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Michelle, mojej bratniej

duszy, i pigtce moich pieknych,
wyjgtkowych dzieci: Darrenowi,
Liamowi, Kirscie-Lei, Shannon
i Paige.

Kochani, dziekuje Wam za
mitos¢ i wsparcie.

Tata



Przecigganie liny

Nigdy nie watpitem, ze ojciec
kochal mnie bardziej niz cokolwiek
czy kogokolwiek na $wiecie 1 od
kiedy tylko potrafitem, catym
sercem odwzajemniatem to
uwielbienie. Ojciec byl wysokim,
przystojnym mezczyzng o wesotych



oczach. Lubiano go wszedzie, gdzie
si¢ pojawil, 1 czulem si¢ przy nim
jak krol §wiata w kazdej sekundzie,
jaka spedzaliSmy razem. Bylem
jego pierwszym dzieckiem, jego
dumg 1 radoscia, 1 wiem, ze bylem
dla niego réwnie wazny, jak on dla
mnie. ,,M¢;] maty Joe” — mawiat
czule, sadzajac mmie na kolanie
1 czochrajac moje kasztanowe,
krecone wtosy.

\W prawie wszystkich
wczesnych  wspomnieniach  stoje
przytulony do jego dlugich nég
1 ogladam swiat spomigdzy nich
albo siedz¢ w jego samochodzie,
albo na trawiastym poboczu koto



auta 1 obserwuje go przy pracy.
Pracowatl jako mechanik u pewnego
Irlandczyka o imieniu Graeme,
ktory miat warsztat samochodowy
w Norwich. Tata zaczynat u niego
jeszcze jako praktykant, zaraz po
szkole. Cata rodzina Graeme’a
traktowata go, jakby byt ich synem,
a tata stukrotnie odwdzigczal im si¢
za t¢ wiar¢ w niego. Stopniowo
zashuzyt sobie na coraz wigksze
zaufanie 1 dostawat coraz bardziej
odpowiedzialne  zadania. Az
w koncu wilasciwie kierowat
warsztatem, kiedy Graeme’a nie
bylo na miejscu, 1 Wwszyscy
ogromnie go cenili. Urok taty



dziatal tak na kazdego, a ja grzalem
si¢ w tym blasku, kiedy bytem przy
nim. W poblizu taty czulem si¢
bezpieczny 1 szczesliwy.

Za to matka mnie przerazala.
Byla prawie tak wysoka jak ojciec,
miata kruczoczarne wtosy
1 wiecznie  gniewng  ming.
Wydawato mi sie, ze caty czas jest
o co$ zla, a przede wszystkim
wsciekala sie na tate 1 na mnie. Moi
trzej starsi bracia, dzieci z jej
pierwszego malzenstwa, mogli
robi¢, co chcieli, ale jesli ja bylem
w poblizu, matka napadata na mnie
— bila po gowie, kopata,
popychata. Wyzywata mnie



stowami, ktorych nie rozumialem,
1 wrzeszczala, az przerazony

kulitem si¢ w kacie.
Ojciec  wiedzial o jej
gwaltownym charakterze

1 nienawisci do mnie, dlatego
pilnowat mnie od $witu do
zmierzchu. Chodzitem wszedzie tam
gdzie on. Kiedy bylem malym
szkrabem, praktycznie nie spuszczal
ze mnie oka. Zabieral mnie ze sobg
nie tylko do pracy, ale nawet do
toalety. A mnie nie trzeba bylo
szczegOlnie zacheca¢ — chciatem
by¢ tak blisko niego, jak to
mozliwe. Laczyla nas wyjatkowa
wiez 1 tata z przyjemnoscig spetniat



kazda mojg zachcianke. Miatem
ochote na ptlatki z miodem? Prosze
bardzo, kupowat mi pudetko
dziennie 1 pozwalat schrupac
wszystkie. Matka dostawata szatu,
kiedy dowiadywata si¢ o takich
rzeczach.

— Rozpuszczasz  go! —
krzyczata. — 1 podwazasz moj
autorytet, kiedy mu mowig, ze nie
moze czego$ miec!

— Moze mieé, co chce -
odpowiadat ojciec tonem, ktory
ucinal dyskusje.

We wczesnym dziecinstwie nie
miatem pojecia, dlaczego toczy si¢
ta nieustajaca, zaciekla bitwa



o mnie, ale dopdki moglem byc¢
z tatg, nie przeszkadzalo mi to.
A kiedy zaczeliSmy pomieszkiwac
w domu jego przyjaciotki Marie,
zamiast z matkg, bylem jeszcze
szczesliwszy. Marie miata diugie,
rudawe wtlosy, byla ladna, mita
1 zawsze bardzo dobra dla mnie.
Podobatlo mi si¢, jak ze mna
rozmawiata, jak w prosty sposob
wyjasniata mi  rézne  rzeczy
1 zawsze liczyla si¢ z moimi
uczuciami. Przez te lata, kiedy ja
znatem, chyba nigdy nie podniosta
glosu. Ale kiedy mieszkalismy
u Marie, matka robila si¢ jeszcze
bardziej wsciekta 1 przychodzita



o kazdej porze dnia 1 nocy,
probujac zmusi¢ ojca, zeby mnie
oddat.  Przerazalo mnie to
1 przyczepiatem si¢ do niego jak
pijawka, kiedy ci dwoje krzyczeli
na siebie.

Ktoregos dnia, kiedy miatem
cztery lata, tata z jakiego$ powodu
nie moégt zabra¢ mnie ze sobg do
pracy, wiec zostawil mnie u swojej
siostry Melissy, z przykazaniem,
zeby pod zadnym pozorem nie
oddawala mnie matce. Ale matka
jakim§ cudem dowiedziata sie,
gdzie jestem, zjawila si¢ u ciotki
1 uparla si¢, ze zabierze mnie ze
sobg do domu. Melissa dzielnie



walczyta, ale matka nie
odpuszczata. A  ja  stalem
w korytarzu 1 trzastem  sig,
stluchajac, jak wrzeszczg na siebie
1 obrzucajg si¢ obelgami.

— Kurwa! To nie twoje
dziecko! — darta si¢ matka. —
Zadzwoni¢ po policje 1 kaze cie
zamkng¢ za porwanie, ty pieprzona
krowo!

— Nie nadajesz si¢ na matke! —
odgryzta si¢ Melissa. — Popatrz na
siebie,  jesteS§  urznigta  juz
o jedenaste] rano! Zobaczymy, co
policja na to powie!

Przycisnagtem dtonie do uszu,
zeby odcigc si¢ od tych wrzaskow,



ale zanim si¢ obejrzalem, matka
zlapata mnie za reke 1 wyciagneta
na ulicg.

— Ty suko! - krzyczata
Melissa, ale pozwolita mnie
zabra¢. Moze wiedziata, Zze nie ma
wyjscia, bo nie jest mojg matka.

— Nie, mamo, nie! -
wrzeszczatem glosno, przerazony,
kiedy matka ciggneta mnie ulica.
Wiedziatem, ze mnie ukarze,
chociaz nie miatem pojecia za co.

Gdy tylko znalezliSmy si¢
w domu matki, uderzyla mnie
piescia w twarz. Polecialem na
podloge. Chwycita mnie za wtlosy,
zeby postawi¢ na nogi, 1 zaczela



z furig oktada¢ po twarzy i1 calym
ciele.  Wrzeszczalem ile  sit
w plucach, wykrecatem sie, ale nie
mogltem obroni¢ si¢ przed ciosami,
ktorymi mnie zasypywala.

— Zamknij sie, ty maly gnoju —
sykngta. Trzymajagc za wlosy,
poderwala mmie z  podlogi
1 zakrecita mng w powietrzu, az
nogi obily mi si¢ o $ciang. Kiedy
mnie puscita, osungtem si¢ na
podtogg, oszotomiony
1 pOlprzytomny po tym biciu.

Ale ona jeszcze nie skonczyla.
Rozejrzata si¢ po pokoju. Szukata
czego$, czym moglaby wymierzy¢
karg, ktora utkwitaby mi w pamigci.



Jej wzrok padt na zelazko stojace
na desce. Widocznie prasowala,
kiedy kto§ zadzwonit do niej, ze
jestem u Melissy 1, wychodzac
w pospiechu z domu, nie wytgczyta
zelazka. Chwycita mnie za reke
1 powlokla przez pokdj, a potem
przycisneta mi dton do rozgrzanego
metalu, az zaskwierczalo.
Wrzeszczatem bez opamigtania
z szoku 1 niewyobrazalnego bolu,
jakiego nie czutem nigdy w zyciu.

—  Jestes rozwydrzonym
gnojkiem! — rzucila jadowicie
matka. — I juz nigdy nie zobaczysz
sSwojego pieprzonego tatusia.

Pchneta mnie. Osungtem si¢ na



podtoge. Szlochatem 1 $ciskatem
przypalona, pulsujacg z bolu dton.
Bylem  przerazony.  Naprawde
urzadzi wszystko tak, zebym juz
nigdy nie zobaczyl taty?

— Tato... — chlipatlem. — Tato,
ratuj.

Kiedy matka porwata mnie
z domu ciotki, spanikowana
Melissa zadzwonita do ojca, zeby
powiedzie¢, co si¢ stato. Rzucil
narzedzia w warsztacie 1 przybiegt
natychmiast, ale kiedy dotarl do
domu, zastal mnie placzacego
histerycznie, z podbitym okiem
1 czerwong, poparzong dionig.
Kiedy tylko go zobaczylem,



czmychnglem za jego nog,
obejmujagc je kurczowo zdrowa
reka 1 trzgsac si¢ ze strachu. Byle
tylko znalez¢ si¢ dalej od matki.

— I zobacz, co mu robisz! —
krzyknat ojciec. — Boi si¢ wilasnej
matki jak ognia!

— To nie ja mu robie! To ty! —
odwrzasneta. — Ty 1 ta twoja
dziwka! Nastawiliscie g0
przeciwko mnie!

— Co on sobie zrobil w reke,
do cholery? — spytat gniewnie tata.
Patrzyt z  przerazeniem na
jaskrawoczerwong, pokrytg
pecherzami skore.

— Och, dotkngt zelazka -



sktamata matka. — Rozrabiat jak
zwykle.

— A te siniaki na twarzy?

— Przewrocit sig.

— Zabierz mnie stad, tatusiu —
btagatem. — Prosze cig.

Matka chwycita mnie za jedng
reke, wiec ojciec szybko ztapat za
druga 1 zaczeli mnie ciagnaé, jak
psy walczace o kos¢. Ciagneli tak
mocno, ze myslatem, ze za chwile
ramiona wyskoczag mi ze stawow.
W koncu ojciec wyszedt z siebie ze
zlosci 1 uderzyl matke piescia, zeby
mnie puscita. Kiedy rozluznita
chwyt, porwal mnie na rece
1 wybiegt z domu. Tulit mnie do



siebie tak mocno, jakby miat juz
nigdy nie puscic. A ja tylko
krzyczatem 1 szlochatem
histerycznie. Zapakowal mnie do
swojego forda capri 1 zawiozt na
izbe przyje¢ w szpitalu, zZeby
opatrzyli mi rany.

Pamigtam, ze nie moglem
przesta¢ si¢ trza$¢, nawet kiedy
pielegniarki podalty mi S$rodek
przeciwbolowy.  Chyba  bylem
w szoku.

— Koniec — powiedzial tata
ponurym tonem do Marie, kiedy
wrociliSmy do jej bezpiecznego
domu. — Nie zostawi¢ go wigcej
z nikim innym. Ani z tobg, ani



z Melissg, z nikim. Od tej pory
wszedzie chodzi ze mna.

Poczutem ogromng ulge. Tata
si¢ mng zaopiekuje. Nie dopusci do
mnie mamy. Teraz juz wszystko
bedzie dobrze.

Niedtugo po tym wszystkim
Marie usiadla ze mng 1 probowata
wyjasni¢, skad biorg si¢ problemy
miedzy mamg 1 tatg. Przede
wszystkim powiedziala, ze Lesley,
moja matka, pochodzita z bardzo
surowej rodziny. Dziadek byl
wojskowym, a babka, ktora
pracowata w fabryce, trzymata



w domu zelazng  dyscypling.
Widocznie matka uwazala, ze bicie
1 zastraszanie dzieci to normalna
rzecz. Moze sadzita, ze wszystkie
dzieci sg tak wychowywane.
Stuchalem Marie
1 przypomnialem sobie wizyty ze
starszymi bra¢mi w domu babki.
Bardziej przypominato to musztre
wojskowa niz rodzinng wizyte.
Wszystko bytlo zakazane 1 za
wszystko mozna bylo oberwac.
Jesli ktory$ z nas chocby drgnal,
tamat taka czy inng zasade i1 karano
go  krzykiem albo  klapsem.
Z czasem moja matka coraz czgsciej
1 chetniej stosowata przemoc.



Zostata jej ona wszczepiona przez
babke, ktéra nieraz sprawita lanie
wtasnej corce.

Nie pamig¢tam, w jaki sposob
Marie wyjasnita czterolatkowi
skomplikowane relacje migdzy
moimi rodzicami a nig samg. Moze
powiedziata po prostu: ,, Twoja
mama jest zla, bo tata chce
mieszka¢ ze mng, a nie z nig”. Ale
z uptywem lat posklejalem sobie
ich histori¢ ze strzgpdw informacii,
ktore zastyszalem tu 1 tam.

Matka jeszcze jako nastolatka
wyszla za swoja szkolng sympatie.
Zostala zmuszona do malzenstwa
przez rodzine, kiedy zaszla w cigze.



Wally byt pierwszym z trojki dzieci
mtodej pary, a w ciggu paru lat
przyszto na §wiat jeszcze dwoch
chtopcow, Larry 1 Barry. Kiedy
Lesley zaczeta juz rodzi¢ dzieci,
stata si¢ gospodynia domowa na
pelny etat 1 zajecie to szybko stato
si¢ raczej obsesjg niz stylem zycia.
Jej dom byt zawsze utrzymywany
w nieskazitelnym stanie 1 biada
kazdemu, kto upuscit chocby
paproch na dywan.

Z tego, co  styszatem,
malzenstwo bylo dos¢ udane od
samego poczatku, cho¢ dzieci
wychowywane byly réwnie srogo,
jak babka wychowywata moja



matke. Ale S$mier¢ czwartego
dziecka podczas porodu sprawila,
ze Lesley 1 jej maz oddalili si¢ od
siebi. Od tej chwili ich matzenstwo
zaczelo si¢ szybko rozpadac
1 zakonczyto si¢ rozwodem. Lesley
zostata sama z trojkg dzieci na
wychowaniu, zla 1 wrogo
nastawiona do catego Swiata.
Wiasnie wtedy zaczeta pi¢ na
catlego, by sthumi¢ bol po stracie
dziecka, az w koncu ojciec
chtopcow zniknagl z ich zycia na
dobre. Ale problem z piciem jest
taki, ze cho¢ alkohol pomaga
ztagodzi¢ bol, to podsyca gniew,
ktory tli si¢ w ukryciu. A Lesley



miata w sobie cale mnostwo ztosci,
ktora tylko czekata na podpatke.
W alkohol wsigkajg tez wszelkie
pienigdze, jakie sg w rodzinie,
przez co te same problemy, od
ktorych probujesz uciec dzigki
piciu, rozrastaja si¢ jeszcze
bardziej.

Lesley nie miata
najmniejszego zamiaru siedzie¢ jak
wiezieh w domu. Zaczeta chodzi¢
do pubdw 1 na imprezy. Ostatecznie
ciggle byla mtoda kobieta — miata
dwadziescia pare lat — 1 chciata sig
troche zabawi¢. Niedlugo po
rozwodzie poszta na przyjecie,
ktore wydata Marie, jej dawna



szkolna przyjacidtka, z okazji
rocznicy swojego $lubu z Frankiem.
Lesley byta zywiolowa, atrakcyjng
dziewczyng 1 tego wieczoru miala
zamiar si¢ dobrze bawié. Na
przyjeciu poznata mojego ojca,
Williama, przyjaciela Frankiego
1 Marie. William nie byt z nikim
zwigzany 1 wydawalo sig, ze
zainteresowat si¢ Lesley. Matka nie
wiedziala  wtedy, ze  Marie
1 William byli w sobie zakochani,
ale ukrywali si¢ z tym, bo zadne
z nich nie chciato zdradzié¢
Frankiego, ktorego William uwazal
za swojego najlepszego przyjaciela.
Lesley, przekonana, ze po prostu



swietnie si¢ bawi, tak naprawde
pchata si¢ na o$lep w mitosny
trojkat, ktoéry byt juz o wlos od
wybuchu.

Z Williama byt podobno niezty
czarus$, ktory potrafil rozrusza¢ cate
towarzystwo. Tego wieczoru mogt
przebiera¢ w kobietach, ale byt
zakochany w Marie 1 nosit si¢
z mysla, czy jednak nie odbic jej
kumplowi. Najpierw oczywiscie
musiat si¢ upewnié¢, ze Marie
odwzajemnia jego uczucia 1 jest
rownie chetna, jak on.

Przygladal im si¢ wtedy, jak
swietowali rocznice Slubu, 1 poczut
si¢ odrzucony. Chcial wzbudzi¢



zazdro$¢ Marie. Postanowit uwies¢
Lesley, ktora prawdopodobnie
wypita juz dos¢, by wyglada¢ na
obiecujagca zdobycz. Mial chyba
nadzieje¢, ze Marie — kiedy zobaczy
jego zainteresowanie przyjaciotka —
zda sobie sprawe¢ z tego, jak bardzo
go kocha, 1 zdecyduje si¢ zostawic
Frankiego. Taka gra nie mogla si¢
skonczy¢ dobrze, ale przeciez
ludzie rzadko kiedy zastanawiaja
si¢ nad konsekwencjami, gdy sag
mtodzi 1 wypijg par¢ drinkdw na
imprezie. By¢ moze flirt migdzy
Williamem a Lesley zaczat si¢
zupetnie niewinnie, od wyglhupow
na parkiecie, ale jedno



doprowadzito do drugiego
1 miesigc czy dwa poOzniej moja
matka zorientowala si¢, ze jest
W C132y.

Nie sadze, by tata
kiedykolwiek czut co$ do matki, bo
zawsze kochat wylacznie Marie,
nawet w noc mojego poczecia. Byt
jednak przyzwoitym cztowiekiem
1 kiedy si¢ dowiedzial, ze
dziewczyna, z ktora spedzil noc,
jest w cigzy, uznal, ze S§lub to
jedyne honorowe wyjscie. Jego
zapat troche przygast, kiedy si¢
dowiedziat, ze Lesley ma juz troje
dzieci z pierwszego malzenstwa —
o czym nie wspomniata, gdy



poznali si¢ na przyjeciu — ale
pochodzita z katolickiej rodziny
1 ojciec zdawal sobie sprawe, ze
wygladatoby to fatalnie, gdyby nie
zatozyt obraczki na jej palec. Tyle
ze fakt, ze byl skltonny poslubié
Lesley, nie zmienit jego uczu¢ do
Marie. A plan, by podsyci¢ jej
zainteresowanie 1 wzbudzié
zazdros$c, zadzialal. Marie
zdecydowala si¢ wreszcie na
romans z moim ojcem, cho¢ tata
oficjalnie zareczyl si¢ z jej
przyjaciotka 1 wcigz byt
przyjacielem jej meza. Wiec
jeszcze zanim wyjrzatem
z matczynego brzucha, moje zycie



byto potencjalnym polem bitwy.
I cokolwiek staloby sie podzniej,
mato prawdopodobne, by ta trojka
mogta by¢ szczesliwa.

Nami¢tno$¢ sprawita
wreszcie, ze tata 1  Marie
zapomnieli o ostroznosci 1 ktoregos
dnia Frankie wrocit
niespodziewanie do domu i zastat
swoja zon¢ 1 przyjaciela razem
w  tozku. Nie wiedzial, co
powiedzie¢ zdradzieckiej parze,
wiec zawrdcit na pigecie 1 wyszedt
z sypialni bez slowa. Ojciec,
przerazony i1 zawstydzony, szybko
wtozyt spodnie 1 pobiegl za nim,
ale bylo juz za p6zno na ratowanie



przyjai. Zaczgli si¢ kioci¢, az
w koncu pobili si¢ na ulicy. A kiedy
Frankie wreszcie wrécit do domu,
reszte gniewu wyladowat na Marie.
Tego dnia  pelnego  zdrady
1 przemocy ich malzenstwo
rozpadto si¢ z hukiem. Ojciec,
wsciekly, ze kto§ os$mielil sie
uderzy¢ jego ukochang, znow
poszedt szuka¢ Frankiego. Teraz juz
wszyscy ustyszeli, co si¢ dzieje,
wilacznie z Lesley. Ale dla niej nie
byto juz odwrotu — miata dziecko
w drodze 1 meza, ktory wdal si¢
w romans z jej najlepsza
przyjaciotka. Zostala publicznie
upokorzona 1 byla z tego powodu



naprawde¢ wsciekta.

Kiedy urodzitem si¢ w 1973
roku, Frankie zdazyt juz znikna¢ na
dobre, a ojciec biegal w t¢ 1 z
powrotem mi¢dzy Lesley, matkg
jego  uwielbianego  pierwszego
syna, a Marie, mito$cig swojego
zycia. A ja? Urodzitem si¢
w beczce prochu 1 bylem iskra,
ktora wysadzita wszystko
w powietrze. 1 zniszczyla raz na
zawsze. Gdybym nie zostat poczety,
ojciec z pewnoscig nigdy nie
ozenitby si¢ z matky. Zeszliby si¢
z Marie 1 pewnie oboje byliby
bardzo szczgsliwi. Ale pojawitem
si¢ na Swiecie 1 to wszystko



zmienito.



Pole bitwy

Warsztat, w ktorym pracowat
ojciec, byl malym zakladem
w bocznej ulicy — raptem dwa
stanowiska z podnosnikami, na
ktorych windowato si¢ samochody,
kiedy mechanicy potrzebowali
dosta¢ si¢ pod spdd; do tego



obskurne biuro 1 poczekalnia dla
klientow obok hali. Sciany umazane
byty oleistymi odciskami dioni.
Uwielbiatem odgtosy 1 zapach tego
miejsca, kiedy wszyscy zajmowali
si¢ pracg. Jesli samochodéw nie
trzeba byto stawia¢ na podnos$niku,
tata czasami naprawial je na
dworze, na trawiastym poboczu
przy drodze, gdzie Graeme trzymat
kilka starych gratow,
wypucowanych 1 ustawionych
w rzadku na sprzedaz po
okazyjnych cenach. Tata lubit
pracowa¢ na S$wiezym powietrzu
1 ja tez to wolatem — bylismy tylko
my dwaj, samochody 1 §wiat, ktory



przesuwat mi si¢ przed oczami.
Zawsze go pytalem, czy moge
mie¢ usmarowang twarz jak on.
I piszczatem z zachwytu, kiedy
przeciggal palcami po brudnym
silniku, a potem smolit mi nos
1 policzki, jakby namaszczat mnie
na czlonka jakiego$ tajnego
masonskiego klubu mechanikow.
Jesli pracowat pod samochodem,
wsadzal mnie do swojego capri,
ktore stato zaparkowane po drugiej
stronie podjazdu. Kazat mi siedzie¢
w samochodzie 1 bawi¢ si¢, dopoki
nie skonczy. Ale kiedy pracowat
przy silniku od gory, przysuwal
wysoki stotek, sadzal mnie koto



siebie 1 pozwalat grzeba¢ pod
maskg. Czesto  bardziej mu
przeszkadzatem, niz pomagatem,
ale nigdy si¢ nie ztoscil, kiedy co$
popsulem, zawsze Zartowal 1 mnie
roz§mieszat.

Domys$lam si¢, ze tak bardzo
lubit chodzi¢ do pracy dlatego, ze
odrywalo go to od codziennych
klopotéw. Zaden mezczyzna, ktory
usituyje zadowoli¢ dwie kobiety
jednoczesnie, nie bedzie miat tatwo
z 7adng z nich, cho¢by byt
najbardziej czarujgcy na Swiecie.
Oczywiscie sam si¢ tak urzadzit,
ale przez to nie byto mu ani troche
tatwiej radzi¢ sobie z tym na co



dzien. Zarty z kolegami z pracy
musiaty by¢ dla niego
wypoczynkiem w  porOwnaniu
z tym, co si¢ dzialo w domu.

W tamtych czasach juz chyba
nic nie zdotatoby uczyni¢ z matki
osoby tatwe] we wspotzyciu. Jesli
byta wsciekla na §wiat po utracie
dziecka 1 rozpadzie pierwszego
malzenstwa, to teraz wsciekata si¢
jeszcze bardziej, wiedzac, ze jej
obecny mgz otwarcie sypia z jej
najlepsza przyjaciolka i jasno daje
do zrozumienia, 7e woli
towarzystwo  kochanki.  Ojciec
racze] nie ukrywal uczu¢ do Marie
1 matce na pewno trudno bylo to



znosi¢. Ale tez watpig, znajac jej
temperament, zeby jakos
szczegdlnie sie starata wkupic
w jego taski. Zawsze trudno jest si¢
zorientowaé, co si¢  dzieje
w  czyim§ zwigzku. A ja
z pewnoscig bytem za maty, Zeby
zrozumie¢  cokolwiek z  tego
emocjonalnego tornada szalejgcego
wokot mnie przez pierwsze pigé lat
mojego zycia. Wiedziatem tylko, ze
tata jest moim obronca, podczas
gdy mama spuszczata mi manto bez
powodu, jesli tylko mnie nie
pilnowat. Moze moi starsi bracia
doswiadczali  takiego  samego
,wychowania”, kiedy byli mali, ale



wtedy taty jeszcze nie bylo w ich
zyciu i nie mégt dla nich nic zrobi¢.
To nie oni byli jego problemem.
Gtowng troska taty bylo, jak
ochroni¢ mnie przed gniewem
matki. I robil to, trzymajac mnie
przy sobie przez caty czas.
Poniewaz zawsze byliSmy
razem 1 ojciec nigdy nie robit
tajemnicy z tego, jak bardzo mnie
kocha, matka zacz¢ta  mnie
traktowa¢, jakbym byt tats.
Widziala we mnie czlonka spisku
przeciwko niej; wroga, ktory
nalezat do obozu ojca 1 Marie,
element swojej  upokarzajacej
sytuacji. Wiedziata, ze jestem dla



ojca najwiekszym skarbem,
1 wykorzystywata mnie przeciw
tacie, kiedy tylko miata okazje.
Pewnego dnia, gdy bylem jeszcze
niemowlakiem, ztapala mnie za
noge 1 dyndala mng z okna na
pietrze. Ojciec wilasnie wypadi
z domu po awanturze, a ona
krzykneta za nim przez okno:

— To nie chcesz tego gnojka?

Ojciec wpadt w panike,
widzac, ze wisze glowg w dot
cztery 1 pot metra nad chodnikiem,
1 pobiegt z powrotem. Wybit
kopniakiem frontowe drzwi
1 popedzit na goére, zeby mnie
ratowaé. Pewnie zdawal sobie



sprawe, ze w takiej chwili matka
jest zdolna naprawdg¢ upusci¢ mnie
z okna. Zanim wpadt do pokoju, juz
podciggneta mnie w bezpieczne
miejsce, bo osiggneta doktadnie to,
czego chciata. O ile wiem, potem
byta dzika kitotnia, z ktorej ona
wyszta ze spuchnieta wargg, a on
z dwojgiem podbitych oczu. Mowit,
ze nigdy przedtem nie podniost reki
na kobiete, ale ona przeciggneta
strung, ryzykujac w taki sposob
moje zycie. Wyszedt z domu, tulac
mnie do piersi, 1 przysiagl sobie, ze
juz nigdy nie zostawi mnie z nig
samego.

Po tym wszystkim matka



zadzwonita na policje. Oskarzyla
ojca, ze mnie porwal, i poprosita
o pomoc w odzyskaniu dziecka.
Potrafita $wietnie ktamaé, kiedy
rozmawiala z policjantami. A z
posiniaczong twarza pewnie bez
ktopotu przekonata ich, ze to ona —
porzadna 1 obowigzkowa matka,
ktorej lezy na sercu dobro dziecka —
jest pokrzywdzona, podczas gdy
ojciec to gwaltownik i1 kobieciarzi
nie powinno mu si¢ powierzac
opieki nad dzieckiem. Bijac ja
1 zabierajac mnie, niechcacy dat
matce atut do reki — wyszta przez to
wszystko na niewinng ofiare
brutalnego meza. Policja nakazata



odda¢ mnie matce, co oznaczato, ze
ojciec tez musiat wrocic, jesli nie
chcial mnie z nig zostawié. To
musial by¢ dla niego trudny wybor
1 z pewnoscig znienawidzil matke
jeszcze bardziej za to, ze przyparla
go do muru.

7 punktu widzenia matki,
oczywiscie, ten szantaz, ktory miat
zmusi¢ ojca do rezygnacji z Marie,
chwilowo si¢ optacit. Tata nuat
swiadomos¢, ze bede potrzebowal
ochrony przed ztoScig matki 1 nie
mial innego wyjsScia, jak tylko
wroci¢ do domu. Matka postawita
wszystko na jedng karte, liczac, ze
ojca bardziej przerazi perspektywa



utraty syna niz Marie. I wygrala,
cho¢ nie na dtugo. Ojciec musiat
si¢ czu¢ rozdarty; nie umiat
zrezygnowaé ani  ze mnie, ani
z Marie, ale nieustannie bat sie¢, co
moze zrobi¢ matka. Chociaz
zamieszkat z powrotem w domu,
1 tak bal si¢ zostawia¢ mnie z nig
w jednym pomieszczeniu. Wszedzie
zabieral mnie ze sobg — przede
wszystkim do pracy, ale tez do
Marie, kiedy nie mogt si¢ juz
oprze¢ pokusie, by z nig byc.

Matka szybko Si¢
zorientowata, ze jej plan nie
zadzialat 1 Ze tata nie potrafi
trzymac si¢ z daleka od Marie, jesli



tylko wie, ze mnie nic nie grozi.
Z pewnoscig dostawata szatu na
mysl, ze jej maz woli kochankg.
A we mnie widziala jego
wspolnika, jeszcze jednego wroga,
cho¢ bylem za matly, by rozumie¢,
co si¢ dzieje miedzy dorostymi
obecnymi w moim zyciu.

Mimo wybuchowej natury
zwigzku moich rodzicow, a moze
wtasnie dzigki niej, chwilami
dogadywali si¢ na tyle dobrze, Ze
matka zaszla w cigze jeszcze dwa
razy 1 osiemnascie miesi¢cy po
mnie urodzita coreczke, Ellie,
a potem chtopca, Thomasa, ktory
byt prawie trzy lata mtodszy ode



mnie. Widocznie w ich matzenstwie
oprocz calego tego gniewu musiato
by¢ troch¢ nami¢tnosci, skoro
miedzy nieustannymi bitwami mimo
wszystko powigkszali rodzing.

Od dnia swoich narodzin Ellie
stala si¢ ulubienica matki, jej
malym aniotkiem — matka jako$
nigdy nie krzywdzita jej tak jak
mnie. Thomasa traktowala Zle, ale
nie czuta do niego az takiej
nienawisci 1 pogardy, jakie czuta do
mnie. Jakas§ wypaczona logika
kazata jej obwinia¢ o wystepki ojca
mnie, ale juz nie t¢ dwojke. Moze
dlatego, ze bylem do niego taki
podobny.



Ludzie, ktorzy znali nasza
rodzing w  tamtych czasach,
opowiadali mi, ze ojciec nigdy nie
miat takiej obsesji na punkcie
mojego rodzenstwa jak na moim.
Moze wiedzial, ze dla nich matka
nie jest az tak niebezpieczna. Moze
wyczuwal, ze  jej  niechec
przekracza wszelkie racjonalne
normy, tylko jesli chodzito mnie.
Moze celowo trzymat pozostala
dwojke dzieci na dystans, w nadziei
7ze Lesley zwiaze si¢ z nimi
mocniej, jesli nie bedzie ich
kojarzyta z nim 1 Marie. A moze po
prostu lubit mnie mie¢ przy sobie,
bo bytem troche starszy i kochatem



go bez reszty. Kiedy juz muat
chtopca, ktory byt jego
nieodlgcznym towarzyszem, moze
nie potrzebowal nikogo wigcej. Nie
mam poje¢cia, co myslat 1 czul przez
pierwsze lata mojego zycia. Wiem
tylko, ze byl moim bohaterem,

kumplem 1 obronca.
Niedtugo po  narodzinach
Thomasa matka 1 ojciec

postanowili  naprawi¢  swoje
malzenstwo raz na zawsze. Tata
niechetnie rozstat si¢ z Marie
1 wrocit do domu, by sprobowac
by¢ ojcem dla catej naszej szostki;
tacznie z trojka pasierbow. Ale
wci3z nie spuszczal mnie z oka ani



na chwile. Przerazony tym, ze matka
w kazdej chwili moze mi spuscié
lanie, Igngtem do niego coraz
bardziej. A im bardziej go nie
odstepowatem, tym bardziej matka
zloscita si¢ na mnie. Jej nienawis¢
zdawala si¢ narasta¢ z kazdym
dniem. Préba pogodzenia si¢
spalita na panewce 1 kiedy miatem
cztery lata, ojciec 1 ja wlasciwie na
stale mieszkaliSmy juz u Marie.
Rozpaczliwe proby matki, by
utrzyma¢ drugie matzenstwo, nic
nie daly. Tracita Williama na
dobre. Ojciec wystgpil o rozwdd,
a ona mogta tylko pomstowa¢ na
nas przed kazdym, kto chciat



stucha¢. Wydaje mi sie, ze sporo
0s0b jej wspodlczuto, bo przeciez to
ona zostata porzucona. Ale kazdy,
kto wiedzial, jaka jest za drzwiami
wtasnego domu, raczej nie byl
zaskoczony, ze ojciec wybral
Marie.

Tata postanowit zrobid
wszystko, zeby nie odda¢ mnie
w jej tapy, wiec wniost sprawe
0 przyznanie opieki 1 zeznat
w sadzie, ze Lesley jest dla mnie
zta matka 1 ze groziloby mi
niebezpieczenstwo, gdyby mnie
z nig zostawil. Byty przestuchania,
dyskusje z opieka spoleczna,
a siostra ojca, Melissa,



powiedziala mi nawet pozniej, ze
sama zaczynata wierzyC, ze ojciec
jest nadopiekunczy 1 dostat obsesji
na moim punkcie. Nikt z zewnatrz
nie mial pojecia, jak naprawde
traktuje mnie wlasna matka.

W  pewnym momencie ich
stosunki tak si¢ pogorszyly, ze
ojciec zaczal wierzy¢, ze Thomas
nie jest jego synem. Chyba nie miat
racji, ale widocznie kto§ mu
powiedzial, Zze widzial matke
z jakim$ innym me¢zczyzng. A kiedy
tata juz raz nabral podejrzen, nie
potrafit si¢ ich pozby¢. Moze
podswiadomie chcial, zeby Lesley
go zdradzala, bo wtedy nie miatby



takiego poczucia winy przez swoj
romans z Marie. A moze myslal, ze
Thomas bedzie bezpieczniejszy,
gdyby sie¢ okazato, ze jest synem
kogos innego. Moze wtedy matka by
si¢ na nim nie mscita.

Marie musiatla by¢ bardzo
zakochana w ojcu, skoro znosita to
wszystko 1 ciaggle przyjmowata go
z powrotem, nawet  kiedy
zafundowat Zonie jeszcze dwojke
dzieci. Gdy wrocit do Marie na
dobre, obiecat, ze si¢ rozwiedzie.
Rzekomo pod pretekstem zdrady
Lesley, chociaz nie mam pojecia,
w jaki  sposob zdotatby to
udowodni¢. Marie powiedziata mi



bardzo ucieszona, ze ona 1 tata
niedtugo wezma §lub 1 zostaniemy
szczesliwg rodzing. Bylem
zachwycony 1 nie moglem si¢
doczeka¢, kiedy wreszcie to
zatatwig, ale dla wszystkich
zainteresowanych dorostych musiat
to by¢ bolesny i1 burzliwy czas.
Niedtugo potem Marie tez
zaszta w cigze. Dodata w ten
sposob jeszcze jeden powod do
gniewu 1 goryczy do wszystkich
poprzednich, ktére matka hodowata
w glowie. Ta ostatnia zniewaga
przebrala  miarke 1 Lesley
wyruszyta szuka¢ Marie. Planowata
zemste jak jakiS  dziwaczny



rewolwerowiec z Dzikiego
Zachodu. Kiedy znalazta kochanke
ojca, pobita jg okrutnie, wktadajac
w ciosy calg swojg nienawis¢.
Trudno byloby przeceni¢ site moje;j
matki, kiedy tracila panowanie nad
sobg; w tamtych czasach byta
jeszcze szczupta, ale przy jej
wzro$cie nikt nie byt dla niej
godnym przeciwnikiem, kiedy si¢
wsciekla. W oczach nas, dzieci,
narazonych na jej ciosy, wydawata
si¢ opetana przez demony.

Po tym jak Lesley ja pobila,
Marie zrobila si¢ jeszcze bardziej
nerwowa; bata si¢ wchodzi¢ matce
w droge 1 wolala nie wkurzac jej



bardziej niz to konieczne. Czasem,
kiedy bylem z Marie, mylitem si¢
1 nazywalem ja ,,mamg”. Bo dla
mnie byla mamg — miata w sobie
o wiele wigce] macierzynskich
uczu¢ niz kobieta, ktora wydala
mnie na $wiat. Ale Marie
poprawiata mnie szybko 1 kazata
si¢ nazywaé ,ciocig Marie”,
przerazona, ze jesli matka sie;
dowie, oszaleje juz do reszty i uzna,
7ze Marie oprocz mgza probuje jej
ukras¢ takze dziecko. Bo cho¢
matka wcale mnie nie chciala, to
nie miata najmniejszego zamiaru
da¢ Marie tej satysfakcji, ze
dostanie takze 1 mnie.



Kiedy tata 1 Marie czekali, az
prawny miyn przemieli wreszcie
sprawe rozwodowa, Marie
zmienita nazwisko na Peters,
zebySmy Dbardziej przypominali
rodzing. Zaczgta nawet nosié
obraczke, bo w tamtych czasach 1 w
tamtym $rodowisku niezamegzne
matki  wcigz byly naznaczone
w oczach wielu ludzi.

Ale cien matki 1 jej dzikiej,
gwaltowne] natury wcigz wisiat
nad tatg 1 Marie. Kazde z nich
przezywalo stres na swoQj sposob,
wiecznie ogladajac si¢ przez ramie,
wiecznie spodziewajac si¢, zZe
Lesley zaatakuje lada moment, Ze



zacznie rzucac obelgi
1 wymachiwa¢ pig§ciami. Ja i moje
mtodsze  rodzenstwo  byliSmy
ogniwami tancucha, na ktérym
ojciec byl uwigzany juz na zawsze,
1 przez ktéry nie médgt uciec od
swojego glupiego, miodzienczego
romansu.

Pewnego dnia matka
zadzwonita, by powiedzie¢, ze
Thomas, ktory nie mial jeszcze
dwoch lat, zostat zabrany do
szpitala z poparzeniami. W tamtym
czasie tata widocznie pogodzit si¢
juz z faktem, ze Thomas jest jego
synem, bo popedzil prosto do
szpitala. Thomas zostat przyjety na



oddziat intensywnej terapii
zZ poparzeniami na catej potowie
ciata, od gtlowy do pasa.

— Na kuchence stal garnek
z wrzatkiem — powiedziata matka,
kiedy ojciec zapytat ja, co si¢ stato.
— Thomas siedziat na podtodze.
Larry si¢ posliznat 1 stracit garnek
prosto na niego.

Watpitem, czy tata uwierzyt
w t¢ historyjke, cho¢ pewnie
opowiadata ja bardzo
przekonuyjaco. Ale nie mogt jej
udowodni¢  kltamstwa. Dopiero
pozniej mO] najstarszy  brat
przyrodni, Wally, powiedziat, jak to
si¢ stalo. Thomas nie przestawal



ptaka¢, wigc matka w przyptywie
zlosci wrzucita go do wanny
z gorgca woda. Jakakolwiek byla
prawda, Thomasowi zostaty
straszne blizny 1 przez kolejne lata
przeszedt liczne przeszczepy skory.
Ojciec byt wystarczajagco wsciekty
nawet po tym, jak ustyszat wersje
matki, 1 pytal ja, dlaczego nie
pilnowata uwazniej tak matego
dziecka. Kiedy poznat wersje
Wally’ego,  natychmiast  zabrat
Ellie, zeby mieszkala z nami
u Marie; Thomas lezal jeszcze
w szpitalu 1 walczyt o zycie. Tata
moze 1 nie czul si¢ tak mocno
zwigzany z Ellie 1 Thomasem jak ze



mng, ale przeciez nie zostawitby
ich na tasce kobiety, ktora byta
zdolna  zrobi¢  co$§  takiego
bezbronnemu, matemu dziecku.

Ale matka nie zamierzala mu
pozwoli¢, by zabral jej ukochang
Ellie. Ciagle przychodzita do domu
Marie — tomotata do drzwi, kleta,
domagata si¢ oddania dzieci
1 rzucatla si¢ na ojca 1 Marie
z pigsciami, kiedy tylko miala
okazje. Wzywata tez pracownikow
opieki spotecznej 1 przekonywata
ich, ze powinni pozwoli¢ jej
zatrzyma¢ dzieci, a nie oddawac je
dziwce jej meza. Nie bylo mowy,
zeby dala sobie spokoj, wigc



ostatecznie ojciec musiat pdj$¢ na
kompromis 1 pozwolit jej zabrac
Ellie, bo matka nigdy nie zrobita jej
krzywdy. Kiedy Thomasa wypuscili
wreszcie ze szpitala, matka 1 jego
zabrata do domu, a tata nie mogt nic
na to poradzi¢c. Ale mnie nie
zamierzal odda¢. Przez jaki§ czas
wydawato si¢, ze matka si¢ tym
zadowoli 1 przestanie o mnie
walczy¢, ale nie trwato to dtugo.
Wtedy, kiedy zabrata mnie od
ciotki Melissy, zaciggneta do domu
1 przypalita rgke zelazkiem, ojciec
zglosit to  opiece spotecznej
1 urzednicy przyszli do matki na
rozmowe. Ale ona znow zdotata ich



przekona¢, ze to ojciec jest
agresywny, nie ona. Mogla im
nawet pokaza¢ siniaki, ktore nabit
jej, kiedy o mnie walczyli. Potrafita
by¢ naprawde¢ przekonujgca, jesli
tylko chciata. Zupetnie jakby
siedziaty w niej dwie osoby — ta,
ktora pokazywata $wiatu stodki
usmiech, 1 potwor, ktory
wyskakiwat z niej, kiedy tylko
zamykaly si¢ drzwi. Okazywala si¢
genialng aktorka, jesli trzeba byto
kogos przekona¢ — nauczycieli czy
pracownikéw socjalnych — Ze jest
wspanialg matkg, ktéra dzielnie
boryka si¢ z samotnym
wychowywaniem dzieci. Przed



takimi ludzmi grala zawodowo,
a kazdy, kto znat ja lepiej, za
bardzo si¢ jej bat, zeby zaprzeczaé
jej stowom. Nikt nie zerwat z niej
tej szacownej maski.

Tak wiec bylem z ojcem
zawsze 1 wszedzie 1 absolutnie mi
to nie przeszkadzato. A jego
pracodawcy z wielka
wyrozumialoscig godzili si¢ na
moja obecno$¢ w warsztacie, nawet
kiedy nabroitem — tak jak tego dnia,
kiedy spuscitem reczny hamulec
capri, w ktorym tata zamknat mnie,
zebym si¢ pobawil. Doskonale
pami¢tam jego przerazong ming,
kiedy samochod zaczat si¢ powoli



staczaC w stron¢ gtownej ulicy.
Ojciec rozpaczliwie probowat go
zatrzyma¢, krzyczat do mnie, zebym
odblokowat drzwi, by mogt wsigs¢.
A ja zanosilem si¢ ze $miechuy,
zachwycony, ze wzbudzam tyle
uwagi, 1 radosnie podskakiwatem
na siedzeniu. Mialem wtedy ze
trzy... moze cztery lata.

— Grzeczny  chtopak! -
krzyczat tata. — Otworz drzwi!
Otworz drzwi!

Dopiero kiedy znalezliSmy si¢
na ulicy, zdalem sobie spraweg
z niebezpieczenstwa. Ale wtedy
byto juz za p6zno 1 samochdd jechat
7byt szybko, zeby ojciec mogt do



niego wskoczy¢, nawet gdybym
zdazyt otworzy¢ drzwi. Ludzie
wiali na wszystkie strony, styszac
krzyki taty, ktory dostownie wisial
na zderzaku. Na szczg$cie udato
nam si¢ przecig¢ ulice bez
zderzenia z jakim§ samochodem czy
rozjechania pieszego. W koncu
zatrzymal nas mur z zywoplotem.
Uderzenie wyrzucito mmie do
przodu 1 huknatem glowg o deske
rozdzielczg. Ojciec nie chciat mnie
zostawia€, zeby biec po kluczyki,
a ja, mocno oszolomiony, wcigz nie
otwieralem drzwi, wiec w koncu
rozbil szybe 1 sam odblokowal
zamek. Kiedy wreszcie wyciggnat



mnie z auta, usciskal mmnie tak
mocno, ze ledwie  moglem
oddycha¢. Ptakat z szoku po catym
tym zdarzeniu i nie powiedzial mi
zlego stowa. Prawdopodobnie
zawsze byl dla mnie bardziej
poblazliwy, niz powinien, ale ja
Z pewnos$cig na to nie narzekatem.
Nikt w warsztacie nie mial nic
przeciwko mojej obecnosci —
ojciec pracowatl tam od tak dawna,
ze byl praktycznie szefem — ale
duzo trudniej byto im przymykac
oko, kiedy do zakladu =zaczela
przychodzi¢ matka. Wszczynala
awantury 1 bojki, probujac mnie
odebra¢, wyzywata ojca od



kidnaperéw 1 wygtaszata tyrady na
temat jego dziwki. Jestem pewien,
ze wcale mnie nie chciata, chyba ze
ze wzgledu na zasitki. Po prostu nie
zyczyta sobie, by ojciec 1 Marie
mieli co$, co wedtug niej bylo jej
wtasnoscia. Kiedy  ustyszata
o przygodzie z  hamulcem,
probowata to wykorzysta¢ jako
dowod, 7e ojciec jest
nieodpowiedzialny 1 naraza mnie na
niebezpieczenstwo, zabierajac do
pracy. Nigdy nie przegapita zadnej
okzaji w tej nieustajacej wojnie.
Do  warsztatu  najczesciej
przychodzita pijana 1 prawie
zawsze rwala si¢ do bijatyki, jesli



tylko zdotata sprowokowac ojca.
Kiedy tylko tata widziatl, ze matka
wtacza si¢ przez drzwi, wotal do
chtopakow, zeby zabrali mnie do
biura, 1 stamtagd, przez brudne okna,
obserwowali§my, jak moi rodzice
si¢ ktoca. Wtedy juz wiedziatem, ze
nie lubi¢ wilasnej matki. Batem si¢
jej 1 obserwowanie jej w akcji
jeszcze bardziej utwierdzalo mnie
w przekonaniu, ze wolg¢ zostac
z tata 1 Marie.

— Chodz do mamusi — mowita
1 wyciggata rgce, jakby sig
spodziewala, 7€ przybiegne
radosnie w jej objecia. Ale ja nie
bytem w stanie si¢ ruszy¢, sztywny



ze strachu na sam jej widok. Nawet
kiedy wiedzialem, ze tata jest
blisko 1 mnie obroni, sikalem
w majtki, kiedy zaczynata na mnie
krzycze¢. A zawsze wrzeszczala.
Atakowata kazdego, rzucata
kluczami 1 innymi narzedziami.
Jesli udawato jej si¢ podejs¢ dosé
blisko, drapata ojca po twarzy,
usityjac dobra¢ si¢ do oczu, a on
z trudem ja powstrzymywat.

Jesli tylko moégl, starat sig
unika¢ bicia matki. Zwykle dzwonit
po Meliss¢, ktora mieszkata
niedaleko, 1 prosit, zeby przyszia
1 rozprawila si¢ z Lesley zamiast
niego. Ciotka Melissa uwielbiala



tate, tak jak wszyscy, 1 zrobilaby
wszystko, zeby chroni¢ swojego
mtodszego braciszka. Wiec pedzita
z odsiecza 1 staczala z matkg
prawdziwe bitwy na podworku
warsztatu — ciagaty si¢ za wlosy,
bilty 1 kopaty z catej sity. Ciotka
Melissa zawsze wygrywata, wigc
po jakim§ czasie matka wiata na
sam jej widok. Dawata nura do
samochodu jednego z kumpli od
kieliszka, ktory akurat jg przywidzt,
1 odjezdzali z rykiem silnika jak
bandyci uciekajacy po napadzie na
bank. Wydaje mi si¢, ze matka po
prostu uwielbiala urzadza¢ takie
teatralne sceny.



To ngkanie nie miato konca.
Matka wiecznie wydzwaniata do
domu 1 warsztatu, Wwiecznie
przychodzita szukac guza.
Rysowata lakier na samochodzie
ojca, rozwalata okna Marie cegltami
— robita wszystko, co tylko wpadto
jej do gowy, przepelniona
nienawiscig 1 z3dzg  zemsty.
W koncu miarka si¢ przebrata
1 Graeme, wlasciciel warsztatu,
powiedzial tacie, ze te awantury
musza si¢ skonczy¢, bo niepokoja
ludzi 1 psuyjg mu interes. Nie mogt
pozwoli¢ na co§ takiego, bo
nieustanne sceny zaczynaty
odstrasza¢  klientow.  Ktdorego$



wieczoru zadzwonit 1 poprosit,
zeby ojciec  nastgpnego dnia
przyszedl do niego na rozmowe, co
z tym dalej zrobi¢. Tego wieczoru
tata 1 Marie dlugo o tym
rozmawiali.

— To nie jest dobre dla Joego,
ze ciggle jest Swiadkiem tych scen
— stwierdzita Marie. — Musisz
zostawia¢ go w domu, ze mng. Ma
pie¢ lat 1 niedlugo 1 tak zacznie
szkote, a do tej pory ja moge miec
na niego oko.

— Nie, nie — upierat si¢ tata. —
Jesli go zostawig, Lesley przyjdzie
tu, zeby go zabra¢. A poza tym on
lubi chodzi¢ do warsztatu.



Marie wykazata si¢ niemata
odwaga, kiedy zaproponowata, ze
si¢ mng zajmie, bo bala si¢ matki
tak samo jak wszyscy, moze
z wyjatkiem ciotki Melissy. Matka
byta twarda kobietg, ktéra chciata
1 umiata bi¢ naprawde mocno.
Potrafita powali¢ jednym ciosem
dorostego mezczyzne, a co dopiero
drobng kobiete, jaka byla Marie.
Tego wieczoru Marie 1 tata
rozmawiali o tym bez przerwy, az
w koncu zgodzit si¢ zostawi¢ mnie
w domu przynajmniej nastepnego
dnia, kiedy podjdzie rozmawiac
z Graeme’em.

Nastgpnego ranka zostatem



z Marie. Ojciec wrocit w przerwie
na lunch po narzedzia. Zawsze mial
wtlasny zestaw, ktorego pilnowal
jak oka w glowie 1 nikomu nie
pozwolit dotyka¢ — nawet kumplom
z warsztatu.

— Obiecatem Graeme’owi, ze
zatatwi¢ sadowy zakaz, Zzeby nie
zblizata si¢ do warsztatu —
powiedziat. — Ale on uwaza, Ze
jesli Joe przez jaki$ czas posiedzi
w domu, to 1 Lesley przestanie
przytazic.

Stuchatem tego wszystkiego
mocno  zaniepokojony.  Ojciec
zebral narzedzia 1 ruszyl do drzwi.
Obejrzat si¢ na mnie.



— Chcesz 18¢ do pracy
z tatusiem? — spytal 1 puscit do
mnie oko.

— Nie — sprzeciwila si¢ Marie.
— Co powie Graeme, jak si¢
dowie?

— QGraeme’a nie ma dzi$ po
potudniu — zaczal prosi¢ ojciec. —
Nic nam nie bedzie. Jeszcze ten
jeden raz. Joemu to nie zaszkodzi.

— Nie podoba mi si¢ to,
Williamie — protestowata Marie. —
Chyba nie chcesz ryzykowac, ze
stracisz prace.

— Tak Zle nie bedzie — upierat
si¢ ojciec, wigc Marie ustgpita
1 puscita mnie z nim.



Tego popotudnia nie zapomneg
do konca swoich dni — popotudnia,
kiedy moje zycie zmienilo si¢ na
zawsze. Pamigtam kazdy szczegdl,
najdrobniejsza 1ZeCz, jaka
wydarzyta si¢ tego dnia, bo kazdy
drobiazg wryl mi si¢ w pamie€ 1 po
trzydziestu latach wcigz przezywam
to w koszmarach. Kiedy wsungtem
recke  w  wielkg dlon taty
1 poszedltem z nim do samochodu,
nie miatem pojecia, ze zycie, jakie
znatem, za chwile si¢ skonczy.



Ogien piekielny

To byl zimny, wietrzny, lutowy
dzien. Ojciec 1 ja wilasnie
zajechalismy do warsztatu
1 zaparkowaliSmy na poboczu,
kiedy Derek, jeden z mechanikow
1 dobry przyjaciel taty, pomachat na
niego, by podszedl do samochodu



stojgcego na jednym
z podnos$nikow.

— Czujesz benzyne? — spytat
Derek. — Zajrzatem wszedzie, ale
nie widze, skad cieknie.

— Wracaj do auta — polecit mi
ojciecc. — To mi zajmie tylko
chwilke.

Wolatbym mu pomoc przy
robocie, ale nawet nie prositem, bo
1 tak by si¢ nie zgodzit. A zreszta
wiedziatlem, ze wrdci po mnie,
kiedy tylko skonczy. Wiele razy tata
thumaczyt mi, V/S silniki
samochodowe s3 niebezpieczne
1 nie wolno mi si¢ przy nich bawic,
jesli on nie moze mnie mie¢ caty



czas na oku. Kiedy byliSmy razem,
ojciec niewiele ode mnie wymagat,
ale w tej sprawie byt stanowczy.
Przekrecilt kluczyk w zamku
forda capri. Patrzylem przez
przednig szybe, jak wzigl si¢
z Derekiem do zepsutego silnika.
Czekanie mi nie przeszkadzato.
Cieszylem sig¢, ze jestem z ojcem
w warsztacie, tym bardziej ze
zapowiedzial mi, ze to moze by¢
ostatni raz. Ze nie bedzie mogl mnie
tu zabiera¢ przez te wszystkie
ktopoty, ktorych narobita mu matka.
Siedzialem za kierownicg na
jego fotelu 1 bawitem si¢ dzwignig
biegdw, nasladujac ruchy taty, kiedy



prowadzit. Byl moim idolem
1 chciatem by¢ taki sam jak on, pod
kazdym wzgledem. Nie
przejmowatem si¢ zamknietymi
drzwiczkami, bo umiatbym je
otworzy¢, gdybym chcial. Tata
bardzo starannie wytlumaczyl mi,
jak to sie¢ robi, po tamtym wypadku,
kiedy spuscitem hamulec. Ale nie
zlamalbym jego zakazu, bo byt dla
mnie wyrocznig. Skoro powiedziat,
ze¢ tu mam siedzie¢, to bede
siedziat. Nigdy w zyciu nie musial
podnies¢ na mnie reki, bo nigdy nie
datem mu do tego powodu
Poszedtbym za nim na koniec
Swiata 1 nie sprzeciwitbym si¢



niczemu.

Widziatem przez szybe, jak
ojciec kladzie si¢ na zattuszczonej
podtodze warsztatu, tak jak setki
razy wczesniej, 1 wsuwa si¢ pod
samochdd, by poszuka¢ wycieku
benzyny.

Dla wszystkich byl to po
prostu  zwykly dzien  pracy.
Styszatem, jak w biurze zadzwonit
telefon — gigantyczny dzwonek
zamontowany w warsztacie dart si¢
niczym alarm przeciwpozarowy,
zeby zawsze byto go stycha¢ wsréd
ryku silnikow 1 brzgku narzedzi.
Derek poszedt do biura, zeby
odebrac.



— Tato! — krzyknatem przez
uchylong szybe, doskonale wiedzac,
jaka bedzie odpowiedz, jeszcze
zanmim zadatem pytanie. — Moge
wejs$¢ z tobg pod samochod?

— Nie! — odkrzyknat, tak jak
si¢ spodziewatem. — SiedZ tam.
Zaraz przyjde.

Wroécitem do zabawy dzwignia
biegbow 1 kierownica, ale
w pewniej chwili zobaczytem
klienta, ktory wyszedt z poczekalni
z papierosem w kaciku ust. Mial
podniesiony kotnierz, bo bylo
naprawde¢ zimno. Wtedy jeszcze nie
wiedzialem, co to benzyna; na oko
wygladata jak woda — woda



0 dziwnym  zapachu. Nie
przeczuwatem, na co si¢ zanosi,
kiedy mezczyzna od niechcenia
pstryknagl niedopatkiem w strone
gtdwnych wrét warsztatu. Wiatr
porwat peta 1 poturlat go po
podtodze. Zar na czubku rozjarzyt
si¢ mocnej od powiewu.

W jednej chwili nic si¢ nie
dziato, wszystko szto jak zwykle.
A W nastepne] kula
pomaranczowoczerwonych
ptomieni z rykiem pochtoneta
samochod, pod ktorym lezal tata.
Widziatem jego sylwetke w srodku
tego piekla — jak wyczolgue si¢
spod auta, jak probuje wsta¢ wsrod



ptomieni. Zaczatem krzycze¢ do
niego, ale moj cienki, chtopiecy
glos byl uwigziony we wnetrzu
samochodu ledwie par¢ metrow od
niego, zagluszony przez ryk ognia.

— Tato! Tato!
Wybuch wyrzucil naprawiany
samochdd W powietrze

1 przewrocit go na bok, jak
w jakim§ filmie 2z efektami
specjalnymi. Ford capri zahustat si¢
od podmuchu, az przewrdcito mnie
na siedzenie. Tata zdotal sie
podnies¢, ale palit si¢ juz caly.
Biegat po warsztacie, krzyczac
z bolu i przerazenia. Nie mogl uciec
ptomieniom. Oblepiaty go, a ruchy



ojca jeszcze bardziej je podsycaty.
Pozostali pracownicy, wlacznie
z Derekiem, wypadli z biura
1 gapili si¢ na to ze zgroza.
Wygladali jak na stop-klatce — stali
w szoku 1 patrzyli na tatg. Kazda
sekunda ciggneta si¢ jak godzina;
ptomienie nabieraty sity,
rozdmuchiwane przez wiatr, ktory
zawrdcit po wybuchu 1 znow dat
przez wrota. Ogien coraz szczelniej
otulal ofiare. Szamotatem si¢
z zamkiem w drzwiach forda.
Rozpaczliwie chciatem dostac si¢
do ojca, ale widziatem tylko, jak
biega w koltko, a jego wrzaski
wypelniaty mi uszy. Zastanawiatem



si¢, dlaczego nikt nic nie robi.
Dopiero potem dowiedzialem sig,
ze Derek gwaltownie szarpat si¢
z gasnicg, ktorej nie moglh
uruchomi¢.

Sasiad z naprzeciwka, ktory
ustyszat wybuch, wpadl przez
wrota, chwycit tate 1 rzucit go na
podloge, zeby ugasi¢ plomienie.
Mnie w koncu udato si¢ wydostac
z forda 1 podbieglem do lezacego
ojca. Zanim do niego dotarlem,
ogien juz ugaszono, wszystko byto
czarne 1 zweglone. Jego cate ciato
trzgsto si¢ konwulsyjnie — wpadt
w szok. Derek ztapal mnie 1 zakryl
mi oczy dtonig, zanim zdazylem



zobaczy¢ z bliska spalong twarz
taty. Ale pamigtam zapach — mdlacy
smrod przypalonego migsa —
1 dlawigcy dym.  Styszatem
zblizajace si¢ syreny, biegajacych
ludzi. Szamotatem si¢, kopatem
1 gryztem, zeby dosta¢ si¢ do ojca,
ale Derek trzymal mnie mocno,
zebym nie wilazit w  droge
ratownikom 1 Zzebym nie ogladal
tego wszystkiego.

Sanitariusze przeniesli tate na
nosze 1 zapakowali na tyl karetki.

— Chce jecha¢ z wami! Tato,
powiedz 1m, zeby mi pozwolili
jecha¢! — krzyczatem z twarzg
zalang lzami, ale sanitariusze nie



zgodzili si¢ wzig¢ dziecka do
karetki.

Derek zadzwonil do ciotki
Melissy. Przybiegla w par¢ minut.
Probowata mnie pocieszac,
najlepiej jak umiata, ale sama za
bardzo si¢ bata o brata, zeby
mysle¢ o czymkolwiek innym. A dla
mnie w tej przerazajacej eksplozji
koszmaru skonczyl si¢ $wiat.
Miatem tylko pig¢ lat. Chcialem do

taty.



Odlaczyc¢ go!

Karetka odwiozta ojca na pelnym
gazie, wyjac syreng. Patrzytlem, jak
odjezdza, az w koncu ciotka
Melissa zaprowadzita mnie do
siecbie — mieszkata przy tej samej
ulicy, ledwie kawalek dalej -
1 zadzwonila do Marie, zeby jej



powiedzie¢, co si¢ stato. Kiedy
przyszta Marie, pamigtam szeptane
rozmowy 1 ukradkowe spojrzenia,
ktorych miatem nie widzie¢. Maz
Melissy, Amani, wielki
Nigeryjczyk, ciagle gapil si¢ na
mnie. Pamigtam, Zze czulem si¢
nieswojo 1 nie chcialem, zeby tam
byt.

— Kiedy pojedziemy do
szpitala, do taty? — pytalem ciagle.
Wiedzialem, 7Ze jego poparzenia
muszy strasznie bole¢. Doskonale
pamictatem, jak cierpiatem, kiedy
matka przycisngla mi dlon do
zelazka, wiec zdawalo mi si¢, ze
potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jakie



katusze przezywa moj tata. Przeciez
palit si¢ caty. Chciatem by¢ przy
nim 1 go pocieszy¢. Nie potrafitem
zapomnie¢ ptonacego ojca,
biegajacego po warsztacie. I nie
podobato mi si¢, ze nie moge by¢
przy nim, kiedy tak bardzo si¢
martwilem 1 nie wiedzialem, co si¢
dzieje. Czulem si¢ bezbronny
1 staby. Wszystkie zle rzeczy, ktore
mnie kiedykolwiek spotkaty, dziaty
si¢, kiedy taty nie bylo, a nie
wiedzialem, jak szybko bedzie
mogt wyjs$¢ ze szpitala 1 zndbw mnie
bronic¢. Ciagle zadawalem
dorostym pytania, ale nikt nie umiat
mi na nie odpowiedzie¢. I wszyscy



ptakali.

Pare¢ godzin pdzniej Marie
zabrata mnie do domu — bo to u niej
byt m6; dom, a nie tam, gdzie
mieszkata moja matka. Bylem
w kompletnym szoku, nie potrafitem
zrozumie¢ tego, co zobaczylem,
przetworzy¢ obrazow, ktore wcigz
przewijaly si¢ w mojej] glowie.
I nie miatem pojgcia, co to
wszystko znaczy. Dla mnie. Nawet
nie przemkngto mi przez mysl, ze
ojciec moze umrze¢; w tym wieku
nie wiedzialem jeszcze, co to jest
smier¢. Martwitem si¢ o niego
1 bylem  przerazony  jego
potwornymi krzykami, ale



wierzylem, ze doktorzy go wylecza
— tak jak wyleczyli Thomasa 1 mnie,
kiedy bylismy poparzeni.
Wierzylem, ze ojciec niedlugo
znéw si¢ mng zaopiekuje 1 najwyzej
par¢ blizn bedzie nam przypominac
o tym strasznym dniu.

Marie probowata rozmawiaé
ze mng, przygotowac¢ mnie na to, co
moze nastapic.

— Czasami, kiedy ludzie s3
bardzo mocno  poranieni  —
powiedziata — umierajg 1 1dg do
nieba, zeby by¢ z Bogiem. To
bardzo pickne miejsce 1 mogy
stamtagd patrze¢ na swoich bliskich
1 strzec ich z gory.



Stuchatem, ale tak, jakby
opowiadata mi bajke. Ani przez
chwile nie pomys$latem, ze to, co
mowi, moze spotka¢ mojego tate.
Po prostu czekatem, az znowu go
zobaczeg, 1 wierzylem, ze wszystko
bedzie dobrze, kiedy juz w szpitalu
wylecza mu oparzenia.

Ale na odwiedziny pozwolono
mi dopiero trzy dni pdzniej. Nie
wiem, czy wczeSniej szpital
w ogoble wpuszczat
odwiedzajacych, ale Marie pewnie
si¢ bata, ze matka tez przyjdzie 1 ze
bedzie probowata mnie zabrac.
A moze sadzita, ze ogladanie ojca
w takim stanie byloby dla mnie



koszmarem. Ale meczylem ja, az si¢
zgodzita. Wypadek ojca musial nig
wstrzasnag¢ rOwnie mocno, jak mna,
chociaz byta dorosta. Na pewno
wszystko krzyczatlo w niej, zZe
powinna biec do ukochanego
mezczyzny 1 siedzie€¢ przy jego
boku, ale pewnie bata si¢, ze matka
urzadzi jej scen¢ na oddzale.
Kiedy w koncu wzigta mnie do taty,
byto juz wiadomo, ze ojciec umrze,
1 widocznie uznala, ze powinienem
si¢ pozegna¢. Ojciec byt juz
w stanie Smierci mozgowej, ale nie
miatem o tym pojecia, kiedy
wchodzitem do szpitala, mocno
sciskajac Marie za reke.



Trzymatem si¢ jej kurczowo,
kiedy szliSmy niekonczacymi si¢
szpitalnymi korytarzami. Caty czas
rozgladalismy si¢ za  matka.
SpodziewaliSmy si¢, ze wyskoczy
na nas zza jakiego$ rogu. Kiedy
wreszcie dotarliSmy na oddziat
intensywnej terapii, panowata tam
cisza, przerywana tylko
brzeczeniem 1 pikaniem urzadzen
stojacych przy kazdym to6zku
1 podtrzymujacych pacjentow przy
zyciu. Kiedy zatrzymali§my si¢ koto
jednego z tozek, proébowatem
zrozumied, na co patrzg.
Zabandazowana postac na
materacu, w plataninie jakichs



sterczagcych z niej rurek, nie
wygladata jak moj tata.

W pierwszej chwili nie
uwierzytem, ze to on. Pomyslatem,
V/S Marie si¢ pomylita

1 przyprowadzita mnie nie do tego
Y6Zka, co trzeba.

— Gdzie jest tatus? — spytatem.
— Co znim zrobili?

— To jest twoj tatus, Joe —
powiedziata  tagodnie = Marie.
Widzialem tzy btyszczace w jej
oczach.

Ogladanie go w takim stanie
z pewnoscig byto dla niej roOwnie
trudne, jak dla mnie, ale musiata
by¢ dzielna. Nie chciata zatamac



si¢ przy mnie. Pielegniarka, ktora
stala przy wezglowiu tozka
1 sprawdzatla co§ na monitorze,
spojrzata na mnie ze wspotczuciem.

/néw odwroécitem si¢  do
zabandazowanej postaci. Niektore
czesci  ciala  obtozone  byly
przejrzystymi torebkami z jakims
ptynem — wtedy zdawato mi sig, ze
to z nich saczy si¢ krew 1 wytazi
surowe mi¢so, ale teraz wiem, ze
po prostu widzialem straszliwe
poparzenia pod spodem. Maszyny
wzdychaty cigzko, piers taty
poruszata si¢ w gore 1 w dol, ale
jego twarz byla tak grubo
zabandazowana, ze nie widzialem



nawet oczu ani ust.

— Tato? — spytatem niepewnie,
ale to slowo zabrzmiato jako$
dziwnie, jakby nie chciato mi wyjs¢
z gardta.

— Nie moze moéwic -
wyjasnita Marie, gtaszczac mnie po
wtosach.

Zaczatem si¢ cofa¢ od 16Zka,
bo ten straszny widok przepelnit
mnie strachem. Marie musiala si¢
zorientowaC, ze popetnita blad,
kiedy ulegta mojemu marudzeniu
1 przyprowadzila mnie do szpitala,
ale byto juz za pdzno. Nagle po
drugiej stronie t0zka pojawita si¢
moja matka. Podskoczylem



1 zaczalem si¢ trza$¢ ze strachu,
pewien, ze zaraz rzuci si¢ na nas,
jak zawsze kiedy przychodzita do
warsztatu.  Ale tym  razem
zachowywata si¢ inacze] —
w obecnos$ci pielegniarki grata
zgngbiona, mtodg wdowe. Nie
trwato to dtlugo. Kiedy tylko
zostaliSmy sami, jej rozpacz
zmienita si¢ w gniew. Po jej
wsciekle; minie byto wida¢, ze nie
jest zadowolona z obecnosci Marie.

— Co ty tu robisz, do kurwy
nedzy? — warkneta, kiedy tylko
pielegniarka znalazta si¢ poza
zasiggiem stuchu. — To moj
pieprzony maz, nie twoj.



Marie nic  nie  mogla
powiedzie¢ na swoja obrong.
Poniewaz William 1 Lesley wcigz
oficjalnie byli malzenstwem, to
matka byta najblizszg rodzing 1 to
ona miala prawo dowiadywac si¢
o stan ojca 1 podejmowac decyzje
w jego sprawie. Lekarzom
1 pielegniarkom nie robilo Zadne;j
roznicy, ze zamierzal si¢ z nig
rozwies¢. Marie byla kompletnie
odcieta od wszelkich informacji
1 ustalen, co oczywiscie bardzo
cieszylo matke. Dopoki ojciec byt
nieprzytomny, miala nad nami
wszystkimi absolutng wtadze.

Wtedy nie zdawatem sobie



Z tego sprawy, ale tata zyt jeszcze
tylko dzieki aparaturze
podtrzymujacej funkcje zyciowe.

— Zreszta lekarze powiedzieli
mi, Z&€ on nie ma szans z tego wyjs$¢
— powiedziata matka. — Ich zdaniem
najwyzsza pora wytaczy¢ maszyny,
ale ostateczna decyzja nalezy do
mnie.

Marie zachtysneta si¢
z przerazenia 1 zakryta usta dionig.

— Nie, Lesley. Prosz¢ cig, nie
rob tego. Nie tra¢ nadziei. Moze
jeszcze jest szansa.

Statem uczepiony r¢ki Marie
1 probowalem zrozumie¢, o czym
mowig, ale po minie matki



poznatem, ze o czym$ zdecydowata.
O czym$ waznym.

— Zawsze byt do niczego jako
maz, a teraz juz na pewno mi si¢ na
nic nie przyda. —  Matka
rozkoszowala si¢ mozliwoscig
decydowania o zyciu lub $mierci
mezczyzny, ktory zdradzit ja tak
podle. Rozkoszowata si¢ ostateczng
zemsta 1 nawet nie chciato jej si¢
juz udawac zrozpaczonej wdowy.

— Rozwodzit si¢ z tobg —
protestowata Marie. — Mieszkat ze
mng. Ja jestem najblizsza mu osoba,
nie ty. To ja powinnam o tym
decydowac.

— Jestem jego zong w Swietle



prawa! — wrzasneta matka, az
WSZysCy si¢ obejrzeli,
a pielegniarki przybiegly, zeby
zatagodzi¢ sytuacje. — Ty jestes
tylko dziwka!

Marie probowata wyjasnié
wszystko pielegniarkom 1 jedna
z nich pobiegla szuka¢ lekarza, ale
wszystko zdato si¢ na nic. Gdyby
tata mogt mowic, powiedzialby, ze
chce, by to Marie si¢ nim
zajmowata, 1 Ze nie zyczy sobie
obecnosci matki. Ale nie byto na to
szans — juz nigdy nie miat si¢
odezwac. Marie wiedziata, ze jest
bezsilna, ze po stronie matki stoi
prawo, ale probowata jeszcze



ubtagac personel.

— To ja tu decyduje¢ — upierata
si¢ matka, kiedy przyszedt lekarz —
1 chee, zebyscie go odiaczyli!

Zrozpaczona Marie nie
przestawata walczy¢, cho¢
wiedziala, ze Lesley nie zmieni
zdania. Btagata  ja, zeby
zastanowila si¢ jeszcze raz, ale
matka byta tylko coraz bardziej
wsciekla, ze Marie o$miela si¢
podwaza¢ jej decyzje. Klotnia
robita si¢ coraz gorsza, az trzeba
bytlo wezwac ochrong, zeby nie
doszto do bijatyki, 1 Marie
ustyszata, ze ma opusci¢ szpital.

— Jego tez mozesz zostawic —



powiedziata matka, wskazujac
mnie. Skulitem si¢ za Marie.
— Nie ma mowy, zostaje ze

mng — rzucila stanowczo Marie
1 Scisngta mocno moja reke. — Tego
chciatby William.

Wiedziata, ze ojciec nigdy nie
pozwolitby mi wroci¢ do matki.
I bata si¢, co ona mi zrobi, kiedy
dopadnie mnie sam na sam. Ale
Lesley wiedziata, ze prawo jest po
jej stronie 1 poprosita personel
o wezwanie policji. Nie zamierzata
pozwoli¢, zeby Marie zatrzymata
cos$, co byto jej witasnoscig, choc
tak naprawd¢ wcale mnie nie
chciata. Marie postawita si¢



twardo 1 wszyscy czekaliSmy na
policje, omijani z daleka przez
zdenerwowanych pracownikow
szpitala.

Kiedy zjawili si¢ policjanci,
poprosili je obie do oddzielnych
pokoi 1 mnajpierw przestuchali
Marie. Tulitem si¢ do niej, kiedy
probowata tlumaczy¢, ze ojciec
dostat wytaczne prawo opieki nade
mng przez to, jak matka traktowata
mnie w przesztosci. I ze jego
jedynym zyczeniem bylo, zZeby
Lesley nie dorwata mnie w swoje
rece. Ale nic, co méwita Marie, nie
mogto zmieni¢ tego, ze wedlug
prawa moje miejsce bylo przy



matce 1 jesli ona uzna, ze mam do
niej wroci¢, to nie bedzie innego
wyjs$cia. Policja prawdopodobnie
nie bardzo rozumiala, w czym
problem. Wiedzieli, ze matka
wychowuje piecioro innych dzieci.
Stuchatem tego wszystkiego, nie do
konca pojmujac, o czym mowa, az
w koncu policjantka uklekta przy
mnie 1 powiedziala:

— Bedziesz musiat  pgjse
Z mamusig.

— Nie! Nie chce! — zaczatem
wrzeszcze¢ na cale gardto.

Ale Marie nie mogta juz nic
zrobi¢. WyszliSmy na korytarz,
gdzie matka wcigz napawata si¢



swolm zwyciestwem.

— Juz go odlaczyli. Nie ma tu
juz po co stercze¢. Chodz, Joe.

Marie wybuchneta placzem,
kiedy matka wlokla mnie, tez
szlochajacego, do wyjscia. Jeszcze
par¢ dni temu Marie wyobrazata
sobie, ze spedzi z moim tatg reszte
zycia 1 bedzie mnie wychowywacé
jak wtasnego syna. Teraz byta
samotng matka, a md; maty brat
przyrodni, urodzony ledwie dwa
miesigce przed wypadkiem, byl
jedyng pamiatkg po moim ojcu.

W drodze do domu matka
zadbala, zebym dobrze zrozumiat,
co si¢ stato.



— Twoj tatus jest martwy. Nie
wroci. Bo nie zyje, do cholery! —
oznajmita mi.

— Poszedt do nieba? -
zapytalem przez 1zy.

— Nie, do piekta, bo tam idg
WSZysSCy zli ludzie! Bog
powiedziat, Zze to nicpon, i teraz
jego ciato spali si¢ na popidt. To
Bég rzucil tego  papierosa
w benzyng, ale za mato si¢ postarat,
co? Wigc teraz cialo twojego
tatusia wsadzg do pieca 1 spala, az
rozpadnie si¢ na popiot.

Kiedy tak mowila,
przypomnialem sobie niedopatek
papierosa  turlajgcy  sie¢  do



warsztatu, niesiony  ztowrogim
wiatrem. Czy naprawde bylem
swiadkiem dzialan Boga? Kto inny
potrafitby tak kontrolowaé¢ wiatr?
W jadowitych stowach matki byla
jakas straszna logika 1 zostawity mi
w glowie obraz taty plongcego
w piekle przez wieczno$¢, tak jak
wtedy, kiedy biegal caly w ogniu po
warsztacie.

Ptakatem tak mocno, ze ledwie
mogltem oddychac.

— Nie wyobrazaj sobie, ze
jestes jakis wyjatkowy — dodata
1 okrutnie Scisngla mojg dlon —
tylko dlatego, ze byles ulubieficem
tatusia 1 widziates, jak ten dran si¢



pali. Wcale nie jeste§ wyjatkowy.
Jeste$s nikim 1 ja ci to udowodnie.
Tylko poczekaj.



Smierdzacy kundel

Od pierwszej chwili, kiedy
wszedtem za prég domu matki —
duzego, wiktorianskiego
szeregowca na koncu ulicy — nie
miatem watpliwosci co do swojego
miejsca w rodzinnej hierarchii. Nie
bytem  wyjatkowy. Zostatem



zepchniety na samo dno.

Larry 1 Barry pojawili si¢
w przedpokoju 1 pierwsze slowa
Larry’ego brzmiaty:

— Widze tytek tego gnojka. —
Po czym kopnat mnie, a Barry na
doktadke przytozyt mi piescia
W ramig.

Matka zawotala na dot
rowniez Wally’ego 1 wyjasnita
calej trojce, ze ojciec rozpuscit
mnie jak dziadowski bicz 1 trzeba
mnie nauczy¢, 7€ moje miejsce
w rodzinie jest na poziomie
podlogi. Bylem ulubiencem ojca,
wigec uwazata, ze jestem winny
tego, ze ja zdradzit. Dlatego bez



trudu przekonata moje rodzenstwo,
7e jestem rozpieszczonym
bachorem, ktory uwaza si¢ za
lepszego od nich.

O ile Wally, moj najstarszy
brat — w tamtym momencie
siedemnastoletni — byl sktonny
wspotczu¢ matemu dziecku, ktore
przezyto taki dramat, o tyle
pietnastoletni Larry 1 czternastoletni
Barry chetnie  dawali  upust
wrodzonemu okrucienstwu 1z
radosciag  przyjmowali  zachety
matki, by traktowa¢ mnie tak Zle,
jak si¢ da. Byli jak zolnierze,
ktorym dowodca dat pozwolenie na
to, by gwalcili 1 rabowali



w miescie wroga; wroga, ktorego
nie uwazali nawet w pelni za
cztowieka. Matka jasno data do
zrozumienia, 7ze okazywanie mi
wspotczucia jest zakazane 1 ze jesli
Wally nie przylaczy si¢ do
przesladowan, sam moze si¢
spodziewa¢  bicia. Dla niej
wszystko bylo proste — jesli nie
bytes w druzynie, to najwyrazniej
stale$ po stronie przeciwnika.

Ellie 1 Thomas — mieli wtedy
cztery 1 trzy lata — byli jeszcze za
mali, by upokarza¢ mnie razem
z przyrodnimi bra¢mi.
Podejrzewam, ze to, na co patrzyli
swoimi  wielkimi, niewinnymi



oczami, uwazali za zwyczajne zycie
rodzinne, bo nigdy nie znali innego.
Bylem jedynym z rodzenstwa, ktory
mieszkat kiedykolwiek z kim$
innym niz matka 1 zdawal sobie
sprawe, ze zycie nie musi by¢ tak
przerazajace 1 bolesne przez caty
czas.

— Bedzie spal na podtodze
w waszym pokoju — zapowiedziata
matka Larry’emu 1 Barry’emu. —
Nie zastuguyje na wilasny pokdj.
Zabierzcie go tam, niech mi zejdzie
Z OCZu.

Chetnie wykonali polecenie.
Kopali mnie 1 thukli przez calg
droge na gore, az wepchnegli mnie



do swojej sypialni.

Dom miat trzy pigtra i matemu,
przerazonemu chtopcu wydawat si¢
wysoki jak wieza. Tuz za domem
biegta linia kolejowa 1 kazdy
przejezdzajacy pociag wprawial
grube Sciany w drzenie. Kucnglem
roztrzgsiony przy oknie 1 poczutem,
7ze mdj strach zmienia si¢ w gniew.
Chciatem tylko jeszcze raz
zobaczy¢ tate 1 zto$¢, Zze nie moge
tego zrobi¢, wzbierala we mnie jak
lawa w wulkanie przed erupcja.
Kiedy Larry 1 Barry przyszli po
mnie, zebym zszedl na kolacje,
rzucitem si¢ na nich, zaczalem
gryz¢, kopa¢ 1 boksowacé, az



w koncu dostatem w ucho.
I oczywiscie potwierdzitem swoim
wybuchem stowa matki, ze jestem
rozpieszczonym bachorem.

Stot w rodzinnej jadalni miat
szklany blat 1 stalowe nogi,
przytwierdzone od spodu czyms, co
wygladato jak wielkie przyssawki.
Tego plerwszego wieczoru
usiadtem przy nim, ale matka
warkneta:

— O nie, nie zastugujesz, zeby
tu z nami siedzie¢! Zjezdzaj na
podloge, pod stot. Bedziemy cie
karmi¢ resztkami jak psa.

Larry 1 Barry sitg Sciggneli
mnie na podloge 1 tak poznalem



nowy sposob jadania positkow. Od
tej pory wilasnie tak bylem
karmiony. Kucatem pod stotem,
a oni kopali mnie 1 rzucali resztki
na podtoge, rozgniatali je obcasami
na ptytkach, a potem kazali
zlizywa¢. Czasem nawet zmuszali
mnie, zebym podskakiwal 1 prosit
o jedzenie jak prawdziwy pies.
Moze bym walczyl, gdyby
robili to tylko bracia. Ale
wiedziatem, Ze przy matce muszg
bardzo uwazac, jak si¢ zachowuje,
bo jej gniew byl naprawde
przerazajacy 1 nie ftrzeba bylo
wiele, zeby si¢ narazi¢ na bicie. Po
kilku laniach za to, ze Zle na nig



spojrzalem czy za  rzekome
odpyskiwanie, zrozumialem raz na
zawsze, ze nie moge liczy¢ na zadne
ulgowe traktowanie tylko dlatego,
7e stracitem  ojca. Wrecz
przeciwnie. Szybko si¢ nauczylem
nie robi¢ nic, czym mogtbym
rozzto$ci¢ ja jeszcze bardziej niz
samg swoj3 obecnoscig. Moje
istnienie przypominato jej ojca
1 jego zdrade, 1 cho¢bym nawet nie
drgnat, nie moglo mnie to uratowac
przed biciem. Ludzie widzieli tylko
zbolata wdowe w zatobie, ledwie
radzacg sobie z dzieckiem, ktore
przezylo straszliwg tragedi¢. My,
rodzina zyjaca z nig pod jednym



dachem, widzieliSmy msSciwy,
okrutny, gwalttowny zywiot.

— Nie  jeste§  niczym
wyjatkowym — przypominata mi na
okragto. — [ nie zapominaj o tym, do
cholery.

Nastepnego dnia po tym, jak
matka przyprowadzita mmnie do

domu, podstuchatem jej
telefoniczng rozmowe z Marie.
Nadstawitem uszu, kiedy

ustyszatem jej imi¢; muiatem
nadzieje, ze przyjdzie 1 zabierze
mnie zZ powrotem do domu, ale nic
Z tego.



— Wiesz co? — powiedziata
w koncu matka; nie mogla sobie
odpusci¢ 1 musiata skorzystac
z okazji, zeby jeszcze raz
podkresli¢ swoj triumf. — Mozesz
go sobie wzia¢. Juz 1 tak si¢ nikomu
nie przyda. Pozwole ci urzadzi¢
pogrzeb.

Nie rozumiatlem, o czym
mowig, ale potem dowiedzialem
sic¢ od Wally’ego, ze matka nie
chciata zaptaci¢ za pogrzeb 1 uparta
si¢, zeby to Marie pokryla koszty.
Marie miatla w tym czasie wlasne
stoisko na targu, handlowata
perfumami 1 kosmetykami; matka
wiedziala, ze ma troche pieni¢dzy



1 na pewno bedzie chciata zrobic
co$ dla taty. Ale nawet wtedy nie
zamierzala tak tatwo zrezygnowac
z wladzy 1 przywilejow zony. Cho¢
ojciec  zawsze  chciat  by¢
tradycyjnie pochowany, to Lesley
uparta si¢, zeby jego cialo zostato
skremowane.

— Ona moze sobie placi¢ —
oznajmita nieszczesnym,
zazenowanym pracownikom domu
pogrzebowego — ale to ja jestem
jego zong 1 to ja decyduje, co z nim
zrobi¢. I zdecydowatam si¢ na
krematorium.

Marie probowatla si¢ ktocic.

— Ale William nie uznawat



kremacji — zaprotestowala. —
Przeciez wiesz.

— Jesli nie zgadzasz si¢ na
kremacj¢ — odparta matka — to sama
zaplacg za ten pieprzony pogrzeb
1 nie wWpuszcze ci¢ za prog.

Cho¢ Marie wiedziala, ze
matka nie ma pieni¢dzy, zdawata
sobie sprawe, ze to nie jest pusta
pogrozka.  Jesli  chciata  sie
pozegnaé z tatg, nie miata wyjscia.
Musiata si¢ zgodzi¢ na warunki
Lesley.

Kiedy Wally wyttumaczyl mi,
co to jest pogrzeb, zaczatem btagac
matke, zeby mnie tez pozwolita 1S¢€.
Ale nie bylo na to szans. Grata role



wdowy w zalobie 1 pewnie
popsulbym jej przedstawienie,
gdybym podczas ceremonii
popedzit prosto do Marie.

— Wszystko dobrze, brachu? —
pytat mnie od czasu do czasu Wally.
Gtaskat mnie albo przytulat na
pocieche, kiedy nikt nie patrzyt.
A ja z wdzigcznoscig kiwatem
glowa, chociaz wcale nie bylo
dobrze. Czutem, Ze on cho¢ troche
rozumie, co przezywam.
I Zatowatem, Zze nie mieszkamy
w domu tylko we dwoch; no, moze
jeszcze z ta nayjmtodszg dwojka.

Jako piecioletnie dziecko nie
miatem pojecia, co to SmierC,



dopoki nie powiedziano mi, ze
ojciec odszedt. Marie moéwila
o niebie, ale matka powiedziata, ze
poszedt do piekla. Wczesniej
w ogbéle nie musiatlem myslec
o takich sprawach, a teraz nagle
poznatem $mier¢. Dowiedziatem
si¢, ze jedyny cztowiek, ktorego
kochalem ponad wszystko, odszedt
na zawsze, ze juz go nigdy nie
zobaczg, nie porozmawiam z nim,
0 nic nie zapytam, nie schowam si¢
za jego dhugimi nogami. To byto jak
cios obuchem; ci¢zar rozpaczy
dostownie wgniatal mnie w ziemig.

Wally  probowat  czasem
pouktada¢c mi to  wszystko



w glowie, kiedy byt pewien, ze
matki nie ma w domu.

— Nie stuchaj mamusi -
szeptal. — Ona si¢ myli. Tw¢j tata
poszedt do nieba, nie do piekia.

Chciatem mu wierzy¢, ale
batem si¢, ze mowi tak tylko
dlatego, ze probuje by¢ mity, 1 ze to
matka méwi prawde. Przeciez to
ona byta dorosta, a do tego byla
moja matky. Dlaczego miataby mnie
oktamywa¢ w tak waznej kwestii?
Nic juz nie miato sensu.

Matka  utrzymywata  dom
w nieskazitelnej czystosci,



obsesyjnie sprzatata
1 porzadkowata go przez cate dnie.
Byl to dom na pokaz, cho¢ rzadko
kiedy komukolwiek précz niej
1 dzieci wolno bylo przestapié
prog. Zadne z nas nie $miato
nabatagani¢, bo moglo si¢ to
skonczy¢ wybuchem furii. Oprocz
picia 1 pomiatania dzie¢cmi dbanie
o dom bylo jedynym jej zajeciem
przez cale zycie. Zupetnie jakby
starata si¢ mie¢ pod kontrolg kazdy
przedmiot 1 kazda drobing kurzu
w swoim krolestwie. Co rano
wstawala o wpot do szostej
1 zaczynala zamiata¢ Kkorytarze,
odkurza¢ wszystkie sterylne pokoje.



Reczniki w tazience zawsze wisialy
idealnie réwno 1 nawet kostka
mydta przy wannie zawsze lezala
pod idealnym katem. Nikomu nie
byto wolno usig$§¢ na krzesle czy
kanapie, zeby nie powgniatac
poduch;  wszyscy  musielisSmy
siedzie¢ na poditodze. Wieczorem,
zanim  potozyla si¢ spac,
wystawiata wszystkie miski
potrzebne do $niadania — kazde
nakrycie stalo réwniutko, kazda
porcja platkow byla dokladnie
odmierzona. Ten nienaganny wyglad
domu potwierdzat jej wizerunek
wspanialej matki w  oczach
pracownikow opieki spotecznej czy



policjantow. Skoro tak doskonale
dbata o dom, to pewnie i dzie¢mi
zajmowala si¢ z  réwnym
zaangazowaniem 1 oddaniem.

Kiedy smutek 1  gniew,
przygniatajace mnie, zaczely si¢
objawia¢  dziecigcymi  atakami
ztosci, podczas ktorych rzucatem
kubkami 1 talerzamui, bilem
1 gryztem braci, matka szybko
wkroczyta do akcji. Nie miata
najmniejszego zamiaru tolerowac
zrozpaczonego pieciolatka, ktory
w przypltywach ztosci ryjnowat jej
dom. Nalezato zapanowa¢ nade
mng natychmiast 1 catkowicie,
nauczy¢ mnie bezwarunkowego,



slepego postuszenstwa jak
pozostate  dzieci.  Ale  nie
zamierzala uczy¢ mnie lepszego
zachowania milosciag 1 zachets,
cho¢ wiekszos¢ matek tak wtasnie
by postgpita. Zamierzala ztamac
mnie wszelkimi mozliwymi
sposobami. Nie chciato jej si¢
dowiadywac¢, co mnie drgczy, ani
nie probowata pomoc mi dojs¢ do
siebie po tragedii, ktora zdruzgotata
mnie do szczetu.

By wuzyska¢ natychmiastowe
rezultaty, przede wszystkim musiata
mnie odizolowac od reszty Swiata,
od kazdego, kto moglby si¢ nie
zgodzi¢ z jej metodami 1 okazac



wspolczucie mnie, a nie jej. Na
poczatku niektorzy krewni ojca
wpadali  sprawdzi¢, jak si¢
miewam, ale matka nie wpuszczata
ich za prog ani nie dopuszczata do
mnie. Nie zyczyla sobie, by jakie$
wscibskie oczy widziaty, co
naprawde dzieje si¢ w jej domu,
w jej krolestwie, ktorym wiladata
zelazng reka. Kazdego, kto sig

zjawil, przeganiata precz,
obrzucajac g0 pogrozkami
1 obelgami.

— Nie wpieprzaj si¢ w moje
sprawy — krzyczala — albo wezwe
policje! Niech ci¢ tu wigce] nie
widze, kurwa!



Zawsze nienawidzila ich
wszystkich,  szczegdlnie  ciotki
Melissy. 1 teraz, kiedy ojciec nie
zyl, nie musiata dtuzej ich znosi¢.
Juz nikt nie bedzie si¢ wtracat ani
mowil jej, jak ma wychowywac
wtasne dzieci. W jej przekonaniu
krewnych ojca nie powinno
w ogole obchodzi¢, jak sie
miewam. Bylem jej synem. Wigcej,
bytem jej wyltaczng wtlasnoscig
1 mogla ze mng robié, co jej si¢
zywnie podobato.

Po kilku dniach od mojego
przybycia zapowiedziala, ze wolno
mi chodzi¢ tylko w majtkach, bo nie
zashugyje¢ na  ubranie. Jesh



sprzeciwiatem  si¢  wykonaniu
jakiegokolwiek polecenia, karata
mnie  srogo, wigc szybko si¢
nauczytem robi¢, co kazata.

Z tazienki moglem korzystac
tylko, kiedy mi pozwalata, wiec juz
po paru dniach bylem zaniedbany
1 brudny, w odroznieniu od reszty
nieskazitelnego domu. A poniewaz
chodzitem brudny, nie wolno mi
byto korzysta¢ z zastawy matki,
zeby pozostali domownicy nie
zlapali ode mnie zadnych zarazkow
1 chorob.

—  Odziedziczyles  brudng
chorobe po swoim pieprzonym
tatusiu — oznajmita. — I nie zycze



sobie, zeby§ pozarazal nas
wszystkich.

Kiedy cztowiek jest maty,
wierzy we wszystko, co mowi mu
matka, wiec zaczalem myslec, ze to
prawda — widocznie w jaki$
sposob jestem gorszy od innych.
Udawanie, zZe jestem psem,
zmienito si¢ w staty rodzinny
dowcip 1 jaki§ czas pdzniej, na
gwiazdke, dostatem od Larry’ego
i Barry’ego psia miske. Smiali sig
do rozpuku, kiedy mi jg wreczali.
Istniatem wtasciwie wytgcznie dla
ich rozrywki. Wiecznie wymyslali
nowe sposoby, zeby zabawiC si¢
moim kosztem. Na przyktad dawali



mi posilek w psiej misce, a potem
1 tak wywalali go na mnie, albo
pluli do niej, po czym zmuszali
mnie, zebym zjadl wszystko. Kiedy
udawali, ze jestem ich psem,
nazywali  mnie Smierdzacym
Kundlem. I rzeczywiscie
Smierdziatem, przede wszystkim
wlasnymi siuskami, bo czegsto ze
strachu tracilem kontrol¢ nad
pecherzem. Gdyby od czasu do
czasu wolno bylo mi si¢ wykagpac,
moze nie zasmradzatbym domu 1 nie
budzitbym w  nich  takiego
obrzydzenia.



Mijaty dni. Koktajl szoku, leku
1 rozpaczy coraz bardziej zamulat
mi glowe 1 czasami sprawial, ze nie
potrafitem wydoby¢ z siebie stow.
Chcialem powiedzie¢ tyle rzeczy,
ale kiedy probowalem mowic,
mi¢snie gardta Sciskat paraliz,
przestawaty mnie stuchac,
zaczynalem si¢ jgka¢ 1 zacinal,
probujac  wykrztusi¢  cokolwiek.
Miatem wrazenie, ze kto$ dusi mnie
1 chce uciszy¢ na zawsze. Mogltem
mysle¢ tylko o ojcu. Wcigz miatem
przed oczami jego obraz, palacego
si¢ w warsztacie, a po glowie
thukly mi si¢ stowa matki o piekle.
Prébowatem powiedziecd: ,,Chee do



taty”, chociaz wiedziatem, ze
zarobi¢ tymi stowami na kolejne
lanie, ale kiedy prébowatem to
z siebie wyduka¢, jezyk stawal mi
kotkiem. Wally pierwszy zauwazyt,
ze si¢ jgkam.

— Martwie si¢ o Joego -
powiedziat do matki.

— A temu co znowu jest? —
spytata gniewnie.

— Nie méwi.

— To pewnie zapalenie gardta
— stwierdzita. — Nic mu nie bedzie.

W ciggu tygodnia jakanie byto
coraz wyrazniejsze. Po tygodniu
moj] mozg calkowicie stracit
wtadzg nad glosem 1 zamilklem na



dobre — nie bylem w stanie
wypowiedzie¢ nawet najprostszych
stow, takich jak ,tak”, ,nie” czy
,,pomocy’’. Matka mys$lata
z poczatku, ze tylko si¢ wygtupiam
1 robi¢ jej na ztos¢, ale w koncu
musiala przyzna¢, ze Wally ma
racje, 1 postanowila p6j$S¢ ze mng
do lekarza. W  przychodni
opowiedziala  doktorowi  mojg
historie, z calym niezbgdnym
dramatyzmem 1 patosem, by bylo
jasne, ze to ona tu najbardziej
cierpi. Przeciez stracila meza
1 zostata z szostkg dzieci na
wychowaniu.

— A ten maty biedak byl tego



swiadkiem — powiedziata glosem
tamigcym si¢ od tez, ktére tak
dzielnie ,,powstrzymywata”. —
Widziat, jak jego ukochany ojciec
ptonie, to si¢ stato na jego oczach,
ledwie par¢ tygodni temu. Byli ze
sobg bardzo zzyci, to dla niego
ogromny cios.

Lekarz zbadat mnie
1 wystuchat wszystkiego, co miata
do powiedzenia, po czym wyjasnit,
co si¢ jego zdaniem stato.

— Sadzg, ze Joe oniemial
w wyniku szoku po tym, czego byt
swiadkiem — rzekt tagodnie.

Byl rownie przejety jej
samopoczuciem, jak moim stanem.



— William byt takim dobrym
mgzem 1 ojcem — zaczeta zndw
matka. — To tragedia dla calej
rodziny, ale przede wszystkim dla
Joego. A teraz jeszcze md) maly
synek oniemial od tego
wszystkiego. Kiedy znowu zacznie
mowic 1 dojdzie do siebie?

— To moze by¢ krétkotrwaty
stan — odparl z powatpiewaniem
lekarz, bo tak naprawde¢ nie muiat
pojecia, ile to potrwa. — Ale moze
to tez by¢ dlugotrwaty problem.
Zobaczymy, jak si¢ sprawa
rozwinie.

Zanim wyszlismy
z przychodni, do matki dotarto, ze



naprawde zostalem niemowg 1 Ze
nie udaje. Owszem, bytla na mnie
zla, ze zndw narobitem jej klopotu
1 ze prébye S$ciagna¢ na siebie
uwage, ale jaka$ cze$¢ jej mozgu
zaczynata juz dostrzega¢ nowe
mozliwo$ci. Skoro nie moglem
mowic, nie mogtem tez naskarzyc.
Dopiero cztery 1 pot roku
pOzniej nauczytem si¢ mowi¢ od
nowa, ale na razie moja nagla
niemota wydata mnie ostatecznie na
taske matki. Bylem zupetnie
bezradny. Teraz, kiedy nie moglem
mowi¢, frustracja narastala we
mnie jeszcze bardziej, wybuchajac
niekontrolowanymi atakami agres;i.



Wsciekatem sie¢ w  milczeniu,
thuklem meble, rzucalem rzeczami,
kopatem w drzwi. Nie zdawalem
sobie z tego sprawy, ale im gorzej
si¢ zachowywatem, tym mocniejsze
atuty dawatem do re¢ki matce.
Udowadniatem, jakim  jestem
trudnym dzieckiem 1 jakg S$wigta
kobietg jest ona, skoro wychowuje
mnie bez niczyjej pomocy. Tym
bardziej ze ma pod opiekg tyle
dzieci oprocz mnie.

Matka najzwyczajniej
w Swiecie lubita przemoc. Lubita
patrze¢ na bol tak samo, jak lubita



go zadawacé. Czasem urzgdzala
w malym saloniku co§ w rodzaju
ringu bokserskiego 1 zmuszala
moich trzech starszych braci, zeby
walczyli ze sobg, gdy ona sama
robita za trenerke, cheerleaderke
1 publiczno$¢. Ten pokdj nie byt tak
elegancki, jak reszta domu;
najlepsze meble matka wystawita
na pokaz w drugim salonie. Salonik
miescit si¢ w tej czesci mieszkania,
do ktorej nigdy nie byl zapraszany
nikt spoza rodziny. Znajdowat si¢ tu
tylko stary kominek, tandetna
kanapa 1 fotel. Bylby to wygodny
pokd) rodzinny, gdybysmy byli
szczesliwag rodzing, ktora korzysta



z takiego pomieszczenia. Ale
z pewnoscia byl to pokoj, gdzie
matka mogta si¢ zrelaksowac i nie
przejmowac si¢, jesli na dywan
przypadkiem chlapngto trochg krwi.
Zawsze Dbyly tutaj zaciggnigte
zastony, a nawet firanki, ktore
zapewnialy dodatkowg ochrong
przed wscibskimi  spojrzeniami.
Matka, nawet kiedy otwierata okna,
zeby wpusci¢ tu trochg powietrza,
nie rozsuwata zaston, zeby mnikt
z zewnatrz nie mogl zajrze¢ do jej
krolestwa 1 zobaczy¢, co tu
wyprawia. Kiedy miata ochote sie
zabawi¢, zasiadata w tym pokoju
z filizankg herbaty 1 zmuszata do



walki starszych chtopakow jak
gladiatoréw w starozytnym Rzymie,
ciggle od nowa, az ktory$ zaczynat
krwawic.

— Jazda — zagrzewata ich. —
Walnij go! Zabij go, kurwa!

Gdyby prébowali odmowic,
dostawaliby od niej, a to bylo
o wiele gorsze niz cokolwiek, co
mogli zrobi¢ sobie nawzajem. Nie
miato znaczenia, czy byli juz
powaznie poobijani. Kazata 1m
walczy¢, dopoki nie polala sie
krew, 1 tlukla ich bambusowg
tyczka, jesli probowali przerwac.
Nie tolerowata niepostuszenstwa.
Nie okazywala odrobiny stabosci



czy dobroci, bo to ztagodzitoby
terror,  ktory  pozwalat  jej
niepodzielnie nami wtadaé. Kiedy
juz ktory§ z chtopakow zaczal
krwawi¢, pozwalala mu zejs$¢
z ringu, a trzeciemu kazata bi¢ si¢
ze zwycigzcg. Wmawiata moim
przyrodnim braciom, Zze po prostu
stara sie ich nauczy¢ walczyé. Ze
chce, by stwardnieli 1 potrafili sami
o siebie zadbaé, ale wygladato to
raczej mna che¢ zaspokojenia
wtasnej zadzy krwi. Jedyna osoba,
przed ktorg chtopcy musieli si¢
broni¢, byla wlasna matka.

Bo  najbardziej  brutalna
w domu byta ona. Jesli ktorys z nas



osmielit si¢ jej nie postucha¢ albo
chociazby  spojrze¢ na  nig
w nicodpowiedni sposéb, wpadata
w S$lepa furie¢ 1 rzucala si¢ na nas.
Czasami nawet nie potrzebowata
powodu — po prostu ogarniat jg
gniew 1 wyzywata si¢ na tym, kto
byt najblizej. Lapalta Thomasa
1 mnie za wtosy 1 dostownie krecita
nami mtynka, az stopy odrywatly sie
nam od podtogi. A kiedy puszczata,
lecieliSmy na S$ciany. Jej sita
czasem wydawata si¢ nadludzka.
Jesli za pierwszym razem nie udato
jej sie satysfakcjonujgco nami
cisng¢, powtarzata to, az bylo jak
trzeba.



Jako ciezko  skrzywdzona
przez zycie wdowa, matka pozwata
warsztat samochodowy
1 wywalczyta kilka tysiecy funtow
odszkodowania za $mier¢ mgza.
Niedlugo potem Graeme zamknal
interes. Najlepszy przyjaciel ojca,
Derek, mial takie wyrzuty sumienia,
7ze nie zdotat go uratowaé, ze
napisat list samobojczy 1 zabil sig,

zjezdzajac samochodem
z autostrady. Wydawato sie, ze
konsekwencje tego jednego

podmuchu wiatru beda si¢ ciggnac
w nieskonczonos¢ jak zmarszczki
na wodzie stawu, w ktory wrzucono
kamien.



Matka za wszelkg cene
probowata mnie zlamaé i1 raz na
zawsze potozy¢ kres mojemu
destrukcyjnemu zachowaniu. Prata
mnie tak strasznie 1 tak czgsto, ze
wreszcie zrozumialem, ze nie
wolno jej sie sprzeciwia¢ ani
nawet patrze¢ w oczy. Caly czas
ostrzegala, ze jesli jeszcze raz ja
zdenerwuyje, tym razem mnie zabije,
1 kiedy lezalem na podtodze jak
zbita kupa nieszcze$cia, nie miatlem
powodow w to watpi¢. Nawet nie
probowata si¢ hamowac; gdy bita,
wkiadata w to wszystkie sity. Nie
bylo w niej cienia samokontroli,
cienia obaw, jak duze wyrzadzi



szkody, cienia Igku, Zze naprawde
zabije. Ciosy pigScia w glowe
1 kopanie bez najmniejszego
powodu byly normalka. Nawet
kiedy zachowywatem si¢ grzecznie,
doprowadzalem ja do szalu samg
SW0j3 obecnoscia; wiecznie
przypominatem jej upokorzenie, na
jakie narazili jg ojciec 1 Marie.

To, Zze stalem si¢ niemowg
1 zamiast mowi¢, wydawalem
z siebie tylko ciche, skrzeczace
dzwigki, zloscito ja  jeszcze
bardziej. Zupetnie jakby sadzita, ze
drwi¢ z niej tym swoim
skomleniem, tym  blagalnym
spojrzeniem 1 gorgczkowym



kreceniem glowa, kiedy
probowatem ja uprosi¢, zeby juz
mnie nie bita. Dla niej nie bylem
istota ludzka; sprowadzita mnie do
roli znienawidzonego zwierzaka,
ktorego kopie si¢, bije 1 maltretuje
przy kazdej okazji. Bylem jak
katowany pies. Widzac ja,
przemykalem w  cieniu  ze
spuszczong glowg 1 wzrokiem

utkwionym w podtogg.
Kiedy stracilem glos,
znalaztem inne sposoby

komunikacji. Jesli czego$ chciatem,
wskazywalem to palcem1 stekatem,
ale nawet to doprowadzato jg do
szalu, wiec szybko w ogole



przestalem  si¢  porozumiewac
z kimkolwiek. Jasno dawata mi
odczu¢, ze nie cierpi mnie coraz
bardziej z kazdym dniem. Na tym
etapie nic w moim zachowaniu nie
robito zadnej réznicy.

— Nie pokazuj palcem, do
cholery — warczala na mnie
1 wymierzata taki policzek, ze
lecialem na podtogg.

— Nie patrz na mnie, do
cholery!

Albo:

— Cuchniesz jak jasna cholera!

Wszystko dawato pretekst,
zeby mnie uderzyC. I nie bylo temu
konca. Kazdg porcje gniewu



1 rozczarowania Swiatem, a W
szczegbdlnosci moim ojcem,
odbijata sobie na mnie. I zachecata
do tego reszte. A Larry i Barry
chetnie jg nasladowali, zachwycent,
7e maja kogos stojacego o tyle nizej
w rodzinnej hierarchii. Zawsze
starali si¢ robi¢ wszystko, zeby
zadowoli¢ matke, 1 szybko si¢
nauczyli, ze upokarzajac mnie na
wszelkie sposoby, zyskuja jej
aprobate, a przy okazji zaspokajaja
wtasne sadystyczne instynkty.
Wecigz sypiatem na podtodze
w ich pokoju. Wally miat wtasny
poké] mna najwyzszym pigtrze;
Thomas 1 Ellie zajmowali razem



kolejny. Wolatbym sypia¢ u nich,
ale wiedzialem, Ze nie mozna
kwestionowac zadnej decyzji matki.
Musiatem siedzie¢ w sypialni przez
cale dnie, z wyjatkiem por
positkow, ale nie wolno mi byto
bawi¢ si¢ niczym, co nalezalo do
moich braci. Gdybym chocby
dotknat ich rzeczy, dostatbym lanie,
a zadnych wlasnych zabawek nie
mialem. Nudzilem si¢ przez caly
dzien 1 to nasilato jeszcze bardziej
poczucie izolacji 1 frustracje. To
wszystko narastalo we mnie 1 az
rece mnie Swierzbily, zeby co$
zbroi¢ albo zepsu¢, ale nigdy nie
osmielitem si¢ tego zrobic.



Do spania miatem tylko
pojedynczy koc — Zadnego materaca
czy poduszki. Larry 1 Barry
zajmowali podwojne Y6zko
1 nienawidzili mojej obecnosci
roOwnie mocno, jak matka. Ttamsili
mnie przy kazdej okazji, a ilekro¢
narobili hatasu, ktory przeszkadzat
matce, zwalali wing na mnie. Matka
ktadta nas  wszystkich  spac
o szbstej czy siodmej wieczorem,
zeby moéc si¢ spokojnie napic
w  samotnosci. Wigc  zwykle
budziliSmy si¢ koto czwartej czy
wpot do piatej 1 ledwie moglisSmy
usiedzie¢ w tozkach. Larry 1 Barry
zaczynali rozrabia¢ — bili si¢



w 10Zku, puszczali na siebie baki.
I jesli przy tym obudzili matke,
wrzeszczata przez $ciang:

— Zamkng¢ si¢ tam, do
cholery!

— To Joe! — odkrzykiwali.

Otwieratem usta, zeby
protestowac, przerazony
nieuchronng karg, ale z mojego
gardta nie wydobywat si¢ zaden
dzwigk, a Larry 1 Barry chichotali
triumfalnie, czekajac na
przedstawienie.

Matka, rozjuszona wczesng
pobudkg 1 faktem, ze oSmielitem si¢
rozrabia¢ mimo to, jak mnie
tresowata, wpadata do pokoju



1 spuszczata mi kolejne manto. Fakt,
ze nie mialem jak wytlumaczy¢, ze
jestem niewinny, byl raczej bez
znaczenia, bo pewnie 1 tak by mi
nie uwierzyla.

Larry 1 Barry byli zgranym
zespotem 1 czgsto kazali mi robié
rozne rzeczy, wiedzac, ze napytam
sobie przez to biedy. Chciatem
zadowoli¢ braci, zeby mnie nie bili,
a poza tym jako pigciolatek,
Smiertelnie znudzony 1 buchajacy
niewyzyta energia, tatwo dawatem
si¢ podpuszczac. 1 zawsze to mnie
matka przylapywala. Zreszta i tak
o wszystko obwiniata mnie, nawet
jesli bylo oczywiste, ze nie mogtem



mie¢ z dang sprawg nic wspolnego.

— Takie rzeczy si¢ tu nie
dzialy, dopoki ty si¢ nie zjawite§ —
komentowata jakie$ drobne
przewinienie 1 zndw mnie tlukla
1 ciggneta za wlosy. A ja szeroko
otwieralem usta, ale nie moglem
krzycze¢.

Pewnego ciemnego poranka,
kilka miesigcy po S$mierci ojca,
matka wreszcie miata dos¢ tego, ze
zaklocam jej sen. Sciagneta mnie
po schodach za wtosy na sam dot,
wrzeszczac na cale gardto.

— Tym razem posunates$ si¢ za
daleko, ty pieprzony gnojku!
Przeciagnates strune! Moja



cierpliwos¢ si¢ skonczyta. Mam,
kurwa, dos¢!

Naprawde wierzytem, ze mnie
wreszcie zabije. Wystarczajaco
wiele razy powtarzata mi, ze
ktorego$ dnia to zrobi.

Pod schodami byly drzwi, za
ktorymi, jak sadzitem, znajdowat
si¢ schowek na szczotki. Nigdy nie
widziatem, Zzeby kto$ go otwierat,
1 nikt nigdy nie mowil, co tam jest,
ale wlasnie miatem si¢ tego
dowiedzie¢. Matka zaciagneta mnie
tam po podtodze  korytarza
1 otworzyla drzwi. Zobaczytem
kolejne schody, ciggnace si¢ w dot,
w ciemnos¢, 1 ogarngto mnie



straszne przeczucie. Czyzby tam
zabierata ludzi, ktorych chciata
zabic¢?

Zapalita $wiatto 1 po raz
pierwszy w zyciu zobaczylem cos,
co — jak dowiedziatem si¢ pozniej
— nazywato si¢ piwnicg. Piwnica
zupetnie nie przypominata czystego,
uporzadkowanego $wiata pokoi.
Powietrze przesycal zapach plesni
1 wilgoci, unoszacy si¢ z cieni,
ktorych nie rozswietlata pojedyncza
zarowka. Grube pajeczyny
oblepialy = prymitywne  Sciany
z nagich cegiet 1 drewna. Matka
cisngla mnie w dot schodow
1 ruszyla za mng, bijac 1 kopigc. Na



dole byly kolejne drzwi — grube,
wiktorianskie, z solidnego drewna.
Otworzyta je 1 pchngta mnie do
srodka, jakbym byt snopkiem
stomy. Zapalila jeszcze jedng lampe
1 teraz moglem zobaczy¢, do jak
strasznego miejsca mnie wtracita.
W piwnicy nie bylo niczego
oprocz brudnego, starego materaca
opartego o $ciang. Matka nie mogta
ani sekundy dtuzej znies¢ mojego
widoku. Zatrzasneta za mng drzwi
1 zgasita Swiatlo od zewnatrz.
Styszatem, jak upycha co$ pod
klamkg, zebym nie mogt si¢
wydosta¢. W koncu wsciektym
krokiem wroécita na gore 1 wraz



z ciemnos$cig ogarngta mnie cisza.
Przez chwile miatem
wrazenie, ze siedze w kompletnej
czerni, ale oczy przywykly mi do
paru mizernych promieni $wiatla,
ktore wpadaty przez wywietrznik
wysoko na $cianie. Kiedy przyszedt
Swit, zapanowat potmrok, w ktérym
po omacku moglem zbadac
pomieszczenie. Nawet gdyby matka
nie podparta drzwi, nie bylem tak
gtupi, zeby prébowac je otworzyc
bez pozwolenia 1 dosiegnac
wilacznika. Bylem w  samych
majtkach 1 natychmiast zaczalem
marzng¢. Trzastem si¢ z zimna.
Usiadtem 1 czekatem, co bedzie



dale;. Stuchatem pOCiggow
przejezdzajacych z hurgotem za
wywietrznikiem 1 marzylem, ze
wsiadam do jednego z cieplych,
jasnych wagonow, ktére tyle razy
widziatem pod oknem. Marzytem,
zeby odjecha¢ jak najdalej od tej
piwnicy.

Znalaztem si¢ w $wiecie,
o ktérego istnieniu jeszcze pare
minut temu nie wiedzialem 1 ktory
miat si¢ sta¢ moim wigzieniem na
trzy nastepne lata.



Wigzienie

Nie wydaje mi sie, zeby matka juz
wczesnie] zamierzata przeksztatci¢
to ciemne, male pomieszczenie pod
ziemig w wiezienng celg. Po prostu
wepchngta mnie tam 1 podparta
drzwi od zewnatrz. Wtedy jeszcze
drzwi nie mialy zamka — pojawit



si¢ poOzniej, wiec raczej nie
zaplanowata tego z géry. Mysle, ze
po prostu miala mnie dos$¢ tego
ranka. Do$¢ tego rozpieszczonego,
niegrzecznego  bachora,  jakim
bytem w jej przekonaniu. Chciata
usung¢ mnie sprzed oczu 1 da¢ mi
nauczk¢ raz na zawsze. Dopiero
kiedy znalaztem si¢ juz
w zamknieciu, zdala sobie sprawe,
7ze to dla mnie najlepsze miejsce.
Przypadkiem odkryta sposéb, by
nie  musie¢c  mnie  ogladac,
a jednoczesnie mie¢ pod reka,
1 moc wyzy¢ si¢ na mnie, kiedy nie
byta juz w stanie znieS¢ goryczy
1 gniewu. Mogla mnie tam trzymac



tak dtugo, jak chciala, bo nie
musiata si¢ przed nikim ttumaczy¢.

Kiedy znika dziecko, zwykle
to jego spanikowani, zrozpaczeni
najblizsi podnoszg alarm, ale
w moim przypadku to najblizsi
spowodowali, ze znikngtem, wiec
dlaczego ktokolwiek miatby to
zauwazyC¢? Innych ludzi, ktorych
moglto obchodzi¢, co si¢ ze mng
dzieje, takich jak Marie 1 ciotka
Melissa, matka przepedzita juz na
samym  poczatku.  Nikt  nie
spodziewat si¢ zadnego kontaktu ze
mng.

Kiedy inne dzieci bawity si¢
na stoncu, chodzity do szkoly,



zawieraly przyjaznie 1 uczyly si¢
nowych rzeczy, ja siedziatlem po
ciemku, catkiem sam. O ile wiem,
w trakcie tych trzech lat nikt
z opieki spolecznej nawet nie
zapytal, gdzie jestem 1 co si¢ ze
mng  dzieje.  Zreszta, moze
1 przychodzili, a matka wciskata im
taka czy 1inng bajeczke. Moze
powiedziala, ze wyprowadzilem
si¢ z tej okolicy, ale w takim
wypadku pewnie zazadaliby jakichs
dowoddéw na poparcie jej stow.
Moje nazwisko na pewno bylto
w systemie, bo kiedy przestatem
mowi¢, bylem u miejscowego
lekarza, wiec musialem miec



przynajmniej numer ubezpieczenia.
Jestem tez prawie pewien, ze matka
brala na mmnie zasitki z opieki
spotecznej,  bo  potrzebowata
kazdego pensa, jakiego dato sie
wyskroba¢. Wigc jak mogltem tak
po prostu znikng¢ wszystkim
z widoku? Dlaczego nikt nawet nie
zapytat, gdzie si¢ podzialem? Moze
mieli batagan w papierach, bo
mieszkalem pod dwoma adresami —
u matki 1 u Marie. A moze po prostu
mieli za duzo roboty. Nie wiem
tego 1 pewnie juz nigdy si¢ nie
dowiem.

Tego pierwszego dnia dilugo
siedzialem na gotej podtodze



1 wytezatem stuch, czy ktoS nie
schodzi na dot, zeby znowu mnie
zla¢. W koncu jednak zebratem si¢
na odwage 1 przewrocilem materac,
zeby urzadzi¢  sobie  troche
wygodniejsze legowisko. Kiedy
klapngt na podlogg, o malo nie
udtawitem si¢ od zatechtego,
wilgotnego smrodu, ktory wzbit sie
w powietrze razem z chmurg kurzu.
To wszystko wypetito mi ptuca, az
zaczatem rzgzi¢. Bylo o wiele
lepiej, kiedy odizolowatem ciato
od zimnego, twardego cementu,
chociaz materac okazal si¢ peten
gruztdw 1 ostrych sprezyn.

Lezalem tak, wpatrujgc si¢



w ciemnos$¢, ale nie minglo wiele
czasu, kiedy zachciato mi si¢ siku.
Ostatni raz oprozniatem pecherz
poprzedniego wieczoru 1 teraz
poczulem, ze jest bolesnie pelny.
Nie miatem pojecia, jak dtugo tu
bede, a z pewno$cig nie miatem
odwagi wali¢ w drzwi, wolaé
0 pomoc czy nawet sprobowac je
otworzy¢ 1 po ciemku poszukaé
drogi na gor¢e. Wiedzac, jak
wsciekata si¢  matka, 1lekro¢
posikatem si¢ niechcacy,
probowatem wytrzymac¢, ale bol
w koncu stal si¢ tak ostry, ze
musiatem si¢ podda¢ 1 zatatwitem
si¢ na podtoge. Mimo ogromnej



ulgt wiedziatem, ze bede mmuat
ktopoty, jesli matka to zauwazy.
Miatem nadziej¢, ze katuza zdazy
wyparowaé, zanim ona wroci, ale
wiedzialem, 7e to mato
prawdopodobne. Uryna przesycila
powietrze nowym  zapachem
1 chociaz pozbylem si¢ jej z taka
ulga, czutem si¢ jeszcze bardziej
brudny, kiedy znéw potozytem si¢
na materacu, by czekac na to, co si¢
stanie. Zastanawialem si¢, czy to
juz koniec? Czy po prostu zostawig
mnie tutaj, zebym umart z glodu
1 pragnienia?

Wiele godzin pOZniej
ustyszalem kroki na schodach 1 w



piwnicy zapalilo si¢ Swiatlo,
niemal oslepiajac mnie jaskrawym
blaskiem. Kiedy matka otworzyla
drzwi 1 weszla, natychmiast
poznatem po jej minie, ze poczula,
co zrobilem.  Skulitem sig,
przygotowany na ciosy.

— Ty brudny géwniarzu -
warkneta, wykrzywiajac
z obrzydzeniem wargi. — Kurwa,
nie jeste§ nawet przyuczony, zeby
nie la¢ po katach.

Tak jak si¢ spodziewalem,
wpadta w dzikg furig, Ze
osmielitem si¢ zanieczyscic¢ jej dom
— nawet tak odlegly, brudny
1 zapomniany jego  zakatek.



Uzbrojona w jeszcze jeden powdd
do gniewu $ciggneta mnie za wlosy
z materaca 1 sprala, ile wlezie.
Wcigz trzymajagc mnie mocno za
wlosy, pchngta mnie na kolana
1 wytarzata mi twarz w kaluzy
sikow, z calej sily, jakby
probowata  nauczy¢  porzadku
wyjatkowo opornego szczeniaka.
Przyciskata mmnie do podlogi tak
mocno, ze balem sie, ze zZtamie mi
nos.

— Ty brudny, maty gnoju! —
wrzeszczata, tragc bez mitosierdzia.
W koncu krzykngta do Wally’ego: —
Przynie$s mopa 1 wiadro!

Kiedy Wally zbiegt na dot,



z calej sity cisngta we mnie
mopem.

— A teraz sprzataj — zarzadzila.

Patrzyta, jak pracue, przez
caty czas wykrzykujac rozkazy:

— Trzyj mocniej! Wiecej
wody! — Potem znow zwrdcita sie
do Wally’ego: — Przynie§ jeszcze
dwa wiadra zimnej wody -—
polecita mu, a on postusznie wrécit
na gore, zeby wyla¢ pomyje.
Zaktadatem, Zze matka uzyje czystej
wody do sptukania podtogi, ale
kiedy Wally zni6st wiadra na dot,
odestala go, po czym wylala
zawartos¢ obu wiader na mnie.
Szok z powodu lodowatego



prysznica pozbawil mnie tchu.

— Cuchniesz — warkngta. — Ty
mata Swinio!

Zostawita jedno z wiader na
dole, zeby od tej pory stuzyto mi za
toalete, po czym podparta klamke
z drugiej strony 1 zndéw zostalem
w ciemnos$ci, drzacy z zimna na
przemoczonym materacu, catkiem
sam. Co ze mng bedzie? Czy
predzej umr¢ z pragnienia, czy
z gltodu?

Z poczatku ktores z nich
przynosito mi jedzenie raz dziennie,
ale 1m dluzej siedziatem na dole,
tym mniej matka byla sklonna
wyrzuca¢  pienigdze na moje



wyzywienie. Bylem dla niej tylko
klopotem, utrapieniem, 1 wolata
o mnie nie pami¢taé. Czasami to
ona przynosita mi  ochtapy,
a czasem przysytala Larry’ego
1 Barry’ego, ktorzy z rado$cig
korzystali z nowej okazji, zeby
mnie upokarza¢. W ich pojeciu
znienawidzony pies zostat
zamkniety w klatce, dzigki czemu
nie zasmradzal im juz sypialni.
Kiedy zdali sobie sprawe, ze im
gorzej mnie traktuja, tym bardziej
zadowolona jest z nich matka,
wykorzystywali kazdg sposobnosc,
zeby okaza¢, jak bardzo mnie
nienawidzg, 1 pofolgowa¢ swoim



sadystycznym sktonnosciom. Tak
jak przedtem pluli mi do jedzenia
1 wywalali je na podtoge, po czym
zmuszali mnie, bym je zlizywat jak
pies, cho¢ oczywiscie lizanie
brudnych cegiel bylo sto razy
gorsze niz lizanie nieskazitelnie
czystej podtogi matczynej kuchni.
Jesli opieralem si¢ przed tym,
wotali matke.

— Mamo, Joe znowu ma napad
ztosci — mowili. — Porozwalat
jedzenie po podtodze. Co mamy
zrobic?

Wtedy schodzita do piwnicy,
klekoczac klapkami, bila mnie
1 wycierata twarz o podtoge, by



mnie ukara¢ za brak szacunku
1 niewdzieczno$¢. Kiedy bracia
przynosili mi wode¢e w butelkach,
czesto smakowata dziwnie — nie
mialem pojecia, co do nigj
dolewali — a czasem zaklejali na
sztywno zakretki tak, ze musiatem
przegryza¢ plastik, by dosta¢ si¢ do
zawarto$ci. Moje mleczne zgby
szybko staly si¢ tak stabe
z niedozywienia 1 braku higieny, ze
kruszyly si¢ 1 tamaly nawet od
stabego nacisku. Tak wiec do
najrozniejszych rodzajow  bolu,
z ktorymi si¢ zmagatem, dotaczyl
rowniez bol zgbow. Ale tak
naprawde nie byto wazne, jak



bardzo boli 1 jak smakuje woda, bo
bywalem tak spragniony, ze
wypitbym wszystko.

Zdarzato si¢, ze matka
zabierata mi  nawet majtki,
twierdzac, ze je brudze.

— Ty brudna, mata §winio —
mowita. — Trzeba ci¢ nauczy¢
porzadku! — 1 zostawiala mnie
nagiego na wiele dni. Kazala
zatozy¢ zamek w drzwiach, zeby
nie musie¢ ich podpiera¢ za kazdym
razem, a to oznaczalo, Ze nie
miatem  najmniejszych szans
wydosta¢ si¢ stad sam. Czasami,
kiedy nikt nie schodzit do mnie
przez dzien czy dwa, zastanawiatem



sie, co bedzie, jesli catkiem o mnie
zapomng. Czy bede juz tylko
szkieletem na materacu, kiedy
wreszcie przyjda do mnie zajrzec?
Ale 1 tak wolatem siedzie¢ cicho
1 umrze¢ w spokoju, niz tomotaé
w drzwi 1 przypomina¢ im 0 Swoim
istnieniu — wszystko, byle tylko nie
sprowadza¢ na siebie gniewu
1 bolu.

Czgsto, kiedy matka karata
mnie za co$, mowita o tacie. Przy
kazdym  ciosie 1 kopniaku
opowiadatla:

— Byt gbéwnianym facetem
1 gownianym mezem. A ty jeste$
takim samym goéwnem jak on.



Bol, ktorego przysporzyt jej
ojciec, nie stabt z czasem; wrecz
przeciwnie, zdawat si¢ wywotywacé
w niej coraz wiekszy gniew. Jakby
teraz, kiedy nie zyt, jej zal stat si¢
jeszcze wieksza obsesja niz za jego
zycia. Moze ztoscita ja mysl, ze
umierajgc, tata uciekt przed jej
zemsta? Ze nie mogla mu juz
zatruwac zycia, wigc teraz zamiast
na nim odgrywata si¢ na mnie?

— Za kazdym razem, kiedy na
ciebie patrze, przypomina mi si¢ ten
pieprzony dran! — krzyczala,
wymierzajac mi  kolejng  serie
C10SOW.

Ja tez myslalem o nim bez



przerwy.  Wspominalem czasy,
kiedy byliSmy razem, 1 wylem
Z rozpaczy, 7€ juz go nie ma.
Nieskonczone godziny, ktore
spedzatem sam w zamknigciu,
wypeliatem  wyimaginowanymi
rozmowami  —  takimi, jakie
prowadziliSmy, siedzagc  razem
w samochodzie czy w warsztacie.
Wyobrazalem sobie, ze siedzi na
materacu obok mmnie, ze co$§ mi
odpowiada. Kiedy nogi 1 rece
sztywnialy mi albo marzly za
bardzo, wstawalem 1 chodzilem
w  kotko, by je rozruszac,
1 udawatem, Zze ide na spacer z tatg.
Przezywalem chyba  wszystkie



mozliwe emocje. Czasami bylem
zly na niego, ze tak na siebie nie
uwazal 1 zostawil mnie z matkg
1 resztg tej bandy, chociaz wiedzial,
7ze  potrzebuyje jego  ochrony.
Czasami zapadatem si¢ w czarng,
wszechogarniajaca rozpacz.
A najbardziej chciatlem umrzec,
zeby na zawsze by¢ z nim.

— Panie Boze, jestem dobrym
chtopcem — modlitem si¢. — Prosze,
zabierz mnie. Prosz¢ Ci¢, pozwol
mi by¢ z tatg.

Czasami fantazjowatem.
Wyobrazatem sobie z catych sit, ze
mam dobrg mamusi¢ 1 tatusia, ze
oboje zyja, oboje mmie kochaja



1 jesteSmy razem jak szczesliwa
rodzina. I te obrazy w mojej glowie
byly niemal realne. Fantazje
pozwalaty troch¢ znosniej spedzi¢
czas, ale potem wracatem do
rzeczywistosci 1 az mnie mdlito,
kiedy docieralo do mnie, Zze to
wszystko dzialo si¢ tylko w moje;j
glowie, a ja ciagle lez¢ sam
w ciemnosciach, sztywny z zimna
1 glodny.

Bywato, ze matka 1 reszta
zostawiali mnie samego na tak
dhugo, ze wiadro, ktore stuzylo mi
za toalete, napelniato si¢ po brzegi.
Kiedy zawartos¢ podchodzita do
krawedzi, powstrzymywatem si¢ od



sikania tak dlugo, jak moglem, bo
batem si¢, ze si¢ przeleje na
podtoge 1 znowu wyladuje twarza
w moczu. Ale w koncu nie dato si¢
dhuzej 1 musialem si¢ wysikac.
Smrod z wiadra stawal sig tak
nieznos$ny, ze ktokolwiek wchodzit
do celi, dtawit si¢, zatykal usta
1 nos, 1 naprawde wierzyt, ze jestem
tylko brudng, cuchnaca kreaturg
w  klatce, zwierzeciem, spod
ktorego trzeba regularnie wyrzucac
gnoj 1 splukiwa¢ je woda. Kiedy
wiadro bylo juz catkowicie petne
1 stalo w kaluzy, probowalem
szuka¢ nowych miejsc, w ktorych
mozna by ukry¢ mokrg plame, ale



nigdy nie zdotalem przechytrzy¢
matki 1 zawsze konczylo si¢
wycieraniem podtogi moja twarza.

Ktérego$ dnia, kiedy
siedzialem juz w piwnicy od paru
miesiecy, matka wyglosita
zdumiewajace o$wiadczenie:

— Smierdzisz tak strasznie —
powiedziata — Zze czu€ ci¢ juz przez
podloge. Wigc idziesz si¢ kapac.
No juz, ruszaj si¢, cholera!

Popychata mmnie szorstko,
niecierpliwie, 1 tlukla po drodze
w glowe. Zaprowadzita mnie na
gorg, do ‘tazienki, 1 osobiscie
wyszorowata z calg typowa dla
siebie brutalnoscig. Kiedy bytem na



gorze, zdawalo mi sie¢, ze styszg na
parterze meski gltos. Gdy matka
z powrotem zaprowadzila mnie do
piwnicy, okazalo si¢, ze kto$
zatozyt na drzwiach porzadny
zamek z kluczem, ktory przekrecato
sic dwa razy, jakby dla
podkreslenia, Ze  jestem tu
zamkniety raz na  zawsze.
Widocznie matka sciggneta
Slusarza. Moje uwiezienie stalo si¢
oficjalne 1 zalamato mnie to do
reszty. Bede tu siedzial juz zawsze,
az do smierci? Na to wygladato.
Miesiace wlekty Si€
w nieskonczonos¢. Przywyklem do
nastuchiwania odglosow



dobiegajacych zza wywietrznika 1 z
domu  nade  mna. Siedzac
w ciemnos$ci, musialem polega¢ na
uszach, bo to dzigki nim
zdobywatem informacje, a kiedy
nie rozpraszato mnie to, co mozna
zobaczy¢, stuch bardzo mi si¢
wyostrzyl. Juz po  sposobie
otwierania drzwi na gorze, po
szybkosci 1 cigzarze krokdw na
schodach potrafitem poznaé, kto do
mnie idzie. Najbardziej batem si¢
zawsze, kiedy szta matka, bo to
nieodmiennie  oznaczalo  bicie.
A najlepiej bylo wtedy, kiedy Wally
przynosit  jedenie albo  sam
przychodzit, zeby troch¢ ze mng



poby¢ 1 mmie pocieszyC. Nie byl
taki jak reszta 1 cho¢ matka
wyraznie zabraniata mnie
odwiedza¢, kiedy wychodzita
z domu, tamat ten zakaz, jesli tylko
wiedziat, Zze ujdzie mu to na sucho.

Dorostym ludziom zdarzato
si¢ traci¢ zmysty, jesli byli trzymani
w samotnosci 1 zamknigciu tak
dhugo jak ja, a co dopiero w tak
strasznych warunkach. Sadze, ze
uchronity mnie przed tym tylko
wizyty mojego najstarszego brata,
Wally’ego. Cho¢ Wally miat juz
wtedy osiemnascie lat, bat sie
matki tak samo jak wszyscy
1 zawsze robil, co mu kazala. Nie



byt jednak sadysta. Gngbienie mnie
nie sprawiato mu takiej
przyjemnosci jak tamtym dwom
braciom 1 kiedy mial pewnos¢, ze
matka si¢ nie dowie, byl dla mnie
dobry. Pewnie uchodzit za gamonia
z tymi swoimi grubymi okularami a
la Buddy Holly, krotkimi wlosami
1 piegami. Ale ja go kochatem za te
drobne przejawy serca. Przez
dhugie lata byt jedynym promieniem
Swiatla w moim zyciu.

Kiedy matka siedziata
w pubie, a reszta dzieciakow lezata
juz w 16zkach, czasami wymykat si¢
na dot z porcja wykradzionego
jedzenia. Siadat obok mnie na



sSmierdzagcym materacu 1 czytal mi
opowiadania 0 zolierzach,
bohaterach 1 ztoczyncach. Teraz,
kiedy to wspominam, sadze, ze
wymyslal cze$¢ tych historyjek, bo
czesto wydawaly si¢ dziwnie
podobne do mojej sytuacji — byty to
bajki o zlych matkach 1 matych
chtopcach, ktorzy w koncu uciekali
zniewoli 1 zyli dtugo 1 szczesliwie.
To byl jego sposob na to, zeby
obudzic we mnie nadzieje, ze
kiedys bedzie lepiej, ze ten koszmar
nie  bedzie trwal  wiecznie.
W odréznieniu od reszty traktowat
mnie niemal jak dorostego.

— Masz juz prawie siedem lat,



Joe — mawial. — Pora, zebys byt
dzielny 1 silny.

Wiedzialem, ze ma racj¢, bo
o tym opowiadaty wszystkie
historie, ktére mi czytat —
o miodych chtopcach, ktorzy
stawali si¢ bohaterami, potrafili
pokona¢ podly los 1 zo. Ale
czasem myslatem, ze tatwo mu to
mowic¢, bo jest wolny 1 ma mitg,
ciepta sypialni¢, do ktérej moze
uciec przed krzykami 1 biciem.

Kiedy byliSmy tylko we
dwoch, Smiat si¢ z mamy 1 nazywat
ja moczymordg. Nie wiedziatem, co
to moczymorda, a ze nie mowitem,
nie moglem go o to zapytac, ale



wyobrazalem sobie, ze to pewnie
jest jej zawod. Zaktadatem, ze jest
w tym dobra i zarabia mndstwo
pienigdzy, skoro moze utrzymac tyle
dzieci.

Spedzitem tyle czasu
W ciemnosci 1 samotnosci, ze bytem
coraz bardziej opdzniony, jesli
chodzi o rozumienie j¢zyka
1 funkcjonowanie zewnetrznego
swiata.  Wally byl jedynym
cztowiekiem, ktory prowadzit ze
mng prawdziwe rozmowy — reszta
tylko kleta 1 drwita — wiec tylko on
uczyt mnie czegokolwiek
wartoSciowego. Ale nie moglem
zadawa¢ mu pytan, wigc 1 ta nauka



byta bardzo ograniczona. Czasami
sprawial, ze §miatem si¢ w glowie.
I chociaz nie wydawatem Zadnego
dzwicku, Wally zawsze potrafit
poznaé, ze si¢ Smieje, bo za kazdym
razem robitem t¢ samg min¢ z lekko
zmarszczonym czotem. Kiedy ja
widzial, on tez si¢ $§miat, a ja przez
pare minut bylem szczgsliwy, bo
cho¢ na chwile mogltem zapomnie¢
o bolu 1 swojej niedoli.

— Mama ma troche niero6wno
pod sufitem — mowit Wally, ale nie
wiedziatem, co to znaczy. Patrzylem
na niego zdezorientowany. — No
wiesz, kuku na muniu — probowat
wyjasni¢ mi to inaczej, pukajac sie¢



w glowe. — Odbija jej szajba!
Domyslatem si¢, ze chodzi
0 co$, co mama ma w glowie, ale
nie potrafitem sobie wyobrazi¢, co
moze w niej kuka¢ ani co to jest ta
szajba. Wally méwit mi czgsto, ze
matka jest chora na glowe, wigc
moze ta kukutka 1 ta szajba
wywolywaty chorob¢. Mate dzieci
niemal wszystkiego ucza si¢ przez
zadawanie pytan. Kiedy nie mozesz
tego robi¢, kiedy jeste§ sam,
czasem przez cate dnie, nie masz
zadnych rzeczy, ktore mogag ci¢
zainteresowac, mtody, rozwijajacy
si¢ mOzg musi na tym ucierpiec.
Wiem tyle, ze te lata opdznity moj



rozw0j 1 zahamowaty zdolno$¢
rozumienia $§wiata 1 zjawisk, ktore
dla dzieci w moim wieku byly juz
czym$ Zwyczajnym, Zytem
w prozni, odciety od wszelkich
przejawOw normalnego zycia, bez
zadnej odmiany poza krétkimi
wizytami Wally’ego.

Brat staral si¢ zach¢ca¢ mnie
do mowienia, cierpliwie probowat
wydoby¢ z mojego
sparalizowanego gardta chocby
najprostsze dzwigki 1 nieustannie
pracowal nad  przywroceniem
pewnosci  siebie, ktorg matka
zniszczyta we mnie biciem.

— Kiedy doro$niesz, bedziesz



bardzo inteligentny — powtarzat. —
To znaczy madry.

Prawde mowiagc, watpitem,
czy w ogble dorosng, bo matka
powtarzala mi w kotko, Ze nie
dozyje nastgpnych urodzin, ale
mimo to lubitem  shtuchac
pochlebstw 1 wiedzie¢, ze kto$
wierzy we mnie. Wierzy, ze kiedys
nadejdzie koniec mojej niedoli, ze
wyrwe si¢ z celi.

Ale czasami Wally robil mi
dowcipy. Ktoregos roku
pierwszego kwietnia zszedt na dot
1 powiedzial mi, ze matka spadta ze
schodow 1 umarla. Gigantyczny
ciezar spadl mi z serca. Bylem



wolny, Bog odpowiedziat na moje
modlitwy. Kiedy Wally wyjasnit
mi, ze to prima aprilis 1 ze tylko
zartowal, znéw poczutem sig¢, jakby
caly $wiat wyladowal mi na
barkach.

— Nie masz takiego farta,
braciszku — powiedzial, zanim
wyszedt z celi. — Ale moze kiedys
1 tobie si¢ poszczesci.

Ktorego§ wieczoru, kiedy
przyszedt mnie odwiedzi¢, nie
mogltem przesta¢ si¢ trzas¢. Wally
wyjasnit mi, ze moje ciato dopiero
wychodzi z szoku po tym, jak matka
sprala mnie godzing czy dwie
wczesniej. Po takim laniu bolato



mnie dostownie wszystko. Pewnego
razu serce bito mi tak szybko, ze
Wally si¢ zaniepokoit. Powiedziat,
7ze chyba zaraz cksploduje.
Musiatem  widocznie zrobié
spanikowang ming¢, bo rozeSmial
si¢ 1 dodat:

— Nie martw si¢. Nie pozwole
na to.

Zawsze potwornie si¢ bal, ze
matka albo bracia przylapia go na
dole, 1 wymykat si¢ z powrotem
o wiele za szybko, jak dla mnie.
Miatem wrazenie, ze byl ze mng
ledwie par¢ minut. Kiedy styszal,
jak matka mija na zewnatrz
wywietrznik w §cianie, wiedzial, ze



ma akurat tyle czasu, by wroci¢ na
gore, zanim Lesley zdazy obejs$é
dom 1 otworzy¢ sobie drzwi
kluczem. Jesli wracata z pubu,
niemal zawsze zataczala sie,
urznigta, 1 na cate gardlo
wykrzykiwata obelgi pod adresem
kazdego, kto napatoczyt jej sie
w domu. To ja troch¢ spowalniato,
a dzicki wrzaskom Wally wiedziat
doktadnie, gdzie jest. Ja oczywiscie
nie chciatlem zno6w zostawac sam
w ciemnosciach. Rozpaczliwie
czepiatem si¢ nog Wally’ego jak
przestraszony berbe¢ 1 patrzytem na
niego btagalnym wzrokiem,
skomlgc jak szczenig.



— Chyba nie chcesz, zeby twoj
brat miat klopoty, co? — mowil,
szamoczagc si¢ ze mng. — Musisz
mnie puscié, Joe.

W koncu musial mmnie od
siebie odrywac¢ sila, zeby wyjs¢,
1 w pospiechu wpychat mnie do
srodka, by zamkna¢ za sobg drzwi,
zgasi¢ Swiatto 1 pognac na gorg.

Zwykle to on oprdzniat moje
wiadro, ale wolno mu bylo to
robi¢, tylko kiedy matka mu kazala.
Gdyby przytapata go na robieniu
czegokolwiek dla mnie z dobrego
serca, sam miatby przechlapane.
Wyttumaczyt mi, ze czasami begdzie
musial udawac, ze jest dla mnie



wredny przy matce, Larrym
1 Barrym. I Ze to nie tylko dla jego
dobra, ale 1 mojego.

— Jesli ona pomysli, Zze ci¢
lubie — wyjasnit — zabroni mi do
ciebie przychodzi¢ i1 juz w ogole
nie bede mogt ci pomagac.

Ktorej§ nocy byto mu mnie tak
zal, ze probowat przekras¢ si¢ do
mnie z porcja ciastek o drugiej nad
ranem, kiedy myslat, ze matka juz
Spi. Przytapata go, kiedy otwieral
drzwi pod schodami. Lezgc na
materacu, styszalem, jak na niego
WIZESZCZy.

— Co ty tu robisz o ftej
godzinie, do cholery? Dokad z tym



leziesz?

— To nic takiego. Chcialem si¢
z nim tylko troch¢ podrazni¢ —
sktamat — 1 zje$¢ te ciastka przy
nim.

Najwidocznie] mu nie
uwierzyla, bo styszatem, jak go
leje, 1 wmowitem sobie, ze to moja
wina, bo niepotrzebnie wzbudzatem
w nim wspotczucie.

Gdyby nie potajemne
odwiedziny Wally’ego, pewnie
umartbym z glodu albo kompletnie
stracit rozum przez te miesigce
1 lata. To byla jedyna rados¢, na
jaka mogltem czekac, jedyna ulga od
samotnosci 1 cierpienia. Jestem



przekonany, ze bez jego dobroci po
prostu bym nie przetrwat.

Nigdy nie wiedzialem, kiedy
spodziewac si¢ kolejnego lania od
matki. Czasami zapominata o mnie
na cale dnie, a czasami karata mnie
regularnie. Bywaly wieczory, kiedy
po powrocie z pubu proébowata
dosta¢ si¢ do mnie, bo miata ochote
si¢ wyzyC, ale byla zbyt pijana,
zeby trafi¢ kluczem w zamek. A ja
siedziatem skulony na materacu,
trzesac si¢ ze strachu. Styszatem,
jak thucze si¢ po drugiej stronie,
przeklina 1 wykrzykuyje, ze mnie



zabije, ze jestem malym gnojem
1 pozalyje, ze zyje, kiedy tylko mnie
dorwie. Nie sposob opisa¢ mojej
ulgi, kiedy wreszcie rezygnowata i,
potykajac si¢, wracata na gorg.
Wiedziatem, Ze jestem przed nig
bezpieczny przynajmniej przez pare
godzin, dopdki nie  odespi
pijanstwa.

Kiedy juz przesiedziatem
w piwnicy kilka miesigcy, matka,
ktorej widocznie nie zadowalato

spuszczanie mi manta
w przypadkowy Sposob,
postanowila bardziej

sformalizowa¢ moje kary. Teraz
bylty niemal jak rytual. Kazata



Barry’emu 1 Larry’emu znies¢ do
piwnicy trzy solidne, drewniane
krzesta. We trojke rozbierali mnie
do naga i rozciggali na siedziskach.
Bracia trzymali mnie za nadgarstki
1 kostki, a matka tlukla mnie
okrutnie bambusowymi tyczkami,
ktore  jej synowie kradli
z sasiednich dziatek, albo kijem od
miotty.

— Ty =zasrany gnojku! -
krzyczata, bijac raz po raz. —
Nienawidze cie, kurwa!
Zastrzelitabym cig, gdybym miata
Z czego!

Larry 1 Barry smiali si¢ przez
caly czas 1 zagrzewali ja, zeby bila



mocniej.

— Pokaz mu, pokaz temu
matemu ciulowi!

Chciatem krzycze¢, ale nie
mogltem wydoby¢ glosu z gardta.
Caly ten bol pozostawal zamkniety
w mojej glowie. Zwykle bita mnie,
poki nie stracitem przytomnosci.
Budzitem si¢ jaki§ czas pdzniej,
rzucony na materac. Bolalo
wszystko;  ledwie  chwytalem
oddech i ledwie moglem si¢ ruszac.

Ktoregos razu, kiedy si¢
ocknglem, nie lezatem na materacu,
jak  zwykle.  Kiedy  bylem
nieprzytomny, skrgpowali mi rece
nad glowa 1 przywigzali do zelazne;j



rury, biegnacej od podlogi do
sufitt. Wciagz bylem goly, a cale
plecy potwornie mnie bolaly po
laniu, ktore dostatem przed chwila.
Nagle chlusnglo na mnie wiadro
lodowatej wody, trzezwiac do
reszty. Zachtysnatem sie,
rozpaczliwie  usityjac  chwycic
powietrze ~w  pluca, rzezac
1 charczgc. Matka $miata si¢ ze
mnie, trzymajgc puste wiadro.

— Nie masz nic do
powiedzenia, gnojku? — spytata. —
Gdzie jest ten twd@j cholerny,
zasrany tatus, kiedy g0
potrzebujesz?

Udato mi si¢ podnies¢ gtowe



1 spojrze¢ jej w oczy. Natychmiast
zrozumiatem, ze to blad, 1 znoéw
odwrocitem spojrzenie, ale byto juz
za poémo. Skoczyta do mnie,
chwycita za wlosy 1 trzasngta moja
glowg o rur¢ z tyhu.

— Nie patrz tak na mnie, ty
mate gowno!

Ugryztem si¢ w  jezyk
1 poczutem krew w ustach.
Pomyslalem — pamigtam to — ze
gdybym mial pistolet, wolatbym
sobie strzeli¢ mig¢dzy oczy, niz
znosi¢ to jeszcze chocby przez
chwile. Matka wypadta z piwnicy.
Styszatem, jak 1idzie na gore
wscieklym  krokiem, jak wali



drzwiami. Moje cale ciato trzesto
si¢, nie moglem powstrzymac
drgawek. I chyba znow zemdlalem
z bolu.

Ocknatem sie¢, kiedy kto$
schodzit na dot. O ne! -
pomyslatlem. Tylko nie to. Za
bardzo huczalo mi w glowie,
dzwonito w uszach, zebym mogt si¢
zorientowac, kto to idzie. Bylem
pewien, ze tym razem matka mnie
zabije, tak jak mi to wiecznie
obiecywala, 1 skroci  moje
cierpienia. Widocznie za bardzo j3
rozztoscitem, kiedy osmielitem si¢
na nig spojrze¢. Pewnie uznala, ze
to za duza bezczelnos¢. Walczytem



o kazdy oddech 1 tzy cieklty mi po
twarzy, kiedy styszatem, jak klucz
dwukrotnie przekreca sie w zamku.
— Spokojnie, Joe — powiedziat
Wally. — To tylko ja. — Spojrzat na
mnie ze smutkiem. — Dlaczego ja
prowokujesz? — spytat tagodnie. —
Co cit mowitem? Nie wolno na nig
patrze¢, ghuptasie. Kiedy do ciebie
mowi, zawsze patrz w podtoge.
Widocznie pozwolita mu zej$¢
1 mnie uwolni¢, bo odwigzal mi
nadgarstki od rury — wiedziatem, ze
nie osmielitby si¢ tego zrobi¢ sam.
Rece opadly mi  bezwladnie
1 zwalilem si¢ na twarda, zimng
podloge jak trup. Wally delikatnie



rozmasowatl mi nadgarstki, by
przywroci¢  krazenie, a potem
podniést  mnie  pod  pachy
1 przeciaggnagl na materac. Polozyt
mnie na brzuchu tak delikatnie, jak
umiat.

— To wszystko wina twojego
taty —  tlumaczyt, ostroznie
przemywajac mi rany woda z sola,
ale ja nie bylem juz w stanie
shucha¢. Za bardzo mnie bolato,
a poza tym miatem do$¢ stuchania
w kotko tego samego, nawet od
Wally’ego. — To trochg zaboli —
ostrzegl.  Zmarszczylem twarz,
kiedy sol dostata si¢ w rany. Bylo
nawet przyjemnie, kiedy zajmowat



si¢ mng tak delikatnie, nawet jesli
sol rzeczywiScie szczypata. Po
chwili podniost si¢ 1 zapowiedzial,
ze mam leze¢ spokojnie 1 czekaé, az
bedzie mogt wrocié.  Znow
ustyszalem odgtos zamykanych
drzwi, znéw zgasto Swiatto. Kroki
Wally’ego ucichly na schodach.
Musiatem poczotga¢ si¢ do wiadra,
zeby zwymiotowa¢ 1 w slabym
swietle wpadajagcym przez
wywietrznik dostrzeglem
w wymiocinach pasemka krwi. Nie
mialem  sity  doczotga¢  si¢
z powrotem do materaca, wiec
potozytem gtowe na betonie 1 znow
ogarneta mnie litoSciwa



nieswiadomosc.

Obudzit mnie Larry, ktory
wpadt z hukiem do celi.

—  Czes¢, gnojarzu = —
powiedziat 1 klepnagt mnie bolesnie
w plecy. — Och, przepraszam. —
Rozesmial si¢. — Zapomniatem, ze
tu ci¢ boli. Masz tu lemoniade,
fiucie!

Rzucit  duza,  plastikowa
butelk¢ na podiloge obok mnie.
Dopiero kiedy sobie poszedt
1 sprobowalem j3  odkrecid,
przekonalem sie, ze znowu zakleili
kapsel. Nie miatem sity przegryz¢
go od razu. Zndéw stracilem
przytomnosc.



Matka zostawita te trzy twarde
krzesta w celi, by mi przypominaty,
co mnie niedtugo czeka. Jakbym
mogt zapomnie¢. Modlitem si¢, by
wydoby¢ z siebie glos -
powiedzialbym je; wtedy, jak
bardzo zatuje, Ze tata tak bardzo ja
zawi10dl. Powiedzialbym
cokolwiek, zrobit cokolwiek, byle
tylko przestata mnie tak
nienawidzi¢, ale jej gniew zdawat
si¢ rozpala¢ coraz  mocniej
z upltywem czasu. Przez to, ze
bytem w tak kiepskim stanie 1 bez
przerwy oddychatem wilgotnym,
zatechlym powietrzem piwnicy,
dostalem astmy. Wilasciwe



walczylem o kazdy oddech,
a szczegdlnie kiedy si¢ balem —
czyli przez wigkszo§¢ czasu.
Rzgzenie, ktore ~ wydawalem
z siebie, usitlyjgc  wciaggnaé
powietrze w pluca, byto kolejnym
zrédtem irytacji matki. Kolejnym
powodem, zeby mnie tluc, co
z kolei sprawiato, ze oddychatem
z jeszcze wigkszym trudem. I nic
nie  moglem  zrobi¢.  Bylem
kompletnie, absolutnie bezsilny.
Przez wigkszos¢ tego okresu
nie miatem poczucia czasu i1 nie
wiedzialem, jak dlugo siedze
w piwnicy. Z ciggu identycznych
dni wyr6oznit si¢ dzien moich



siddmych urodzin, bo Larry 1 Barry
zbiegli z tupotem po schodach,
zaczeli pstryka¢ swiattem w mojej
piwnicy 1 wrzeszczeC z Zewnatrz:

— Wszystkiego najlepszego,
gnojku! Jeste$ gotow na urodzinowa
niespodzianke, onanisto? — Wpadli
przez drzwi z  oblgkanczym
Smiechem 1 juz wiedzialem, co
bedzie, bo robili mi to wczesniej.
Nie cieszytem si¢. Byt tylko strach.

— Nie zastugujesz na prezenty
— o$wiadczyta matka, ktora zeszia
za nimi. — Bo jeste§ dzieckiem
zdradliwego, ktamliwego
1 martwego sukinsyna.

W  kazde wurodziny bracia



podrzucali mnie na wiwat 1 te
urodziny nie byly wyjatkiem.
Ciskali mng tak wysoko, jak si¢
dato. I pozwalali spas¢ na beton.
Matka patrzyta na to wszystko
z aprobaty. Znéw chwytali mnie za
rece 1 nogi. Krecitem gorgczkowo
glowa, by im da¢ zna¢, ze wcale mi
si¢ to nie podoba, ale udawali, ze
nie rozumiejg.

— Powiedz, jesli chcesz, zeby
przestali — moéwila matka, wiedzac
oczywiscie, ze nie moge tego
zrobic.

Po kazdym upadku na podtoge
kompletnie tracitem oddech.

Kiedy skonczyli, zobaczylem,



ze Wally 1dzie do mnie z prezentem.

— Wszystkiego najlepszego,
bracie — powiedzial, delikatnie
wktadajac prezent w moje drzace
dlonie.

Patrzytem na pakunek
z przerazeniem. Co ten Wally
wyprawial? Czy to miat by¢ jakis$
dowcip? Dlaczego dat mi prezent
przy matce? Przeciez musial
wiedzie¢, jaka bedzie jej reakcja.

Matka wyrwata mi paczke 1 z
calej sity cisngla nig o $ciang,
rozbijajac to, co bylo w Srodku.
Ustyszalem odgtos pekajacego
przedmiotu. Natychmiast obrocita
si¢ na piecie 1 z rozmachem



strzelita  Wally’ego w  twarz,
przeklinajac go wrzaskliwie, ze
osmielil si¢ by¢ dla mnie mity,
chociaz wiedzial, ze nie wolno. Ze
na to nie zastuguje, ze trzeba mnie
ukara¢ 1 da¢ mi nauczke.

— Uspokoj sie, mamo — rzucit
szybko, kombinujac, jak si¢ wytgac.
— To byt tylko zart. Chciatem si¢
z nim podroczy¢, wkurzy¢ go.
Miatem nadzieje, ze rozwalisz
prezent o $ciang¢ na oczach tego
gnojka.

Bylto to najbardziej
nieprzekonujgce klamstwo, jakie
styszalem z ust Wally’ego. Nie
mogtem uwierzy¢, ze mu Si¢



upiecze, ale matka natychmiast
przestala na niego  krzyczeé
1 zaczeta przepraszal, ze go
uderzyla.

— Wybacz, synu — powiedziata,
usmiechajac si¢ do niego stodko. —
Wiesz, jak mnie czasami ponosi.
Ten gdéwniarz nie zastuguje na nic!
Niech tu zgnije. — Rzucita si¢ do
mnie 1 wrzasngla mi do ucha: —
I zobacz, co przez ciebie zrobilam
mojemu Wally’emu, ty maty gnoju!

Nie odrywatem wzroku od
podtogi. Balem si¢ na nig spojrzec,
wiec nie  spodziewalem = sie
kopniaka,  ktory trafil  mnie
w glowe. Matka podniosta rozbity



prezent, odwrdcita si¢ 1 wypadia
z  celi. Kazata  Larry’emu
1 Barryemu 1§¢ za  soba,
a Wally'emu zamkng¢ drzwi na
klucz.

Kiedy juz ustyszatem, ze tamci
sobie  poszli, spojrzatem na
Wally’ego, a on puscit do mnie oko,
ale widzialem, ze ma tzy w oczach,
bo powigkszaty je grube okulary.

— Przepraszam — powiedziat
bezglosnie, po czym wycofat sie
z celi 1 zamkngl drzwi, jak mu
kazano.

Nie mialem mu za zle, ze
sktamal. Wiedziatem, Ze boi si¢ jej
tak samo jak ja. Bylem zaskoczony,



ze w ogole zaryzykowat 1 przyniost
mi prezent. Watpitem, by jeszcze
kiedy§ powtorzyl ten  biad.
Poczutem, ze matka wybita mi tym
kopniakiem kolejnych kilka zebow.
Pamigtatem, ze dziadek trzymat
zeby w szklance przy 16zku
1 zaktadat je, kiedy wstawal rano.
Bylem ciekawy, czy bede mogt
sobie sprawi¢ takie sztuczne zeby,
kiedy moje wszystkie juz wypadna.
Az si¢ otrzasnglem na mysl, ze
miatbym wktada¢ do ust t¢ okropng
plastikowg rzecz.

Przez par¢ godzin siedziatem
skulony na materacu, starajac si¢
zachowa¢  ciepto, az  znow



ustyszatem kroki na schodach
1 serce zacz¢lo m tomotac,
utrudniajgc  oddychanie. Kolejne
bicie? Klucz przekrecit  si¢
w zamku. Larry.

— Masz, fiutku. Przyniostem ci
troche  pysznych  resztek. —
Wyszczerzyt zeby, podsuwajac mi
psiag miske. — Przepraszam, ze
zjedlismy twQj tort urodzinowy. Dla
ciebie nie zostato. Jak mnie tadnie
poprosisz, to ci do tego nie charkne.

Umieralem 2z glodu, wigc
spojrzalem na niego blagalnie jak
pies. Wybuchngt $miechem, mimo
wszystko naplut do miski, a potem
wywalil zawartos¢ na mnie.



— Troche ci to przyprawitem!
— krzyknat jeszcze 1 wyszedt z celi.

Resztki byly grubo pokryte
solg 1 pieprzem, niemal niejadalne.
Dlawitem si¢ kazdym kesem, ale
bytem tak gltodny, ze zmuszatem si¢
do jedzenia. Wiedziatem, ze jesli
nie zjem, skurcze zotadka zrobig si¢
jeszcze bardziej bolesne. Nie
miatem wyboru.

Mijaly miesigce, a ja jakims$
cudem trwatem. Chodzitem po celi,
kiedy sztywnialy mi  mig$nie,
marzylem o tacie albo o idealnej
rodzinie, a przede wszystkim



nastuchiwatem krokow Wally’ego
na schodach, =z nadzieja ze
przyniesie mi troche jedzenia
1 odrobing zwyklej, ludzkiej
dobroci.

Ktérego§ dnia oznajmit, ze
znalazt sobie dziewczyne.
W pierwszej chwili pomyslatem:
Dziewczyna! Fuj! Wcale mi si¢ to
nie podobato. Wiedziatem, ze jej
nigdy nie poznam, bo nikt przy
zdrowych zmystach nie
przyprowadzitby dziewczyny w tak
straszne miejsce, jakim byta moja
piwnica. Zreszta matka by na to nie
pozwolita. Watpitem, zeby w ogole
wpuscita t¢ dziewczynge do domu,



bo moglaby zobaczy¢, co tu si¢
dzieje 1 komus donies¢.
A  Wallyyemu na pewno nie
spieszylo  si¢, by ja tu
przyprowadzac. Jak  mogltby
pokaza¢ dziewczynie, co jego
rodzina robita z jego mltodszym
bratem? Jak mogtby oczekiwac, ze
ona nic nie powie? Zreszta pewnie
si¢ bal, ze ja straci, gdyby
dowiedziata si¢ za duzo. Nie mogt
by¢ dumny z tego, ze jego rodzina
trzymata dziecko w  piwnicy.
Rozumiatem to wszystko, ale 1 tak
zal mi bylo, Ze jej nie poznam.

Nie od razu zdatem sobie
sprawe, co to oznacza, ale w ciagu



kilku nastgpnych miesiecy wizyty
Wally’ego w piwnicy stawaly si¢
coraz rzadsze. Pewnie czesciej byt
poza domem, najprawdopodobniej
siedzial u niej. Kazde miejsce bylo
lepsze niz ten dom, jesli juz miato
si¢ wybor. Ale bez pociechy, jaka
mi przynosit, moje zycie stato si¢
jeszcze bardziej nieznosne.

Czasami po prostu lezalem na
materacu 1 ptakalem caltymi
godzinami. Z moich ust nie
wychodzit Zaden dzwigk procz
stabego skomlenia, ale cate moje
ciato trzesto si¢ z rozpaczy, bolato
mnie w piersi, gardlo si¢ zaciskato.
Czutem si¢, jakby miazdzyt mnie



gigantyczny cigzar. W  takich
chwilach tracitem nadzieje.
Naprawde wierzytem, ze tak juz
bedzie wyglada¢ moje zZalosne
zycie, dzien po dniu, az matka
wreszcie spelni swojg obietnice
1 mnie zabije.



Nowy chiopak mamy

Zdaje sie, ze to bylo jakie$
osiemnascie miesiecy po tym, jak
zestano mnie do piwnicy, niedtugo
po moich sid6dmych urodzinach.
Otdz na gorze zaszly spore zmiany.
Matka wcigz w  pojedynke
prowadzila wojng¢ z ojcem 1 jego



rodzing 1 starata si¢ mSci¢ na
wszystkie sposoby, cho¢ ojciec
dawno nie zyl. Widocznie spotkata
meza ciotki Melissy, Amaniego,
w pubie, 1 dostrzeglta okazje, by
wymierzy¢ ostatni kopniak pamigci

ojca. Postanowita uwies¢
Amaniego 1 rozbi¢ malzenstwo
Melissy.

Dowiedzialem si¢ o tej
rewolucji w  rodzinie, kiedy
ktorego§  wieczoru  siedziatem
z uchem przycisniectym do drzwi
piwnicy 1 probowatem podstuchac,
co si¢ dzieje w domu. Robitem tak
czasami, by jakos zabi¢ czas.
Ustyszatem, jak matka mowi komus,



zeby przyprowadzil mnie na gore,
wiec czmychnglem z powrotem na
materac, by nie rozgniewali si¢ na
mnie za to, ze jestem wscibski.
Klucz obrocit si¢ w zamku 1 Wally
kiwngt na mnie, zebym szedl za
nim. Co$ takiego zdarzalo si¢ tak
rzadko, ze bylem podekscytowany,
cho¢ jednoczesnie serce walito mi
ze strachu, co si¢ ze mng stanie.
Spotkania z matka rzadko kiedy
konczyly si¢ bez chocby jednego
ciosu czy kopniaka, a przewaznie
nie potrafila oprze¢ si¢ pokusie, by
nie spusci¢ mi porzadnego manta,
bo na mo; widok zawsze ogarniata
Ja irytacja.



Wally  przewrocit  oczami
1 mruknat:

— Moczymorda ci¢ wota.

Kiedy wszedlem z nim na
gore, postawil mnie obok Thomasa,
ktory stat juz w szeregu z calg
reszta, ustawiong w korytarzu jak
na paradzie. Potem Wally wyszedt
z domu — pewnie nie chciat patrzec,
jak matka si¢ na nas wyzywa.
Statem tak sztywno, jak moglem,
z oczami wbitymi w podtoge.
Wiedziatem, ze kazdy najmniejszy
ruch czy jakikolwiek grymas moga
wywotac wybuch gniewu.
Styszalem, ze matka mowi do nas,
ale nie bardzo mogtem si¢ skupic



na jej stowach. Widziatem, ze jej
usta si¢ poruszajg, 1 W nastepnej
sekundzie wrzeszczala mi tuz przy
uchu, az dzwonito mi w gtowie.

Katem oka dostrzegtem postac,
ktorag rozpoznatem. Byt to Amani,
moj wujek, mgz siostry taty.

Matka wilasnie tlumaczyta
nam, ze nie powinni§my go juz
nazywa¢  ,wujkiem  Amanim”.
MieliSmy do niego  mowic
,tatusiu”.

—  Dlaczego? —  spytat
niewinnie Thomas 1 natychmiast
dostat w twarz za to, ze oSmielil si¢
odezwac.

Jego pytanie wydato mi si¢



zabawne 1 nie zdotatem
powstrzyma¢ usmiechu, wiec tez
zarobilem w twarz.

— Nasz tatu$ umart — ciagnat
buntowniczo Thomas. — Nie chce
innego taty.

Spojrzatem na niego.
Podziwialem jego odwage, ale
wolalbym, zeby si¢ nie odzywatl.
Miat dopiero cztery  lata
1 najwyrazniej nie nauczyl si¢
jeszcze, jak dba¢ o wtasng skore
w tym domu. Matka gniewnie
walneta piescig w drzwi, a potem
w twarz Thomasa, 1 kazata mu 18¢
do pokoju. Kiedy uciekat, trzymajac
si¢ za policzek, chwycita mnie za



gardto.

— Masz mi co$§ do
powiedzenia? — spytata. Czulem na
twarzy kropelki jej $liny.

Pokregcitem glowa, na ile si¢
dato, 1 zamknalem oczy. Uderzyta
mnie pigscig w ucho. Otworzyla
drzwi prowadzace na schody do
piwnicy 1 zrzucita mnie na sam doét.
Wcigz  jeszcze  dzwonilo mi
w glowie od jej ciosu, kiedy
turlatem si¢ na dol, obijajac
o $ciany, $cigany jej krzykami.

— Wracaj do swojej nory!

Dowloklem si¢ do piwnicy,
zamknglem za  sobg  drzwi
1 osungtem si¢ na materac. Cala



prawa strona ciala, na ktorej
zjechatem po schodach, byla
poobijana i1 polamana. Byto mi zal
Thomasa, ktory zostat z nig na
gorze. W takich chwilach niemal
si¢ cieszylem z mojej podziemnej
dziury, ktéora zapewniala mi
schronienie.

Nagle poczutem  iskierke
nadziei. Moze Amani mnie uratuje?
Chociaz  nawet  tata,  ktory
dogadywal si¢ dostownie z kazdym
oprocz matki, nie przepadal za
Amanim, to wujek zawsze byl dla
mnie mity, kiedy chodzilisSmy do
ciotki Melissy. Pomys$latem, ze
kiedy si¢ dowie, co mama mi robi,



powie o tym ciocl 1 razem pomoga
mi uciec. Pamigtatem, jak zaciekle
ciotka Melissa walczyla z matka
w warsztacie 1 ze matka si¢ jej
bata. Gdyby ciocia postanowita mi
pomodc, moze miatbym jakas$ szansg.

Ale kiedy pdzniej Amani
zszedt do mojej piwnicy, nie
wygladat na zszokowanego moim
stanem 1 nie okazywal Zadnych
przyjaznych uczu¢. Byl wysoki,
brzydki 1 przerazajacy, a tuz koto
grubego, dtugiego nosa mial wielki
pieprzyk. Skor¢ mial prawie
czarng, wlosy geste 1 krecone.
Kiedy wszedl do celi, zakryt nos
gigantyczng tapa, chronigc si¢ przed



smrodem buchajagcym ode mnie,
z materaca 1 z wiadra. Bylem do
tego przyzwyczajony, bo wszyscy
reagowali tak samo; nawet Wally
dtawil si¢ czasem 1 nie potrafit tego
ukry¢. Miatem wrazenie, ze matka,
Larry 1 Barry nienawidza mnie
przez to jeszcze bardziej. Ze przez
to utwierdzajg si¢ w przekonaniu,
ze jestem tylko jakim$ brudnym
zwierzeciem. Ze jakim$ cudem
specjalnie produkuj¢ ten smrod, by
zrobi¢ imna ztos¢.

Amani pykal wielkie cygaro,
dzieki ktoremu pewnie lepiej radzit
sobie z odorem, i patrzyl na mnie
jak na co$ ohydnego, co znalazl na



podeszwie buta. Usmiechngtem si¢
ostroznie, w nadziei ze tylko dla
zmylki udaje, ze mnie nienawidzi,
tak jak to robil Wally, ale nie
dostrzegtlem Zzadnej reakcji w jego
oczach. Po prostu patrzyt na mnie
z obrzydzeniem.

Ostupialem, kiedy wyszedt
bez stowa, zatrzasngt drzwi
1 przekrecit klucz. Ciagle jeszcze
probowatem sobie wmawiac, ze
kiedy wyjdzie z domu 1 matka nie
bedzie mu zagrazata, powie ciotce
Melissie, co si¢ dzieje. A ciotka
zorganizuje jakas pomoc. Ale
szybko  przekonatem sig, zZe
ratowanie mnie zupelnie nie lezalo



w jego planach. Przez tych kilka
chwil, kiedy stal i1 gapil si¢ na
mnie, Amani dostrzegt okazj¢
1 zamierzat maksymalnie j3
wykorzystac.

Wtedy jeszcze nie zdawalem
sobie sprawy, ze to facet, ktory
uprawiatby seks z kimkolwiek
1 czymkolwiek, co si¢ napatoczy.
Zjawil si¢ w naszym domu, by
uprawia¢ seks z matka 1 wszystkimi
innymi, ktorzy byli pod r¢ka. I nie
zamierzal wtajemnicza¢ Melissy
w swoje nowe hobby, dopdki nie
musiat. Zupelnie nie obchodzito go
moje nieszczgscie. Wrecz
przeciwnie, widzac mnie w celi,



wpadt na pare pomystow.

Kiedy Wally nastepnym razem
zdotal si¢ do mnie zakras¢,
powiedzial mi to 1 owo o naszym
nowym ojczymie. Pewnie si¢
domyslal, Zze jestem ciekawy. Nie
co dzien czlowiek styszy, ze ma
nowego tate.

— Amani pochodzi z Nigerii —
oznajmit. Ale nie miatem bladego
pojecia, gdzie lezy Nigeria.
Wydawato mi si¢, ze moze gdzies
w Szkocji, bo to byl jedyny obcy
kraj, o jakim styszalem. Uniostem
brwi, by mu pokaza¢, ze nie
rozumiem.

— To bardzo gorace miejsce —



wyjasnit Wally — daleko, daleko
stad, w Afryce.

Bylem ciekaw, czy to stonce
w tym goragcym kraju przypalito
Amaniego na taki kolor; jego skora
bardzo réznita si¢ od mojej, ktora
nigdy nie ogladata Swiatla
dziennego.

— Maja tam slonie, zyrafy
1 lwy — ciggnat Wally. Powiedziat
mi tez, z¢ Amani lubi przez caly
dzien pali¢ jakie$ ziele 1 ze pewnie
czasami poczuj¢ dziwny zapach.

Amani szybko zrozumial, ze
siedz¢ zamknigty w piwnicy 1 nie
mam si¢ jak broni¢. Kiedy
przekonat si¢, ze matka z radoscig



pozwala mu na wszystko, co chcial
mi robi¢, 1 ze czasami sama ma
frayjde z  patrzenia,  zaczat
przychodzi¢ na dot dos¢ regularnie.
Szybko nauczylem si¢ ba¢ jego
krokéw na schodach tak samo jak
krokow Larry’ego 1 Barry’ego.
Czasami schodzit na dot sam,
kiedy w domu bylo cicho.
Domys$lalem si¢, ze reszta spata,
kiedy on szukatl ofiary, ale catkiem
mozliwe, ze doskonale wiedzieli,
co si¢ dzieje, tylko po prostu mieli
to gdzies. Drzwi u goéry schodow
otwieraly si¢ ze skrzypnigciem
1 poznawalem Amaniego po
krokach, tak jak poznawatem



wszystkich innych. Kiedy tylko go
styszalem, wiedzialem, czego si¢
spodziewac. Zaciskalem powieki
1 udawatem, ze $pig, ale on nawet
nie zapalat Swiatta w celi, wiec
rownie dobrze moglem sobie
darowac to udawanie. Zreszta jego
nie obchodzito, czy $pi¢, czy nie.
Ktadt si¢ obok mmie na tym
ohydnym materacu, szeptat mi do
ucha, Ze jestem  grzecznym
chtopcem, wktadal mi reke do
majtek, jesli akurat jakie§ miatem,
1 ocierat si¢ o mnie. Kiedy zrobit to
pierwszy raz, odepchnagtem go
1 pokrecitem glowa, zeby pokazac,
7e mi si¢ to nie podoba. Ze ma



przesta¢. Wally powiedziat mi
kiedys, ze nikt nie ma prawa mnie
dotyka¢ w  takich miejscach.
Wierzytem mu, wigc zaczatem si¢
szamota¢ 1 probowatem uciec.
Mimo ciemno$ci Amani wyczut, ze
mu si¢ opieram.

— Nie odmawiaj mi, chtopcze
— warknatl, chwytajac mnie za
genitalia 1 wykrgcajac je bolesnie.
Wiecej nie  oSmielitem  si¢
protestowa¢, bo zrozumiatem, ze
jest taki sam jak matka. Nie znosi
sprzeciwu 1 nie obchodzi go, ile
bolu bedzie musiat zada¢, by
wymoc postuszenstwo. Chciatem
krzycze¢, ale nie moglem wydac



z siebie dzwicku, wigc tylko
lezalem nieruchomo 1 modlitem sig,
zeby nie zrobil mi wigkszej
krzywdy.

— Jesli komu$ o tym powiesz,
wyktluje ci oczy 1 odrabi¢ wacka —
ostrzegt mnie, kiedy juz skonczyl.
Ale tracit tylko czas; przeciez nie
moglem mowi¢, wiec jak miatem
komukolwiek si¢ poskarzy¢?

Od kiedy zamieszkat w domu,
dali mi brudne przescieradto na
gumce do przykrycia materaca
1 Amani wycieral si¢ o nie,
zostawiajac po sobie mokrg plame.
A potem wychodzil, jak gdyby
nigdy nic, 1 zamykat za sobg drzwi



na klucz.

Szybko zorientowatem sig, ze
jego zdaniem jestem tu tylko dla
jego  przyjemnosci, a  matka
z radoscig utwierdzata go w tym
przekonaniu. Lubili przychodzi¢ do
piwnicy we  dwdjke, zZeby
ponabijaé¢ si¢ ze mnie, powiedzie¢
mi, ze tylko marnuj¢ miejsce na
Swiecie 1 powietrze. Amani nie
tylko ocieral si¢ o mmnie. Juz
wkrotce zaczat mnie zmuszacd,
zebym robil mu rézne rzeczy. Nie
zawsze rozumiatem, czego ode
mnie chce, a jesli nie wykonalem
wszystkiego, tak jak trzeba, bili
mnie oboje z matkg. Amani czerpat



chyba takg samag frajde
z okrucienstwa jak z seksu. Po biciu
musiatem spetnia¢ jego zachcianki
jeszcze raz, jak nalezy, a matka
zostawata, zeby popatrze¢. Kiedy
Amani konczyt ze mna, rzucat mnie
na materac, nazywal zboczonym
gnojkiem 1 oboje wracali na gore,
Smiejac si¢ radosnie.

Czesto zgadywatem
z wyprzedzeniem, ze Amani
przyjdzie z wizyta, bo Wally
przychodzit na dot po wiadro
Z nieczystosciami, a po nim
wpadata matka z odSwiezaczem
powietrza 1 spryskiwata cate
pomieszczenie, by bylo mniej



obrzydliwe. Oczywiscie zaden
od$§wiezacz nie mogt wiele pomoc
— smrod byt wzarty we wszystko.
Szybko si¢ nauczytem, ze wszelkie
proby powstrzymania Amaniego nie
majg sensu, bo byl tysigc razy
silniejszy ode mnie. Mial ogromne
dionie. Chwytal mnie nimi za
gardto, kiedy méwil mi, co mam
robi¢, 1 $ciskal na tyle mocno, bym
mial pewno$¢, Zze moze ze mnie
wydusi¢ zycie z taka tatwoscia,
jakby tamat zapatke.

— Jesli nie zrobisz tego dobrze
— powtarzal za kazdym razem —
zabije cie.

Na pewno byt do tego zdolny.



Wiedzialem juz, ze moga ze mna
robi¢, co im si¢ podoba, 1 nikt nie
przyjdzie mnie ratowaé, Wwiec
dlaczego nie mieliby mnie zabi¢?
Nikt z rodziny na nich nie doniesie.
Wszyscy sie bali, nawet Wally.
Gdybym naprawde zginat,
zapomnieliby o mnie w kilka dni,
ale przynajmniej bytbym z tatg 1 nie
czutbym bolu.

— Mama 1 Amani to mistrzowie
gry — powiedziat mi ktorego$ dnia
Wally. — Walczg z twoim umystem
1 musisz by¢ bardzo silny, Zeby
z nimi wygra¢. — Podobal mi si¢
pomyst, ze  jestem  jakims
wojownikiem, ale nie zawsze



potrafitem byC silny 1 zwykle po
konfrontacjach z nimi czulem si¢
kompletnie rozdeptany.

Czasami Amani bral mnie na
gore, do tazienki, 1 kazat mi si¢
kapac przy nim. Zamykat drzwi na
klucz 1 $ciggal spodnie. Pamigtam,
7ze przy ktorejs z takich okazji
zobaczylam si¢ w lustrze 1 przerazit
mnie  widok wtasnych  kosci
sterczacych pod skora
1 zapadnigtych oczu.

— Patrz na mnie — rozkazat
Amani 1 zaczal bawié si¢ ze sobg.
Z poczatku probowalem odwracac
oczy, ale dal m w twarz. —
Powiedzialem, patrz na mnie! Rob,



co kaze, bo jak si¢ rozztoszcze, to
ci, kurwa, zrobi¢ krzywde.

Potem kazal mi wsta¢ 1 umy¢
si¢ przy nmim. Wstydzitem sig,
czutem si¢ brudny. Nikt mi nigdy
nie powiedziat, ze te rzeczy sg zle,
ale czulem to instynktownie. Tata
nigdy by nie zrobit czego$ takiego,
nie wspominajac juz o innych
ohydnych rzeczach, do ktorych
zmuszal mnie Amani. Mialem
wrazenie, ze za kazdym razem,
kiedy do mnie przychodzil, mat
w zanadrzu jaki§ inny koszmarny
pomyst na seks. Nie minglo wiele
czasu, kiedy zaczat mnie gwalcic.
Z poczatku bolato tak bardzo, ze



mdlatem, a potem dtugo krwawilem
1 drzalem z Dbolu. Czesto
wymiotowatem po jego wizytach
1 nigdy nie mialem czasu
wyzdrowied miedzy  jednym
gwaltem a drugim. Byla to nowa,
koszmarna tortura, ktéra otworzyta
przede mng kolejng  otchtan
rozpaczy.

Kiedy sadzitem juz, ze nie
moge zapasc¢ si¢ glebiej, odebrano
mi ostatni promyk nadziei. Ktéregos
dnia  Wally przyszedt mnie
odwiedzic 1 po jego minie
poznalem, Zz ma mu do
powiedzenia co§ waznego.

—  Wyprowadzam si¢ —



oznajmit.

Musiatl dostrzec przerazenie
w moich oczach, bo odwrocit
wzrok, jakby czul si¢ winny, ze mi
to robi.

— Bede mieszkal z mojg
dziewczyng 1 wreszcie uwolni¢ si¢
od moczymordy.

Udato mu si¢ znalezé droge
ucieczki z naszego rodzinnego
piekla. Zazdroscitem mu. Nie
mogltem si¢ juz doczekaé, kiedy
bede mogh p6js¢ w jego Slady, jesli
uda mi si¢ pozy¢ tak dtugo.

— Wroce po ciebie, jak tylko
bede mogt — rzekt. — Obiecuje, ze
ci¢ tu nie zostawie.



Poczutem przyptyw nadziei.
Jesli zdotam utrzymaé si¢ przy
zyciu  jeszcze  par¢  tygodni,
mowilem sobie, Wally wrdci,
uratuje mnie 1 bede mogt mieszkaé
z nim 1 jego mitg dziewczyna.
[ bedziemy zy¢ jak szczesliwa
rodzina.

Ale mijaty dni 1 nic si¢ nie
dziato. Czekatem 1 czekatem. Nic
si¢ nie zmienialo, ale wyobrazatem
sobie, ze moze wilasnie teraz Wally
mowi o mnie komus$ z zewnatrz. Na
pewno zaraz przyjda mnie szukac
1 mnie uratylg — wybijga drzwi
1 pokonajg matke 1 moich braci, jak
kawaleria przybywajaca



z odsieczg. Wyobrazatlem sobie,
jacy beda zdumieni, kiedy mnie
znajda, jak beda mnie zZatowac
1 pomaga¢, karmi¢ dobrym
jedzeniem 1 uktada¢ w czystym,
cieptym 16zku. Ale mingt tydzien,
potem drugi, 1 w koncu, po dtugim,
dhugim czasie nadzieja zaczeta we
mnie gasnac.

Podejrzewam, ze Wally nigdy
nikomu o mnie nie powiedzial,
a nawet jesli tak, to nikt mu nie
uwierzyl. Taka opowies¢ kazdemu
musiataby si¢ wydac
nieprawdopodobna. ~ Wyobrazcie
sobie, jak kto§ mowi wam, ze matka
wiezi jego niemego, malego



braciszka w piwnicy, gltodzi go
1 torturyje dla zabawy. Poza tym
sadze, ze nawet kiedy wyrwat si¢
z domu, wcigz za bardzo bal si¢
matki, zeby zrobi¢ cokolwiek.
Przeciez mogla go pobi¢ albo
skrzywdzi¢ jego dziewczyne.

Tak wiec Wally po prostu
znikngt z mojego zycia 1 nigdy
wigce] go  nie  widzialem.
Wyobrazam sobie, jaka poczut ulge,
kiedy uciekt od matki, ale jak mogt
mnie zostawi¢ na ich lasce,
wiedzac, jak mnie traktujg? Jak
moglt spa¢ po nocach, wiedzac, ze
ja wcigz siedze pod ziemig i nie
mam juz zadnego przyjaciela



w domu?

— Teraz ja si¢ toba zaopiekuje
— obiecal mi Amani 1 mimo
wszystkich  potwornych  rzeczy,
ktore mi zrobit, rozpalilo to
w moim sercu malenka iskre¢
nadziei. — Zaopiekuj¢ si¢ toba
lepiej niz Wally. Jesli bedziesz
grzecznym chtopcem, dostaniesz
jego pokdj.

Przez kolejne tygodnie
obiecywal mi pokoj tak czesto, ze
zaczatem naprawde w to wierzy¢
1 chodzitem caty podekscytowany.
Nie moglem przesta¢ si¢ usSmiechac
na mysl, ze bede spat w wygodnym
t6zku 1 moze nawet dostane jakies



stare zabawki Wally’ego.

— Jak bedziesz robil, co ci
kaze, to bedziemy zy¢ w zgodzie —
zapewnial mnie Amani. Mialem
nadzieje¢, ze to prawda, bo teraz to
on byl moja jedyna szansg.

Ale mama szybko
zdecydowata, kto dostanie czyj
poko6j, 1 polozyla kres moim
marzeniom o opuszczeniu piwnicy.
Do pokoju Wally’ego
przeprowadzili si¢ Ellie 1 Thomas,
a ja zostalem tam, gdzie bylem.
Amani moégl sobie by¢ wielki
1 silny, ale to matka rzadzita
w domu. Zreszta jemu to w niczym
nie przeszkadzato, bo dostawal od



swojej nowej rodziny doktadnie to,
czego chcial. Nie moglby byc
szczeSliwszy.



Uwolniony z piwnicy

Trzymano mnie w piwnicy przez
prawie trzy lata, od piatego do
O6smego roku zycia, 1 nikt z zewnatrz
nie zauwazyl, ze  zniknglem
z powierzchni ziemi. Dzien za
dniem siedzialem w ciemnosciach
1 czekatem na kolejne bicie, kolejny



gwalt, z kiszkami  wiecznie
skrecajgcymi sic z  glodu
1 pragnienia, z ko$¢mi obolatymi
z zimna, z plucami zduszonymi
astmg. Kiedy opuscit mnie Wally,
juz nikt nawet przez moment nie
okazal mi serca. A najtatwiej mi
byto, kiedy zostawalem sam
1 rozmawiatem w glowie z ojcem —
za drzwiami zamknigtymi na dwa
spusty, przez chwile bezpieczny
przed moimi drgczycielami.

O ile wiem, nkt z opieki
spotecznej nigdy mnie nie szukal.
By¢ moze przesliznagtem si¢ przez
oczka systemu z powodu jakiej$
biurokratycznej pomytki, a moze



matka  wcisngla 1m  jakies
klamstwo? Nie mam pojecia. Nikt
nie zauwazyt, ze nie zostatem
zapisany do zadnej z okolicznych
szkot, dopoki ktoregos§ dnia Thomas
nie wypaplat nauczycielce, ze on
1 Ellie majg jeszcze jednego
starszego brata oprocz Wally’ego,
Larry’ego 1 Barry’ego. Matka
widocznie zapomniata mu
powiedzie¢, ze ma nie wspominac
o mnie nikomu spoza rodziny.
A moze mu powiedziala, ale
Thomas byt na tyle pewny siebie,
ze od czasu do czasu si¢ buntowat.
— Naprawde¢? — Nauczycielka
byta zaskoczona ta informacjg. —



Jak mu na imi¢?

— Joe — odparl niewinnie
Thomas.

— A do ktérej szkoty chodzi?

— On nie chodzi do szkoty.

Zdziwiona nauczycielka
powiedziala o tej rozmowie
dyrektorowi szkoty, ktéry zaprosit
matke na rozmowg.

— Thomas twierdzi, ze ma pani
jeszcze jednego syna, Joego -
powiedziat.

— Tak, to prawda — odrzekita,
do$¢ sprytna, by wiedzie¢, ze
zaprzeczanie nie miatoby sensu.

— A dlaczego Joe nie chodzi
do szkoty? — spytat dyrektor.



— Ma problemy —
odpowiedziata matka, bez
watpienia z przekonujgcg ming
zbolatej mgczennicy. — Jest niemy
1 bardzo  niegrzeczny.  Ma
wypaczony mozg.

— Ale dlaczego nie zapisata go
pani do szkoty? — Dyrektor nie
dawatl za wygrana.

— Jest bardzo agresywny -
stwierdzila, jakby to wszystko
ttumaczyto. — Nie mogtam narazi¢
innych dzieci na kontakt z nim. Nikt
nie potrafi go kontrolowac.

Wyobrazam sobie, ze matka
musiala w tym momencie niezle
gtowkowac. Wiedziata, ze moze



mie¢ problemy przez to, ze od
trzech lat nie postata mnie do
szkoly. Ale wykombinowata, ze
jesli odpowiednio przedstawi moj
trudny charakter, uznajg ja za osobg
samotnie dzwigajaca cigzar opieki
nade mng. Kogos, kto, nawet jesli
formalnie rzecz biorac, ztamat
prawo, zrobil to ze szlachetnych
pobudek. A  poniewaz nie
wiedziatem nic o $wiecie procz
tego, co dzialo si¢ w mojej celi,
moje zachowanie 2z pewnoscia
potwierdzi wszytko, co o mnie
mowita. Od tak dawna traktowali
mnie jak zwierze w klatce, ze si¢
nim stalem. Matka doskonale



wiedziata, ze kazda szkota, ktora
mnie przyjmie, bedzie miata ze mng
niezlg przeprawe, kiedy sprobuje
mnie wprowadzi¢ do klasy peinej
dzieci. Ale kiedy odpowiednie
instytucje przypomnialy juz sobie
0o moim istnieniu, nie mogly
zapomnie¢ na nowo.

— Bedziemy musieli przyjs¢
1 pozna¢ Joego — powiedzial matce
ktos z opieki spolecznej, kiedy
przekazano im zaskakujaca
wiadomo$¢ o moim istnieniu. —
Musimy oceni¢ jego potrzeby, by
wiedzie¢, jak najlepiej pomodc
1jemu, 1 pani.

Umowiono spotkanie 1 w dniu,



kiedy pracownica opieki miata
przyj$¢ do domu 1 mnie poznac,
zostatem wyciagniety z piwnicy
1 wyszorowany.

— Dobrze si¢ zachowuy -
ostrzegta mnie matka, szczotkujgc
mi wlosy po raz pierwszy od trzech
lat 1 szorstko wubierajac mnie
w jakie§ nowe ubranie, ktdrego
nigdy przedtem nie widziatem. — Bo
dostaniesz, co ci si¢ nalezy, kiedy
tylko ona sobie pojdzie.

To bylo dziwne uczucie, czu¢
na skorze migkki material po tylu
latach dygotania z zimna catkiem
nago albo w brudnych majtkach.
Wszystko pachnialo tak Swiezo



1 egzotycznie.

Matka zabrata mnie do salonu
dla gosci, zebym tam zaczekal. Byt
to pokoj, ktorego nigdy przedtem
nie widzialem 1 ogarngl mnie
nabozny  zachwyt na  widok
nieskazitelnych materiatéw, o0zdob
1 mebli — przeciez tak dlugo
ogladalem tylko gote Sciany,
podloge 1 stary materac. Matka
wisiala nade mng niczym bomba
z opOéionym zaptonem, wi€c
czutem si¢ jak na terytorium wroga
1, szczerze moOwigc, chetnie
zwiatbym z powrotem pod podtoge,
za bezpieczne, zamkni¢te na klucz
drzwi.



Data mi szklanke z czym$ do
picia, ale reka trzgsta mui si¢ tak
bardzo, ze batem si¢, ze rozlej¢
ptyn na dywan w zielone zawijasy.
Matka tak czesto mi powtarzata, ze
zging, 7e zaczalem si¢ nawet
zastanawiaé, czy to przypadkiem
nie dzieh mojej $mierci. Czy ten
ktos, kto przyjdzie, zabierze mnie
1 zabije, bo sprawiatem tyle klopotu
mojej mamie, a moj tata byt dla niej
taki niedobry? Za kazdym razem,
kiedy matka schodzita do piwnicy,
zeby mnie zbi¢ czy zmusi¢ do
czego$, myslalem, ze to wilasnie
ostatni raz 1 teraz nadejdzie moj
koniec. Po kazdej porcji katuszy



dziwitem sie, ze jeszcze zyje.

— Przestan si¢ trzas¢! -
rozkazata mi, wiec zrobilem, co
W mojej mocy, przytrzymujac
nadgarstek drugg r¢ka.

Nie wiedziatem, co jest grane.
Nie potrafitem odgadnaé¢, co
zaplanowata 1 czy znowu dostang
lanie. Coraz bardziej batem si¢
tego, co mnie czeka, serce bito mi
jak szalone. Jak mnie zabijg?
Bedzie strasznie bolato? Czy po
smierci pojde do piekta?

Kiedy rozleglt si¢ dzwonek,
matka odebrala mi  szklanke
1 ostroznie postawita jg na stoliku,
po czym  poszia wpuscic



pracownice opieki  spoteczne;.
Przywitata ja jak najmilszego
goscia.

Statem W salonie,
roztrzesiony, 1 stuchalem, jak
rozmawia z nig w korytarzu
stodkim, rozsgdnym  glosem,
jakiego nigdy nie uzywata w domu,
kiedy byta tylko z rodzing.

— Witam, prosze wejsc... Mito
mi panig poznac... Wspaniale, ze
nas pani odwiedzita... Prosze
wejs$¢ 1 poznac Joego.

Kiedy matka wroécita do
salonu, uSmiechata si¢ promiennie
1 traktowata mnie, jakbym byl je;j
najukochanszym dzieckiem.



— Usigdz, kochanie -
zagruchata do mnie, wskazujac rog
kanapy. Nigdy wczesniej nie wolno
mi  bylo siada¢ na kanapie.
Zastanawiatem si¢ z przerazeniem,
co bedzie dalej, kiedy kobieta —
ktora, jak sadzitem, zamierzala
mnie zabi¢ — weszta do pokoju za
matka.  Wygladata  zwodniczo
przyjaznie. Podeszta do mnie
1 wyciagneta reke, zeby sie ze mng

przywitac.
— Witaj, mtody cztowieku —
rzekta ciepltym, mitym glosem.

Bylem pewny, ze zaraz mnie
uderzy, bo przez ostatnie trzy lata
albo 1 dluzej nie znalem niczego



innego. Bronitem si¢ instynktownie
1 ugryztem ja w rgke, od razu
potwierdzajagc wszystko, co matka
mowita o mojej gwaltownosci
1 agresji. Kobieta krzykngta, ale
tylko mocniej zacisngtem zeby. Nie
chciatem pusci¢, bo  dopdki
trzymatem jej dton w zebach, nie
mogta mnie nig uderzyc.

— Strasznie mi przykro -
powiedziata matka, chwytajgc mnie
za twarz. — No juz, Joe, pusc!

Spodziewatem si¢, ze da mi
piescia w ucho, jak zwykle
w podobnych sytuacjach,
1 przygotowalem si¢ na cios, ale jej
dotyk byt delikatny i troskliwy.



— No, kochanie — moéwila
stodko. — Pus¢ t¢ mitg panig.

Kiedy wreszcie rozwarta mi
zeby, zaczalem krzycze¢ 1 wierzgac.
Nie chciatem da¢ sie zabi¢ bez
walki. Wyobrazatem sobie, ze nie
mam nic do stracenia, skoro 1 tak
zamierzajg si¢ mnie pozby¢. Matka
unieruchomita mnie tagodnie, ale
stanowczo.  Podejrzewam,  zZe
pracownica opieki spotecznej byta
pod wrazeniem jej  Swietej
matczynej cierpliwosci w obliczu
takiej prowokacji.

— Juz rozumiem, dlaczego pani
go nie zapisala do szkoly -
stwierdzita kobieta. Usiadla na



fotelu, tulac do piersi zraniong dton
1 zerkajac na mnie nerwowo, jakby
si¢ bata, ze znéw na nig skocze.

— Nie moge pozwoli¢, zeby
przebywat z innymi dziemi -
przytakneta  matka. —  Takie
zachowanie to u niego norma.

— Rozumiem, co pani ma na
mys$li — zapewnita ze wspotczuciem
urzedniczka — ale obawiam sig, ze
musi pdjs¢ do szkoty. Takie jest
prawo. Mozemy mu pomdc. Jemu
1 pan.

Nie mogltem powiedzie¢
niczego na swoja obrone, musialem
siedzie¢ 1 stucha¢, jak matka mowi
za mnie. Wally, zanim odszedt,



probowat mi pomoc odzyskac gtos,
ale na tym etapie potrafitem
formutowa¢  tylko  pojedyncze
dzwieki, jak ,,aaa...” czy ,,000...”
Z tak ograniczonym stownictwem
nie umialem niczego przekazac.
Pracownicy  opieki  spotecznej
naprawde musiatem si¢ wydac
gleboko znerwicowanym, dzikim
stworzeniem. | cho¢ zapowiedziano
matce, ze musz¢ pojs¢ do szkoty, bo
tak nakazuje prawo, nikt nie mogt
mie¢ jej za zle, ze prodbowala
chroni¢ przede mng reszt¢ Swiata
1 wzigla brzemi¢ opieki nade mna
na wilasne barki. Kiedy zajrzeli
w moje akta, przekonali sig¢, ze



naprawde bylem  $wiadkiem
smierci ojca i w wyniku szoku
stracitem Mowe. Wszystkie
elementy  uktadanki idealnie
wskakiwaly na miejsce. Lekarz
rodzinny potwierdzit wszystko,
mowigc, ze matka przyprowadzita
mnie na wizyte wkrotce po §mierci
ojca 1 wtedy juz nie bylem w stanie
wykrztusi¢ stowa.

— To bardzo agresywne
1 zaburzone dziecko — przypominat
sobie, co powiedziala mu wtedy
matka. Pewnie pamictat t¢ wizyte
az za dobrze.

A ona miata wytlumaczenie na
wszystko.



—  Widok ojca gingcego
w plomieniach wypaczyl mu mézg
— wyjasniala, postugujac si¢
zdaniem, ktére sama wymyslila
1 powtarzata kazdemu, kto chciat
stucha¢. — Dlatego jest taki
zaburzony. A do tego straszny
z niego niejadek. Dlatego jest chudy
jak patyk 1 tak mizernie wyglada.
Mamy z nim wielki ktopot. Przez to,
ze mnie Je jak trzeba, jest
niedozywiony 1 ma tak bardzo
popsute zeby — paplata i paplata,
jakby ledwie znosita to wszystko
psychicznie 1 teraz, kiedy znalazt
si¢ chetny stuchacz, musiata zrzuci¢
z siebie wszystkie zmartwienia.



— Wiemy, ze jest pani dobrg
matka — zapewnita ja tagodnie
kobieta z opieki spotecznej,
nabierajagc si¢ na t¢ szopke od
poczatku do konca. — Ale to Zle, ze
zatrzymata pani Joego w domu
1 probowata radzi¢ sobie z nim
sama. Mozemy pani pomoc. Od
tego tu jesteSmy. Musi nam pani
zaufa¢, ze zrobimy to, co najlepsze
dla niego, dla pani 1 dla reszty
rodziny.

Matka byta chyba zachwycona,
7e poswieca jej sie tyle uwagi. Jej
poczatkowy niepokdj, co bedzie,
kiedy si¢ o mnie dowiedzg, zniknat.
Odkryta sposdb na wylganie si¢ ze



wszystkiego, co ona 1 pozostali
robili ze mng przez ostatnie trzy
lata. I jeszcze wychodzita z tego
w glorii chwaty.

Kiedy wurzedniczka poszia,
Zapewniwszy przedtem, 7e
wszystko bedzie dobrze, matka
rozebrata mnie z nowych ubran
1 pogonita z powrotem do piwnicy.
A ja poszediem bardzo chetnie, bo
batem si¢, ze zaraz popetni¢ jakis
btad 1 zndéw ja rozzloszczg. Kiedy
juz zamkneta mnie 1 zgasita Swiatto,
usiadlem na materacu 1 zaczatem
si¢ zastanawia¢ nad tym wszystkim,
co zaszto. Probowalem zrozumiec,
co to dla mnie oznacza.



Kiedy juz pojatem, ze ta
kobieta naprawde przyszta, zeby mi
pomodc, a nie mnie zabi¢, dotarto do
mnie, 7€ moja sytuacja moze Si¢
bardzo poprawi¢. Teraz, kiedy
swiat dowiedzial si¢ o moim
istnieniu, matka nie bedzie mogla
trzyma¢ mnie dluze; w piwnicy.
A jesli pojde do szkoty, znajde
sobie przyjaciot 1 nie bede juz taki
samotny.

I rzeczywiscie, par¢ dni
pOZniej zndw zostalem zabrany na
gore 1 matka oznajmita, ze od tej
pory wszystko si¢ zmieni.

— Jesli mi obiecasz, ze
bedziesz si¢ dobrze zachowywatl —



powiedziata — to pozwole ci
wroci¢  do pokoju Larry’ego
1 Barry’ego.

Pamictatem, jak starsi bracia
traktowali mnie w przesztosci
1 naprawde wolatbym zamieszac
z Thomasem 1 Ellie, ale
wiedzialem, ze to nie wchodzi
W gre, wiec nie zaprotestowatem
gestem ani jekiem. Nie chcialem
ryzykowaé, ze matka  zndéw
wscieknie si¢ na mnie 1 uzna, Ze
jestem niewdzigczny, skoro sprawy
nareszcie zaczelty przybierac lepszy
obrot.

— Nie bedziesz dtuzej mieszkat
w piwnicy — wyjasnita matka — bo



to pomieszczenie jest potrzebne
Amaniemu do innych rzeczy.

Co6z, pewnie nie chciala,
zebym  pomyslat, Ze  wizyta
opiekunki spotecznej zmusita ja do
zrobienia czegokolwiek, czego nie
chciata zrobi¢. To mialo wygladaé
na jej decyzje. Jakby uznala, zZe
poniostem juz wystarczajagca kare
za swoje dawne zbrodnie 1 zZe
rodzina chce mi da¢ drugg szanse.
Sprawdzi¢, czy dostatem
odpowiednia nauczke 1  si¢
poprawitem.

Ale pomylitem si¢ gorzko,
sadzac, ze bede teraz traktowany
jak  reszta  rodziny. Chociaz



pozwolono mi sypia¢ w pokoju
braci, wcigz nie wolno mi byto
bawic¢ si¢ ich rzeczami 1 wcigz nie
mialem  wlasnych.  Pierwszego
wieczoru po wypuszczeniu mnie
z piwnicy matka krzykneta, zebym
przyszedt z sypialni, do ktorej
zostatem wygnany, na
podwieczorek do kuchni. Serce mi
tomotato, kiedy schodzitem po
schodach. Czutem zapach goracego
jedzenia, ale nie wiedziatem,
jakiego przyjecia spodziewac si¢
po reszcie. Wszyscy siedzieli juz
przy stole, kiedy niepewnie
wszedlem przez drzwi. Zobaczylem
jedno wolne krzesto. Od S$mierci



ojca nigdy nie siedziatem z nimu,
wiec niesmiato zajalem miejsce,
troche skrepowany
1 podekscytowany. Bylem strasznie
glodny 1 ledwie mogltem uwierzy¢,
ze dostang prawdziwy, goracy
positek na talerzu. Amani patrzyl na
mnie dziwnie, wi¢c unikatem jego
spojrzenia; twardo wbilem wzrok
w stot przede mng, obiecujac sobie,
7ze bede grzeczny 1 nikogo nie
zdenerwuje, zeby nie straci¢ szansy
na jedzenie. Zdawalem sobie
sprawe, ze wszyscy zamilkli, jakby
na co$ czekali.

— Co ty sobie wyobrazasz, do
cholery? — spytata gniewnie matka.



Nie rozumiatem, co zrobilem
nie tak, ale Amani strzelit mnie
grzbietem dtoni tak mocno, ze
polecalem na twarde ptytk
podtogi, czyli tam, gdzie jego
1 matki zdaniem byto moje miejsce.

— Jak $miesz z nami siadac? —
warknat na mnie. — Co ci moéwilem
o zachowaniu, gnojku jeden?

— Obrzydzasz mi jedzenie —
poskarzyla si¢ matka 1 kopneta
mnie.

— Witaz pod stot — zarzadzit
Amani. Larry 1 Barry chichotali
zadowoleni. Kiedy zaczeli rzucac
mi resztki, rozgniata¢ je obcasami
na podlodze 1 kazali zlizywa¢ do



ostatniego okruszka, zrozumiatem,
ze tak naprawde nic si¢ nie
zmienito.

Zapowiedzieli mi, ze w domu
panyja nowe zasady 1 jesli je
zlami¢, wrdoce prosto do piwnicy.
Ubranie mialem caty czas trzymac
na gorze, w szafie. Wolno mi byto
je wktada¢, tylko kiedy szedtem do
szkoty albo kiedy w domu byt kto$
obcy. Amani zarzadzil, ze przy
ludziach zawsze musz¢ by¢ ubrany
przez moje siniaki 1 blizny.

— Wygladasz obrzydliwie —
powiedziat mi. — Jestes
W strasznym stanie.

Kiedy nikt mnie akurat do



niczego nie potrzebowal, musiatem
siedzie¢ w kacie sypialni, z daleka
od okna, 1 czeka¢, dopdki nie mieli
dla mmnie jakiego§ zadania.
Ustyszatem, zZe jesli  zostang

przytapany na zabawie
czymkolwiek albo na jakimkolwiek
niepostuszenstwie, posmakuje

skérzanego pasa Amaniego. A juz
za 7adne skarby nie bylo mi wolno
bawic¢ si¢ przed domem. Czutem si¢
tak, jakby po prostu przeniesiono
mnie do innego wig¢zienia, ale tu
przynajmniej bylo cieplo, jasno
1 nie Smierdziato. Chociaz zdarzato
si¢, ze tesknitem za swojg piwnica.
Tam nie miatem pojecia, jak wolno



ptynie czas. W sypialni widziatem
zegar 1 jego wskazoéwki prawie si¢
nie poruszaly, kiedy siedziatem
1 gapitem si¢ na nie catymi
godzinami. Probowatem
przyspiesza¢ ich bieg sitag woli,
zeby kolejny dzienh wreszcie si¢
skonczyt 1 zebym byt blizej chwili,
kiedy wuciekne stad jak Wally.
Tykanie  zegara  brzmialo mi
w glowie coraz gto$niej 1 gltosniej —
tik-tak, tik-tak — kazdy dzien wlokt
si¢  koszmarnie. = Probowatem
wktada¢ palce do wuszu, zeby
zagluszy¢ to tykanie, ale si¢ nie
dato.

— Nie mozesz dluzej sypia¢ na



podlodze — oznajmita matka
ktoregos dnia. — Robisz tylko
batagan 1 wykladzina przez ciebie
smierdzi. Bedziesz musial spac
z bra¢mi w t6zku.

Larry 1 Barry wcale nie byli
zachwyceni, ze muszg dzieli¢ ze
mng 16zko. Bez przerwy kopali
mnie 1 thukli piesciami, zebym nie
zapomnial, jak bardzo mnie nie
cierpig.

— Cuchniesz — mowili mi. —
Jeste§ ohydnym gnojkiem.

Amani ostrzegt ich, by nie bili
mnie po twarzy, bo kto§ z opieki
spolecznej mogtby  zobaczy¢
siniaki, ale poza tym mogli robic



wszystko, co chcieli. Szybko sie
zorientowali, Ze majagc  mnie
w t6zku, moga roztadowywacé
seksualne frustracje tyle razy, ile
mieli ochote. Gwalcili mnie na
zmiang, czasami zreszta uzywali tez
siecbie nawzajem, by sobie ulzyC.
Chyba lubili to robi¢ ze soba, ale
mnie zawsze zmuszali, bo to bolato
1 nie podobato mi si¢. Gdybym si¢
nie zgodzit, powiedzieliby matce,
7ze robi¢ co$ ztego, 1 zndw
dostalbym manto, wigc robilem
prawie wszystko, czego ode mnie
chcieli, bo kazda rzecz byla lepsza
niz bicie przez matke — nawet to.
Wiedzialem, ze nigdy nie stangtaby



po mojej stronie przeciwko nim,
a poza tym caly czas wisiala nade
mng grozba powrotu do piwnicy.
Bywaty noce, kiedy batem si¢
zasng¢, nie wiedzac, jaka ohydna
zachcianka moich braci obudz
mnie na nowo. A kiedy wreszcie
padatem z wyczerpania, w kotko
Snity mi si¢ te same koszmary.

We $nie skradatem si¢ na dot
po schodach 1 probowatem dosta¢
si¢ do frontowych drzwi. Pod
drzwiami widziatem biale $wiatlo,
waski skrawek wolnosci majaczacy
na horyzoncie, ale im usilniej
staralem si¢ do nich dotrze¢, tym
mocniej co$, jakby ogromny cigzar,



ciggneto mnie do tylu Jesh
kiedykolwiek udawato mi si¢
dotrze¢ az do drzwi i otworzy¢ je,
natychmiast budzitem sie,
przerazony. Nawet dzi§ miewam
czasami ten koszmar.

Rano niemal zawsze mialem
obolaty tylek po tym, co robili mi
bracia. Czesto krwawilem
1 strasznie si¢ balem, ze zostawie
plame na poscieli czy wyktadzinie,
co oczywiscie bylo przestepstwem,
za ktore nalezato karac.

Amani wcigz zabieral mnie do
tozka, kiedy tylko miat ochote
zaspokoi¢ swoje  zachcianki,
chociaz przez wigkszo$¢ czasu nie



siedziatem juz w piwnicy, 1 robil to
wszystko na widoku, na oczach
wszystkich innych w domu. Nawet
nie probowal si¢ z tym kry¢, bo nie
obchodzito go, co ktokolwiek sobie
pomysli. Cala rodzina wiedziata,
co si¢ dzieje. Moze robit to tez
Z innymi — nie mam pojecia, bo
nigdy nie rozmawialiSmy o takich
sprawach. Wygladato to tak, jakby
fakt, ze dorosty mezczyzna uprawia
seks z osmioletnim chlopcem
w domu jego matki, kiedy tylko mu
si¢ chce, byl najzwyklejsza rzecza
na Swiecie. Wcigz istniatem tylko
dla wygody 1 przyjemnosci innych.
I chyba nawet zaktadatem, Ze takie



wlasnie musi by¢ zycie, bo nigdy
nie bylo inne, od kiedy matka
zabrata mnie po $mierci taty.
Odkrytem, ze Amani nie
spedza w domu kazdej nocy.
Okazato si¢, ze nocuje rowniez
u ciotki Melissy. Ze krazy miedzy
nimi  dwiema, biorgc to, co
najlepsze, z obu S$wiatow. Zdaje
sig, ze wmawial Melissie, ze
pracyje poza domem, 1 mingt jakis$
czas, zanim ciotka dowiedziala sig,
jak kompletna byla zemsta Lesley.
Nie mam pojecia, co czuta matka,
ktora znéw musiata dzieli¢ sie
mezczyzng z inng kobieta. Ale ze
tym razem to ona ukradta faceta tej



drugiej, moze nie przeszkadzato jej
tak jak wtedy, kiedy to ja zdradzal
maz.

Gdy si¢ dowiedziatem, ze
Amani nocuje u ciotki, przez chwile
mialem nadziej¢, ze wspomni
Melissie, jak traktujg mnie w domu.
Przeciez na pewno pytata go, co si¢
u nas dzieje? Na pewno byla
cickawa, jak si¢ miewam? Ale
widocznie mowit jej, ze wszystko
u mnie dobrze, bo nigdy jej nie
widywalem ani nie miatem od niej
zadnych wiesci.

Kazdego  wieczoru przed
pojSciem spa¢ matka odprawiata
swego rodzaju rytual. Zabierata



Ellie 1 Thomasa do tazienki na
gore, na siku, bo inaczej zmoczyliby
materac, 1 zacze¢ta mnie réwniez
wtacza¢ w ten zwyczaj. Budzita nas
krzykiem 1 wyciagata z 16zka za
wtosy okoto potnocy. O tej porze
zawsze byla juz pijana 1 alkohol
podsycat jej gniew 1 niech¢é¢ do
nas. Wtedy trudno bylo jej sie
powstrzyma¢, by nie bi¢ Thomasa
1 mnie.

— Wstawac¢! — krzyczatla.
I musielismy pedzi¢ do tazienki, by
unikng¢ klapséw 1 kopniakdw,
ktorymi raczyta nas po drodze.

Wygladato to tak, jakby ten
wysitek 1 ktopot potwornie ja



irytowaly. Zyty wychodzily jej na
czole, oczy robily si¢ przekrwione.
Zupetnie jakby Hulk we wlasnej
osobie sterczat nad nami, kiedy
probowaliSmy si¢ zatatwié. Jesli
Amani akurat byl w domu 1 czekat
na nig w to6zku — co juz samo
w sobie byto dla mnie ohydne — nie
miata dla nas cierpliwosci. Chciata
jak najszybciej iS¢ do niego. Jej
oddech $mierdziat alkoholem, kiedy
przysuwata twarz do naszych
twarzy 1 wywrzaskiwala obelgi.
Zalatwialem si¢ pierwszy 1 nigdy
nie zapomniata trzepng¢ mnie po
glowie, kiedy skonczylem 1 mijatem
ja, wracajac do t6zka. Thomas miat



klopot z wysikaniem si¢, gdy tak
nad nim stala 1 wrzeszczala, Zzeby
si¢ pospieszyt.

— Myslisz, kurwa, Ze ja tu stoje
dla zdrowia? — krzyczata. — Co jest
z tobg nie tak, do cholery?

Naciggatem kotdre na glowe,
by odcig¢ si¢ od wrzaskow
mtodszego brata, kiedy chwytata go
za wlosy 1 krecita nim mibynki
w tazience 1 na podescie pietra,
rzucajagc nim po Scianach. Wic
polegat na tym, by jak najszybciej
polecie¢ na $ciang, bo wtedy byla
zadowolona. Ja nauczytem si¢ juz
tej sztuczki, ale Thomas nie byl
w tym tak dobry 1 czasami po prostu



padal na podtoge, wiec podnosita
go 1 krecita nim od nowa, 1 od
nowa. Az jej si¢ udato.

Ktérejs nocy, kiedy po nas
przyszta, byla tak pijana, ze
ganiajac za Thomasem, stracita
rownowage 1 sama walneta glowa
o S$ciang. Ucieszylo mnie to.
Styszatem nawet, jak Larry $mieje
si¢ cicho po drugiej stronie tozka.
Thomas dostrzegl szans¢ 1 ruszyt
biegiem do swojego pokoju.
Wszyscy zamarlismy. WiedzielisSmy,
7ze teraz matka naprawde bedzie
wsciekla. Niepewnie pozbierata si¢
na nogi, kleta i zapowiadata, ze tym
razem go zabije. Balem sie¢, ze



naprawde to zrobi, wigc wstatem
z 167Zka 1 probowatem go przed nig
zastoni¢. Krecitem glowag jak
szalony, jakby to mogto
poskutkowa¢. Rzucita si¢ na nas
obu.

— Kurwa, dlaczego nie jestes$
w to6zku, gnojku jeden?

Uderzyta mmie w glowe,
chwycita za policzki 1 cisngla mng
przez pokdj, jakbym nic nie wazyl.
Potem podniosta Thomasa za
gardto, wywlokla go na podest
1 zrzucita ze schoddéw. Styszatam,
jak jego drobne ciato uderza
o kazdy stopien w drodze na dot.
Doskonale wiedziatem, jak to boli,



bo nieraz rzucala mnie w ten
sposob do piwnicy. Potem, na kilka
chwil, zrobilo si¢ dziwnie cicho.
[ nagle ustyszalem, jak Amani
krzyczy na nig.

— Co$ ty zrobita, do kurwy
nedzy?! To jest wszedzie!

— Och, to tylko krew, na lito$¢
boska! — odwrzasngta mu matka.
Przeszli do innego pokoju 1 nie
styszalem juz, co méwia.

Dziesie¢ minut poZne;j
ustyszalem syren¢ karetki, ktora
z piskiem hamulcow zatrzymata si¢
przed domem. Frontowe drzwi si¢
otworzyly 1 zaczatem nastuchiwac,
0 czym jest mowa na dole.



— Stracit rownowage na
podescie — moéwila  matka
sanitariuszom tym swoim
rozsadnym  glosem, a oni
najwyrazniej  akceptowali  jej
wersje bez sprzeciwow.

Siostra matki, Pat, nocowala
u nas tego dnia 1 zgodzita si¢
pojecha¢ karetkg z Thomasem. Pat
odwiedzala nas od czasu do czasu,
ale jako$s nie widziata nic ztego
w tym, jak matka nas traktowata.
Pewnie dlatego, ze 1 ona byla
wychowywana w taki sam sposob
przez dziadkow. Jaka$ godzine po
odjezdzie karetki zadzwonit telefon
1 ustyszalem, ze matka odbiera.



Poznatem po jej tonie, ze rozmawia
z Pat.

Wygladato na to, ze policja nie
przetkneta jej historyjki z taka
tatwos$cig jak zatoga karetki.

— Policja tu jedzie? Teraz? —
przestraszyta si¢. A potem zaczeta
poucza¢ ciotke, co ma moOwic
Thomas, kiedy beda go
przestuchiwa¢.  Nie  styszalem
wszystkiego doktadnie, bo Barry
chrapat.

Amani, kiedy ustyszal, ze
jedzie policja, natychmiast uciekt
z domu, ubierajac si¢ w biegu.
Kiedy juz go nie bylo, usltyszalem
kroki matki zblizajace si¢ do naszej



sypialni. Zamknatem oczy
1 udawatem, ze S$pig, ale 1 tak
zlapata mnie za wlosy 1 wyciagneta
z 167ka.

— Marsz do kuchni — rozkazata.

Wypelnitem  polecenie  tak
szybko, jak moglem, bo nie
chciatem zlecie¢ ze schodow jak
Thomas. Na stopniach, na podtodze
1 Scianach korytarza dostrzegtem
plamy krwi. Matka weszta za mng
do kuchni, podeszta do szuflady
1 wyjeta najwiekszy, najostrzejszy
noz, jaki znalazta. Widzialem jej
min¢ 1 nabralem pewnosci, ze tym
razem mnie zabije, jak mi to
wiecznie obiecywata. Twarz miata



wykrzywiong gniewem, kiedy si¢
do mnie zblizala. Chwycita mnie
1 przycisngta mi ostrze do gardta.
Trzastem si¢ jak osika. Nie mogtem
si¢ powstrzymaé¢, chociaz bytem
przerazony, ze przetng sobie szyj¢
o ostrg krawedz, jesli drgne choc¢by
o milimetr.

— Powiem to tylko raz -
wysyczata. — Rozumiesz?

Ledwo ledwo  kiwnalem
glowa.

— Do domu jedzie policja
1 bedzie pyta¢ o upadek Thomasa.
Powiem im, ze ty 1 on biliscie si¢
na podescie 1 ze go zepchnales ze
schodow. Rozumiesz?



Znéw skingtem glowa.

— Grzeczny chlopiec.

Odsun¢ta n6z od mojego
gardta 1 schowata z powrotem do
szuflady. Po czym zrobita sobie
1 mnie po kubku kakao, jakby nie
stato si¢ nic ztego. Jakby$smy robili
co$ takiego kazdego wieczoru.
Postala mi  szeroki, falszywy
usmiech 1 podata parujacy kubek.
Probowata mnie troche uspokoié
przed przyjazdem policjantow,
zebym przestat si¢ trzasc.

Kiedy rozlegto si¢ pukanie do
drzwi, poszla otworzy¢, rzucajac
jeszcze jedno ostrzezenie:

— Pamigtaj, co powiedziatam.



Skinglem glowa 1 ostroznie
tyknatem goracego napoju.
Styszatem policyjne radio gadajace
w  korytarzu, kiedy  matka
prowadzita funkcjonariuszy do
kuchni. Stuchatem, jak opowiada
swoja  historyjke.  Byla  tak
przekonuyjgca, ze musieli jej
uwierzyC. Zawsze wierzyli.

— Prosz¢ panow do kuchni,
poznajcie go.

— Witaj, chlopcze — rzucit
jeden z policjantow. Byl wysoki,
mial  donosny, niski  glos.
Spojrzatem  na  niego, ale
natychmiast  spuscitem  glowe.
Wstydzitem si¢ klamstw, ktore



miatem potwierdzi¢. Powtorzyt
wszystko, co przed chwilg ustyszal
od matki.

— Opowiedz, jak to si¢ stato —
poprosit.

— On jest niemowg — wyjasnita
matka. — Musi pan mu zadawacd
pytania, na ktére bedzie mogt
odpowiedzie¢, kiwajac albo krecac
glowa.

— Bile§ si¢ ze swoim
mtodszym bratem, Thomasem? —
spytat  policjant po  chwili
zastanowienia.

Przytaknatem.

— Zepchnates go ze schodow?

Znéw przytakngtem.



— C6z, to nie bylo zbyt madre,
prawda?

Zaprzeczylem.

— Zal mi twojej mamy
1 biednego Thomasa. Zdajesz sobie
sprawe, ze to, co zrobite$, to
bardzo powazna sprawa?

Skinienie.

— Bedziesz od tej pory
grzeczny, zeby mama nie miala
z toba klopotu? — Spojrzal na mnie
SUrowo.

Znéw przytakngtem. Policjant
uscisngt mi r¢ke, pozegnal sie,
a mnie rozsadzala taka ws$ciekltose,
ze o mato nie wybuchtem. Gdybym
tylko mogt mowi¢! Gdybym tylko



miat  mozliwos¢ 1 odwage
powiedzie¢ mu, ze matka ktamata.
Odprowadzita go do drzwi,
gawedzac po drodze, jakby nigdy
W zyciu nie zrobila niczego ztego.
A ja szybko tykatem kakao,
korzystajac z faktu, ze nie ma jej
w kuchni. Chcialem wypi¢ jak
najwiecej, zanim mi je zabierze
albo wyleje na mnie.

— A teraz wracaj do 16Zka,
gowniarzu! — krzykneta, kiedy tylko
wrocita do kuchni. Czmychnglem
obok niej 1 popedzitem na gore,
omijajac plamy krwi.

Thomasowi zalozyli tej nocy
ze dwadziescia szwOw na glowie,



ja  zndw  wyszedlem  przed
wszystkimi na agresywne,
niegrzeczne dziecko, a matka na
jakas §wietg cierpietnice.

Prawie nikt spoza rodziny nie
widywal gwaltowne] strony
osobowos$ci matki. Byla jak Jekyll
1 Hyde — sama stodycz 1 pogoda
przy policjantach 1 urzednikach
1 dziki ogr za zamknigtymi
drzwiami wtasnego domu.

Nikt, z jednym wyjatkiem —
naszego sgsiada, Paddy’ego. Paddy
byt Irlandczykiem i pit rownie duzo
jak matka. Nie rozumialem ani
stowa z tego, co mowitl, ale
wiedziatem, ze jej nienawidzi, bo



wykrzykiwal rézne rzeczy pod
oknem, kiedy alkohol dodat mu
odwagi. Nazywal Lesley grubg
wiedzmg. Matka pobita go pare
razy, ale on nigdy nie uczyt si¢ na
btedach, a odwage podsycal
guinnessem 1 whisky. Pewnej nocy,
niedtugo po moim uwolnieniu
Z piwnicy, obudzity nas wszystkich
krzyki na wulicy, pod oknami
sypialni. Rozréznialem imi¢ matki
wsrod tego pijackiego betkotu.
Ustyszalem, ze wstata z 167Zka,
zeszta na dot 1 otworzyla drzwi.
Larry skoczyl do okna, zeby
zobaczyc¢, co si¢ dzieje.

— Brawo, mama! - rzucil



radosnie. — Jasna cholera, ona go
znowu leje.

Teraz styszalem tez gtos matki,
zagluszajacy wrzaski Paddy’ego.

— Ty irlandzka $winio, juz ja ci
dam! Po co walisz do moich drzwi
w srodku nocy, cholera!

—  ChodZz  popatrze¢  —
powiedziat Larry do Barry’ego. —
Szybko.

Barry wyskoczyt z 16Zka
1 zajat miejsce na widowni. Ja si¢
nie ruszylem. Nie chciatem patrzec,
bo 1 tak wiedziatem, co tam si¢
dzieje. I wolatem nie mysle¢, co si¢
stanie z biednym, starym Paddym.
A zresztg Larry 1 Barry spusciliby



mi manto, gdybym prdbowal sie¢
przytaczyC. 1 tak bylem na biezaco
dzicki ich komentarzom i1 hatasom
dobiegajagcym z ulicy. Matka
chwycita Paddy’ego za gardlo
1 rozbita jego glowa okno w jego
domu, po czym zostawila go,
zakrwawionego, wsrod tluczonego
szkta.

— Zamkng¢ okno, do cholery,
1 wraca¢ mi do 16zka! — krzykneta
do chtopakow, po czym wpadta do
domu, zatrzasngta drzwi 1 sama
poszta spac, jakby nigdy nic. Po tej
nocy nie styszeliSmy juz o Paddym.
Nie byt raczej cztowiekiem, ktory
mogtby po6js¢ na policje, sktadnie



opowiedzie¢, co si¢ stato, 1 wnies¢
przeciwko niej zarzuty. Gdyby
potrafit to zrobi¢, nie pobitaby go.
Matka byta zbyt sprytna, by da¢ si¢
na czymkolwiek przytapac.
Niewazne, ile wypita — zawsze
kierowat nig instynkt
samozachowawczy, dzieki ktéremu
sama nigdy nie wpakowata si¢
w ktopoty.



Szkola

Nadszedt wrzesieh i poczatek
nowego roku szkolnego. Wiadze
szkolne uznaly, ze mam trafi¢ do
normalnej klasy z dzie¢mi w moim
wieku, tyle ze przydzielono mi
asystenta do pomocy. Wcigz nie
potrafitem mowic, nie liczac kilku



prymitywnych, nieartykutowanych
dzwiekéw. Oczywiscie nie umialem
tez pisa¢ ani czyta¢. Miatem osiem
lat. Wszystkie pozostate dzieci
z klasy chodzity do szkoty juz od
trzech, czterech lat 1 znacznie
przewyzszalty mnie  poziomem
rozwoju umystowego. Po trzech
latach w samotno$ci, w ciemnej
celi, nie moglem nawet marzy¢, ze
im doréwnam.

Dzieki opowiesciom
Wally’ego  wiedzialem  mniej
wiecej, czego si¢ spodziewac
w szkole. Ale nic nie moglo mnie
przygotowac¢ na ten zalew wrazen,
ktore zaatakowaly moje zmysty ze



wszystkich stron, kiedy po raz
pierwszy wyszedlem na hatasliwy,
ruchliwy $wiat. Trzy lata spedzitem
praktycznie sam, w ciemnej, cichej
piwnicy, a teraz nagle znalaztem si¢
w oslepiajagcym $wietle dnia,
otoczony  tlumami  dzieciakow
ttoczacych si¢ dookota,
popychajacych si¢, rozesmianych.
Dzwonity dzwonki, nauczyciele
wykrzykiwali polecenia. Musiatem
pozna¢ tyle obcych twarzy, tyle
nowych zasad, by si¢ dopasowac,
by sta¢ si¢ czescig  tego
wszystkiego. Na pewno
wygladatam jak dziwne, nerwowe
stworzenie, kiedy po raz pierwszy



przekroczytem brameg szkoly, nie
wiedzac, co mmie czeka. Dzieci
szybko sttoczyty si¢ wokoét mnie,
ciekawe dziwnego, nowego ucznia.

— Czes¢! — witaly sig. Ich
twarze byly wszedzie dookola.
Gapity  si¢, ocenialy  mnie,
probowaty wyczu¢ 1 wybadac, czy
moja obecnos$¢ bedzie miata jakis
wplyw na ich zycie. — Jak ci na
imie?

—  On ne moéwi -
odpowiedzieli za mnie bracia.

— Jak to, nie méwi? — Wszyscy
si¢ cofneli, przygladajac mi si¢
z ciekawoscig 1 podejrzliwoscia.
Dzieci nie lubig nikogo, kto si¢ od



nich réozni czy wydaje im si¢
dziwny. Szybko zorientowatem sig,
ze nie bedzie mi latwo znalezl
przyjaciot.

Kazdego roboczego  dnia
w tygodniu moj poranek wygladat
tak samo. Ubranie czekato
schludnie utozone w nogach tozka,
wiec staralem si¢ ubra¢ jak
najszybciej, by nie poplamié
niczego  krwig  po  nocnych
zabawach Larry’ego 1 Barry’ego.
Kiedy juz bylem ubrany, musialem
usigs¢ w rogu pokoju — w brudnym
kacie, jak go nazywali — 1 czekac,
az kto§ mi powie, co mam robic
dale;.



Matka wotala mnie na dot,
kiedy bytem gotowy. Wolno mi byto
zje$¢ dwie kromki chleba z mastem
1 napi¢ si¢ wody. Chleb podawano
m w psiej misce, a wode
w plastikowym kubku z dziobkiem,
podpisanym moim imieniem, bo
wcigz nie wolno mi  bylo
zanieczyszczaC  zadnych  innych
naczyn, ktorych uzywata reszta
rodziny. Nie przeszkadzalo mi to
Zbytnio, bo przynajmniej byly to
regularne positki 1 nie bylem bez
przerwy tak wyglodnialy jak
w czasach, kiedy siedziatem
w  piwnicy. Larry 1 Barry
odprowadzali mnie do szkoty.



Szczerze  nie  cierpieli  tego
obowiazku. Szedlem pigé¢, szes$é
krokOw za nimi, ze spuszczong
glowag 1 wzrokiem  wbitym
w chodnik, rozmyslajac o tacie. Nie
mogltem o nim zapomnie€. Liczylem
plyty chodnikowe, zeby oderwac
mysli od jego glosu,
wypetniajgcego mi glowe.

— Ruszaj sie, Joe — zrzegdzili
bracia. — Przestan si¢ ociggac.
Powiemy mamie, jak nie zaczniesz
rusza¢ nogami.

Thomas 1 ja mieliSmy zakaz
chodzenia na wuef w szkole, bo
musielibySmy si¢ rozbiera¢ przy
ludziach. Matka  wypisywala



usprawiedliwienia, zeby zwolni¢
nas z ¢wiczen z powodu choroby.
W moim przypadku byta to astma,
w przypadku Thomasa dziura
w sercu. Podobno miat jaka$
dziurke w przegrodzie, kiedy si¢
urodzit, ale szybko zarosta 1 nigdy
nie  sprawiala mu  Zadnych
problemow. Tak czy inaczej, matka
wmowita nauczycielom, 7e
¢wiczenia fizyczne sg dla niego
niebezpieczne, a nauczyciele woleli
jej wierzyC. Szczerze moOwiac,
przyjatem te zwolnienia z ulgg, bo
nie chcialem, zeby inni chtopcy
wypytywali nas o blizny 1 siniaki.
Nie przyszto mi do gtowy, ze gdyby



zauwazyli je nauczyciele, mogliby
zawiadomi¢ o nasze] gehennie
kogo$, kto by nas uratowal. Ale
nigdy wczesniej nikt nie probowat
nas ratowaé¢, a matka 1 tak
zmyslitaby jaka$ bajeczke, ktora
wyjasnitaby wszelkie podejrzane
slady na naszych ciatach. ,,Och,
chlopcy wiecznie si¢ bijg” -
powiedziataby, albo: ,,Spadt ze
schodow, bo rozrabiat, jak
zwykle”.

Poza tym batem sie, ze gdyby
koledzy zaczeli nas wypytywac,
Thomas, o wiele bardziej pewny
siebie, zaraz by wypaplat, skad si¢
wzigty blizny 1 since.



A wiedzialem, ze jesli wszyscy sie
dowiedza, ze rodzina uzywa mnie
jako worka bokserskiego, beda
mieli jeszcze jeden powod do
drwin.

To, ze codziennie chodzilem
do szkoty, nie oznaczato, ze z matka
zyto mu si¢ tatwiej. Kiedy tylko
bylismy w domu, za zamkni¢tymi
drzwiami 1 zaslonigtymi oknami,
wcigz rzadzita rodzing tak samo
brutalnie, jak zawsze. Nie mialo
znaczenia, czy chodz¢ do szkoty,
czy nie, bo nie umiatem mowic i nie
mogtem si¢ nikomu poskarzyc.
A nawet gdybym mogl, 1 tak by sie
pewnie nie przejmowala. Byla



pewna, ze podporzadkowata mnie
sobie rownie skutecznie, jak calg
reszte. Nikt z nas nie odwazylby si¢
na nig donies¢, za bardzo baliSmy
si¢ lania 1 tego, ze uznajg nas za
ktamcoéw. Naprawde wierzylismy,
7ze jest zdolna nas zabi¢, jesli
przeciggniemy strun¢. Wiedziatem,
ze jesli za bardzo ja rozztoszcze, po
prostu wymysli jakags wymowke na
uzytek szkoty, wmowi im, ze jestem
chory, 1 zné6w zamknie mnie
w piwnicy, dopoki humor jej si¢ nie
poprawi.

Niedtugo po rozpoczeciu
semestru zostawita mnie tam zresztg
na cale trzy dm za jakies



wykroczenie 1 nie pozwolita
nikomu schodzi¢ do mnie ani
przynosi¢ mi resztek. Wiedziatem,
ile czasu mingto, bo w dziurkach
wywietrznika trzy razy pojawiato
si¢ 1 gaslo dzienne S$wiatlo.
Drugiego dnia kurcze glodowe byly
juz nieznosne. Zwijalem  si¢
w klgbek, probujac je zdusic,
kiwatem si¢ z bolu 1 usitowatem
sobie wmawiaé¢, ze wlasnie
zjadtem jabtko — chciatem oszukac
zoladek, by uwierzyt, Zze jest petny.
Drugiej nocy nie miatem juz ani
kropli wody w butelce, ktorg mi
zostawita, 1 zdaje sie, ze co chwile
tracitem przytomnos¢. Probowatem



zjadac kawateczki plastiku
odrywane z butelki, zeby zotadek
nie bolal tak strasznie, ale tylko
pogorszyty sprawg.

Trzeciego dnia matka poszia
odwiedzi¢ swoja matke. Styszatem
kroki mijajagce wywietrznik, ale nie
miatem sity podnie$¢ glowy, by
popatrze¢, jak jej cien mija otwor.
Po chwili ustyszatem, ze kto$
schodzi na dot 1 otwiera drzwi.

—  Masz, chlopcze  —
powiedziat Amani. Zawsze
nazywal mnie chtopcem, nigdy nie
uzyt mojego imienia. — Zrobitem ci
herbate 1 tosty.

Ani  przez sekund¢e nie



wierzytem, ze naprawde jest dla
mnie mity. Wiedziatem, ze to jaka$
nowa gra. Pewnie dodat do tostow
czego$, od czego si¢ pochoruje,
naplut do herbaty albo jeszcze
gorzej. Ale bytem tak gltodny, ze nie
chciatem przepusci¢ okazji, nawet
gdybym miat zaptaci¢ za to jedzenie
jakas straszng cene. Lezatem
nieruchomo — nie miatem sity si¢
podnies¢. Czutem zapach cieptych
tostow, dostatem od tego Slinotoku
1 bolesnego szczekoscisku. Amani
kucnat przy mnie, oderwal kawatek
skorki od tosta 1 przytknagt mi do
ust. Batem si¢, ze chleb moze byc¢
zatruty, ale nie moglem si¢ oprze¢ —



rozchylitem wargi 1 pozwolilem
wsung¢ sobie tosta do ust. Amani
zachowywat si¢ tak dziwnie, ze nie
wiedziatem, czego si¢ po nim
spodziewac.

— Naprawde, chlopcze -
powiedziat tagodnie. — Wszystko
w porzadku, mozesz to zjes¢.
Poczujesz si¢ lepie;.

Zamknatem oczy 1 otworzylem
usta, czekajagc na wigcej. Kiedy
zutem, w kazdej chwili
spodziewatem si¢ ciosu pigscig czy
blachy w czoto, ale nic si¢ nie
stalo, a tost smakowat w porzadku.
Po chwili otworzylem oczy
1 zobaczylem, ze Amani po prostu



siedzi 1 patrzy na mnie. Czekal, az
si¢ podnios¢ 1 napij¢ herbaty, ktérg
mi przyniost.

— Swietnie wygladasz,
chtopcze — stwierdzit. —
Przepraszam, ze tak fatalnie ci¢
traktowatem. To wszystko przez
twoja mame, wiesz. Ona mi kaze
robi¢ te rzeczy. Wydobywa ze mnie
wszystko, co najgorsze.

Drgnatem, kiedy pogtaskat
mnie po glowie gigantyczng tapa
1 postal mi wymuszony uSmiech. Na
pewno wierzyl w to, co mowit, ale
matka chyba nie musiata si¢ zbytnio
napracowac, zeby zmusi¢ go do
tego wszystkiego, co mi robil.



Chciatem go sobie zjedna¢, okazac
pokore, jakby byt jakim§ bogiem
czy inng potgzng istota, ale oczy na
pewno zdradzaty, jak bardzo si¢
batem. A Amani wcigz probowal
mnie uspokoi¢, zachowywacé si¢
przyjaznie. Powiedzial mi, Zebym
poszedt z nim na goére 1 nawet
pomogt mi wejs¢ po schodach.
Zabral mnie do salonu dla gosci
1 posadzil na kanapie, chociaz
bytem brudny od tarzania si¢ po
podtodze piwnicy. Przysiadtem na
samym kraju poduchy, przerazony,
ze zostawie jaki$ Slad, ze matka to
zobaczy 1 ukarze mnie za to po
powrocie.



— Pozniej ugotyje c1  cos
smacznego — obiecal Amani. —
Tylko uwazaj, zeby nie obla¢
herbatg mebli mamy.

Zadzwonit telefon 1 po tonie
Amaniego poznatem, ze rozmawia
z matka.

— Nie, kochanie — zapewnit j3.
— Zyje 1 ma sie dobrze. Datem mu
tosty 1 herbate 1 jest jak nowy.

Czyzby jej si¢ wydawalo, ze
wreszcie mnie wykonczyta? To
dlatego postata Amaniego na dot,
zeby sprawdzit co u mnie?

— Kiedy przyjdzie? — spytat
Amani. — Za pi¢tnascie minut?
Okej... Nie, na pewno bedzie teraz



grzecznym chlopcem.

Moéwiagc to, patrzyl na mnie,
jakby mmie ostrzegal. Wtedy
nabratlem pewnosci, ze nie bez
powodu jest dla mnie taki mily. Ze
ma wobec mnie jakies$ plany.

— ChodZ ze mng — powiedziat,
kiedy juz odwiesil stuchawke.
RuszyliSmy na gore, do sypialni.
Strach S$ciskal mi serce, bo nie
wiedzialem, co chce mu zrobié.
Trzymatem si¢ kilka krokéw z tyhy,
na wypadek gdyby si¢ odwrdcit
1 probowat skopac ze schodow, ale
on wcigz udawat, ze jest dla mnie
mity, jakbySmy byli kumplami.
W sypialni wyjat z szafy moj



szkolny mundurek 1 kazat mi si¢
ubra¢. Nie rozumiatem dlaczego, bo
nie szedtem tego dnia do szkoty, ale
oczywiscie ustuchatem. Kiedy juz
bytlem ubrany, zabral mnie do
pokoju matki.

— Usigdz na 16Zku — rzekl, a ja
zrobitem, co kazal. Przerazala mnie
mysl, 7e matka wroci
niespodziewanie 1 przylapie mnie
tutaj, ale za bardzo batem si¢
Amaniego, by mu si¢ sprzeciwic.

Wtedy ustyszatem, ze kto$

puka do frontowych drzwi.
— Siedz tutaj — polecil Amani.
— Tylko cichutko.

Amani wpuscit goscia



1 ustyszalem na dole meski glos.
Brzmiato to dos$¢ przerazajaco,
kiedy tak mamrotali do siebie 1 si¢
smiali. Bylo jasne, Zze nie chcieli,
zebym ustyszal, co moéwia, jakby
ubijali  jakiS§ ciemny interes.
Czekatem. W koncu ustyszatem
kroki na schodach 1 drzwi si¢
otworzylty. Do pokoju wszedt

przysadzisty facet z  duzym
brzuchem 1 rzadkimi wlosami. Mial

za krotka koszulke 1 brzuch
wylewal mu si¢ znad paska spodni.
W rece trzymat duza, czarng torbe.
— Czes¢, kolego — rzucil. —
Mam na imi¢ Douglas. I jestem
twoim przyjacielem. Mozesz mnie



nazywa¢ wujkiem Douglasem.

Probowatem wypatrzy¢
Amaniego za jego plecami, ale
zniknat bez sladu.

— Chcesz cukierka? — spytat
Douglas 1 zamknal za sobg drzwi.
Ostroznie kiwnalem glowg, a on
potozyt mi na dtoni jakiego$§ zelka.
Pogryztem go 1  przetknglem
btyskawicznie, zeby mi go nie
zabrat. Zelek byl niezly, az
dostatem $linotoku.

— Rany! — Douglas si¢
rozesmiat, widzac ten pospiech. —
Smakowato ci1, co?

Dal mi jeszcze jednego. Nie
rozumiatem, dlaczego jest dla mnie



taki mity, ale dawat mi stodycze
1 nie zamierzalem przepuscic¢ takiej
okazji. Nie wygladat na
agresywnego 1 zaczatem si¢ troche
rozluzniac.

— O nic si¢ nie martw -—
powiedzial. — Jestem tutaj, Zeby ci
pomoc.

W tej chwili do pokoju zajrzat
Amani. Zastanawiatlem si¢, czy
styszal to, co mowi ten cztowiek
1 teraz go pobije.

— Wszystko w porzadku? —
zapytat.

— Tak, oczywiscie — odpart
Douglas. — To mity chtopak.

— No dobrze. — Amani



wyszczerzyt  si¢  w  uSmiechu,
pokazujac te swoje wielkie zeby. —
W takim razie zostawiam was
samych, zebyscie si¢ lepiej poznali.

Przez glowe przelatywato mi
tyle mys$li, ze nie umiatem ich
uporzadkowac. Nie miatem
pojecia, co si¢ dzieje. Wyczuwalem
niebezpieczenstwo, ale nie
wiedziatem, =z  ktorej  strony
nadejdzie. Matka tez potrafita by¢
czasami taka mita, a potem robita
si¢ straszna w utamku sekundy. Czy
wujek Douglas tez si¢ taki zrobi,
jesli powiem co$ nie tak albo
spojrz¢ na niego w nieodpowiedni
sposob?



— Swietny z ciebie chtopak —
stwierdzit Douglas 1 jego stowa
sprawily, ze poczutlem si¢ dumny.
Nie bytem przyzwyczajony do
komplementow. — Zabawimy si¢
w jedna gre?

Mingto naprawde¢ wiele czasu,
od kiedy kto§ okazywat mi takie
zainteresowanie 1 byl dla mnie
mity. Od S$mierci taty nikt nie
proponowal, ze si¢ ze mng pobawi.
Wregcz przeciwnie, zabraniano mi
nawet mysle¢ o zabawach. Douglas
usiadl na t6zku obok mnie i1 zaczat
mnie taskota¢. Dal mi jeszcze
jednego zelka. Z bliska zalatywat
niefajnie — mieszaning starego potu,



zepsutych zebow 1 niepranych ubran
— ale przeciez przyzwyczailem si¢
do nieprzyjemnych zapachow. Sam
na pewno nie pachnialem zbyt
swiezo po trzech dniach w piwnicy.
Douglas si¢gnat do torby 1 wyjal
aparat.

— Mogg ci1 zrobi¢ pare zdjec,
zeby pokaza¢ zonie? — spytat. —
Zgodzisz si¢?

Kiwnatem glowa, a on zndéw
dat mi Zelka. Podobato mi sie, ze
ktos chce mi zrobi¢ zdjecie. Tata
pstrykat mi fotki, bo byl ze mnie
dumny i chcial si¢ mng chwalié¢
przed ludzmi.

— No to potoz si¢ na 16zku —



poprosit Douglas.

Zrobitem to. Zastanawiatem
si¢, czy nie chce mnie przypadkiem
adoptowacé. Moze wiasnie dlatego
robi mi zdjecia, zeby je pokazaé
zonie. Podobat mi si¢ ten pomyst.
Wszystko, byle tylko wuciec od
matki.

— Goraco tu, moze zdejmiesz
sweter? — Poméglt mi przeciggnac
go przez gtowe 1 rozpigl mi kilka
guzikOw koszuli. — No, o wiele
lepiej — stwierdzit 1 dat mi
kolejnego zelka. — Zobaczymy, czy
potrafisz zdja¢ koszule 1 spodnie,
zanim dolicz¢ do dziesigciu —
powiedziat. — Jak ci si¢ uda,



dostaniesz wigcej cukierkow.

Tyle lat spedzitem w samych
majtkach, ze zupelnie mnie to nie
zdziwito. Po stodyczach, tostach
1 herbacie zaczynalem si¢ czu¢
catkiem dobrze. Douglas kazal mi
poskaka¢ po to6zku, zeby pstryknaé
jeszcze kilka zdje¢. Zrobilem to
z radoscig. Od lat si¢ tak dobrze nie
bawilem.

— A teraz zdeymij majtki —
polecil Douglas od niechcenia —
1 poloz sig.

Nagle jakby kto§ jednym
guzikiem wyltaczyl calg rados¢
1 wiaczyt dzwon alarmowy w moim
mozgu. Usiadlem SZtywno



1 pokrecitem glowa. Do takich
rzeczy zmuszali mnie matka, Amani,
Larry 1 Barry. A ja chcialem si¢
bawic¢ dalej. Nie chciatlem bolu.

— Nie wstydz si¢e. — Douglas
rozesmial si¢, jakby moje wahanie
to byty tylko dzieciece fochy. — To
taka zabawa.

Znéw pokrecitem glowa.

— Nie badZz niegrzeczny -
rzucit 1 w jego tonie ustyszatem
nute pogrézki. Zaczatem si¢ trzase,
zachcialo mu si¢ ptaka¢. — Badz
dobrym chtopcem, bo bede musiat
zawolac¢ tatusia.

Jeszcze raz pokrecitem gtowa
1 nagle dostalem w twarz tak



mocno, ze padtem na bok. Douglas
podniost reke, zeby uderzy¢ jeszcze
raz, ale zerwalam si¢ 1 zatopilem
zeby w boku jego dtoni. Wbijalem
je coraz glebiej 1 glebiej, tak jak
tamtego dnma z  opiekunka
spoteczng. Poczutem smak krwi, ale
nie rozluzniatem szczek, przerazony
tym, co bedzie, jesli puszcze.
Douglas wrzasngt z bolu. Do
pokoju wpadl biegiem Amani
1 zdzielil mnie pigscig w skron tak
mocno, ze szczeki puscity 1 Douglas
odskoczyt,  potrzasajac  dtonig
w powietrzu. Amani wpadl w taki
szal, w jakim go jeszcze nie
widzialem. Wyszarpnagl pas ze



szlufek 1 zaczat mnie ttuc na oslep.
Douglas przytrzymywal mnie na
t6zku, zebym nie mégt uciec. Potem
usiadt mi na glowie, weciskajac
twarz w materac. Nie moglem si¢
broni¢, nie moglem si¢ nawet
ruszy¢, kiedy obaj gwalcili mnie na
zmian¢. To byl pierwszy raz, kiedy
molestowat mnie kto§ spoza
rodziny. Robili mi obrzydliwe
rzeczy, jakich wczesniej nie znatem.
Rzeczy, ktore potwornie bolaty.
I pstrykali sobie nawzajem zdjecia
aparatem Douglasa.

Kiedy wreszcie ze mng
skonczyli, Amani zawlokl mnie za
wtosy na dot, do piwnicy, tak jak



robita to matka. Par¢ razy tracilem
oparcie pod stopami, ale on nie
puszczal.

— Kurwa, nie potrafisz robic,
co ci si¢ kaze! Co, chlopcze? —
wrzeszczat. — W  kohcu si¢
nauczysz.

Kopniakiem wtracit mnie do
piwnicy 1  zostawil  nagiego
1  krwawigcego na betonowej
podtodze. Kiedy po paru godzinach
zaczatem odzyskiwac sity, udato mi
si¢ doczolga¢ do  materaca.
Narastal we mnie potworny gniew,
podsycany glodem, ktory tosty
1 stodycze przyttumity tylko na
chwile. Probowatem krzycze¢, zeby



wyrzuci¢ z siebie te furig, ale
gardlo wcigz mi na to nie
pozwalato. Wszystko siedziato
zamknigte w mojej glowie 1 balem
si¢, ze mnie rozsadzi. W koncu
pozbieralem si¢ 1 zaczatem kopac
pietami w drzwi, coraz gltosniej
1 glosniej, jak oszalate zwierze
zamknicte w klatce. Nagle do
piwnicy wpadl jak burza Amani.
W zgbach $ciskal cygaro.

— Ty maty gnoju! Zdaje ci sie,
ze jestes taki sprytny? Tak?

Rzucitem si¢ na  niego
z pieSciami 1 zaczalem z catej sily
ttuc go po brzuchu, ale on tylko stat
1 Smiat si¢ z moich zalosnych



wysitkow. W koncu, znudzony tym
sportem, chwycil mnie za gardto
1 podniost na wysoko$¢ oczu.
Czutem na twarzy zar jego cygara
1 pomyslatem, Zze zaraz wypali mi
oczy. Wypuscil na mmie chmure
dymu 1 cygaro spadto na podtoge.

— I zobacz, do czego mnie
zmusites!

Ledwie moglem oddycha¢
1 bylem pewien, ze zgine, kiedy
rzucil mng przez pomieszczenie,
jakbym nic nie wazyl. Uderzylem
plecami o S$ciang 1 stracitem
oddech. Padlem na materac,
z trudem chwytajac powietrze,
1 patrzylem, jak Amani idzie



W moj3 stron¢ 1 rozpina spodnie.
Wyciggnal wacka 1, zanim zdgzytem
si¢ uchyli¢, nasikal mi na twarz.

— Chcee ci sie pi¢? — Smiat sie,
patrzac, jak usilyje oddycha¢ 1 nie
wpusci¢ szczyn do ust. — To
dlaczego nie poprosites?

Kiedy skonczyt, odcharknat
1 splungt mi w twarz. Wreszcie
ruszyl do drzwi.

— Gdyby$ jeszcze czego$
potrzebowat — powiedziat —
zadzwon na shuzbe. — Rozesmial
si¢, bardzo zadowolony z Zartu.

Podniost cygaro z podiogi,
chwycit w zeby 1  wyszedl,
zamykajac za sobg drzwi na klucz



1 gaszac S$wiatlto. Dlugo lezalem
w ciemnos$ci, probujac ogarngé to
wszystko, co mnie spotkato.
[ zZrozumie¢, jaki to bedzie miato
wplyw na moja przysztosc.



Tresura

Po moim pierwszym spotkaniu
z wujkiem Douglasem Amani zaczat
regularnie sprowadza¢ mezczyzn do
mojej piwnicy, zeby uprawiali ze
mng seks. Zwykle przychodzili
w weekendy albo w wakacje czy
ferie, ale czasem zatrzymywano



mnie w domu w zwykly szkolny
dzien. A kiedy prowadzono mnie do
piwnicy, doskonale wiedziatem, co
mnie czeka.

To wygladalo tak, jakby
doswiadczenie z wujkiem
Douglasem byto jakim$ egzaminem.
Chyba go zdatem i mozna mnie byto
wprowadzi¢ na rynek. Wszyscy
przyjaciele Amaniego byli silni
1 szybko si¢ nauczylem, ze nie
wolno 1im si¢ opiera¢. Co moglem
zrobi¢? Bylem niedozywionym
dziewieciolatkiem, a oni dorostymi
mezczyznami. Kazdy protest z moje;j
strony oznaczal bicie — ktore tylko
odsuwalo w czasie to co



nieuniknione — 1 wigksze rany niz
gdybym po prostu si¢ poddal.
Lepiej bylo pozwoli¢ im na to, co
chcieli mi robi¢, zeby jak
najszybciej bylo po wszystkim.
Zeby predzej sobie poszli. Amani
ciggle mi powtarzal, ze to, co
dzieje si¢ w mojej piwnicy 1 calym
domu, musi pozosta¢ w tajemnicy.
Wmawiat mi, ze to dla mojego
dobra.

— Jesli ktokolwiek si¢ o tym
dowie — mowil — pdjdzie z tym na
policje 1 wsadza ci¢ do wigzienia.

Wierzytem mu, bo jeden
z mezczyzn, ktorzy przychodzili do
piwnicy, powiedzial mi, ze jest



policjantem. Nie miatem zadnego
powodu w to watpi¢. Twierdzil, ze
zamkngt w przesztos$ci wielu takich
chtopcow jak ja, 1 zawsze skuwat
mnie kajdankami. Byly dla niego
czescig zabawy.

— Jesli kiedykolwiek pdjdziesz
do moich kolegbw na posterunku
1 powiesz im, co si¢ tu dzieje —
ostrzegal mnie — dowiem si¢ o tym,
wroce tutaj 1 ci¢  zabije.
Rozumiesz?

Zawsze  kiwalem  glowa
1 odwracatem oczy, zeby nikt nie
pomyslal, ze go wyzywam czy
jestem bezczelny. Wierzylem, ze
wszyscy c¢i ludzie byli zdolni mnie



zabi¢, gdyby musieli si¢ chronic.
Ale 1 tak nigdy nie przyszto mi do
glowy, zeby komukolwiek
powiedzie¢. Ich tajemnica byla
bezpieczna. Po tym wszystkim, co
mnie spotkalo przez ostatnie lata,
jak mogltem sadzi¢, ze ktokolwiek
by mi uwierzyt, zechcial pomoc,
postaral si¢, by moje zycie bylo
cho¢ troche znos$niejsze? Skoro
nawet policjanci robili takie rzeczy
dzieciom, to do kogo miatem i$¢?
Poza tym wcigz nie umiatem mowic
ani pisac, wigc nie potrafitem sobie
wyobrazi¢, jak ich zdaniem,
miatbym si¢ przed kimkolwiek
wygadac. Moja sytuacja wydawata



si¢ beznadziejna. Przez swoje
milczenie bytem kompletnie odcigty
od reszty $wiata.

Mniej wigce] w tamtym czasie
matka zorientowata si¢, ze moze
zarobi¢ na tym, do czego zmuszali
mnie znajomi Amaniego. Zaczela
si¢ chwali¢, kiedy mnie thukta, ze
zarobi na mnie kup¢ szmalu, ale ja
nie rozumialem jeszcze wtedy, co
miata na mysli. Myslalem, ze to
moze mie¢ co$ wspdlnego z kukutka
1 szajba, ktore — jak twierdzit Wally
— miala w glowie. Ze przez to
wyobrazata sobie rozne dziwne
rzeczy. Jak taki maty chtopiec jak ja
mogt zarobi¢ dla niej duzo



pieniedzy? Tym bardziej jesli nawet
nie wychodzit z domu, nie liczac
szkoly? Powoli docieralo do mnie,
ze mezczyzni tacy jak  wuyjek
Douglas ptaca jej za to, ze moga
robi¢ ze mng rézne rzeczy. Przyszto
mi do glowy, ze moze to dobrze,
chociaz bolalo 1 nienawidzitem
tego robi¢. Przeciez 1 tak bytem do
tego zmuszany za darmo przez
cztonkow rodziny. Moze mama
bedzie mnie bardziej kochaé, jesli
zarobi¢ dla niej trochg pieniedzy?
Gdybym zarabiat duzo,
rozmyslalem, moze nawet dawataby
mi jes$¢ 1 pozwolita spa¢ w cieptym
pokoju, zebym byt silny i zdrowy



1 pracowat dla niej dtuze;.

— Wujek Douglas zabierze ci¢
na wycieczke — oznajmita kilka
tygodni po moim pierwszym
spotkaniu z nim. Dlugo na mnie
krzyczala, zebym na pewno
zrozumiat, jak strasznie mnie
spierze, jesli nie bede robil
wszystkiego, co kaze wujek.

— Jesli zrobisz to, o co prosi
mama, nic cl Si¢ nie stanie —
oznajmit Amani, kiedy przyszedt po
mnie do piwnicy w  dniu
planowanej wycieczki. Kiwngtem
glowa, ze rozumiem, starannie
unikajac jego wzroku. — Ale jesli to
si¢ wyda — ciggnagt — wydlubie ci,



kurwa, oczy. ChodZ!

Postusznie ruszytem za nim na
gore do tazienki, nie majac pojecia,
co mnie czeka. Kazal mi wej$¢ pod
prysznic 1 wyszorowat mnie
brutalnie. Pewnie chciat zmy¢
z mojego  ciala  wszystkie
nieprzyjemne zapachy, w tym smrod
wtasnej uryny.

— Jestes na to gotow,
chtopcze? — RozeSmial sie. —
Idziesz na sprzedaz.

Przypomniatem sobie, jak
Wally mowit mi, ze nikomu nie
wolno dotyka¢ moich genitaliow.
Pewnie si¢ mylit, bo byl jedynym
znanym mi czlowiekiem, ktory tak



twierdzit. W  niczym  nie
przypominal reszty rodziny, wiec
moze to on byt dziwny, a nie oni.
A poza tym 1 tak go nie byto,
odszedl, wiec moze Amani, matka,
Larry, Barry 1 wujek Douglas byli
w porzadku, a ja po prostu
musiatem znosi¢ to, co ze mng
robili. Wszystko w moim zyciu
bolato, 1 fizycznie, 1 psychicznie.
Po latach znoszenia tego bolu bylem
juz  odretwialy 1 zaszczuty.
Przepetnial mnie utajony gniew, ale
nie chcialo mi si¢ juz nawet o tym
mysle¢, bo z wybuchow gniewu
nigdy nie wyniklo dla mnie nic
dobrego.



Kiedy wujek Douglas
przyjechal po mnie tamtego dnia,
pienigdze otwarcie przeszly z reki
do reki w korytarzu. Nie wiem ile,
bo nie odwazylem si¢ oderwac
oczu od podtogi. Gdyby matka
przytapata mnie, ze patrze na to, jak
za mnie ptacg, popamig¢tatbym to na
dhugo. Wujek Douglas byt uroczy
dla matki, a ona dla niego. Kiedy
tak flirtowali ze sobg, mozna by
pomysle¢, ze to na niej mu zalezy.
Potem zaczekat w  korytarzu,
a matka zawlokla mnie do kuchni
na, jak to nazywata, pogadanke.

— No dobra, goéwniarzu -
wysyczata. — Rob wszystko, co ci



kaze wujek Douglas. To mo;
najlepszy klient 1 jesli si¢ dowiem,
ze byle$ niepostuszny, normalnie
ci¢ zattuke, jak wrocisz.

Chwycita mnie za gardlo
1 spojrzata mi w oczy.

— Rozumiemy sig¢?

Kiwnglem glowg, a ona
przeniosta swoja zelazng tape
z gardla na mo6] nadgarstek
1 poprowadzita mnie z powrotem
do czekajacego Douglasa. Ten
chwycit mnie za nadgarstek jeszcze
mocniej — pewnie si¢ bal, ze
zwieje, jak tylko znajde si¢ za
drzwiami.

— O ktérej mam go odwieze? —



spytat matke.

— Koto Osmej? —
zaproponowata. — Bawcie si¢
dobrze. Badz grzeczny, Joe.

Kazdy, kto by ich styszat,
pomyslatby, ze mama wyprawia
mnie na wycieczke do zoo
z ulubionym wujkiem. Douglas
us$miechngl si¢ do mnie z gory,
prowadzac do granatowego forda,
1 otworzyl tylne drzwiczki, zebym
mogt wsigs$¢, jakby naprawde byt
moim wujkiem 1 zabieral mnie na
mity wspolny wypad.

— Grzeczny  chlopiec -
powiedziat wesolo. — Wskaky;.
I zapnij pas.



Kiedy tylko zatrzasnal
drzwiczki 1 ruszyt, zeby zajac
miejsce dla kierowcy,
spanikowatem i1 probowatem uciec.
Szarpnatem za klamke, chcac wiac,
ile sit w nogach. Nie wiedzialem,
dokad pobiegne, wiedzialem tylko,
7e nie chce z nim jechaé. Zotadek
Scisngto mi potworne przerazenie,
kiedy klamka si¢ poruszyta, ale
drzwi pozostaty zamknig¢te. Czutem
sic¢ jak w koszmarnym $nie,
w ktorym nie miatem kontroli nad
otoczeniem 1 niczym, co Si¢ ze mng
dziato. Douglas na pewno widziat,
co probowalem zrobi¢, ale
spokojnie wsiadl do auta, obejrzal



si¢ przez rami¢ 1 znOW Si¢
usmiechnal. Doskonale wiedziat, ze
nie moge si¢ wydostac
z samochodu. Kiedy ruszylismy,
zauwazytem, ze  korbki  do
spuszczania szyb w tylnych oknach
zostaty usunigte. Zupelnie jakbym
byt wi¢zniem w  policyjnej
furgonetce, transportowanym
z jednego wiezienia do drugiego.
Kiedy zrozumiatem, ze nie da
si¢ uciec, wolalem nie robic
zamieszania, zeby nie narazi¢ si¢ na
lanie, niezaleznie od tego, czy miat
mi je spusci¢ wuyjek Douglas, czy
matka, gdy wroce juz do domu.
Siedzialem  wiec  nieruchomo



1 czekalem, co si¢ stanie.
Wiedzialem z doswiadczenia, Ze
jesli bede spogladal na niego
WYZywajaco czy walczyt
w jakikolwiek sposob, dostang
w skore.

Zauwazylem, ze z przodu na
potce miat  Biblie. Podczas
kolejnych miesi¢gcy przekonatem
si¢, ze zawsze miat gdzie$ pod reka
Pismo  Swiete.  Trudno  mi
zrozumie¢, jak mogt godzi¢ stowa,
czytane na tych  stronicach,
z rzeczami, ktore robit w zyciu, ale
jakos nigdy nie wygladal na
czlowieka, ktorego gryzie sumienie.
Moze zdotal sobie wmowié, ze



w jakis§ sposob wypetnia wole
boza. llekro¢ na kogo$ czekat 1 miat
kilka minut, otwierat Bibli¢ 1 czytal
parg stronic. Czgsto mamrotat do
siebie w tych spokojnych chwilach
jak jaki§ wariat z parku. Moze miat
nadzieje, ze zapewnia sobie
miejsce w niebie. Mogt sobie
pomarzyc.

Jazda trwala jakas godzing
1 Douglas gadal przez wigkszos¢
czasu, to milym, to agresywnym
tonem. Opowiadal, co lubi robié
z takimi chtopcami jak ja.
Z dziewczynkami zresztg tez. Nie
chciatem go stuchad, ale nie bytem
szczegOlnie zszokowany tym, co



mowit, bo Amani, Larry 1 Barry
czesto tez tak gadali, podobnie jak
niektorzy goscie, ktorych Amani
sprowadzal do mojej piwnicy.
Sadzitem, ze do$¢ dobrze si¢
orientuj¢ we wszystkim, co tacy
ludzie jak wujek Douglas lubili
robi¢ dzieciom.

Kiedy bylismy juz blisko celu,
wujek Douglas zaparkowat
samochéd w ostonigte] zatoczce
1 zaczal wrzeszcze¢ na mnie, tak
samo jak matka. Powtarzat mi
w kotko, ze jesli narobie¢ hatasu
albo bede¢ si¢ stawial, to mnie
zabije. Wyciagnat no6z ze schowka
1  zaczat nim  wymachiwac.



Widziatem, jak brutalny byt u nas
w domu, 1 nie watpitem, ze bytby
w stanie uzy¢ tego noza. Przerazal
mnie tak samo jak matka i Amani.
Kiedy juz uznal, Ze zastraszyt mnie
wystarczajaco, pojechat dalej 1 po
kilku minutach skrecit na parking
jakiego§  wiejskiego  hoteliku.
Zaparkowal za rogiem tak, zeby nie
byto go wida¢ z budynku. Wytaczyt
silnik, odwrocil si¢ 1 jeszcze raz
ostrzegt mnie, Zze mam si¢ nie
sprzeciwia¢. Pokazal mi pistolet,
ktory trzymat w kieszeni. Nie wiem,
czy to byla prawdziwa bron, czy
tylko zabawka, ale wystarczyla,
zeby mnie przerazi¢. Batem si¢ tego



pistoletu jeszcze bardziej niz noza
w schowku.

— Jesli sprobujesz uciec —
powiedzial — zastrzele ci¢ 1 potng
twoje ciato na kawateczki.

Tak si¢ batem, ze o mato nie
zmoczytem spodni.

Douglas wysiadl z samochodu
1 zatrzasngt za sobg drzwiczki.
Przeszedt na tyl, otworzyt bagaznik,
a potem tylne drzwi auta.
Wyciggnagt mnie z  siedzenia
1 wrzucil do bagaznika, jakbym byt
starg walizka.

— Nie boj si¢ 1 siedz cicho —
rozkazat. — Jesli choc¢by pisniesz,
zabije cie.



Zatrzasnat klape, a ja zostalem
roztrzgsiony W ciemnosci,
nastuchujgc jego oddalajacych si¢
krokow. Zastanawiatem sig¢, czy
mam do$§¢ powietrza, czy si¢
udusze, zanim Douglas wrdci?
A jesli mu si¢ co$ stanie 1 nikt nie
bedzie wiedziat, ze tu jestem? Ile
czasu minie, zanim kto$ znajdzie
moje cialo? Czutem sig¢, jakbym
lezal w trumnie.

Wyek Douglas widocznie
poszedt do hotelu, zZeby sie
zameldowa¢ 1 wzig¢ klucz. Kilka
minut pozniej ustyszalem kobiecy
gltos przy samochodzie. Przemkneto
mi  przez glowe, zeby zaczac



krzycze¢ o pomoc 1 tomotac
w klape, ale si¢ rozmyslitem, kiedy
sobie przypomniatem, jak
przekonujaco wujek grozit mi
Smiercig. A poza tym ta kobieta
mogta by¢ jego przyjaciotka, tak jak
moja matka. Glosy znow ucichly
w oddali. Par¢ minut pdzniej
ustyszatem kroki.

— To tylko ja — szepnat
Douglas. — Wszystko bedzie
dobrze.

Otworzyl bagaznik 1 pomdgl
mi wysigs¢. Trzastem sig, ale on tez
byt zdenerwowany 1 caly czas
rozgladat si¢ ukradkiem dookota.

— Badz grzeczny, to nic ci si¢



nie stanie — przykazat. — Znasz
zasady.

W dioni trzymat ztoty kluczyk
przypiety do duzego numerka na
plastikowym kotku. Przeciagnat
mnie szybko przez jakie$ krzaki do
jednego z  domkdéw,  troche
odsuni¢tego od reszty. Przytrzymat
mnie jedng rgka 1 otworzyt drzwi
kluczem. W $rodku byta duza,
dwuosobowa sypialnia. Przekrecit
za nami zamek w drzwiach.
Zaciagngt zastony 1 natychmiast
poprowadzit mnie do tazienki,
gdzie kazat mi si¢ rozebra¢ 1 wejs¢
ze sobg pod prysznic.

Kiedy juz obaj staliSmy pod



strumieniem wody, zaczat mnie
dotyka¢. Opowiadat, jakie to mite,
po czym uni6ést mnie pod pachy, az
moja twarz znalazta si¢ na
wysokosci jego twarzy. Nagle jakby
wpadl w jaki§ szal. Zaczal mnie
calowaé, liza¢ 1 gryz¢, zatapiat
swoje stare, zolte zeby w moje;j
szyi 1 piersi. Jego oddech
smierdziat tak ohydnie, Zze chciato
mi si¢ wymiotowac. Trwato to bez
konca. Kiedy wreszcie mnie puscit
1 osunglem si¢ jak kupka
nieszczegscia u jego stop, myslatem,
ze skonczyt, ale nic z tego. Chwycil
mnie za wlosy 1 pociagnat, az
zaskomlatem. Silta wcisngl moja



twarz w swoje genitalia 1 dalej
przezywat swoja fantazj¢. Nazywal
mnie brudng $winka 1 wymyslal
przerézne inne przezwiska. Kazal
mi tyka¢ swoje nasienie, grozac, ze
mnie zleje. Wiedzialem, ze nie mam
wyjécia, cho¢ dtawilem sie,
usitujac je przetknad.

Kiedy wreszcie skonczyt,
strzelit mnie mocno reka przez
glowe.

— Dobry z ciebie chtopak —
powiedzial. — Pokaz mi, jak dobrze
si¢ bawiles. No juz, usmiechnij sig.
Obliz usta.

Zrobitem, co mu kazal.
Staralem  si¢  wyglada¢  na



szczesliwego 1 wstrzymac tzy, a on
moéw  zaczat mnie  wyzywacd
1 wmawia¢ mi, ze uwielbiam jego
kutasa. Zachowywat sig, jakby byt
zly na mnie za to, co si¢ stato.
Jakbym to ja byl ohydnym
zboczencem, bo chceg robi¢ takie
rzeczy. Potem uznal wreszcie, ze
potrzebuje przerwy.

— Siedz tutaj, az znowu bede
na ciebie gotowy — rozkazat
1 poszedt do sypialni, zostawiajgc
mnie lezagcego w kacie kabiny
prysznicowej, pod wciaz lejaca sie
woda. Piersig szarpal mi szloch,
kiedy zwingtem si¢ w kiebek
1 objalem kolana rekami. Mingto



moze z pigtnascie minut, zanim
wrocil, wcigz nagi, popijajac
herbatg, ktorg sobie zaparzyt. Ku
mojemu przerazeniu Znow
zesztywniatl, tlumaczac mi, w co
chce si¢ ze mng teraz bawic.

— Musisz si¢ tego nauczy¢ —
rzekt 1 ostroznie odstawit kubek
z herbata na potke. — Jesh
nastgpnym razem popelnisz jakis
btad, bedzie bardzo bolato.

/n6w bawit sie sam ze sobg.
Najwyrazniej sprawiato mu
przyjemnos¢ ogladanie tez
1 przerazenia w moich oczach.
Kiedy zaczal ciggng¢ mnie za wiosy
do sypialni, chwycilem go =za



nadgarstki, zeby zlagodzi¢ bol.
Rzucil mnie na posciel, kazal
potozy¢ si¢ na brzuchu, po czym
przywiazat mi rece 1 nogi do ramy
t6zka. Dawal mi bardzo bolesne
klapsy. Im bardziej si¢ szamotatem,
tym bardziej mu si¢ to podobato.
Robil sobie dobrze raz po raz, az
w koncu potozyt si¢ na mnie. Omal
si¢ nie udusitem pod zwalami
Smierdzacego, spoconego,
sflaczalego ciata, kiedy S$cisnal
mnie za szyj¢ 1 zmusil, bym
pozwolit si¢ spenetrowac.

— JesteS bardzo grzecznym
chtopcem — mowit mi za kazdym
razem, kiedy skonczyt. Po czym



wymyslal jakiS nowy, brutalny
1 upokarzajacy akt.

Kiedy  wreszcie musial
odpoczaé, przywigzal mmnie do
kaloryfera w tazience 1 wyszedt.
Zapowiedzial, Ze mam nawet nie
pisna¢, dopdki nie wroci. Zostatem
w kucki na zimnych kafelkach,
chory z obrzydzenia po tym
wszystkim, co mi zrobit,
1 przerazony na mysl, co mnie
jeszcze czeka. Krecito mi  sie
w glowie, kazda czg$¢ ciata
skrecata sie¢ z bolu. Nie sadzitem,
bym zdotat przezy¢ tego wigce;j.

Kiedy wujek Douglas wrocit
po jakiejs godzinie, jego oddech



sSmierdziat alkoholem — pewnie
siedziat w  hotelowym Dbarze,
chwalgc si¢ tym, co mi robit. Miat
ze sobg szklanke¢ wody 1 uniost
moja bezwtadng glowe, zebym
mogt wypic¢ parg tykow. Rozwigzal
mnie 1 kazal wzig¢ jeszcze jeden
prysznic, ale kiedy wstatem,
zemdlalem. Bylem nieprzytomny
ledwie par¢ minut, jak sadzg.
Ocknagtem si¢ pod prysznicem,
czujac, ze on zndwW mnie myje.
Potem wytart mnie, zaniost do
sypialni 1 ubral, jakby nic si¢ nie
stato. Zaniost mnie do samochodu
1 rzucit moje bezwladne cialo na
tylne siedzenie. Hotelowy klucz



zostawil w domku.

Kiedy zajechalismy do domu,
zniesli mnie do piwnicy 1 potozyli
na materacu, zebym doszedt do
siecbie. Wtedy jeszcze tego nie
rozumialem, ale moja tresura
zaczeta si¢ na catego.



Przemyst filmowy

Z. poczatku bylem  wielka
cickawostka ~ dla  dzieciakow
w szkole — pierwszym niemym
chtopcem, jakiego widzieli na oczy.
Ale urok nowosci szybko mingl
1 statem si¢ juz tylko kolejnym
tatwym celem zartow 1 przemocy.



Przywyktem do bycia ofiara.
Gratem t¢ role od lat i nic, co
mogly mi powiedzie¢ czy zrobié
inne dzieci, nie dorownywato
horrorom,  ktore  przezywalem
w domu czy na wycieczkach
z wyjkiem Douglasem. Mimo to nie
byto przyjemnie zndéw czué si¢
wykluczonym 1 odrzuconym przez
wszystkich. Tak bardzo pragnatem
mie¢ jakichs przyjaciol, ale nikt nie
chciat si¢ ze mng zadawac¢, bo
bytem inny i dziwny. Wiele dzieci
nie mogto si¢ oprze¢ 1 dokuczato
mi, wiedzac, ze nie moge si¢
odgryz¢. Co jest ze mng nie tak,
zastanawiatlem si¢, Ze Wszyscy



wiecznie chcieli si¢ na mnie
wyzywac? Moze odziedziczytem
geny po ojcu 1 bylem po prostu
straszny 1 podty, jak to powtarzata
matka. Moze to byla wina taty, ze
moje zycie wygladatlo w ten
sposOb, tak jak mowit mi Wally?
Ale w glebi duszy wiedziatem, ze
tata byt jedynym cztowiekiem, ktory
mnie naprawde kochat.

Dziewczyny w szkole byly
jeszcze gorsze od chtopcow, jesli
trafita si¢ okazja podokuczaé
komus, kto nie potrafil odpysknac.
Wiecznie tanczyty wokol mnie,
drwily ze mmie 1 nazywaly
Dupkiem-Gtupkiem.



— Chcesz cukierka? — pytaly,
usmiechajac si¢ sztucznie
1 trzepoczac rzgsami. — To bylo
,,tak” czy ,nie’? Chyba raczej
,hie”! — I uciekaty ze $miechem,
zanmim zdazylem wydusi¢ z siebie
odpowiednie stowo. Chciatem
powiedzie¢ tyle rzeczy, ale
wszystko pozostawalo zamkniete
we mnie 1 doprowadzalo mnie do
szahu.

Najgorsza byta pora lunchu,
bo nie mogltem si¢ wymkna¢, Zeby
znalez¢ jakis cichy kat. Musialem
chodzi¢ na stolowke ze wszystkimi,
jesli chcialem jes¢, a przeciez
wiecznie bylem glodny. Panie



kucharki staraly si¢ mnie chroni¢,
kiedy w poblizu nie bylo akurat
nauczycieli — krzyczaty na moich
przesladowcow, kiedy ich
przylapaty na drgczeniu mnie,
1 odsytaty ich do dyrektora. Ale
ztosliwcy po prostu stali  sig
bardziej przebiegli 1 wbijali mi
palce w zebra, kiedy nie patrzyt
nikt dorosty, albo szczypali mnie
pod stolem, wiedzac, ze nawet nie
pisng. Bylem wyrzutkiem,
glupkiem, workiem treningowym.
Bronit mnie Thomas, jesli tylko
znalazt si¢ w poblizu, chociaz byl
trzy lata mtodszy ode mnie. Z catej
sity — a byt coraz silniejszy — kopat



kazdego, kogo przylapat na
dokuczaniu. Ale miat wtlasnych
kolegow w swoim wieku 1 nie
chciat robi¢ za mojego ochroniarza
przez caty dzien.

— Nie mow tak do mojego
brata! — wykrzykiwat, kiedy kto$ ze
mnie drwil. I wszyscy si¢ z nim
liczyli, nawet ci duzo starsi.

Thomas wyrastat na
prawdziwego twardziela 1 byt
gotow  skopa¢  kazdego, kto
probowat z nim zadziera¢. Ja
nikomu nie oddawatem, bo dobrze
wiedziatem, o ile gorsze rzeczy
czekajg mnie w domu, jesli wdam
si¢ w bojke. W tamtych czasach



nauczyciele wcigz jeszcze bili
dzieci trzcinkami i kapciami. Na to
tez wolalem si¢ nie narazac,
chociaz raz czy dwa dostalem lanie
za przeszkadzanie na lekcji.
Szczerze méwigc, nie byto to takie
straszne, jak si¢ obawiatem. Bytem
tak uodporniony, Ze nawet si¢ nie
skrzywitem, kiedy dostatem
trzcinkg po palcach. Bol nie robit
na mnie niemal zadnego wrazenia.
Czasem nawet sam go sobie
zadawatlem — zdarzalo mi si¢
gteboko  harata¢  przedramiona
stalowkami z samej frustracji, ze
jestem soba, ze musze przezywac
wilasne zycie 1 ze jestem tak



absolutnie  bezradny. = Bywaly
chwile, kiedy nienawidzitem
samego siebie tak samo mocno jak
matka 1 reszta. | zdawato mi si¢, ze
rozumiem, dlaczego wiecznie mnie
bija.

Do mojej klasy chodzit jeden
chtopak, Pete, ktory nigdy nie
przytaczal si¢ do atakoéw na mnie
1 prébowal mnie broni¢, jeshi
widzial, ze kto§ mnie dreczy.
Pochodzit z lepiej wyksztatconej
rodziny niz wigkszo$¢ z nas — jego
ojciec byl lekarzem, a matka
wykladata na uniwersytecie. Pete
rozumiat, ze nie wolno postepowac
podle wobec stabszych i1 stawat po



mojej stronie. Nie bal si¢ nikogo.
Tylko on 1 Thomas robili co$
takiego dla mnie. Wally byt dla
mnie dobry, ale moim kosztem
staral si¢ unika¢ bicia. Nigdy nie
stawil czota reszcie rodziny i nie
powiedziat im, Ze to, co robig, jest
zle. Pete wiedzial, co jest zte, a co
dobre, 1 gtosno to mowit. Nieczesto
spotyka si¢ ludzi, ktorzy maja dos¢
odwagi, zeby si¢ tak zachowywac,
szczegOlnie w dziecinstwie. Czutem
si¢ dumny, kiedy zrozumiatem, ze
tak dobry 1 dzielny chtopak chce
by¢ moim przyjacielem.

Pete byl dos¢ silny, wigc
zdarzato sig¢, ze od czasu do czasu



dat komus w ucho, kiedy moi
dreczyciele nie chcieli ustapic.
I miat przez to klopoty. Dyrekcja
wezwala rodzicow na rozmowe
o jego zachowaniu. Nauczyciele
uwazali bijatyki za dziwne w jego
przypadku. A rodzice wiedzieli
tylko, ze ich bystry 1 grzeczny syn
wpadt w Kklopoty, od kiedy
zaprzyjaznil si¢ ze mng — dziwnym,
brudnym, chudym, niemym
dzieciakiem. I wyciagneli z tego
wniosek, ze mam na niego zly
wpltyw. A przeciez Pete tak
naprawde tylko mnie bronit. Byt
moim  dobrym = samarytaninem
1 zalowalem, Ze nie umiem



powiedzie¢ jego rodzicom, ze
powinni by¢ z niego dumni, a nie
martwic si¢ jego zachowaniem.
Czesto si¢ zdarzato, ze starsi
chtopcy golili mi glowe w toalecie,
wiec Pete zaczat chodzi¢ ze mng za
kazdym razem, kiedy musialem si¢
zatatwi¢. Lobuzy nie robily nic,
kiedy byt przy mnie, 1 sami przed
sobg wychodzili na tchorzy.
Wczesniej Pete byl lubiany, ale
w koncu inne dzieci zaczety si¢ od
niego odsuwac, bo zawsze si¢ koto
niego krecitem, 1 nie chciaty bawic
si¢ z odmiencem. Ale Pete nigdy
mnie nie zawiodt. Jesli musiat
wybiera¢ miedzy mng a dawnymi



kolegami, zawsze wybieral mnie.
I wszyscy dookota musieli to
uszanowac, kiedy przekonali sig, ze
nie zdotajg go zwroci¢ przeciwko
mnie. Przygladanie si¢, jak sobie
z nimi radzil, bylo dla mnie wazng
lekcja. Chcialbym umie¢ postawic
si¢ wszystkim w moim zyciu tak,
jak on stawiat si¢ tym dzieciakom.
Zaczatem terapi¢ z logopeda,
Jill, ale z poczatku postepy byly
niezwykle mizerne. Pete nigdy nie
niecierpliwit sie¢, jesli nie moglem
si¢ z nim porozumie¢ stowami.
Wskazywatem co$ palcem,
rysowalem obrazek albo robilem
ming, a on zawsze rozumiat, 0 co



mi chodzi. Dlugo si¢ nad tym
gtowit, ale nigdy nie okazat mi, ze
to dla niego ucigzliwa sprawa. Byl
jedynakiem 1 moze przez to
wydawato sig¢, ze jest mniej sklonny
do stadnych polowan i nie boi si¢
broni¢ czegos, co uwaza za stuszne,
nawet jesli oznaczalo to, ze sam
jest przez to wykluczany.

— Chciatbym, zebys byl moim
bratem — mowit mi nieraz. — Wtedy
mogtbym si¢ tobg opiekowac catly
czas.

Wyobrazacie sobie, co czutem,
styszac od kogo$ takie stowa, kiedy
przez trzy ostatnie lata powtarzano
mi tylko, jakim jestem brudnym,



cuchngcym 1 ztym goéwniarzem?
Mimo watpliwosci co do
mojej osoby ktoregos dnia po
szkole rodzice Pete’a zaprosili
mnie do  siebie.  Mieszkali
w  wielkim, eleganckim domu
1 strasznie si¢ denerwowalem,
wyobrazajac sobie, jak mnie tam
przyjma. Dostownie si¢ trzastem,
kiedy szliSmy zwirowa $ciezka do
imponujgcych frontowych drzwi, bo
dobrze pamig¢tatlem, jak moja matka
traktowata dzieci, ktére
nieproszone przychodzity do nas.
Pete miat nadzieje, ze jesli jego
rodzice lepiej mnie poznaja,
przestang si¢ martwiC, ze si¢ ze



mng zadaje, bo przekonajg sie, ze
jestem mitym chtopakiem.
Osobiscie watpitem, czy zdotam na
nich zrobi¢ dobre wrazenie, skoro
nie potrafitem nawet méwié, ale
bardzo  chcialem  sprobowac.
A poza tym bylem ciekaw, jak
wyglada zycie w rodzinie tak innej
niz moja.

Nigdy nie bylem u nikogo
w domu — nie liczac krewnych
jeszcze za zycla taty — a juz
z pewnoscig nigdy nie bytem w tak
tadnym domu, =z eleganckimi
samochodami zaparkowanymi na
podjezdzie 1 z drogimi meblami
w kazdym pokoju. Juz od progu



czuto si¢ atmosfere prawdziwej
mitosci 1 bezpieczenstwa.
W niczym nie przypominato to
tandetnej, ulizanej, pokazowe;j
pseudoelegancji, ktorg matka takim
naktadem sit utrzymywata w swoim
salonie dla gosci. Ojciec Pete’a byt
wysokim mezczyzng o glebokim,
wtadczym glosie. I on, 1 jego Zona
byli niezmiernie mili 1 starali si¢
prowadzi¢ ze mng uprzejma
roZmowe, kiedy jedlismy
podwieczorek  przy  wielkim
debowym stole. Pete mowit za
mnie, tlumaczagc moje odglosy,
gesty 1 miny. Mialem wrazenie, ze
ci ludzie przewyzszaja mnie pod



kazdym wzgledem, ze nie zastuguje,
by z nimi by¢, 1 powinienem
siedzie¢ pod stotem, tak jak
w domu. Ich dobro¢ i szacunek dla
mnie byly wrecz przyttaczajace, ale
zarazem dawatly mi nadzieje, bo
nagle dotarto do mnie, Ze istnieje
Swiat, w ktorym ludzie sg tagodni,
uprzejmi 1 opiekunczy wobec
siecbie. Moze ktoregos dnia,
myslatem, uda mi si¢ uciec od
wtasnej rodziny 1 moje zycie bedzie
przypominato cos takiego.

Nie majgc bladego pojecia,
jak moze wyglada¢ zycie w domu
takim jak moj, Pete, w najlepszej
wierze, zapukal kiedys do naszych



drzwi, by zapyta¢, czy moglbym
wyj$¢ sie pobawic.

— Spierdalaj — odpowiedziata
mu matka, ledwie otworzyt usta,
zeby si¢ przywita¢. — I nie przytaz
tu wiece;.

Zatrzasngta mu drzwi przed
zdumiong twarzg 1 podejrzewam, ze
w tej chwili, nawet jesli nie znat
wszystkich makabrycznych
szczegOotow z mojego zycia, o wiele
lepiej zrozumiat, dlaczego jestem,
jaki jestem. Reakcja matki nie byta
wymierzona w niego osobiscie.
Zachowywala si¢ tak w stosunku do
wszystkich dzieci, ktore do nas
przychodzity, wigc nikt nie



probowat odwiedzin drugi raz. Nie
chciata, zeby obce dzieciaki plataty
si¢ po domu, zadawaly pytania,
widziaty rzeczy, ktorych nie
powinny widzie¢, 1 paplaly o tym
w swoich domach. Dla dzieci nie
chciato jej si¢ wiacza¢ falszywego
uroku. Grzeczna byla tylko dla
dorostych  obdarzonych  jaka$
wladzg — urzadzata swoj teatrzyk
jedynie wtedy, gdy si¢ bala, ze
moze mie¢ klopoty, albo kiedy
chciata wydebi¢ wigkszy zasilek
z opieki spoteczne;.

Cieszylem si¢, 7ze mam
prawdziwego przyjaciela,
1 kazdego dnia pedzitem do szkotly



jak na skrzydtach, wiedzac, ze sie
z nim spotkam. A poza tym
w szkole mialem przynajmniej
jeden positek dziennie, przez piec
dni w tygodniu, 1 korzystalem
z tego, jak si¢ dalo. Jadtem dwa
razy szybciej niz Wwszyscy inni
1 wracalem po trzecig, czwarta,
a czasem 1 piata dokladke.
Wskazywatem potrawe 1 patrzylem
btagalnie na kucharki. Zarlem jak
Swinia, oprozniajgc wlasny talerz
1 wszystkie 1inne, ktore byly
w zasiegu. Kucharki zartowaly
sobie ze mnie, ale byly
zachwycone. Pewnie uwazaty, ze to
komplement dla ich kuchni.



— Musisz troche przyty¢. —
Smiaty sie, naktadajac mi kopiaste
porcje na talerz. — Mozesz jes¢, ile
chcesz, kochanie.

Najbardziej lubitem jabtkowy
placek z kruszonka 1 mnostwem
budyniowej polewy. Wypetniat mi
zotadek satysfakcjonujgcym
cigzarem, ktéry czulem jeszcze
przez par¢ godzin. Bylo to zupeine
przeciwienstwo niekonczacych sie
kurczow glodowych, do ktorych
przywyktem w domu.
Rzeczywiscie, szybko zaczalem
przybiera¢ na wadze 1 odzyskiwac
troche sit 1 zdrowia, ktore
zniszczyly lata gtodowki



1 wiezienia. To niesamowite, jak
szybko mtode cialo  potrafi
podzwigna¢ si¢ po takiej gehennie
1 nadrobi¢ wszelkie opoOznienia
w rozwoju, kiedy tylko zacznie si¢
je troche lepiej odzywiac.

Jezdzitem na jeszcze kilka
weekendowych  wycieczek  do
wiejskiego  hotelu z wuykiem
Douglasem 1 wygladato to zawsze
tak samo. Matka dostawala
pieniadze z gory, ostrzegata, ze jesli
nie zrobi¢ wszystkiego jak nalezy,
nastepnym razem nie dostanie
zaptaty. Obrazowo tlumaczyta, co



mi zrobi, jesli nie zadowole jej
najlepszego  klienta. A on
odprawiat za kazdym razem mniej
wigce] te same rytuaty — torturowat
mnie, gwatcit godzinami, biciem
1 pogrézkami zapewniajac sobie
moja wspolprace 1 absolutne
postuszenstwo. Ale chociaz
Douglas robit to dla przyjemnosci
1 realizowal swoje fantazje, przy
okazji przygotowywal mnie do
czego$ innego. Chcial mnie ztamac,
by sprzedawa¢ moje ustugi innym.
Musial mie¢ pewnos¢, ze nigdy go
nie zawiod¢ 1 nie narobi¢ mu
klopotow. Bytlem tresowany jak
zwierze w cyrku.



— Bedziesz krecit filmy -
powiedziala matka ktorego$ dnia,
kiedy znow przygotowywata mnie
do wyjazdu z wujkiem Douglasem.
— Zostaniesz aktorem.

Jej stowa mnie zdumiaty. Niby
jak miatem by¢ aktorem, skoro
nawet nie umiatem moéwic?

— Musisz pokazaé, ze si¢
nadajesz, bo inaczej nie dostane
pieniedzy — przypomniala mi. —
Bedziesz  najmtodsza  gwiazda
porno wszech czasow.

Nie wiedzialem, co to jest
gwiazda  porno.  Wyobrazatem
sobie, ze to jakiS rodzaj
rozgwiazdy. Moze bede musiat si¢



przebiera¢ za rozgwiazde? Nie
umiatem ptywaé, wiec miatem
nadzieje, ze nie kazg mi wchodzi¢
do morza. Nie miatem bladego
pojecia, o co chodzi.

— Wuyjek Douglas jest stawnym
producentem filmowym — ciggneta
matka. — Zabierze ci¢ do studia
filmowego na par¢ dni. Poznasz
inne dzieci.

W jej ustach brzmiato to,
jakby trafita mu si¢ okazja do
wspaniatej zabawy, ale wiedziatem
z bolesnego doswiadczenia, Ze nic,
co mialo cokolwiek wspdlnego
z wujkiem Douglasem, nie mogto
by¢ dobra zabawa. Tego akurat



bylem pewny. Kiedy po mnie
przyjechal, nie zabral mnie do
hotelu jak zwykle, tylko zawi6zl do
swojego domu. I byto to doktadnie
takie miejsce, jakiego mozna si¢
byto spodziewac po tak
obrzydliwym czlowieku — ukryte
przed ludzkim wzrokiem na koncu
Slepej uliczki, ostonigte przed
okiem sgsiadow gestymi drzewami
1 wysokimi ptotami. Dom, wielki
1 ciemny, wygladatl groznie, jeszcze
zanim przestapito si¢ prog.

W mrocznym wnetrzu smrod
stechtego jedzenia, potu 1 brudu byt
tak przytlaczajacy, ze az czlowieka
cofato. Wszystko si¢ tam lepito od



brudu. A okna zabito na glucho,
zeby nikt nie mogt uciec, 1 przez to
nie dalo si¢ wpusci¢ odrobiny
Swiezego powietrza. W domu
znajdowat si¢ labirynt ohydnych,
matych  pokoikow.  Najpierw
zostalem wprowadzony do czego$
w rodzaju salonu, gdzie siedziato
juz kilkoro dzieci, wpatrzonych
w podloge. To byto co$§ w rodzaju
poczekalni 1 wuyek Douglas
wyjasnit mi, ze panujg tu bardzo
surowe zasady. Nie wolno nam
byto z nikim rozmawiac, nawet ze
sobg nawzajem, ani na nikogo
patrze¢. Przez caty czas musieliSmy
wlepia¢  wzrok w  podtoge.



Wyobrazam sobie, ze takie same
zasady stosowali handlarze
niewolnikow w XVII 1 XVIII
wieku, by ich towar nie wszczal
buntu, nie zrobit si¢ bezczelny czy
pyskaty.

Byli tu gléwnie chlopcy, ale
trafito si¢ tez par¢ dziewczynek.
Dziewczyny  pociggaly nosami
1 szlochaty; chtopcy siedzieli
z suchymi oczami, milczacy, jak
zywe trupy. Zapowiedziano mi, ze
jesli  ktokolwiek ztamie zasady
1 podniesie wzrok, odezwie sig,
odmowi wykonania polecenia albo
wykona je Zle, zostanie zabrany do
pokoju kar, gdzie beda go bi¢, az



nauczy si¢ postuszenstwa.

Douglas bez watpienia byt
wtadcg tego matego krélestwa, ale
mial pomagiera o imieniu Joe,
rownie podiego 1 ohydnego typa,
jak on. Joe byl asystentem 1 mial za
zadanie pe¢dzi¢ nas korytarzami,
kiedy byliSmy potrzebni, albo
zabiera¢ do pokoju kar. Normalnym
ludziom na zewnatrz musial si¢
wydawaé¢ kompletnym flejtuchem
w tych swoich rozwleczonych,
czarnych spodniach od dresu,
biatych skarpetach 1 ciezkich
buciorach. Jesli mmal sweter, to
zawsze za maly, z rekawami
konczacymi si¢ pare centymetrow



powyze] koscistych mnadgarstkow.
Guziki jego kwiecistych koszul byly
wiecznie porozpinane 1 odstaniaty
ohydna, wtlochatg piers,
kontrastujaca z ogolonym
podbrodkiem S$ciagnietej, bladej
twarzy. Byt wysoki 1 chudy -
przeciwienstwo grubego Douglasa.
Razem wygladali jak para kolesiow
z kreskowki. Poza tym domem
mogli  uchodzi¢ za  dwoch
niedojdow, ale wewnatrz
sprawowali wtadzg absolutng.

Z poczatku odetchnglem, bo
dookota zobaczylem innych ludz,
a nawet dzieci. Pomyslalem, ze
wujek Douglas da mi spokdj 1 nie



bedzie probowat gwalci¢ mnie,
skoro nie jesteSmy sam na sam. Ale
szybko si¢ zorientowalem, ze
wszyscy w tym domu s3 tu z tego
samego powodu 1 Douglas nie
zamierzal si¢ z niczym ukrywac.
W  korytarzu ustyszalem glosy
dorostych 1 zrozumiatem, ze to
klienci, ktérzy beda ptaci¢ za nasze
ustugi.

Mezczyzni, ktorzy przychodzili
do tego domu, zawsze byli troche
zaktopotani, kiedy pierwszy raz
czuli ohydny smrod, i wigkszo$¢
z nich odmawiata Douglasowi,
ktory ochoczo proponowatl 1m
herbate z obtluczonych 1 brudnych



kubkow, plesniejagcych na kazdej
dostepnej powierzchni. Ale zawsze
zostawali, bo wiedzieli, ze tu kupig
rzeczy, ktorych nie dostaliby
nigdzie indziej. Douglas oferowat
im spacer po ciemnej stronie zycia,
okazje, zeby zajrze¢ w miejsca,
jakie nie istniaty w ich zwyklym,
szanowanym, codziennym $§wiecie.
Czasami  dyskretnie  probowali
otworzy¢ ktores z okien, by
wpusci¢ troche powietrza do pokoi,
ale zawiasy byly nie do ruszenia,
przez lata zamalowywane
warstwami farby.

Wuyjek Douglas mogt
zrealizowa¢ najpodlejsze fantazje



swoich klientow, poniewaz mial
calg kolekcje zastraszonych
niewolnikow takich jak ja — dzieci
sprzedanych mu przez wlasne
rodziny czy opiekundéw, zbyt
przerazone, by protestowac
1 walczy¢, bo wiedziaty, co je
czeka, gdyby proébowaty sie
opierac. ZostaliSmy  zlamani
1 wytresowani. Wiedzielismy, czego
si¢ od nas oczekuje i1 ze zostaniemy
brutalnie ukarani, jesli nie damy im
tego, czego chcieli.

Douglas widocznie uznal, ze
wytresowal mnie wystarczajaco
dobrze 1 ze jestem gotow, by
wciagnaé mnie do interesu. Ze



moge zosta¢ gwiazda porno, jak to
nazwata matka. Kiedy pierwszy raz
wszedlem do tego domu, jeszcze
o tym nie wiedzialem, ale mialem tu
spedzi¢ niemal wszystkie weekendy
1 wakacje przez nastgpne trzy czy
cztery lata. Wcigz bylem zaledwie
dziewigciolatkiem. Razem ze mnag
zawsze bylo tu kilkoro innych
dzieci 1 trzymano nas tu przez cale
weekendy, czesto dluzej, jeshi
akurat trwaty wakacje czy ferie.
Wiasnie tak wygladato teraz moje
zycie. Wujek Douglas przyjezdzat
po mnie w pigtek po szkole
1 odwozil w niedziel¢ wieczorem,
zebym w poniedziatek rano mogt



p0OjS$¢ na lekcje.

Klienci, ktorzy przychodzili do
jego domu, przynosili swoje chore
fantazje. Placili Douglasowi za
urzadzanie scenek 1 filmowanie ich,
a potem robili z nami, co chcieli.
Czasami chcieli tylko patrze¢, jak
robimy roézne rzeczy ze sobg
nawzajem, czasami woleli zadawac
bol 1 sami chcieli go doswiadczac.
Niektorzy przebierali si¢ w rozne
idiotyczne  kostiumy, z ktorych
smialibySmy si¢ do rozpuku,
gdybySmy nie bali si¢ o wlasne
zycie. WiegkszoS$¢ klientow bardzo
si¢ roznita od Douglasa 1 Joego —
wygladali na szanowanych



obywateli, przewaznie z obrgczka
na palcu. Niektorych znatem juz
z wizyt w naszym domu, na
przyktad tego policjanta
z kajdankami. Wielu z nich
przychodzito regularnie, wracato
tydzien po tygodniu. Zupelnie jakby
Douglas zdotat ich uzalezni¢ od
narkotyku, ktorym dysponowat tylko
on, 1 nie byli w stanie mu si¢
oprzec.

Zawsze doktadnie wiedzieli,
czego chca, tacznie =z takimi
szczegotami, jak nasze miny
w trakcie czy rodzaj os$wietlenia,
jakie najbardziej im odpowiadato
przy tych scenkach. Niektorzy z tych



mezczyzn kazali do siebie mowic
,mamusiu” albo ,tatusiv” — ja
oczywiscie nie mogltem tego robic,
bo wcigz nie umiatlem moéwic.
Czasami my, chtopcy, musieli$my
wystepowac ze starszymi
dziewczynami 1 modlilisSmysie, by
mie¢ wystarczajagcg erekcje, bo
jesli  nie, byliSmy karani za
niepostuszenstwo. Ogolnie
oczekiwano od nas, ze bedziemy
wypetnia¢  wszystkie wskazowki
tak dokladnie, jak aktorzy na
profesjonalnym planie filmowym.
Inaczej zabierano nas do pokoju kar
1 bito, az wszystko byto jak trzeba.
Raz czy dwa na poczatku nie



zrozumiatlem, co kazg mi robic,
1 przekonatem si¢, ze potrafig karac
rownie okrutnie, jak matka. Ich
ulubiong sztuczka byto chwytanie
nas za jadra 1 wykrecanie z catej
sity, az krzyczeliSmy o litosc.
Czasami z opOznieniem
rozumiatem, co mam im robi¢ przed
kamerg. Nie wiem, czy brato si¢ to
z moich trudnosci z uczeniem sie,
czy przyczyna byla inna, ale nie
robili  wyjatkow dla  nikogo
1 dostawatem lanie tak samo jak
wszyscy. Az zrozumialem, o co
chodzi.

Nie wiem, czy Kklienci
wiedzieli, jak strasznie nas



katowano, by zmusi¢ do spelniania
ich zachcianek. Moze wmawiali
sobie, ze sami tego chcemy, albo ze
pochodzimy z jakiego$ brudnego,
podludzkiego $wiata, w ktorym
takie rzeczy sg normalne. Sadze, ze
nawet jesli mieli wtasne dzieci,
w ogole nie pordéwnywali ich
z nami; zupelnie jakby$my byli
jakim$ podgatunkiem.

Stuchatem rozmow dookota
1 zorientowatem sie, ze czes¢ dzieci
byta spokrewniona z niektorymi
z tych zboczencow, a wszystkie
znalazly si¢ tutaj przez czionkow
wilasnych rodzin, ktore wiedzialy
0 tym 1 wspolpracowaty



z Douglasem. Nigdy nie trafilem na
dziecko, ktére zostaloby porwane.
Zawsze byly sprzedawane w te
niewole przez kogo$, kto powinien
si¢ nimi opieckowa¢ i chroni¢ je
przed $§wiatem. Niektore byty nawet
mtodsze ode mnie, miaty najwyzej
osiem lat.

Byl jeden chiopak, juz prawie
dorosty, chyba syn jednego
zZ mezczyzn, ktorzy wiecznie tu
przesiadywali. Robit wszystko, co
mu kazali, tak jak my, ale sprawial
wrazenie, ze lubi to tak samo jak
klienci. Zupetnie jakby zaczat jako
przerazone dziecko, tak jak ja, 1 z
wiekiem stal si¢ jednym z nich.



Wiedzialem, ze ze mna nmgdy tak nie
bedzie, ze nigdy nie stane si¢ taki
jak ci ludzie. Czasami klienci brali
tego chtopaka, by uczyl reszte, jak
robi¢  wszystko, jak  nalezy.
Przypominat mi Larry’ego
1 Barry’ego, ktérzy w domu
delektowali si¢ tym wszystkim,
jakby to byta najwigksza frajda na
sSwiecie.

Jesli bylismy grzeczni
1 robiliSmy wszystko dobrze,
nagradzali nas odpoczynkiem —
pozwalali nam 18¢ do sypialni,
ktore przypominaly mate cele.
Zamykali nas w nich na klucz,
a potem przynosili  herbate



z mlekiem, talerze  ciastek
1 tabliczki czekolady. Kto$, kto tak
jak ja przez lata musial oszczedzac
stechta wod¢ w butelkach, doceniat
takie gesty. To byto jak nagradzanie
zwierzat w cyrku za dobrze
wykonany numer. Czasami
przynosili nam kanapki, cho¢ czgsto
na chlebie byta plesn. Ale ja po
prostu  odrywalem  sple$niate
kawatki 1 zjadalem  reszte,
wdzigczny, ze w ogbdle cos
dostatlem.  Przeciez nigdy nie
wiedziatem, kiedy trafi si¢ kolejny
positek.

Jesli tylko robilismy wszystko,
czego od nas  oczekiwano,



pozwalano nam si¢ kapac¢ i my¢, ale
trudno bylo czu¢ si¢ czystym po
kapieli w jednej z ufajdanych
tazienek Douglasa. Zreszta nie
mieliSmy tam spokoju, bo klienci
wiecznie chcieli wchodzi¢ z nami,
my¢ nas, bawi¢ si¢ z nami,
filmowa¢, fotografowac. Nigdy nie
przepuszczali okazji. Nawet jesli
cztowiek szedt si¢ tylko wysikac,
oni chcieli robi¢ zdjecia 1 ustawiali
plan jak profesjonalni
fotografowie: ,,No, opus¢ spodnie,
jeszcze troche. O tak”. Lazienki
byty sprzatane tylko wtedy, kiedy
Douglas chcial co§ w nich
filmowac¢; wtedy nagle zaczynaly



1$ni¢ czystoscia.

Nocami zamykano nas
w oddzielnych pokoikach, zebysmy
si¢ mogli wyspat. Na dole,
w  kuchni, styszalem  glosy
mezczyzn,  ktorzy — rozmawiali
1 $miali si¢ do pdznej nocy. Od
czasu do czasu budzity mnie noca
kroki  na  schodach.  Zamek
w drzwiach sypialni otwierat si¢
1 kto§ wchodzil, zeby sobie
dogodzi¢. Zdarzaly si¢ cate grupy,
szczegblnie po zamknigciu pubow —
zataczali si¢ do pokoju, ale czgsto
byli zbyt pijani, zeby mie¢ erekcje,
przez co robili si¢ wsciekli
1 brutalni, jakby to byla nasza wina,



7€ nie podniecamy ich
wystarczajaco.  Czasami,  jesli
byliSmy grzeczni w ciggu dnia
1 dobrze pracowalismy, Douglas
chronit nas przed zbyt wieloma
nocnymi go$¢mi.

— Dajcie mu teraz spokod] —
styszalem jego glos pod drzwiami.
— Niech sobie odpocznie.

Coz, zapewne chronit swoje
inwestycje, zebysmy byli gotowi do
pracy nastepnego dnia.

Wszyscy mezczy/ni w domu
wydawali si¢ catkowicie pewni, ze
nikt ich nigdy nie nakryje. Moze
nawet oszukiwali sig, ze tak
naprawd¢ nie robig nic zlego.



Pewnego dnia filmowali nawet
kilkoro z mnas w ogrodzie,
oczywiscie starannie zamkni¢tym,
zebysSmy nie pouciekali. Dziwnie
byto mysle¢, ze dookota mieszkajg
normalne  rodziny, = kompletnie
nieSwiadome, co si¢ dzieje ledwie
pare metrow od miejsc, gdzie
bawig si¢ ich dzieci, od ich
bezpiecznych sypialni.

Jesli podczas filmowania nie
robilismy doktadnie tego, czego od
nas chcieli, nie pozwalano nam
spa¢, jes¢ 1 zmuszano do
niekonczacych si¢ powtdrek, az
zrobiliSmy wszystko jak nalezy. Ale
nawet jesli rzeczy, do ktorych nas



Zmuszano, byly koszmarne,
wiedziatem, ze pod koniec kazdego
weekendu  bede  mogt  si¢
przynajmniej umy¢, najes¢ 1 napic,
na co w domu nie mogltem liczy¢.
Teraz, patrzac wstecz, trudno mi
uwierzy¢, ze los dziecka we
wlasnym domu moégt by¢ az tak
straszny, by czulo si¢ lepiej
traktowane w takim miejscu jak
burdel Douglasa, ale taka byla
prawda. Zdazytem si¢ juz nauczyc,
ze musz¢ robi¢ wszystko, by
przetrwa¢. Wiedziatem, jakie to
uczucie przez cate dnie siedziec¢
w ciemnosci, bez jedzenia 1 czystej
wody. I wiedzialem, ze to jest



gorsze niz cokolwiek, co mogli mi
zrobi¢ ci ludzie. Nauczylem si¢
sztuki przetrwania jak kazde
zaszczute Zwierze.

Cieszytem si¢ tymi chwilami,
kiedy nagradzano mnie za dobre
zachowanie przerwa w prywatnej
sypialni. Moglem sobie leze¢
1 stucha¢ S$miechu klientéw,
przychodzacych 1 wychodzacych,
1 wymieniajacych si¢ nagraniami na
wideo, chociaz styszalem tez krzyki
tresowanych dzieci z pokoju kar.

Zaden z klientow nigdy nie
zwracat si¢ do nas po imieniu, bo
musieliSmy by¢ traktowani jak
przedmioty, nie jak ludzie. Nigdy



nie  okazywali nam  cienia
uprzejmosci, nie odzywali si¢ do
nas. Nie padato nawet ,,cze$¢” czy
.jak si¢ masz’. GdybySmy byli
zwierzgtami, pewnie odzywaliby
si¢ do nas cze$ciej. Moze gdyby
zostali zmuszeni do myslenia o nas
jak o istotach ludzkich, ktore maja
uczucia, nie potrafiliby zadawac
nam takiego bdélu 1 nie mogliby
realizowa¢ swoich seksualnych
fantaz;ji.

Nigdy nie os$mielitem si¢
przyglada¢ zbyt uwaznie, co si¢
dzieje miedzy dorostymi, wiec
trudno mi  powiedzie¢, jak
wygladata biznesowa strona tego



miejsca. Mezczyzni, ktorzy
przychodzili W weekendy,
z pewnoscig ptacili za nasze ustugi
1 zapewne tez za mozliwos¢
zabrania do domu nagran z naszych
wystepow, by méc si¢ nimi cieszy¢
do woli. Zdaje si¢, ze byli tez
klienci, ktorzy nie uczestniczyli
w tym osobiscie, a jedynie
kupowali filmy. W domu wiecznie
byto  petno ludzi, klienci
rozmawiali ze sobg o tym czy
tamtym  dziecku, poréwnywali
doswiadczenia, polecali  sobie
filmy, prosili o wigcej podobnych,
jakby byli zwyklymi kinomanami
spotykajagcymi  si¢  w  lokalnej



wypozyczalni.

Byt jeden facet
z amerykanskim akcentem, ktory
czesto przychodzit do domu, kiedy
filmowalismy, ale nigdy nie brat
udziatu  w  scenkach. Douglas
zawsze odnosil si¢ do niego
z wielkim szacunkiem 1 robit
wszystko, co tamten mu kazal.
Czlowiek ten zawsze wychodzit
z cala kolekcjg filméw. Domyslam
si¢, ze byt to jaki§ biznesmen, ktory
wiedzial, jak sprzeda¢ te materiaty
na duza skale. Zawsze dokladnie
wiedzial, czego chce, jak producent
filmowy, instruuyjgcy rezysera, co
ma nakreci¢. Zaktadam, ze kiedy



czytacie w gazetach o materiatach
scigganych z Internetu, pochodza
wtasnie od takich ludzi jak on. By¢
moze  nalezat do  jakiego$
zorganizowanego gangu
dystrybutorow pornografii.

Ale Zadne z nas, dzieci, nie
wiedzialo nic o tych sprawach i nie
przejmowato si¢ nimi. Obchodzito
nas tylko to, jak wielki zadaja nam
bol 1 jak malo przejmuya si¢
naszymi  ludzkimi  uczuciami.
Ztamano nas. Nie podnosiliSmy
gtow 1 usilowaliSmy jedynie
przetrwa¢ za wszelka ceng. Od
czasu do czasu zerkalem na
ktorego$ z kolegdbw 1 przez moment



wpatrywalismy si¢ jeden
w drugiego. Zastanawiatem si¢, jak
wyglada jego zycie. Ale nigdy nie
osmieliliSmy si¢ ztama¢ zasad
1 odezwac do siebie.

Kiedy Douglas podrzucat mnie
po weekendach do domu, obolatego
1 nieszczgsliwego, matka 1 Amani
nigdy nie zrobili niczego, bym
poczut si¢ lepiej. Ani nigdy nie
nagrodzili mnie za to, ze zarabiam
dla nich tyle pieniedzy. Jesli
w domu byty jakie§ brudne roboty,
na przyklad odetkanie toalety,
zostawiali je dla mnie. Bywato, ze
sitg wpychali moja reke do muszli,
jesli zawahatem si¢ cho¢ sekunde.



Dla nich bylem po prostu
niewolnikiem, przedmiotem,
ktorego uzywato si¢ w razie
potrzeby. Nie chcieli dopuscié¢, bym
przypadkiem pomyslat, Zze nalezg mi
si¢ jakie$s specjalne wzgledy tylko
dlatego, ze zostalem gwiazda
porno. Wcigz przede wszystkim
bytem ich wtasnoscia.



Ucze sie mowic¢

Czasami szedtem w poniedziatek
do szkoty ledwie pare godzin po
powrocie z domu Douglasa. Tak
gteboko chowatem si¢ przed
swiatem we wlasnych myslach, tak
bardzo balem si¢ kogokolwiek
rozztosci¢, ze kiedy juz siedziatem



w klasie, ledwie odwazylem si¢
podnie§¢ wzrok na  tablice.
Milczacy, wscieklty 1 wycofany,
bytem  zapewne = prawdziwym
wyzwaniem dla tych dorostych,
ktorzy starali mi si¢ pomoc. Nie
potrafili sobie wyobrazi¢, co mi si¢
ktebi w glowie ani jak bardzo boli
mnie cale cialo po weekendzie
zaspokajania dorostych mezczyzn.
Nauczyciele trudzili sig¢, by
poszerzy¢ mi horyzonty 1 obudzi¢
we mnie kreatywnos¢, ale nie mieli
pojecia, ze mOj] moOzZg wcigz jest
odretwialty  po  upokorzeniach
1 koszmarach, ktore znositem pare
godzin wczesniej 1 ktore czekaly



mnie w kolejny weekend, a moze
nawet wieczorem, po powrocie do
domu.

Wtadze szkoty robity, co w ich
mocy, by mi pomoc — wszyscy byli
przekonani, ze jestem chtopcem,
ktory przezyt traume, kiedy ogladat
straszng $mier¢ ojca. Przydzielona
mi asystentka, panna Meredith, byta
ciepta, dobra, *tagodng kobietg
przed trzydziestka 1 jej gtéwnym
zadaniem bylo pom6c mi w nauce
czytania 1 pisania. Siedziala obok
mnie przez caly dzien, na
wszystkich lekcjach. Jeszcze dzi$
pami¢tam, jak S$licznie pachniata,
kiedy sie¢ do mmie zblizata — tak



czysto, Swiezo 1 kwiatowo. Kiedy
probowala mnie przytuli¢, nie
mialem  pojecia, co  zrobil.
Sztywnialem ze strachu
1 zazenowania, przez co pewnie
czula si¢ niezrgcznie. Mingto tyle
czasu, od kiedy ktokolwiek dotykat
mnie bez brutalnosci 1 chciwosci,
tyle czasu, od kiedy widzialem
ludzi obdarzajacych si¢ cieptymi
uczuciami.

Jej wysitki, by wydoby¢ mnie
ze skorupy, przewaznie spetzaty na
niczym. Jakbym tkwil w jakims
mentalnym okopie — batem si¢
wystawi¢  glowe 1 poczuc
jakiekolwiek nowe emocje.



Jedynym wyrazem uczu¢ byty
rysunki. Ilekro¢ dano mi otowek
1 kartke, rysowalem  ojca
w plomieniach — maltg postac
z patyczkow, gorgczkowo biegajaca
w kotko, z  plomieniami
wyrastajagcymi  z  plecow  jak
anielskie skrzydta, bo tylko to
widzialem, kiedy zagladatem do
wspomnien. Moje zycie od tamtego
dnia nie dato mi niczego, czym
mogtbym zastagpi¢ ten piekielny
obraz. Wszystkie moje szczesliwe
wspomnienia skonczyly si¢ w tej
sekundzie, w ktorej wybuchi
samochod w warsztacie.
Dostownie poszly z dymem. Panna



Meredith probowata mnie
zacheca¢, zebym wymyslit jakis$
inny temat do rysowania. Nigdy nie
zmuszala mnie do niczego, czego
nie chciatem robi¢. Zachgcata mnie
tylko przez caty czas. Nigdy do tej
pory nie doswiadczatem czego$
takiego z dorostym.

— Moze narysujesz domek
1 drzewa? — pytata. — A moze psa
albo kota? Narysujemy samolot? Co
powiesz na portret twojej mamusi?
Moglbys go zanieS¢ do domu i da¢
J€] W prezencie.

Logopeda, Jill, byla kolejng
bardzo milg kobietg, ktora robita,
cCo W jeJ mocy, by pomoéc mi si¢



wyrwa¢ z umystowego wiezienia.
Miatlem prawie dziewiec lat, kiedy
zaczeta ze mng pracowac. Dzigki
jej cierpliwym zachetom szybko
zaczalem wyciska¢ z gardta kolejne
jednosylabowe stowa, ale ciagle
nie potrafitem ich potaczy¢ w zadne
zrozumiate zdanie. My oboje
wiedzieliSmy, co oznaczaja te moje
rozne steknigeia 1 gulgoty, ale kiedy
probowalem si¢ nimi komunikowac
z kolegami z klasy, wySmiewali
mnie tylko 1 wymyslali nowe
przezwiska. Jill pokazywala mi
obrazki 1 probowata mnie namoéwi¢
do rysowania i opowiadania o ich
treSci.  Probowata  odtworzy¢



potaczenia miedzy tym, co
widziatem 1 styszatem, a tym, co
mowitem. Kiedy zrozumiata, jak
powazna jest u mmnie blokada
miedzy mozgiem a ustami, pokazata
mi par¢ ¢wiczen jezyka 1 warg, by
nauczy¢ je formutowaé wiasciwie
dzwieki. Musiatem wydawac rézne
odglosy, a ona przytrzymywata mi
jezyk szpatutka, co nie bylo zbyt
przyjemne. Bywaty chwile, kiedy
chciatem si¢ poddac 1 uciec. Gdyby
nie byta tak cierpliwa
1 wyrozumiata, nigdy nie
przebrnaglbym przez te wczesne
lekcje.

Pierwszym prawdziwym



stowem, jakie udalo mi si¢
wykaszlnag¢, byto ,kurwa”. Jill
drgneta, styszac je, 1 uniosta brwi.
W tamtych czasach bylo to jeszcze
przeklenstwo  rzadko  uzywane
wsrod dobrze wychowanych ludzi,
ale styszalem je czgSciej niz
cokolwiek innego, a poza tym
Swietnie wyrazato to, co czutem.

— Och — powiedziala, szybko
odzyskujac rezon. — Wiec znasz
1 takie stowa.

To bylo tak, jakbym tego dnia
przerwatl tamg, 1 kolejne slowa
zaczety wylewaé si¢ ze mnie,
z poczatku niewyrazne 1 betkotliwe,
ale coraz bardziej klarowne, kiedy



z uplywem miesigcy migsnie
mojego jezyka, gardlta 1 warg
zaczely odzyskiwac site.

— Ja — méwitem dumnie. — Joe.

Przez dlugi czas miatem
problemy z pierwszymi gloskami
stéw. Pies brzmiato jak ,,ies” 1 Jill
musiata pokaza¢ mi, jak wytworzy¢
dzwiek ,,p”, zeby wypowiedzieé
cale stowo. Musiatem uzywac
nieodpowiednich miesni, bo szyja
az puchta mi z wysitku 1 bolato
mnie  gardto, zmuszane do
wyraznego wypowiadania glosek.
Mowienie to umiejetnos¢, ktora
wiekszo§¢ z mnas uwaza za
oczywisty element codziennego



zycia, ale kiedy probujesz si¢ tego
nauczy¢ od zera, jest to niezmiernie
skomplikowane 1 trudne zadanie.

Od pojedynczych stow
przeszliSmy do historyjek. Jill
pokazywata mi rysunkowe scenki
1 pytata, co si¢ dzieje na tych
obrazkach.

—  Mama... domu? -
sugerowatem.

— Mama weszta przez drzwi —
poprawiata mnie Jill, zachecajac
do konstruowania pelnych zdan. —
A potem poszta do kuchni
1 zaparzyta herbate.

— Mama weszta... drzwi.
Herbate.



Lata milczenia doprowadzily
do tego, ze pojedyncze stowa byly
dla mnie wystarczajaco trudne 1 bez
martwienia si¢ o to, by nastepowaty
ptynnie jedno po drugim. To byto
jak uczenie si¢ obcego jezyka —
klejenie = razem  pojedynczych
skrawkow stownika, w nadziei ze
beda miaty jaki$ sens dla stuchacza.
Na razie odpuszczalem sobie
taczniki, ktore przeciez
odpowiadajg za subtelnosci
1 niuanse przekazu.

Jill byta nieskonczenie
cierpliwa. Odbudowywala mo;j
glos cegla po cegle. Ale nie tylko
mowienie byto dla mnie



problemem, jesl chodzi
o dopasowanie si¢ do reszty dzieci.
Bylem potwornie nieobyty,
brakowato mi umiejetnosci
spotecznych, zupelnie normalnych
dla dzieciaka w moim wieku. Poza
tym niektore z moich mig¢$ni nie
byty uzywane od lat, co skutkowato
tym, ze jadlem jak §winia, a moja
koordynacja ruchowa byta zerowa.
Przyzwyczajony do zlizywania
resztek z podlogi albo do
podnoszenia ich palcami, mialem
bardzo metne  pojecie,  jak
postugiwa¢ si¢ nozem, widelcem
czy tyzka. Panna Meredith musiata
mnie  nauczy¢  podstawowych



umiejetnosci, nie tylko  tych
szklonych, niezbednych w zyciu, jak
czytanie, pisanie 1 liczenie.
Staratem si¢ pamigtaé, co mowit
Wally — zZe jestem bystrym
dzieciakiem 1 ktorego$ dnia bede
sobie Swietnie radzi¢. Ale nie
czutem si¢ bystry, kiedy mialem
problem z opanowaniem nawet
najprostszych rzeczy, ktorych inne
dzieci nauczyly si¢ przez pierwsze
dwa lata szkoty.

Chcialem pozna¢ tak wiele
nowego, jak si¢ dato. Ale czasami
trud dotrzymania kroku reszcie byt
niemal ponad sily, a nieustanne
porazki w  osigganiu  nawet



wtasnych skromnych celow
upokarzaly mmnie coraz bardzie;j.
Wigkszo$¢ dzieci nie pamigta,
kiedy opanowata podstawowe
zyciowe  umiejetnosci.  Niemal
zaktadaja, ze si¢ z tym urodzity.
Jaki normalny czlowiek pamigta,
kiedy po raz pierwszy udato mu si¢
zawigza¢ but, samodzielnie umy¢
zeby czy zjes¢ groszek z talerza za
pomocg noza i widelca? No wiec ja
pamictam.

Matka przekonata nauczycieli,
ze wszystkie moje problemy
wynikaja z opdznienia w rozwoju,
spowodowanego  szokiem  po
$mierci ojca. Ze to wszystko przez



mOj wypaczony mozg, jak to
dziwacznie nazywata. Ja sam
podtrzymywalem to przekonanie.
Nieustannie rysowalem wypadek
1 kolorowatem plomienie na
jaskrawe kolory — pomaranczowy,
70ty 1 czerwony — przyciskajac
rysiki tak mocno, ze tamatem
kredki. Bylo jasne, ze obsesyjnie
mysle o tym jednym wydarzeniu
z mojego zycia, nigdy nie zdotalem
przej$¢ normalnego procesu zatoby
1 nie pogodze¢ si¢ z wlasnym losem.
Wigkszos¢ dzieci narazonych na
taka traume otrzymatoby pomoc
psychologiczng; traktowane
z tagodnoscia 1  szacunkiem



probowatyby powoli  odzyskac
rownowage. Mnie spotkalo co$
wrecz odwrotnego. Od  czasu
wypadku nie przezylem nic
dobrego, zaden troskliwy dorosty
nie sprobowat zastagpi¢ w mojej
glowie czym$ lepszym tego
strasznego obrazu plongcego ojca
biegajacego po warsztacie.

Matka  udzielala  dtugich,
czarujacych odpowiedzi na
wszelkie pytania, ktore stawiali jej
przedstawiciele odpowiednich
instytucji. A miata taka wprawe
w udzielaniu tych wyjasnien, ze
Zawsze brzmialty absolutnie
wiarygodnie. Kiedy pytano ja,



dlaczego jem jak zwierze, mowita,
ze prébowata nauczy¢ mnie manier,
ale nigdy nie chcialem uzywac noza
czy widelca. Po prostu chwytalem
agresywnie wszelkie potrawy, jakie
przede mng stawiano, i1 rzucalem
sztuccami. Nie opowiadata 1m
przeciez, ze czasami nie dawata mi
jes¢ przez cate dnie, ze zmuszata
mnie do jedzenia z podlogi czy
psiej miski. Czasami, kiedy
stuchatem jej wyjasnien, trudno mi
bylo  wierzy¢ we = wilasne
wspomnienia, ale kiedy tylko miata
mnie z powrotem w domu,
wszystko  wracato, bo  zndéw
przemieniala si¢ w  potwora,



jakiego znatem.

Ale mimo wszystkich
rozczarowan 1 trudnosci cigzka
praca panny Meredith 1 innych
nauczycieli zaczynata przynosi¢
efekty. Uwolniony z piwnicy,
zmuszany do nauki w miejscu, gdzie
czutem si¢ bezpieczny przed
atakami — nie liczac odrobiny
dziecinnych wyglupow — zaczatem
krok po kroku rozumie¢ to
wszystko, co z poczatku byto dla
mnie  niezrozumiatym  betkotem.
Bardzo powoli — trwato to dlugie
miesigce — zaczatem doganiac¢ inne
dzieci, cho¢ one zawsze potrafity
pojS¢ naprzéd o wiele szybciej,



kiedy dostawalismy nowy material
do nauczenia si¢, bo ich wiedza
miata solidniejsze podstawy.
Wysitki Jill tez przynosity
wyniki 1 kiedy w wieku jedenastu
lat mialem przej$¢ do gimnazjum,
umiatem juz wypowiadaé cate
zdania. Ale stowa, ktorych
potrzebowatem, wcigz mi umykaty,
jesli ktokolwiek mnie poganial czy
naciskal. Wtedy jagkalem si¢
nieporadnie, szukajac ich w glowie.
Poczutem ogromng ulge, gdy
zaczalem mowic zdaniami
1 widziatem, ze inni ludzie stysza
mnie, ze rozumiejg. Mozliwose
niemalze swobodnej komunikacji ze



sSwiatem byta jak otwarcie drzwi
celi w mojej glowie. Po raz
pierwszy od lat $wiat naprawde
styszat, co mam do powiedzenia,
moglt si¢ dowiedzie¢, co mysle 1 co
czuj¢. Nie bylem juz milczagcym
przedmiotem, powodem do wstydu
w towarzystwie, problemem dla
nauczycieli 1 pracownikow opieki
spotecznej. Moglem odpowiadac na
pytania, dowiadywac si¢, co inni
sadza o  moich  pomystach
1 probowacé ich rozSmiesza¢. To
byto najprzyjemniejsze, bo ludzie,
ktorzy si¢ S$miali, nie bili mnie
1 istniata szansa, ze polubig moje
towarzystwo, ze beda chcieli, bym



dalej ich bawit. Nareszcie moglem
rozmawiac, jesli chciatlem. Chociaz
wolatem nie dzieli¢ si¢ z nikim
wiekszoscig rzeczy, ktore miatem
w glowie.

Ale fakt, ze zaczynatlem mowic
1 chodzitem do szkoty jak normalne
dziecko, w niczym nie zmieniat
mojej sytuacji, kiedy po potudniu
wracatem do domu. Raczej wrecz
przeciwnie — matka statla si¢
jeszcze bardziej surowa, bo teraz,
kiedy mogtem rozmawia¢ z ludzmi,
rysowa¢ czy opisywa¢ lata
spedzone w piwnicy, musiata
utrzyma¢ nade mng  jeszcze
scislejsza kontrole. Nie mogla juz



polega¢ na tym, ze bylem niemy —
co chronito jg do tej pory. Dlatego
dbata, zebym nawet przez chwile
nie zapomnial, co mnie spotka, jesli
nie bede postuszny jej kazdemu
stowu albo jesli sprébuje narobic
jej probleméw. Ale niepotrzebnie
si¢ martwita. Wcigz wierzytem, ze
potrafitaby mmie =zabi¢, gdyby
uznata, 7ze nie ma wyjScia, albo
gdybym wystarczajaco ja
sprowokowat. Wcigz balem si¢ jej
bardziej niz czegokolwiek czy
kogokolwiek na swiecie.

Kiedy wracatlem do domu po
szkole, kazata mi si¢ rozbiera¢ do
majtek 1 odsylala na gore, do



sypialni, gdzie siedzialem 1 nie
robitem nic, dopoki ona czy
ktorykolwiek z domownikow nie
wydal mi jakiego$§ polecenia.
Trudno mi powiedzie¢, co byto
gorsze — godziny nudy, kiedy
siedziatem 1 gapilem si¢ na
wskazowki zegara, czy rzeczy, ktore
kazali mi robi¢. Niezaleznie od
tego, czy byly to wszelkiego
rodzaju brudne roboty w domu, czy
ohydne akty seksualne z Amanim
czy bra¢m.

Chociaz dzieci w  szkole
rozumialy juz po czgsci, co mowie,
wci3z bytem uwazany za odmienca.
Ale teraz bytem juz tylko chtopcem



z wadg wymowy, a nie chtopcem,
ktory nie méwi. W potowie lat
osiemdziesigtych szkolne wtladze

zaczely zatrudniac wiecej
nauczycieli,  ktorzy =~ pomagali
dzieciom ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi,

1 dostawalem jeszcze wigce]
wsparcia niz wczesniej.

Wcigz nie bylem tfatwym
dzieckiem. Najczesciej na usta
cisnegly mi si¢ zdania w rodzaju:
,odpieprz si¢” 1 ,,ty cipo” — rzeczy,
ktore styszatem przez cale zycie,
ktore dostownie byly mi wbijane
w glowe dniem 1 nocg. Przeklinanie
1 warczenie na kazdego, kto



probowat mi pomoc, pozwalato mi
tez wytadowac gniew 1 frustracje.

Bylem tak niezno$ny miedzy
inmymi  z powodu wiecznego
rozgoryczenia, ze nie potrafitem
poradzi¢ sobie z wigkszoscig
szkolnych zadan. Po dwoch latach
nie miatem juz panny Meredith do
pomocy. Kiedy = opanowalem
podstawy 1 potrafitem juz mowic,
czyta¢ 1 pisaé, wszyscy zatozyli, ze
dam sobie rade sam, ale czasami
tracitem panowanie nad sobg, kiedy
nie  moglem  zrozumie¢, co
nauczyciele moéwig 1 pisza na
tablicach.

W  wieku jedenastu lat



wszyscy zaczeliSmy gimnazjum, ale
przeciez ja miatem za sobg ledwie
dwa lata szkoly 1 bytem zalos$nie
nieprzygotowany, by sobie
poradzi¢. Kiedy juz myslatem, ze

zaczynam co$ rozumiec,
nauczyciele przechodzili do
kolejnego tematu. Dzieciaki

w klasie tapaty wszystko szybciej
ode mnie, a ja za bardzo si¢
wstydzitem, by poprosic
nauczyciela, zeby si¢ zatrzymat
1 powtorzyl co§ specjalnie dla
mnie. Po jakims czasie
przestawalem nawet probowac
1 zaczynalem rozrabia¢, zeby
zamaskowac¢ porazki. Strzelatem po



klasie papierkami za pomocg
linjjki, robitem glupie miny i1 nie
stuchatem juz niczego, co méwig
nauczyciele.

Bardzo chcialem zednaé
sobie  jak  najwiecej  0sob.
Chciatem, zeby mnie lubiano.
A najlepszym sposobem byto
rozsSmieszanie innych dzieciakow
przy kazde; okazji. Zawsze
z  tatwoscig  dawalem @ sig
podpuszcza¢, tak jak wtedy, kiedy
Larry 1 Barry namawiali mnie do
robienia rzeczy, ktore wkurzaly
matke. Robilem wszystko, do czego
podjudzaty mnie dzieciaki,
wylacznie po to, zeby sie 1im



przypodobac. Jesli kazali mi rzuci¢
czym§ w nauczyciela piszacego na
tablicy, robilem to, byle tylko
sprawic im przyjemnosc.
[ oczywiscie bez przerwy miatem
przez to klopoty 1 bylem karany.
Jednak w poréwnaniu z karami,
ktore otrzymywatem w domu, to
wszystko, co mogli mi zrobi¢
w szkole, zupelnie mnie nie
przerazato. Batem si¢ tylko wtedy,
gdy chcieli zawiadomi¢ matke, Ze
znOw narozrabialem. Wiedziatem,
ze kiedy tylko wroce do domu,
spusci mi lanie po swojemu.
Wigkszos¢  dzieci,  ktore
dokuczalty mi w starej szkole,



poszta do innych gimnazjow, wiec
mialem okazje¢ znalez¢ sobie
nowych przyjacidtl; ci nie byli do
mnie uprzedzeni. Pete poszedt do
tej samej szkoty co ja, ale chodzit
na inne lekcje, bo byl jednym ze
zdolnych dzieciakow, gdy ja ledwie
nadazalem za innymi. Ale wcigz
byliSmy przyjaciolmi 1 z czasem
zaufalem mu na tyle, Zeby
opowiedzie¢ troche o tym, co si¢
dziato w naszym domu. Nie
mowitem mu o seksie, to bylo zbyt
zenyjace, ale kiedy opowiedzialem
o biciu, oznajmit kategorycznie, ze
powinienem to komu$ zglosic¢
1 poszuka¢ pomocy. Powiedziat mu,



7ze sg telefony zaufania dla dzieci
maltretowanych przez rodzicéw
1 podal mi numer jednego z nich.
Nie wydawato mi si¢, by rozmowa
z kim§ obcym mogta przynies¢ cos
dobrego. Pete pochodzit z zupetnie
innego $wiata 1 nie potrafit
zrozumie¢, dlaczego nie chcialem
rozmawia¢ z policja czy innymi
urzednikami. Jego rodzice
z pewnoscig doradzaliby co$
takiego, ale ja nie bylbym w stanie
tego zrobic.

Cho¢ wiedziatem, ze Pete tak
naprawd¢ mnie nie rozumie, ufalem
mu catkowicie, ze nie zdradz
moich tajemnic. Wierzyt, ze mowig



prawde, bo kiedy zapukal do
naszych drzwi, widzial matke
w akcji. Nie wiem, jak by
zareagowal, gdybym powiedzial mu
wszystko. Pewnie zmusitby mnie,
zebym z kim§ porozmawial, albo
sam powiedziatby rodzicom.
Poniewaz z nikim o tym nie
rozmawialem,  zakladalem, zZe
wiekszos¢ dzieci znosi w swoich
rodzinach jakie$ formy
molestowania. Nie uwazalem, ze
brutalnos¢, z jaka my byliSmy
traktowani, jest normg, bo
widzialem, Zze inne dzieci nie bojg
si¢ rodzicow. Ale nie wiedzialem
tez, co dzieje si¢ w zaciszu ich



sypialni. Zaktadatem, ze wielu
dorostych  wykorzystuyje  dzieci
w swoje] rodzinie do celow
seksualnych.

Kwestie seksu sq
wystarczajaco trudne dla kazdego
mtodego chtopca, ktéry zaczyna
doswiadcza¢ catkowicie mu obcych
emocji, ale w moim przypadku byta
to wyjatkowo zaplatana kwestia.
Przepetniata mnie mieszanina leku,
poczucia  winy 1  wlasnych
narastajacych pragnien. Tylko jedno
byto dla mnie pewne — pociagaly
mnie dziewczyny, a nie chlopcy czy
mezezyzni. Ale ze od wczesnego
dziecinstwa stykalem si¢ z taka



roznorodnoscig  seksualng, nie
mialem pojecia, gdzie jest granica
miedzy wlasciwym 1 niewtasciwym
zachowaniem.

Kiedys, kiedy miatem
trzynascie lat, troche za bardzo si¢
podniecitem 1 dotknagtem kolezanke
ze szkoly w nieodpowiedni sposob.
Oczywiscie nawet mi do glowy nie
przyszlo, ze robi¢ co$ zlego.
Dziewczyna natychmiast naskarzyta
na mnie nauczycielowi 1 trafitem na
dywanik do dyrektora. Dyrektor
wyjasnil, ze chtopcom nie wolno
robi¢ takich rzeczy, cho¢by bardzo
im si¢ tego chcialo. Nie
rozumiatem, o co tyle zamieszania.



O przelotny dotyk? Pochodzitem ze
Swiata, w ktorym kazdy brat sobie,
czego chcial, nie zwazajac na
niczyje uczucia.

Bylem  przerazony, kiedy
dotartlo do mmie, jak strasznie
zgrzeszytem ~w  oczach  tej
dziewczyny 1 dyrektora.
Zdretwialem ze strachu, kiedy mi
powiedzial, zZe przez moje
odrazajagce  zachowanie  matka
zostata wezwana do szkoty.

Matka jak zwykle odegrata
role idealnej, zngkanej 1 odrobine
zagubionej wdowy, ktora nie
rozumie, jakim cudem jej dziecko
moglto az tak jg zawies¢. A ja



siedziatem obok ze spuszczong
glowa, z oczami  wbitymi
w poditoge. Nie S$mialem si¢
odezwac, bo wiedziatem, ze 1 tak
zostang za to skatowany, kiedy tylko
dopadniec mnie w domu. Nie
dlatego, ze  uwazala  moje
zachowanie za jaka$§ straszng
zbrodni¢, ale dlatego, ze zostala
wezwana do szkoly 1 najadia si¢
wstydu przed dyrektorem.

— Nie wiem, gdzie on si¢
nauczyt takich rzeczy —
powiedziata, a ja wcigz gapitem sie
w podtoge. Az gotowalo si¢ we
mnie, by wyrzuci¢ z siebie
wszystko, co wiem 1 gdzie si¢ tego



nauczylem. Ale wiedziatem, ze jesli
to zrobig, pozatuje, ze zyje. Nawet
teraz, kiedy miatem juz trzynascie
lat 1 nie bytem matym dzieckiem,
matka wiedziata, ze jej tajemnice sg
bezpieczne. A zreszta, czy
ktokolwiek uwierzylby w tak
makabryczne opowiesci?



Smak wolnosci

Ktorego$ ranka Pete przyszedt do
szkoty ze straszng nowing.

— Moi rodzice chcg mnie
postaé¢ do szkoty przygotowawczej!
— oznajmit.

Uznali, ze nasza szkola nie
wydobywa z  niego  calego



potencjalu, czy co§ w tym rodzaju,
wigc przenosili go, zeby rozwijal
ten potencjal gdzie indziej. Moze
wcigz uwazali, ze mam na niego zly
wpltyw 1 chcieli go ode mnie
odseparowac. Nie mialem pojecia,
co to jest szkota przygotowawcza,
ale wiedziatem, 7e
prawdopodobnie  nie  zobacze
wiecej Pete’a, kiedy si¢ do niej
przeniesie. Zakladatem, ze po
prostu zniknie z mojego zycia, tak
jak znikngt Wally, cho¢ Pete
protestowal 1 zapewniat mnie, Ze
bedzie inaczej. Mysl, ze strace
jedynego przyjaciela, byta nie do
zniesienia. Zalamalem si¢ na jego



oczach 1 rozptakatem jak dziecko —
czego ha pewno nie zrobitbym przy
nikim innym, moze nie liczac
Wally’ego.

— Nie poradzg sobie bez
ciebie — szlochatem.

— Poradzisz sobie, bedziemy
w  kontakcie —  obiecywal.
Probowal ztagodzi¢ cios 1 udawac,
7e ta sprawa to tak naprawde¢ nic
wielkiego.

— Nie — odpartem. — Tylko tak
mowisz, ale nie bedziesz si¢ ze mng
przyjaznit, jesli znajdziesz nowych
kolegow.

— Nieprawda — protestowal,
ale widziatem, ze sam jest rOwnie



nieprzekonany, jak ja.

Nie mialem mu za zte, ze i1dzie
swoja drogg. Po prostu wiedziatem,
ze nie bedziemy juz kumplami, i nie
chciatem zosta¢ w prozni i1 czekac
w nieskonczono$¢, az si¢ odezwie,
tak jak czekatem na Wally’ego. Mg
brat zaw16dl mnie tak strasznie, ze
my$l o tym wcigz sprawiata mi
ogromny bol. Nie chcialem by¢
zawsze w nietasce kolega, ktory
zabiega o Pete’a 1 zawsze
dowiaduje sie, ze kumpel jest zajety
nowymi przyjaciotmi, lekcjami
albo waznymi egzaminami 1 nie ma
dla mnie czasu. Az za dobrze
wiedziatem, jak bolesne jest kazde



kolejne  rozczarowanie, kazdy
zawod. Wolatem od razu stawic
czoto prawdzie, skonczy¢ to
definitywnie 1 radzi¢  sobie
najlepiej, jak umiatem. Trzeba byto
pogodzi¢ si¢ z faktem, Ze strace
Pete’a, mojego jedynego
prawdziwego przyjaciela. Ze to
koniec.

Powiedzial mi o tym
w poniedzialek rano 1 jego stowa
thukty mi si¢ po glowie, kiedy
siedziatem na porannych lekcjach.
Bylem w szoku 1 jeszcze trudniej
niz zwykle trafialy do mnie stowa
nauczycieli. Przyjazn z Pete’em
byta jedyng dobrg rzecza w moim



zyciu 1 nie widziatem sensu
chodzenia do szkoty, skoro miato
go tu nie by¢. Nie potrzebowalem
juz ochrony przed chuliganami, ale
wiedziatem, ze 1 tak nie uczg si¢
niczego na lekcjach, bo mialem
coraz wicksze zalegto$ci. Wigc
jesli na przerwach nie moglem
trzyma¢ si¢ z Pete’em, to wszystko
wydawato mi si¢ jedng wielkg
stratg czasu. Dopdki chodzitem do
szkoty, musiatem kazdego
popotudnia wraca¢ do koszmaru
mojego rodzinnego domu. Gdybym
rzucit szkote, moze mogtbym rzucic¢
cale moje zycie: matke, Amaniego,
Larry’ego, Barry’ego 1 ohydnego



wuyka Douglasa. Nagle w mojej
glowie zapalito si¢ cos$, jakby
zarbwka — zaczalem na powaznie
mysle¢ o ucieczce od szkoty, domu
1 calej mojej przesztosci.
Oczywiscie juz wczesniej
zdarzalo mi si¢ o tym marzyc.
Rozmyslalem o tym milion razy,
szczegOlnie kiedy lezalem
w piwnicy w domu albo w ktorejs
z matych sypialni u Douglasa. Ale
nigdy nie udalo mi si¢ utozy¢
konkretnego planu, jak to zrobi¢
1 dokad pojs¢. Nigdy nie sadzitem,
ze to mogloby si¢  udac.
A wiedziatem, ze kiedy policja
odwiezie mnie do domu — co byto



nieuniknione — skonczy si¢ to dla
mnie naprawde strasznie. Dlatego
nigdy nie zdobylem si¢ na odwagg,
by zrealizowac ten pomyst. Zreszta
przyjazn Pete’a wystarczyta, by
utrzyma¢ mnie w szkole. Ale teraz
jedyny powdd, by nie uciekac,
znikngt. A ja bylem starszy, stalem
si¢ nastolatkiem. A moze to nie
zadna mrzonka 1 rzeczywiscie
mogtem troche wczesniej rozpoczaé
doroste zycie?

Ogarniato mnie coraz wigksze
podniecenie, kiedy ten niewyrazny
pomyst zaczat si¢ konkretyzowac
w plan. Gdy bylem maly,
wiedzialem, ze pewnie szybko mnie



ztapig 1 odwiozg prosto do matki,
ktora spierze mnie na miazge za to,
7ze oS$mielitem si¢ zrobi¢ co$
takiego. Ale teraz, kiedy bylem
starszy, fakt, Zze krece si¢ po
ulicach, nie bylby juz tak
podejrzany. A poza tym potrafitbym
lepiej o siebie zadbaé. Teraz
przynajmniej  umialem mowic,
a przyjazn z Pete’em sprawila, ze
poruszalem si¢ wsrdod  ludz
z wigkszg pewnoscig siebie.
Wymyslitem, ze jesli uda mi si¢
ukrywa¢ 1 nie wlazi¢ nikomu
w droge przez par¢ lat, bede dos¢
dorosty, by legalnie przebywac¢ na
stale poza domem. Moglbym zy¢



wlasnym zyciem, z dala od ludzi,
ktorzy mnie krzywdzili 1 traktowali
jak niewolnika. Czy zycie na
gigancie mogto okaza¢ si¢ gorsze
niz to, ktore wiodtem w domu 1 u
wuka Douglasa, nawet gdybym
przez jaki§ czas biedowal? Jesli
zdotatem przetrwa¢ trzy lata
w piwnicy, to zdotam przetrwac
wszedzie.

Kiedy ten pomyst zakorzenit
si¢ w mojej glowie, nagle wydat mi
si¢  oczywistym  rozwigzaniem
wszystkich ~ problemow,  ktore
zamienialy moje zycie w pieklo.
Postanowitem uciec natychmiast.
Nie chcialem znosi¢ jeszcze



jednego wieczoru w domu, petnego
upokorzen, bolu i1 molestowania.
Przeciez nie musialem. Prawde
mowigc mysl, ze miatbym jeszcze
kiedykolwiek tam wrdcic, stata si¢
nie do zniesienia, kiedy nagle
otworzyl si¢ przede mng caty §wiat.
Wiedziatem, ze w  przerwie
obiadowej bede muatl godzing,
podczas ktorej nikt nie zauwazy
mojej nieobecnosci. To byla moja
szansa.

— Musze wraca¢ do domu —
powiedzialem Pete’owi, kiedy jak
zwykle spotkaliSmy si¢ po ostatniej
przedpotudniowej lekcji. — Zle sig
czuje.



— Kto po ciebie przyjdzie? —
spytat. — Ta suka?

Zawsze tak nazywal moja
matke, od kiedy kazala mu
spierdala¢ spod naszych drzwi.

— Tak — sktamatem. — Mozesz
powiedzie¢ nauczycielom, ze mnie
zabrata?

— Jasne. —  Wazruszyt
ramionami. By¢ moze zauwazyl, ze
dziwnie si¢ zachowuje, ale jesli
tak, pewnie sadzil, ze to reakcja na
J€go nowing.

Poszedlem na  stotowke
1 zabralem tyle jedzenia, ile
moglem wynies¢ bez zwracania na
siebie uwagi. Upychalem je po



kieszeniach, kiedy nikt nie patrzyt.
Po czym, jak gdyby nigdy nic,
poszedtem do szatni
1 przegrzebatem wszystkie torby
1 kurtki w poszukiwaniu gotowki.
Zabratem tez par¢ ciuchdéw, ktore
mogly mi si¢ przydaé, kiedy
pozbede si¢ szkolnego mundurka.
Mialem wyrzuty sumienia, ze
okradam kolegow, ale wlaczyl mi
si¢ tryb przetrwania. Wiedziatem,
ze niedaleko uciekne bez pieniedzy
1 w mundurku; natychmiast kto$ by
mnie zatrzymal 1 zaczal zadawac
pytania.

Kiedy bylem juz gotowy,
wyszedlem za brame szkoly tak



spokojnie, jak pozwalalo mi
tomoczace serce. I po prostu
szedlem dalej, nie ogladajac si¢ za
siebie. Wedrowatem godzinami, by
zostawi¢ przeszto$¢ jak najdalej
w tyle. W koncu wyszedlem
z miasta 1 znalaztem si¢ poza
zabudowaniami, W picknej,
wiejskiej okolicy, dobrze znanej
amatorom biwakow 1 pieszych
wedrowek. Turysci wszelkiej masci
zjezdzali si¢ latem do tej czgSci
kraju, ale ze byl dopiero marzec,
bytem pewien, 7ze nikogo nie
spotkam.

Od kiedy nauczylem si¢
czytac, przestudiowatem



w  bibliotece  par¢  ksigzek
o survivalu. Czgsto fantazjowalem,
jak by to bylo fajnie mieszkac
samotnic w dziczy i1 radzi¢ sobie
dzicki wtasnemu sprytowi
1 umiej¢tnosciom. Wyobrazatem
sobie, ze nauczylem si¢ do$¢, by
mogto mi si¢ to uda¢. Zamierzatem
zatozy¢ obdz gdzie§ w lesie 1 zy¢
jak filmowy Tarzan, moze nawet
przyjami¢ si¢ ze zwierzetami, jak
on. Zwierz¢ta pewnie bylyby
lepszymi przyjaciotmi niz ludzie,
ktorych ~ poznalem. Wszelkie
trudnos$ci, jakie musiatbym znosic¢
w dziczy — bytlem tego pewien — to
pestka w porOéwnaniu z tym, co



przezywalem we witasnym domu.
Im bardziej si¢ od niego oddalatem,
tym  bardziej optymistycznie
patrzylem W przysztosc.
Nabieralem pewnosci, ze to si¢
moze uda¢, ze moja gehenna si¢
skonczyta. Bytem wolnym
cztowiekiem; zostawitem za sobg
dziecinstwo 1 rozpoczatem reszte
zycia.

Koto si6dmej  wieczorem
uznatem, ze odszedlem juz dos¢
daleko 1 tutaj nikt mnie nie begdzie
szukal. Zaczatem rozglada¢ si¢ za
jakim§ miejscem, gdzie mogtbym
spedzi¢  pierwsza noc. Kiedy
mijatem grupe duzych, wolno



stojgcych domow, natknglem si¢ na
grupe okoto tuzina dzieciakow,
ktore bawily si¢ na dworze po
kolacji. Milo bylo zobaczy¢
przyjazne twarze — kogo$, kto nie
wiedzial nic o mnie 1 mojej
przesztosci. Zatrzymatem si¢, Zeby
z nimi pogadac. To byly eleganckie
dzieciaki. Ich spos6b mowienia
przypominal raczej Pete’a niz moj,
a ich domy wydawaly mi si¢
patacami.

— Skad jestes? — zapytat
chtopak, ktéry przedstawit si¢ jako
John.

— Jestem z wizyta w tej
okolicy — rzucitem wymijajaco.



— A dlaczego masz bagaz? —
spytat, wskazuyjac moj szkolny
plecak, ktory teraz miescit caty mo;j

majatek.

— Nie twoja sprawa -
odpartem.

— Chcesz pogra¢ w pitke? —
zaproponowat, zupetnie
niespeszony moimi  burkliwymi
odpowiedziami.

— Okej.

Chetnie przyjatem
zaproszenie, spragniony

towarzystwa 1 przyjazni. Mito byto
poby¢ z grupa dzieciakow, ktore
mnie akceptowaly 1 nie mialy
wobec mnie zadnych uprzedzen.



Nie znaty mnie jako smierdzacego,
niemego chtopca, ktory stabo czytal
1 pisat. Dla nich bylem po prostu
nieznajomym, ktory zawedrowal do
ich bezpiecznego, zamknigtego
Swiatka. Mialem wrazenie, ze
polubity mmnie dla mnie samego.
Probowaly zadawaé wigcej pytan,
a mnie udawato si¢ odpowiada¢ na
tyle wymijajaco, zeby si¢ nie
wydaé, a zarazem na tyle
przyjaznie, zeby ich nie zrazi€.

— Bedziesz tu jutro? — spytat
John, kiedy zrobito si¢ za ciemno
na gre w pitke 1 moi nowi znajomi
musieli wraca¢ do domow.

— Tak — rzektem, uznajac, ze to



bardzo dobre miejsce, by zatrzymac
si¢ na jaki§ czas. Tym bardziej ze
nagle okazato si¢, ze mam tu grupke
przyjaciot.

— No to do zobaczenia.

Poszli sobie. Krzyczeli
1 machali wesoto na pozegnanie,
a potem nagle noc zrobita si¢
bardzo cicha, a  powietrze
nieprzyjemnie chtodne. Taki kawat
zycia spedzitem zamkniety
w ciasnych przestrzeniach, ze
ogromne, nocne niebo  mnie
oniesmielato. Ale poczucie
wyzwolenia wcigz przepetniato
mnie radoscig. Oswietlone okna
wielkich, solidnych domow, do



ktorych rozbiegli si¢ moi nowi
znajomi, wygladaty bardzo kuszaco,
ale odwrocitem si¢ dzielnie
1 ruszylem w gestniejaca ciemnosc,
zeby poszuka¢ sobie jakiego$
miejsca na nocleg. Zrozumiatem, ze
nie zdaze zbudowac szatasu, jak to
sobie wyobrazatem, ale 1 tak
musiatem jako$ schroni¢ si¢ przed
chtodem. Zima dopiero co mingta
1 powietrze ochtadzato si¢ bardzo
szybko.

Gwiazdy 1 ksiezyc dawaly
tylko tyle swiatla, Zze widzialem
wokol  siebie  ledwie  zarysy
otoczenia. Po chwili natkngtem sig
na tory kolejowe 1 postanowitem



ruszy¢ wzdtuz nich, zeby nie zgubic
si¢ w czarnym cieniu drzew.
Miatem ze sobag latarke, ktorg
znalaztem w czyjej$ torbie w szatni,
ale nie chcialem niepotrzebnie
zuzywac baterii, bo nie wiedziatem,
kiedy bede mogt je wymienic.
A poza tym jeszcze by mnie kto$
zauwazyl 1 zwrdcit na mnie uwage.

Jakie§ dwiescie metréw od
doméw  natrafilem na  barak
robotnikdbw  kolejowych  przy
torach. Drzwi nie byly zamkniete,
wiec wszedlem 1 przy Swietle
latarki  obejrzalem  zakurzone
wnetrze. Swiatto wytowito stare,
dawno nieuzywane sprzety 1 sterte



podktadéw kolejowych — wielkich
klocow solidnego drewna, ktory
wygladat, jakby lezal tutaj od
czasow budowy torow. Uznatem, ze
nikt juz nie uzywa tego barakuy,
szczegodlnie w nocy. Smierdziato tu
smota 1 smarem, ale przeciez
sypiatem swego czasu w gorszych
smrodach. Idealnie, pomyslatem.
Mo6j wlasny maty domek w dziczy.
Zamknagtem za  sobg  drzwi,
odgarnglem  troche pajeczyn
1 znalaztem suchy kat, w ktorym
mogtem si¢ polozy¢. Wedrowalem
siedem godzin, a potem jeszcze
gralem w pitke, wigc usnglem
szybko 1 gleboko, cho¢ od czasu do



czasu budzito mnie zimno.

Kiedy wreszcie nadszedt dzien
1 ostroznie wyjrzatem za drzwi,
teren  dookota byl  rownie
opustoszaly, jak wtedy, kiedy
szedlem spa¢. Stycha¢ byto tylko
wiatr 1 ptaki w koronach drzew.
Postanowitem zwiedzi¢ okolice,
wiec ukrytem plecak w pobliskich
zaroslach. Nie chciato mi si¢ nosié¢
go ze sobg, ale balem si¢ zostawic
go w baraku, gdyby jednak zjawili
si¢ jacys$ robotnicy. W tym plecaku
byt caly moj majatek 1 nie mogtem
sobie pozwoli¢ na jego utratg.

Moi  nowi znajomu  byli
w szkole, wiec przez dlugie



godziny bawitem si¢ sam w lesie.
Cieszylem si¢ wolnoscig, ale
zjadtem juz caty prowiant, ktory
zabratem ze stotowki, 1 burczenie
w moim brzuchu przybierato na sile
niczym nadciggajaca burza. Caly
dzien cieszylem si¢ na spotkanie
z Johnem i resztg dzieciakow. I cate
wieki czekatem pod ich domami,
zanim wreszcie wyszli si¢ pobawic
po szkole. Kiedy John i jego siostra
wybiegli z bramy, zobaczylem, ze
rozgladaja si¢ za mng i cieszg si¢
na spotkanie. To byto bardzo
przyjemnie uczucie.

— W  ktérym domu si¢
zatrzymate$? — spytal John, kiedy



siedzielismy 1 czekaliSmy na reszte.
— Bo znamy wszystkich w okolicy.

— Tam - powiedziatem
1 machnglem w nieokreslonym
kierunku. Chciatem jak najszybciej
zmieni¢ temat.

— Ale wczoraj mowites, ze
tam —  zaprotestowal  John,
zdziwiony 1 zaintrygowany.

— Na farmie za mostem -
uscislitem, bo po drodze mingtem
ich kilka.

— Na ktorej? — Jego siostra tez

juz byta zaciekawiona. — Nasi
rodzice Znaja wszystkich
gospodarzy.

Najwyrazniej rozmawiali



o mnie w domu 1 ich rodzice si¢
mng  zainteresowali.  Zaczalem
troche panikowac¢, ale zmusitem si¢
do zachowania spokoju.

—  Okej — stwierdzitem
w koncu, bo nie miatem pojecia,
jak si¢ wykreci¢. — Powiem wam
prawde. Ale obiecajcie... nikomu
ani stowa!

Skineli z powaga glowami
1 wpatrywali si¢ we mnie szeroko
otwartymi oczami, spodziewajac
si¢ uslysze¢ co$§ niesamowitego.
Wszyscy lubig poznawac czyjes
tajemnice.

— Uciektem z domu.

Po raz pilerwszy



wypowiedziatem to na glos 1 mnie
samego zaskoczyto, jak
dramatycznie to zabrzmiato.

Oboje otworzyli usta
1 milczeli przez chwile,
przetrawiajagc  t¢  zdumiewajaca
rewelacje. A potem zalala mnie
lawina pytan.

— Dlaczego?

— Skad jestes?

— Przed kim uciektes?

— (Gdzie nocyjesz?

— Co teraz zrobisz?

Wyjasnitem, Zze matka mnie
bita i grozita, ze mnie zamorduje.

— Jesli mnie znajda — rzektem
— policja odwiezie mnie do domu



1 matka mnie skatuje.

Pare razy kazalem 1im
przysiega¢, ze nie powiedzg
nikomu, nawet innym dzieciakom
z ich paczki. Ale oczywiscie byta to
zbyt wazna wiadomos¢, by zdotali
ja zachowa¢ w tajemnicy. Ledwie
pie¢ minut po tym jak przyszly, cata
reszta dzieciakow wiedziala juz
o wszystkim. Chyba kazde dziecko
od czasu do czasu marzy o ucieczce
z domu. Teraz poznali kogos, kto
naprawde to zrobil, 1 chcieli by¢
czescig tej przygody. Kto by tam
grat w pitke! Woleli siedzie¢ ze
mng 1 planowa¢ mojg przysziosc.
Wszyscy gadali jednoczesnie.



— Okej — powiedziatl po chwili
John. — Ztozymy przysigge. Nikomu
o tobie nie powiemy 1 bedziemy si¢
toba opiekowac.

Odeszlismy dalej od domow,
by na pewno nikt nas nie
podstuchat. Koledzy posadzili mnie
1 kazali opowiedzie¢ wiece] o tym,
co robita mu matka. Stuchali
z otwartymi ustami. Nie
powiedziatlem im o molestowaniu,
tylko o biciu 1 zamykaniu w pokoju
bez Swiatla 1 jedzenia przez cale
dnie. Bylo oczywiste, ze nikt z nich
nawet nie zdawal sobie sprawy, ze
na swiecie sg maltretowane dzieci.
Nikt z nich nie potrafit sobie



wyobrazi¢ takiej matki jak moja.
Musiata im si¢ wydawaé postacig
z horroru, bo tez byta wlasnie kims$
takim. Widzialem, ze sg gl¢boko
wstrzasnigci 1 ze naprawde chcg mi
jakos$ pomoc.

— To gdzie spedzites noc? —
spytala mnie siostra Johna.

Wskazatem 1im barak przy
torach.

— Ale tam chyba bylo strasznie
Zimno?

Wzruszytem ramionami
1 skingtem gltow3.

— Troche byto.

— To ja c1 powiem, co
zrobimy. — Przeymowata



dowodzenie nad catg akcja. -
Pojdziemy do domu i ukradniemy
dla ciebie koce.

— Nie, mam lepszy pomyst. —
John przebijat siostre entuzjazmem.
—  Przemycimy ci¢ do domu
1 bedziesz mogt sie schowac¢ pod
moim tozkiem. A jak rodzice
wyjda, zaprowadzimy ci¢ do kuchni
1 nakarmimy.

Wpadlem w  prawdziwag
panike. GdybySmy zrobili co$
takiego, dorosli szybko zaczeliby
co$ podejrzewa¢ 1 zadawacl
pytania. A te dzieciaki nie
wygladaty, jakby potrafity dtugo
utrzyma¢  jezyk za  zgbami.



Traktowaty catg te sytuacje jak
Swietng zabawe, tak  jak
potraktowatoby ja kazde dziecko
znormalnego domu. Ale dla mnie to
byta $miertelnie powazna sprawa,
kwestia zycia 1 $mierci. Gdyby
teraz mnie ztapano i1 odstawiono do
domu, matce z pewnoscig odbitoby
do reszty 1 zwyczajnie zattuklaby
mnie w przyptywie wsciektosci.

— To si¢ raczej nie uda —
stwierdzitem ostroznie, zeby nie
wyj$¢ na niewdzi¢cznika. — Ale
rzeczywiscie jestem gltodny.

— Okej — powiedziat John,
zrywajac si¢ z ziemi. — Urzadzimy
Cl uczte.



— Tylko nie szalejcie -
przestrzeglem. — Nie bierzcie
niczego, czego brak mogliby
zauwazy¢ rodzice. Nie chcemy,
zeby zaczeli co$ podejrzewac.

Cho¢ Dblagalem, zeby si¢
hamowali, zdecydowali juz, co
chca  zrobi¢, 1 byli zbyt
podekscytowani, by dato si¢ 1m
przemowi¢ do rozsadku. Wszyscy
popedzili do domoéw 1 kazali mi
czeka¢ w baraku.

I oczywiscie poszli na catos¢
— oproznili  rodzicom szafki
1 przyniesli mi cale narecza
poscieli 1 siatki jedzenia, po czym
urzadzili mnie w baraku, zmieniajac



go w skrzyzowanie domku na
koloniach z chatka Swietego
Mikotaja. Nie wszystko do konca
przemysleli — na przyktad puszki
fasoli bez otwieracza — ale 1 tak
byto tego dos¢, zebym najadt sie¢ do
syta. Jadlem wigc 1 stluchatem ich
paplaniny. Snuli plany, jak to si¢
mng zaopiekuja 1 beda mnie
ukrywac. Znow poczutem si¢ troche
jak pies, ale tym razem jak
rozpieszczony kanapowiec, a nie
pogardzany kundel.

— Bedziesz naszym najlepszym
tajemniczym  przyjacielem = —
stwierdzili, pokazujagc mi z dumg
wszystko, co dla mnie ukradli. —



I nigdy nikomu nie powiemy, ze tu
jestes.

Nie bardzo wierzytem, ze
zdotaja tak dtugo ukry¢ ekscytujacy
sekret przed rodzinami. Ale mito
byto znalez¢ si¢ wsrod zyczliwych
0sOb, w centrum zainteresowania.
No 1 dostalem od nich posciel
1 jedzenie. Kontrast mig¢dzy ich
opiekunczoscia a  tym, jak
traktowali mnie matka 1 Amani,
wzruszat mnie 1 jednoczesnie
smucit. Dlaczego moja wlasna
rodzina nie chciata si¢ mng tak
opickowac?  Probowatem  nie
przejmowac si¢ rzeczami, na ktore
nie miatem wpltywu,



1 postanowilem po prostu cieszy¢
si¢ fartem przez par¢ dni, zanim
rusze dalej. Powiedzialem sobie, ze
wszystko co zle jest juz za mng. Nie
musialem juz o tym myslec.

Nowi koledzy nie chcieli
zostawia¢ mnie samego na noc;
dostownie nie mogli si¢ ode mnie
oderwa¢.  Najchetniej  pewnie
zanocowaliby ze  mng, by
przezywa¢ te przygode troche
dtuzej. Ale robito si¢ coraz pdzniej,
a ja martwilem si¢, ze rodzice
zaczng ich szuka¢. Blagalem
dzieciaki, zeby wrocity do domow,
zanim kto$ po nie przyjdzie.

— A jesli jakis obcy bedzie



tedy przechodzit 1 zrobi «ci
krzywde? — spytata siostra Johna,
a pozostali jej przytakneli.

— Nic mi nie bedzie -
zapewnitem. Tak bardzo chciatem,
zeby juz sobie poszli. — Jest
ciemno, nikt mnie nie zobaczy.

— Moga ci¢ pozre¢ dzikie
zwierzeta — zasugerowat kto$ inny.

— Nie, naprawde — upieratem
sie. — Wszystko bedzie dobrze.

Probowatem ich przekonac, ze
moga mnie zostawic,
1 podkreslatem, jakie to wazne, by
nikomu o0 mnie nie mowili. Obiecali
mi to jeszcze raz 1 wiem, ze mieli
jak najlepsze intencje. Kiedy



wreszcie pobiegli do domodw,
ulozytem si¢ pod kocami, z pelnym
zoladkiem, cieszac si¢, ze tej nocy
juz tak nie zmarzne.

Przez kilka nastepnych dni
przyjaciele = odwiedzali  mnie
kazdego wieczoru po szkole
1 przynosili  coraz  wigce]
prowiantu. O wiele wigcej, niz
potrzebowatem 1 bylem w stanie
zjes$¢. Pigtego wieczoru John wzigt
mnie na bok 1 wyskoczyt z nowa
propozycja.

— Zamieszkaj z nami -
poprosit. Wiedzialem, Ze bardzo
gteboko to przemyslal, pewnie tez
obgadat z siostrg. — Moglbys byc



moim starszym bratem. Jeslhi
powiem rodzicom, ze twoja mama
jest dla ciebie niedobra, adoptuja
cie. I wtedy zostaniesz z nami na
Zawsze.

Nie mogltem zaprzeczy¢, ze to
kuszaca propozycja, ale bytem juz
na tyle rozsadny, by wiedzie¢, ze
szanse na taki obrot spraw sg
mizerne. Wiedzialem, ze matka
nigdy mnie dobrowolnie nie odda.
Chyba ze kto$§ zaptaci jej dos¢, by
zrekompensowac wszystkie
finansowe straty. Wiedziala, ze
moje potencjalne zarobki mogly by¢
naprawd¢ wysokie, a poza tym
w zyciu nie zgodzitaby si¢ da¢ mi



szansy na szczesliwe zycie. Nie
sadzitem tez, by rodzice tych
dzieciakow wzieli pod swoj dach
przybtede. 1 to takiego, ktoéry ma
problemy z naukg 1 jest uwazany za

chuligana.

— Nie — odpartem ostrzej, niz
zamierzatem. — Tu mi dobrze.
Serio.

Tego wieczoru John

postanowil  przynies¢ mi dla
odmiany cieply positek. Siedzac
z rodzing przy kolacji, zaczal
ukradkiem  pakowa¢  pieczone
ziemniaki do torby, a potem
oznajmil, ze musi wyjs¢ do toalety.
Popedzit do baraku, by mi je dac,



zanim wystygng. Ale kiedy dziesigc
minut pdézniej wrocit do stoluy,
mama zapytata go, gdzie byl.

— W toalecie — sktamat.

— Nieprawda — zaprzeczyta. —
Sprawdzitam. [ widzialam ci¢ na
dworze.

— Bo tam biega bezdomny pies
— odpowiedziat John, gorgczkowo
szukajagc  jakiejS  przekonujace;j
historyjki. — Zrobito mi si¢ go zal.

Mimo jego  przytomnosci
umystu ~ matka  zrobila = sig
podejrzliwa. Juz wczesniej
zauwazyta, ze z kuchennych szafek
od paru dni znika mnostwo rzeczy,
1 czula, ze cos si¢ dzieje. Na pewno



nie uwierzyta, ze syn karmi
bezdomnego psa puszkami fasoli,
chlebem, mlekiem 1 ptatkami
$niadaniowymi. Pytaniom nie bylo
konca 1 w koncu moj przyjaciel —
ktory nie umial klama¢ mamie
w zywe oczy — musial si¢ do
wszystkiego przyznac.
Podejrzewam, ze ulzyto mu, kiedy
wreszcie wyrzucit z siebie t¢
tajemnice. Nie byt chiopakiem,
ktory si¢ dobrze czul, oktamujgc
rodzicow, nawet jesli uwazat, ze
robi to w stusznej sprawie.

Nie miatem o tym wszystkim
pojecia, kiedy uktadalem si¢ do
snu, by spedzi¢ kolejng noc



w baraku. Zorientowalem sig, ze
co$ jest nie tak, dopiero kiedy
obudzily mnie kroki chrzeszczace
na  kamieniach przy torach,
niedaleko mojego  schronienia.
Oprzytomniatem natychmiast,
odrzucitem  kradziong  posciel
1 uklagklem przy  drzwiach.
Z lomoczacym sercem wyjrzalem
przez szpare, by oceni¢
niebezpieczenstwo. Zobaczytem
zblizajacy si¢ promien latarki.
Czlowiek, ktory ja  trzymal,
wydawat si¢ zbyt wysoki jak na
ktores z dzieci, a jego kroki byly
zbyt glosne. To musiat by¢ dorosty
w cigzkich butach. Nie miatem



pojecia, co robi¢. Zapartem si¢
caltym  cigzarem o drzwi
1 zablokowalem je stopa, by zyskac
troche czasu. Chciatem przemysle¢
mozliwosci. Zaktadalem, ze to
robotnik kolejowy, ktory akurat
dzisiejszej nocy ma co§ do
zrobienia przy torach. Zaczalem
planowa¢, jak wypadng za drzwi
1 min¢ go, zanim zdgzy mnie ztapac
1 zanim zjaw13 si¢ jego koledzy.

Kroki zatrzymaly si¢ przed
drzwiami 1 przez szpar¢ wpadt
waski promyk swiatla. Natychmiast
cofnglem si¢ poza jego zasieg.

— Kto tam? — zapytal meski
glos. — Joe, to ty?



Zupetnie  zgtlupiatem. Skad
obcy czlowieck mogt zna¢ moje
imig?

— Jestem policjantem.

— Odpieprz sig¢! — krzyknatem,
nie moggc wymysli¢ nic bardziej

inteligentnego W tych
okolicznosciach. Przed oczami
stangt mu  policjant,  ktory

przychodzit do piwnicy 1 do
Douglasa. Zadrzalem na mysl, ze
jesli zostang aresztowany, to zndw
trafie w ich tapy.

— Par¢ osO6b martwi si¢
o ciebie. — Nie dawal za wygrang.
Jego glos brzmiat sympatycznie
1 styszalem w nim troske, ale juz



kiedy§ si¢ na to nabratem 1 nie
chciatem da¢ si¢ oszuka¢ kolejny
raz, kiedy juz posmakowalem
wolnosci.

—  Goéwno  prawda! -
wrzasngtem.

— No juz, Joe, otworz drzwi,
prosze ci¢. Musze zobaczy¢, czy
jestes caly 1 zdrowy.

— Jestem, wigc si¢ odpieprz.

— Ale ja musze zobaczy¢ na
wtlasne oczy, czy nic ci nie jest.
Prosze cig, otworz drzwi. Nie chce
ich wybija¢ silag, bo moéglbym cig
zraniC. Naprawde jestem
policjantem 1 jesli uchylisz drzwi
chociaz troszeczkg, zobaczysz moj



mundur. Ludzie z tych domow to
twoi przyjaciele 1 martwig si¢
o ciebie.

— Pieprzeni donosiciele! —
krzyknagtem. — Ja nie chce wracac.
Proszg, niech mnie pan zostawi
w spokoju! Niech pan zapomni, Ze
pan o mnie ustyszal. Prosze!

— Nie mogg, chtopcze, przykro
mi. Mam obowiazek zadba¢ o to,
zebys trafil w bezpieczne miejsce.

Zrozumialem, ze nie zmieni
zdania 1 nie pojdzie sobie.
Wiedzialem, Ze jestem w putapce.
Jesli policjant wejdzie do srodka,
odetnie mi droge ucieczki. O wiele
tatwiej byloby mi zwia¢, gdybym



byt na zewnatrz. Podjalem decyzje.
Otworzylem drzwi, zeby pomyslal,
ze mnie przekonat  swoimi
argumentami 1 obietnicg ochrony.
Wyszedtem na dwor z plecakiem na
ramieniu, a policjant chwycil mnie
mocno za nadgarstek, by mieé
pewnos¢, ze mu nie uciekne. Po
kilku dniach wolno$ci nie podobato
mi si¢ to uczucie. Przypominato mi
wszystkie inne okoliczno$ci, kiedy
chwytaly mnie doroste rece
1 ciggnety tu czy tam wbrew mojej
woli. Ale nie szamotatem si¢. Nie
bytlo sensu, bo nic bym tym nie
osiagnal, a on tylko trzymatby mnie
mocniej. Byt zbyt silny, Zebym



zdotat mu si¢ wyrwac. Ale miatem
nadzieje, ze trafi mi si¢ jaka$
okazja do wucieczki, zanim mnie
zamknie. By doj$¢ do drogi,
musieli$my pokona¢ stroma skarpe.
Widziatem, 7e facet ma z tym
trudno$ci. Stopy mu si¢ $lizgaty,
a mogt si¢ podpiera¢ tylko jedng
reka, kiedy grozil mu upadek.

— Nie musi mnie pan tak
mocno trzyma¢ — powiedzialem,
kiedy zrozumiatem, ze trudno mu
bedzie pokonaé t¢ przeszkode ze
mng uczepionym jego reki. —
Nigdzie si¢ nie wybieram.

— Nie uciekniesz mi? — spytat
z powatpiewaniem. — Obiecujesz?



— Nie, oczywiscie ze nie. Daj¢
stowo. — Dorosli sktadali mi
obietnice, ktorych nie zamierzali
dotrzyma¢, wiec dlaczego miatbym
by¢ inny? Zrobitbym wszystko, byle
tylko nie wroci¢ do matki.

Kiedy poczutem, Ze jego palce
si¢ rozluzniaja, wyrwatem si¢
1 popedzitem w  ciemnosc.
Styszatem, jak wota za mna:

— Joe, wraca;j tu!

Ale nawet si¢ nie obejrzatem.
Strach 1 desperacja widocznie
dodaly mi skrzydet, bo cho¢ parg
razy potknaglem si¢ w ciemnosciach,
btyskawicznie znalaztem si¢ poza
zasiggiem  policjanta. Ruszyt



w pogon, ale promien jego latarki
szybko  znikngt mi  z  oczu.
Zadziwiajace, ile energii potrafi
doda¢ cztowiekowi strach.
Dowiedziatem si¢ poOzniej, ze
policja szukata mnie przez nastgpne
dwa dni 1 od czasu do czasu
widzialem ze swojej kryjowki
radiowozy krazace po okolicy, ale
chyba nie wktadali w to zbyt wiele
serca. Pewnie mysleli, ze wczesniej
czy pozniej gdzie$§ si¢ pojawie, bo
nie zdotam zbyt dlugo wytrzymac
w gluszy.

Kiedy juz si¢ upewnitem, ze
ucieklem policjantowi, zwolnitem
1 przez jaki$ czas krazytem na oslep



po lesie, az natknglem si¢ na
opuszczony kemping. Stat tam pusty
domek z bali, zamknigty na zime.
Zamek w drzwiach mial marny,
wiec udalo mi si¢ go sforsowac
jednym  solidnym  kopniakiem.
Domek byl wygodniejszy niz barak
kolejowy, znalazlo si¢ tu nawet
t67ko, na ktore natychmiast padtem,
zmgczony po  nocnej  gonitwie.
Whnetrze okazato si¢ czyste 1 suche,
ale zimne, kiedy juz ostyglem po
biegu. Wszystkie koce zostaty
w baraku 1 nie sadzitem, by
rozsagdnie bylo wraca¢ tam po
cokolwiek, bo policja mogla
obserwowac to miejsce.



Pomyslatem zreszta, ze rodziny
dzieciakow 1 tak zabraly juz swoja
wlasno$¢. Nie wiedzialem, ile mam
czasu, zanim zjawi si¢ tu kto$, by
przygotowa¢ domek na lato, ale
uznatem, 7e chatka nada si¢ na
kryjowke, przynajmniej  dopoki
policja nie przestanie mnie szukac.
Zostatem tam kilka dni, zywiac
si¢ resztkami prowiantu, ktory
trzymatem w plecaku. Podzielitem
go na porcje, zeby mi starczyt na
jak najdtuzej. Nie widzialem przez
ten czas zywego ducha. W kolejng
niedzielg, jak co dzien, krazytem po
pustym kempingu 1 szukatem sobie
zajecia. Mialem tu mndstwo



miejsca 1 spokoju. Bylem sam na
sam z wilasnymi myslami, ale
przywyktem do samotnos$ci 1 to nie
stanowilo dla mnie problemu.
Z przyjemno$cig widczytem si¢ po
okolicy, szukajac  przydatnych
rzeczy 1 czego$ do jedzenia. Nikt mi
nie przeszkadzat, nikt mng nie
rzadzit. Nie zastanawiatem si¢ nad
przyszloscig. Wyobrazatem sobie,
ze przez kolejne lata bede si¢ po
prostu przenosit z miejsca na
miejsce, szukajac  po  drodze
pozywienia, byle jako$ przetrwac,
moze nawet najmujac si¢ tu czy tam
do jakiejs pracy za grosze.
Samotno$s¢ w lesie byla o wiele



lepsza niz mieszkanie z matkg czy
weekendy spedzane u Douglasa,
wigc staratem si¢ nie rozmysla¢ za
wiele. Po prostu zylem. Kiedy
pozwalalem sobie na rozmyslania,
tesknitem za Pete’em, a czasami
zastanawiatem si¢, co dzieje si¢
z moim bratem, Thomasem. Nigdy
nie byliSmy tak dobrymi kumplami,
jak ja z Pete’em, ale wiedziatem, ze
w domu nie jest lekko 1 martwitem
si¢ O niego.

Byl wieczor 1 zaczat juz
zapada¢ zmrok, kiedy ustyszalem
dziecigce gltosy w lesie niedaleko
domku. Wpaditem do srodka 1 przez
naroznik okna zaczatem



obserwowac, czy sa z nimi jacys
dorosli. Kiedy dzieci pojawitly si¢
W zasiegu mojego  wzroku,
zobaczylem, ze to John 1 jego
siostra. Domys$latem si¢, ze to oni
mnie wsypali. Powinienem byl
siedzie¢ cicho 1 poczeka¢, az pdjda
dalej. Ale bytem na nich tak zty, ze
mnie wydali mimo wszystkich
swoich obietnic, Ze nie moglem si¢
powstrzyma¢, by nie wyj$¢ 1 nie
powiedzie¢ im, co o nich mysle.
Zreszta, moze potrzebowalem tez
z kim§ pogada¢, bo nuda
1 samotno$¢ dawaly mi si¢ we
znaki.

O mato nie wyskoczyli ze



skory, kiedy nagle stanglem na
Sciezce przed nimi.

— Dlaczego mnie wsypales,
John? — spytalem. — Mowiles$, ze
chcesz by¢ moim przyjacielem, ze
przekonasz rodzicow, zeby mnie
adoptowali, ze mam by¢ twoim
bratem, a potem na mnie doniostes!

— Martwilem si¢ o ciebie —
ttumaczyt John, bardzo ucieszony,
ze zow mnie znalazl, ale
1 niepewny, jak ich potraktuj¢. Nie
chcial mnie sploszy¢. — Ale
uciekles. Wszedzie ci¢ szukaja.
Zorganizowali wielka  ekipe
poszukiwawcza.

Nie umiatem dtugo si¢ na nich



ztosci¢. Kiedy juz sie uspokoitem,
obiecali, ze tym razem naprawde
nikomu nie powiedza, gdzie jestem.
Wiedziatem jednak, ze nie mogg im
ufa¢. Nie mogtem ufa¢ nikomu 1 za
kazdym razem, kiedy zapominatem
o tej zasadzie, rozczarowywalem
si¢ bolesnie.

— Mozemy ci przynies¢
jedzenie 1 koce? — spytat.

— Po prostu mnie zostawcie —
poprositem. Wolatem nie kusi¢
losu.

Ale widziatem, ze nie dadza
mi spokoju, cho¢bym btagal na
kolanach. Wcigz bytem dla nich
7zbyt duzg atrakcja, a poza tym



chyba szczerze si¢ 0 mnie martwili.

— No dobra — powiedziatem
w koncu. — Idzcie do domu
1 przyniescie mi co$ do jedzenia.

— Ty zostan z Joem — polecit
John siostrze — a ja pdjde. — Pewnie
on tez mi nie ufat 1 bat si¢, ze znéw
uciekne, kiedy tylko wroca do
domu.

— Domysla sig, jesli wrocisz
beze mnie 1 wezmiesz jedzenie —
stwierdzita  jego  siostra. —
Mielismy wrocic¢ razem.

— Okej — zgodzit sig, cho¢
niechetnie. — Joe, obiecyjesz, ze
nigdzie nie pojdziesz?

— Obiecuje — sktamatem.



Kiedy tylko znikngli mi z oczu,
zlapatem plecak 1 pobieglem do
lasu. Nie zamierzatem zaufa¢ juz
nikomu na $wiecie, jesli to
oznaczato, ze  moge  trafi¢
z powrotem do domu. Nie watpitem
w dobre intencje tych dzieciakéw,
ale najprawdopodobniej dorosli
mieli na nich oko 1 natychmiast by
si¢ zorientowali, co jest grane,
gdyby z domu znéw zaczgto znikaé
jedzenie. Jesli chciatem by¢
bezpieczny, musialem sobie radzi¢
sam. Nie mialem innego wyjscia.
Tak bedzie wygladalo moje zycie,
dopoki nie dorosng na tyle, by
policja przestata mnie szukac.



Zdrada 1 powrot

Kiedy znéw znalaztem sic bez
dachu nad glowa, natychmiast
zatesknilem za przytulnymi
Scianami domku z bali. Zycie
w dziczy moze si¢ wydawac
kuszgce, kiedy czlowiek siedzi
uwigziony w miejscu, w ktorym nie



chce by¢, ale natura potrafi
w niemily sposob przypomniec,
dlaczego gatunek Iludzki wybrat
mieszkanie w domach. Kiedy
sciemnito si¢ do reszty, zaczgto la¢
jak z cebra. Ubranie przesigkto mi
do suchej nitki w par¢ minut,
a deszcz nie ustawal. Zerwal sig
wiatr, ktory siekt mi w twarz
kroplami deszczu 1 przeszywal
zimmnem do kosci. Kiedy tak
mozolnie wedrowatem
W ciemnosciach, zmarznigety,
zm¢czony, mokry 1 glodny,
myslatem o Johnie 1 reszcie
dzieciakow, ktore siedzg
w cieptych domach. I to wszystko



wydawato mu si¢ potwornie
niesprawiedliwe.

Ogarngta mmnie potezna fala
goryczy 1 gniewu. Dlaczego moje
zycie nie mogto by¢ normalne, takie
jak innych dzieci? Dlaczego Bog
uwzigl si¢ na mnie od dnia, kiedy
zostalem poczety przypadkiem na
tym cholernym przyjeciu z okazji
rocznicy $lubu? Dlaczego odebrat
mi tate 1 postat go do diabta, a mnie
nie dal od tamtej pory ani odrobiny
szczescia? Brnglem przez mokry las
ze schylong glowa, zeby deszcz nie
padalt mi w twarz, 1 wymyslalem
Bogu, wykrzykujac przeklenstwa.
Jakbym odbijal sobie te lata, kiedy



niec moglem wybuchng¢ gniewem
ani rozpacza przez moje milczenie.
Kto$, kto znalaztby mnie tej nocy,
pomyslatby, ze natkngl si¢ w lesie
na szalenca. I w pewnym sensie
mialby racje.

Nie wiedziatem, dokad 1§¢ ani
nawet z grubsza w jakim kierunku.
Chciatem tylko znalez¢ jakie$ suche
miejsce, gdzie mogtbym si¢ potozy¢
1 przespac, ale nie mialem pojecia,
jak znalez¢ bezpieczny kat. Nie
byto takiego miejsca, gdzie by mnie
nie szukano, gdzie mogtbym znikng¢
bez koniecznosci odpowiadania na
pytanie, kim jestem. Miatem
wrazenie, ze caly Swiat przylaczyt



si¢ do gigantycznego  spisku
przeciw mnie. Jakby otaczala mnie
wielka pajeczyna 1 wszystkie nici
ciggnety mnie do matki, siedzace;j
posrodku 1 czekajacej cierpliwie,
az znOw wyladuje u jej stop.

Przeszto mi przez gtowe, zeby
znalez¢ droge z powrotem do
kolejowego baraku, wysuszy¢ si¢
tam 1 przed switem ruszy¢ dalej, ale
uznatem, ze policja na pewno tam
jeszcze zajrzy. SzczegOlnie jesli
John 1 jego siostra powiedzieli im,
ze mnie widzieli 1 Zze ciagle krece
si¢ po okolicy.

Cho¢ po godzinie czy dwoch
deszcz troche zelzat, las wcigz byt



mokry 1 kapatla na mnie woda
z drzew. Cate ciato bolato mnie ze
zmeczenia 1 zimna, ale nie
znalaztem miejsca, gdzie mogtbym
usigs¢ czy si¢ potozy¢, zadnego
schronienia. Wszelkie pomysty na
temat zycia w lesie wydaly mi si¢
nagle dzieciegcymi fantazjami. Bo
tez byty nimi. W koncu wyszediem
spod ociekajagcych woda drzew na
pusta droge, gdzie przynajmniej
mogltem stawia¢ jedng noge przed
druga bez potykania si¢ o korzenie
1 gatezie, bez obijania goleni
1 wykrecania kostek co parg
krokow. Dzieki temu, ze wczesniej
rozejrzatem si¢  po  okolicy,



wiedzialem, ze przy tej drodze,
jakie§ cztery kilometry dalej, jest
maty supermarket. Ruszylem tam
w nadziei, ze w poblizu znajde
jakies$ schronienie. O ile
pamigtalem, przed sklepem stata
budka telefoniczna i pewien pomyst
zaczat dojrzewacé mi w glowie.
Cho¢ czutem si¢ bezpiecznie,
kiedy bytem samotny, to wigzat si¢
z tym pewien problem. Miatem za
duzo czasu na  rozmyslania
1 zaczalem wspomina¢ rzeczy, ktore
zwykle spychatem na samo dno
swiadomosci. A im  wigce]
przypominalem sobie zdarzen ze
swojego krotkiego zycia, tym



bardziej robitem si¢ wsciekly 1 tym
bardziej pewny, ze to nie bylo
w porzadku. Przez lata zaktadatem,
ze wigkszos¢ dzieci musi znosi¢
przynajmniej cze$¢ tego, co ja
przeszedlem. Ale teraz, kiedy
bytem starszy 1 miatem wigksze
pojecie o tym, jak wyglada zycie
innych  ludzi, coraz lepiej
rozumialem, ze to nieprawda.
Moglem si¢ ztosci¢ na Pete’a, ze
zmienit szkole, 1 moglem si¢
wsciekaC na  mojego nowego
kolege, Johna, Ze na mnie donidst,
ale te przebtyski z ich zycia, ktore
dostrzegtem, pozwolily mi zdac
sobie sprawe, ze moje zycie nie jest



normalne. Widziatem, jak
zszokowani byli moimi
opowie$ciami o rodzinie — choé
przeciez wyjawitem im tylko
niewielka cze$¢ prawdy — wiec na
swiecie musieli by¢ tez inni, ktorzy
czuliby to samo, gdyby poznali
moj3 sytuacje. Moze nie musiatem
walczy¢ z tym sam. Moze zyli
gdzie$ dobrzy ludzie, ktorzy mi
pomoga, jesli pojde do nich
1 opowiem o wszystkim, co mnie
spotkato. Nie mogltem ufa¢ policji
ze wzgledu na gliniarza, ktory
przychodzit do wujka Douglasa, ale
moze byly jakies inne instytucje.
Mysli kigbily mi sie¢ w glowie,



kiedy tak  wedrowatem na
obolatych nogach, w mokrych,
zimnych ciuchach, ktére ocieraty mi
skore.

Przypomniatem sobie, jak Pete
wspominat o telefonach zaufania
dla dzieci Zle traktowanych przez
rodziny. Nigdy wczes$niej nie
pomyslatem, by zadzwoni¢ pod taki
numer, bo matka, Douglas 1 Amani
tyle razy mi powtarzali, ze nikt mi
nie uwierzy, ze w koncu uznatem, ze
to prawda. Matka zawsze klamata
tak przekonujgco, ilekro¢ policja
czy urzednicy pytali jg o cokolwiek,
ze zatozytem, ze uwierza jej, a nie
mnie. [ ze odstawig mnie



z powrotem do domu, jesli sprobuje
poszuka¢ pomocy. Mysl o tym, co
matka mi zrobi, jesli dorwie mnie
po takiej zdradzie, przerazata mnie
tak bardzo, ze nigdy nie odwazytem
si¢ sprobowac. Ale teraz, kiedy
przemyslalem wszystko doktadniej
1 czulem si¢ przed nig bezpieczny
przez ponad tydzien, zaczatem
widzie¢ sprawy troche¢ inaczej. Pete
uwierzyt we wszystko, co mu
powiedziatem, John i jego paczka
tez, wigc moze 1 inni mi uwierza.
Teraz, kiedy mialem czas
przemysle¢ to, co spotkato mnie
przez ostatnich osiem lat, zaczeto
do mnie docierac, ze moj przypadek



jest ekstremalny. Jesli Pete, John
1 reszta byli tak zszokowani ledwie
strzgpami prawdy, ktore przed nimi
odstonitem, to nawet nie
wyobrazatem sobie, jak zareaguja
ludzie, kiedy poznaja cala moja
histori¢. Moze ci z telefonu zaufania
tez mi uwierzg 1 pomoga, tak jak
Pete 1 dzieciaki przy torach. Ale do
kogo najlepiej si¢  zwrdcic?
Z mojego punktu widzenia to
wszystko byli obcy. Mogli zrobic¢
mi krzywde, gdybym Zle wybral
osobg, ktorej si¢ zwierzg.

Byl jeden numer telefonu,
ktory Pete podal mi swego czasu
1 ktory wbil mi si¢ w pamiec¢, bo



celowo byt tatwy do zapamietania.
Cyfry w kotko obijaty mi si¢
w glowie 1 zaczatem mysle¢, ze
moze Pete mial racje. Moze ci
ludzie zrozumieja, co przezywatem.
Moze maja wystarczajagco duzo
doswiadczenia, by si¢ zorientowac,
ze moéwie prawde, 1 beda potrafili
ochroni¢ mnie przed matka,
Amanim 1 Douglasem. Pomyst
wydawal mi si¢ coraz bardziej

kuszacy, gdy czlapatem
przemoczony t3 ciemng, zimng,
pustg droga.

Kiedy dotartem do malego
wiejskiego  sklepu, od razu
wszedtem do budki telefonicznej,



by ochroni¢ si¢ przed deszczem
1 da¢ sobie par¢ chwil na
przemyslenie co dalej. Bylem tak
zmarzni€ty, przemoczony 1 glodny,
ze wreszcie do mnie dotarto, ze nie
dam sobie rady sam. Musiatem
znalez¢ kogo$ godnego zaufania, kto
mi pomoze 1 obroni mnie przed
matkg 1 reszta. Stalem tak, drzacy
z zimna, z woda S$ciekajagcg mi za
kotnierz z mokrych wtosow. I nagle
zauwazylem ulotke przypieta do
tablicy nad aparatem, reklamujaca
ten sam telefon zaufania, o ktorym
mowit mi Pete. To bylo jak znak.
Jakby Bog czy ktokolwiek inny
chcial mu powiedzie¢, co mam



robic. Ale nawet wtedy
potrzebowatem dtugiej chwili, by
zebra¢ si¢ na odwage 1 podnies$é
stuichawke.  Puls tomotat mu
w uszach, kiedy =z trudem
wystukiwalem numer zgrabiatymi
palcami.

Telefon dzwonit bardzo dtugo,
nikt nie odbierat, wiec po paru
minutach odwiesitem stuchawke,
po czesci wdzieczny, Ze nie musze
ttumaczy¢ obcej osobie, jak
wygladato moje zycie. Odwaga
zn6W mnie opuszczata. Bo co
bedzie, jesli ci ludzie na drugim
koncu linii zawiadomig policje
1 gliny odwioza mnie do matki?



Byto bardzo prawdopodobne, ze
matka zabije mnie za ucieczke. Ale
gdybym nie znalazt pomocy, pewnie
1 tak umarlbym z zimna 1 glodu.
Statem tak dtugag chwile, probujac
si¢ uspokoi¢, az w koncu zndéw
podniostem stuchawke 1 jeszcze raz
wybratem numer. Wcigz zadnej
reakcji  po  kilku  sygnatach.
Rozlaczytem si¢.  Proébowalem
jeszcze pare razy 1 tchorzytem,
zanim ktokolwiek odebral. Jak
miatem zaufa¢ komukolwiek, skoro
wszyscy mnie zawsze zdradzali,
maltretowali albo opuszczali? Tata
odszedl, Wally 1 Pete tez, moi
przyjaciele przy torach doniesli na



mnie. Co mnie podkusito, by
mysle¢, ze ludzie z telefonu
zaufania bedg inni1? Ale na zewnatrz
zrobitlo si¢ kompletnie czarno,
a deszcz znow przybieral na sile.
Jakie miatem wyjsScie? Nie moglem
spedzi¢ reszty zycia w budce
telefonicznej. Wybratem  numer
jeszcze raz 1 zanmim zdazytem si¢
roztagczy¢, ustyszalem spokojny,
mity, kobiecy glos.

Nie mogtem wykrztusi¢ stowa.
Stalem tak, niemy jak przez te
wszystkie lata, ze SciSnigtym
gardlem. Mo6j mozg nie potrafit
zmusi¢ ust do pracy.

— Jestes jeszcze na lini1? —



spytata po chwili kobieta. — Moge
ci jako$ pomoc?

— Matka mmie Dbije -
wymamrotatlem w koncu.

— Okej — odparta, jakby to, co
ustyszala, byto zupetnie normalng
rzeczy. — Skad teraz dzwonisz?

— Bo c¢co? - rzucilem,
natychmiast ogarni¢ty
podejrzliwoscia. Niewiele

brakowato, bym natychmiast uciekt
w deszcz.

— Muszg tylko wiedzie¢, czy
jestes w bezpiecznym miejscu.
Dzwonisz z czyjegos domu?

— Nie, z budkai.

— Jest do$¢ pozno, wyszedies



o tej porze z domu?

— Nie, kurwa, ucieklem! -
Wkurzytem si¢, ale wiedzialem, ze
musze si¢ uspokoic, jesli chee, zeby
ta kobieta mi pomogta.

— Och, w porzadku. — Nie
wydawata si¢ speszona moj3
ztoscig ani przeklenstwem. Moze
moj telefon nie byt taki niezwykty.
Moze byta przyzwyczajona do
strachu 1 agresji u dzwonigcych
dzieciakow. — Dtugo juz uciekasz?

— Po co te wszystkie pytania?
Co pani zrobi, zeby mi pomoc?

— Przede wszystkim musze
wiedzie¢, jak masz na imig.

—Po co?



— Nie wiem, jak si¢ do ciebie
zwracac. Ja jestem Susan. A ty?

Nie odpowiedzialem od razu.
Zaczatem si¢ martwié, ze ten
telefon okaze si¢ bledem, ale
z drugiej strony mito bylo siedzie¢
w suchym miejscu 1 rozmawiac
z kim$ przyjaznym.

— Joe — odpartem w koncu.

Gadata przez chwile, nie
zadajac zbyt wielu pytan.

— Skoro uciekles — stwierdzita
— na pewno jest kto§, kto sie
o ciebie martwi. A po ulicach
nocami chodzg zli ludzie, ktorzy
moga ci zrobi¢ krzywdg.

— Nie — zaprzeczylem



zarliwie. — Tu jestem bezpieczny.
To w domu robig mi krzywde
1 r6zne obrzydliwe rzeczy.

Nie musiata mi mowié, ilu
ztych ludzi jest na $wiecie, bo
poznatem paru z nich osobiscie 1 az
za dobrze wiedzialem, ze to nie
obcy w krzakach sg niebezpieczni.
Niebezpieczna byta moja rodzina
1 ludzie, ktorym mnie sprzedano.
Wiedziatem o §wiecie wigcej niz ta
kobieta z calym jej zawodowym
przygotowaniem 1 dobrymi
checiami.

— Skad jestes? — spytata,
zmieniajgc taktyke. Nie
odpowiedziatlem. Cho¢ byta bardzo



mita, ta rozmowa nie szta tak, jak
si¢ spodziewalem 1 jak miatem
nadziej¢. Nie wiem, czego
oczekiwalem, ale nie bylem
przygotowany na tyle pytan.

Nagle oznajmita, 7 ma
problem z telefonem.

— Przetacze si¢ na inny -
zaproponowata. — Poczeka;j
chwilke, Joe. Nie rozlaczaj sig.
Zaraz wracam.

Cos w jej glosie budzito
zaufanie, wigc poczekatem, tak jak
mnie prosita. Myslatem o tym, czy
si¢ nie roztaczy¢, ale wtedy
musialbym zaczyna¢ wszystko od
poczatku, gdybym zdecydowat sie



zadzwoni¢ jeszcze raz. Stalem tak,
gapigc sie w ciemnos$¢ 1 deszcz za
szybg. Mialem wrazenie, ze Susan
nie odzywa si¢ cale wieki, ale tak
naprawde trwalo to moze z poél
minuty. Kiedy wrdcita, zagadywata
mnie jeszcze przez chwile. Pytala
0 mnie, o to, co zamierzam... Az
nagle zalal mnie blask reflektorow

samochodu, przygwazdzajac
w szklanej budce jak zajagca na
drodze. Obroécitem si¢

1 dostrzeglem charakterystyczng
maske radiowozu, zatrzymujgcego
si¢ przed budka. Kiedy z auta
wysiadt policjant 1 zaczal wciggac
na siebie peleryne



przeciwdeszczowq, okazato sie, ze
to ten sam, ktoremu uciektem pare
nocy wczesniej przy torach.
Wiedziatem, 7e musze dziatac
szybko, bo facet — wiedzac, jaki
jestem zdesperowany — na pewno
tym razem nie zaryzykuje, ze mu
zwieje.  Rzucitem  stluchawke,
otworzytem drzwi 1 ruszylem
biegiem. Ale tym razem spodziewat
si¢ tego 1 chwycit mnie za plecak,
kiedy go mijatem. Zatrzymato mnie
szarpnigcie.

— No juz, spokojnie. Joe,
uspokoj sie! — Jego glos nie byt tak
zagniewany, jak si¢ spodziewatem,
biorgc pod uwage fakt, ze ostatnim



razem niezle przeciggngtem go po
krzakach. Szczerze mowiac,
brzmiat do$¢ przyjaznie.

— Odpieprz si¢! — krzyknatem,
szamoczac si¢ bezskutecznie. — Nie
wroce tam! Odpieprz si¢! Nie
wroce do tych gnoi!

Bytem przekonany, 7e
zdradzita mnie kobieta z telefonu
zaufania. Oczywiscie mozliwe, ze
radiow6z  przejezdzat  tamtedy
przypadkiem, akurat w  tym
momencie. Ale wydawato si¢ to
mato prawdopodobne. Jakie byly
szanse, 7ze pojawl si¢ na Srodku
pustkowia o tej porze nocy, akurat
kiedy rozmawiatem z tg kobiety?



/now  mualem  wrazenie, z¢
poprositlem o pomoc 1 zostatem
wystawiony do wiatru. Bylem tak
wsciekly, ze stracitem panowanie
nad sobg — rzucalem sig, ttuklem
piesciami, kopatem i wrzeszczatem,
a gliniarz z trudem sobie ze mng
radzit.

— Przestan si¢ miota¢, Joe —
powtarzal 1 probowat trzyma¢ mnie
na odlegtos¢ wyciagnicte] reki,
zebym go nie dosi¢gnal. — Prosze
ci¢. Tym razem ci¢ nie puszcze,
wiec nawet nie probyj uciec.

W koncu si¢ zmeczytem. Byl
o wiele silniejszy ode mnie
1 zrozumialem, ze mnie nie pusci,



chocbym go tlukl z calej sity.
Pozwolitem si¢ zapakowac na tylne
siedzenie radiowozu. Postanowitem
udawa¢, ze policjant wygrat,
1 poczeka¢ na lepsza okaze
ucieczki. Zawidzl mnie na malefki
miejscowy posterunek policji —
w zasadzie tylko biuro przylepione
z boku do jego domu, ale
przynajmniej byto tu ciepto 1 sucho.
Kiedy juz weszliSmy do S$rodka,
zapalit Swiatto, zamknal za soba
drzwi na zamek, posadzit mnie
1 zaparzyt nam po kubku herbaty.

— No dobrze — zaczal, kiedy
juz si¢ uspokoitem i uznat, ze da si¢
ze mng normalnie pogadac. -



Wiemy, kim jeste$s. Pasujesz do
opisu zaginionego chtopca, ktory
uciekt z domu.

— Kurwa, nie mozecie mnie
tam odesta¢! — wrzeszczatem na
nowo. — I jak mmie, kurwa,
znalezliScie w tej pieprzonej
budce?

— WiedzieliSmy, ze tam jestes$
— odpart tylko. — Powiedziano nam,
7e twierdzisz, ze mama ci¢ bije. To
prawda?

Nie odezwalem sie.
Wiedzialem, ze wszystko, co teraz
powiem, trafi do jej uszu. 1 zZe
matka mnie zabije, jak tylko bedzie
miata okazje. Nie chcialem jeszcze



bardziej pogarszac sprawy,
oskarzajac ja o rzeczy, w ktore 1 tak
nikt nie uwierzy. Wygladato na to,
7ze popetnitem ogromny biad.
Niepotrzebnie w ogoble
z kimkolwiek rozmawiatem, wigc
postanowilem chociaz teraz trzymac
jezyk za zgbami.

— Kurwa, nie wréce tam —
wymamrotatlem, mobilizuyjac calg
odwage, by ukry¢ przerazenie, ktore
zaczeto wypiera¢ gniew. — Nie
zmusicie mnie. Nie bede z panem
rozmawia¢. Nie ma pan prawa mnie
tu trzymac.

— Owszem, mam — zaprzeczyt
cierpliwie. — Jestes nieletni, wigc



musz¢ zastosowa¢ areszt dla
twojego dobra.

— Nie muszg robi¢ niczego, co
mi kazesz, ty fiucie! — zawarczatem.
Jak osaczony pies walczytem do
samego konca, gotdw ugryz¢ kazda
dton, ktéra si¢ zblizy, 1 to
dostownie. Juz nieraz gryztem
ludzi.

— Jada po ciebie
funkcjonariusze ~ z  posterunku
w twoim rejonie — powiedziat. — To
oni badali sprawe twojego
zaginiecia.

Poczutem lodowaty dreszcz.
Czy jednym z nich bedzie
mezczyzna z kajdankami? A moze to



jego koledzy? Pewnie przeczyta ich
raport 1 dowie si¢, co mowilem.
Czy przekaze go Douglasowi, ktory
potem powtorzy to Amaniemu
1 matce? Zamilklem. Znéw ukrylem
si¢ za maska milczenia, ktore bylo
moim schronieniem przez tyle lat.
Whbitem oczy w podioge, jak mnie
nauczono. Policjant dat mi spokoj
1 jaka$ godzing czy dwie pozniej
przyjechali po mnie tamci.

— To jest Joe — przedstawit
mnie ten pierwszy. — Jest dos¢
trudny, tagodnie mowiac.
Trzymajcie go mocno, bo lubi
zwiewac.

Policjanci woleli nie



ryzykowa¢. Jeden z nich wyjal
kajdanki — doktadnie takie same jak
te, w ktore tak czesto mnie
zakuwano, gdy gwalcit mnie jego
kolega. Zapiat mi je na
nadgarstkach, przypiat mnie do
siebie 1 poprowadzit na tylne
siedzenie nicoznakowanego
samochodu. Dotyk zimnej stali
wpijajacej mi  si¢ w cialo
przypomnial mi  doswiadczenia
z policjantem w domu Douglasa.
Zaczalem si¢ trza$¢ 1 nie moglem
nad tym zapanowaé. Czulem sig,
jakbym wracat do nich, i to podany
na talerzu. Jakby siegneli az tutaj
1 wciagngli mnie z powrotem



w swojg sie¢. Jakby na calym
Swiecie nie bylo bezpiecznego
miejsca, w ktérym nie mogliby
mnie znalez¢ 1 sprowadzi¢ do
siebie. Skoro juz bylem w rgkach
policji, ile czasu potrzeba, by
tamten gliniarz ustyszal, ze mnie
zlapali, 1 powiedziat Douglasowi
1 reszcie, gdzie jestem 1 co
mowitem? Wszystko, co od tej pory
powiem, bedzie zapisane i1 nagrane.
I tamci si¢ dowiedza, Zze na nich
doniostem. Bog jeden wiedzial, co
mi zrobig, jesli tak si¢ stanie.
Wszystkie te  paniczne  mysli
wirowalty mi w glowie, kiedy
siedziatem w samochodzie obok



policjanta, ktory wsiadl ze mnag
z tyhu.

Jeden z gliniarzy probowal
mnie zagadywac¢ po drodze, ale nie
odpowiadalem. Nie bylem nawet
pewien, czy udaloby mi si¢
wydusi¢  jakie$ stowa  ze
Scisnigtego strachem  gardta.
Dobrze wiedzialem, ze jesli kto$
probuje by¢ dla mnie mity, zwykle
konczy si¢ to zZle. Nie moglem
straci¢ czujnosci, musialem si¢
pilnowa¢. Mimo ze mnie zlapali
1 wiezli w kajdankach do domu, ten
krétki haust wolnosci troche mnie
osmielil. Nie czulem si¢ juz tak
catkowicie bezradny. Naprawde



miatem jakis wybor, dopoki nie
siedzialem zamkniety w jednym
pomieszczeniu z matka, Amanim
czy Douglasem. Moglem jeszcze
mie¢ jaki§ wplyw na to, co si¢ ze
mng stanie, je$li tylko bede
obstawat przy swoim i1 nie dam si¢
tatwo sttamsi¢.

— Przysiggam na Boga -
powiedziatem, kiedy juz
uspokoitem si¢ na tyle, ze bylem
w stanie cokolwiek wykrztusi¢. —
Jesli mnie odwieziecie do domu,
zabij¢ te pieprzong suke.

— To, co mOwisz, nie jest zbyt
mite — odparl. — Mama bardzo si¢
o ciebie martwi. To taka mila



osoba.

— Kurwa, mita osoba? Nic nie
wiecie, kurwa! Zatlucze mnie na
smier¢, jak mnie tam odwieziecie.
Przysiggam, Ze ja potng nozem, jesli
bede musiat tam wrocic.

— Dlaczego moéwisz takie
rzeczy? Twoja mama si¢ martwi
1 chce, zebys§ wrécit do domu.

Wyobrazatem  sobie,  jak
picknie przed nimu  zagrala,
opowiadajac im, jakie to ze mnie
trudne dziecko 1 jakie piekto ze mng
przezywa. 1 jak to stracila
ukochanego mgza w  strasznym
wypadku, 1 od tamtej pory ma ze
mng same klopoty. Styszatem to



wiele razy. To, jak si¢ teraz
zachowywatem, tylko potwierdzato
wszystko, co o mnie mowita.
Dotarto do mnie, jak duze jest
prawdopodobienstwo, ze odwiozg
mnie prosto do domu, z ktorego
ucieklem tydzien wczesniej. Znow
zaczatem szale¢ jak dzikie zwierze,
ktore probuje wuciec z klatki.
Musiatem im pokazaé, jak bardzo
nie chce wraca¢ do matki.

— Nie wroce do domu! —
krzyczatem. — Nie wracam, kurwa!
Ona mnie zabije!

— Uspokoj sie, uspokdj. —
Policjant probowat mnie
unieruchomi¢ na siedzeniu, po



ktorym miotalem si¢ dziko. — Nie
wieziemy ci¢ do domu, wieziemy
ci¢ na posterunek.

— Oni mi znowu zrobig
krzywdg.

— Kto ci zrobi krzywde?

— Moj brat — wypalitem, wcigz
za bardzo przestraszony, zeby
wspomnie¢ o Douglasie 1 jego

kolegach.

— Dlaczego brat mialby ci
zrobi¢ krzywde?

— Ciggle mui wsadza kutasa
w tylek! — powiedzialem, sam
zszokowany, ze naprawde
wymowitem te stowa.

I zawstydzony, ze przyznatem si¢ do



czego$ takiego. Zaden chtopak nie
lubi  opowiadaé, ze  zostat
zgwalcony, a juz szczegdlnie przez
wtasnego brata, nawet jesli wie, ze
to nie jest jego wina.

— Z calag pewnoscig nie
wracasz do domu — zapewnit mnie
gliniarz. — Prosze cie, uspokoj sig.
Musisz nam zaufac.

— Zakuli$ci mnie w kajdanki —
wskazatem swoje nadgarstki — 1 ja
mam wam ufac?

— Okej — powiedziat policjant
po chwili namystu. — Zdejme ci je,
zebys  wiedzial, ze  moOwig
powaznie.

Drzwi  byly zablokowane,



wiec 1 tak nie moglem uciec, ale
poczulem ulge, kiedy zdjal mi
kajdanki. Mialem nadzieje, ze
powoli odzyskuje ich zaufanie.
Oddychatem glgboko, zeby si¢
troche uspokoi¢. Nie chciatem
popeti¢ bledu. Musiatem by¢
gotowy do ucieczki przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji. Nawet jesli
ci gliniarze zaczynali gadac, jakby
mnie rozumieli, wcigz nie ufalem
im ani odrobine. I nie zamierzalem
spedzi¢ na zadnym posterunku ani
chwili dluzej niz to konieczne.
Bylem przerazony, ze spotkam tam
kumpla wuka Douglasa 1 bede
catkowicie zdany na jego taske.



Kiedy dojechalismy  na
posterunek,  zostalem  szybko
odprowadzony do pokoju
przestuchan. Nie miatem szansy
zwiaé. Posadzili mnie z kolejnym
kubkiem herbaty 1 jaki§ wyzszy
rangg policjant dotaczyt do tego,
ktory siedzial ze mng z tylu
samochodu. Ich podej$cie zupetnie
si¢ zmienito. Zaczeli tagodnie
wypytywac mnie, co zaszto w domu
mi¢dzy mng a bratem. Wygladato na
to, ze wspominajac o gwalcie,
uruchomitem jaki§ proceduralny
dzwonek alarmowy 1 musieli
potraktowac to oskarzenie
powaznie. Moze zaczeto im switac,



7ze s3 jakie§ inne powody mojego
zachowania mniz te, ktore 1im
wmawiano. Po raz pierwszy
dorosli ludzie majacy jakas wtadze
naprawde mnie stuchali.
Oczywiscie bylo im tez zal mojej
matki, bo wyobrazali sobie, jaka
bedzie zdruzgotana wiescig, co
kombinowat jej starszy syn pod jej
dachem. Ale wcigz nie bylem
gotow opowiedzie¢, jaki udziat
miala matka w moim koszmarnym
Zyciu.

Nie chciatem  zdradzac
policjantom wigcej szczegdtow, niz
to bylo konieczne, ale musiatem
powiedzie¢ dos¢, by zdali sobie



sprawe, ze nie mogg pusci¢ mnie do
domu, nawet na chwilg, dopoki nie
zakonczg $Sledztwa. Kombinowatem
gorgczkowo, w  jaki  sposéb
najlepiej si¢ ochroni¢. Larry
1 Barry maltretowali mnie we
dwoch, ale to Larry zawsze byt
prowodyrem, wig¢c ograniczytem
swoje  oskarzenie do  niego.
Wystarczajagco trudno bylo si¢
przyznaé, ze gwalcil mnie jeden
brat, wcigganie w to drugiego
bytoby jeszcze wiekszym
upokorzeniem. A poza tym, gdybym
opowiedzial wszystko, mogliby mi
nie uwierzy¢. Nie wiem, dlaczego
nie wspomnialem im o matce,



Amanim 1 wujku Douglasie. Pewnie
ciggle wstydzitem si¢ przyznac,
w jak straszny sposob bylem
wykorzystywany.  Czulem  si¢
brudny, upokorzony 1 wspotwinny
wszystkiego, do czego zmuszano
mnie przez lata.

Cho¢ cieszylem sig, ze
wreszcie mnie shuchajg 1 Zze nie
traktujg moich stow jak kiamstwa,
to z drugiej strony coraz bardziej
batem si¢, ze powiedzialem za

duzo. Bycie niezauwazanym
zapewnia pewien stopien
bezpieczenstwa. Teraz  nagle

znalaztem si¢ w Swietle jupiterow,
w centrum zainteresowania, 1 bylo



to przerazajace. Wiedzialem, ze
kiedy matka o tym ustyszy, bedzie
chciata mnie zabi¢. A Larry ustawi
si¢ W kolejce zaraz za nig. Teraz,
kiedy  wyskoczytem z = tym
oskarzeniem, tym bardziej nie
mogltem dopusci¢, zeby policja
odestata mnie do domu.

— Mozesz nam poda¢ wiece]
szczegotow? — pytali w kotko.

— Nie - odpowiadatem,
wbijajac wzrok w podtoge. — On
po prostu ciggle si¢ do mnie
dobiera.

Kiedy juz mnie wystuchali,
uznali, ze moje oskarzenia sg na
tyle wiarygodne, by wezwac opieke



spoteczng. Cieszylem si¢, zZe
traktuja mnie powaznie, ale tez
batem si¢, ze teraz spotkam si¢
z ludzmi, ktérzy od dawna
wiedzieli o moich problemach
z zachowaniem. Od chwili, kiedy
ugryztem  pierwsza  opiekunke
spoteczng, ktéra przyszta do domu,
do momentu, kiedy uciektem. Mieli
calg kartoteke dowodow, ze jestem
agresywny 1 zaburzony. Czy oni nie
pomysla, ze zmyslitem t¢ historie
o Larrym, zeby tylko narobi¢
rodzinie jeszcze wiekszych
problemoéw?

Kiedy przyszta pracownica
opieki spolecznej 1 policjanci



przedstawili jej sytuacje, od razu
widziatem, ze nie uwierzyla w ani
jedno moje slowo. Ale musiata
postepowac zgodnie z procedura.

— RozmawialiSmy z twoja
mamg — zaczgta. Wyobrazalem
sobie, jak matka dwoita si¢ 1 troita,
by wypas¢ wiarygodnie podczas tej
rozmowy. — Powiedziata nam, ze
zawsze mmates zly wplyw na
rodzing — ciagneta ta kobieta. —
Powiedziata, ze cale zycie
stwarzate$ problemy.

W  milczeniu gapilem si¢
w podloge. Wiedzialem, ze jesli
powiem na gtos to, co mi chodzi po
glowie, tylko potwierdzg jej



uprzedzenia. Kiedy przejrzeli moje
akta, znalezli wszystkie notatki
o traumie po $mierci taty. A teraz
jeszcze  policja  styszata, jak
wsciekam  si¢ 1 przeklinam.
[ odgrazam si¢, ze zabij¢ matke,
jesli  mnie odesla do domu.
Wszystko wskazywalo na to, ze
matka jest w porzadku i Ze to ja
stanowie problem. Moze
probowaliby wnikliwiej przyjrzec
S1¢ przyczynom mojego
zachowania, gdyby nie mieli tak
doskonatego wythumaczenia
w postaci $mierci ojca. A tak, kiedy
patrzyli na mnie, widzieli tylko
agresywnego rozrabiake, ktory



przeszkadza innym  dzieciom
w szkole 1 przyprawia swoja
biedng rodzing o wieczny bol
gtlowy. Moja jedyna nadziejg byto,
ze uwierzg w to, co powiedzialem
o Larrym. A przynajmniej uznajg to
za na tyle prawdopodobne, by nie
odesta¢ mnie do domu.

— Ze wzgledu na powage
twoich oskarzen wobec brata —
powiedzieli mi — bedziesz musiat
pojs¢ do placowki opiekunczej,
dopoki nie zbadamy tej sprawy.

Ku mojej uldze wystali mnie
do przejsciowego domu dziecka,
gdzie trzyma si¢ nieletnich, dopdki
opieka spoteczna nie wymysli, co



bedzie dla nich najlepsze — dom,
opieka zastepcza, adopcja, jaki
rodzaj edukacji 1 tak dalej. Byt to
ogromny budynek przypominajacy
szpital, zimny 1 oniesSmielajacy.
Wygladat raczej na wigzienie niz na
dom dziecka. Cate jedno skrzydio
budynku zajmowaty biura opieki
spotecznej, a nasze ruchy §ledzito
mnoéstwo  kamer, wiec trudno
mowi¢ w  takich  warunkach
0 jakimkolwiek zaufaniu.
Dyscyplina byla surowa, ale
sprawiedliwa.  Opieka  chyba
naprawde¢ chciata znalez¢ jakis
sposob, by uratowa¢ mnie przed
samym sobg, ale jako§S nie



potrafitem 1m si¢ podporzadkowac
1 mocno naduzywalem ich
cierpliwosci.

Cho¢ ciagle sprawiatem
problemy, mialem przynajmniej
poczucie, ze tamten policjant
dotrzymat stowa 1 nie odestat mnie
do domu. Moze jednak byta jaka$
nadzieja, 7e kiedy juz
przeprowadza S$ledztwo, uwierza
mi 1 pozwolg nie wraca¢ do matki
1 reszty tej bandy, dopoki nie bede
dos¢ duzy, by zy¢ samodzielnie.

Dzien po moim przyjezdzie do
domu dziecka odwiedzit mnie ten
sam policjant, ktory przyw16zt mnie
samochodem do mojego miasta.



— ZatrzymalisSmy twojego brata
— powiedzial, a mmie serce
podskoczylo z radosci. Gdyby
Larry si¢ przyznat, bylem skionny
powiedzie¢ im wszystko, nawet
o wyjku Douglasie 1 jego kumplach.
Nawet o policjancie z kajdankami.
— Wszystkiemu zaprzeczyt. Twoja
mama mowi, ze jestes
ktamczuchem. RozmawialiSmy tez
z twoja szkota 1 oni takze twierdza,
7e maj3 z tobg same klopoty.

Moje nadzieje padly na pysk
rownie szybko, jak przed chwilg
wzbity si¢ pod niebo. Moglem si¢
tego spodziewac, nie zamierzali mi
wierzy¢. Nie odezwatem si¢



stowem.  Gapitem si¢ tylko
w podloge 1 czekatem, az ten
cztowiek mi powie, jaki czeka mnie
los.

— Ale twoja mama ma ci¢ tak
dos¢, ze nie chce ci¢ z powrotem.
Jest u kresu wytrzymatosci.

Nagle znow pojawita si¢
nadzieja, nawet jeSli wszyscy
dookota wcigz woleli wierzy¢, ze
to ja jestem problemem, a nie matka
1 Larry. Wszystko jedno z jakiego
powodu miatem tu  zostac.
Najwazniejsze, 7€ wreszcie
zdotatem wyrwac si¢ z domu, spod
zelaznej pigScit matki. Niech sobie
wszyscy mysla, ze jestem klamca



1 rozrabiaka, ale przynajmniej przez
jaki§ czas nikt mnie nie bedzie bik
1 molestowal. Podejrzewatem, ze
matka zaczeta panikowaé po
wizytach policji. Dopoki bytem
niemy czy zbyt przerazony, by
mowié, czuta si¢ bezpieczna. Ale
teraz wreszcie znalaztem w sobie
odwage, by uzywac glosu, 1 choé
tym razem nikt mi nie uwierzyl,
zagrozenie wcigz istniato — ciagle
wszystko mogto si¢ wydac. Skoro
juz raz odwazytem si¢ zwierzy¢
policjantom, nie mogta liczy¢ na to,
7ze zdota nade mng zapanowac
w  przysziosci. Zakladam, ze
wtasnie dlatego stwierdzita, ze nie



chce mnie z powrotem.

W domu dziecka sypialismy
w dormitoriach, gdzie nasze t6zka
rozdzielone byty jedynie
parawanami, 1 personel ciggle do
nas zagladat. Sprawdzali nas przez
calg noc. Nie byto to zbyt przytulne
miejsce, ale 1 tak czulem si¢ tu
bezpieczniej niz  kiedykolwiek
w domu. Wiedzialem, ze tu
przynajmniej nikt mnie  nie
zaatakuje, nie bedzie zmuszat do
rzeczy, ktorych nie chciatlem robic.
Najgorsza byta nuda. Wiecznie
siedzieliSmy w swietlicy
1 gapiliSmy si¢ w telewizor albo
gralisSmy w bilard. Ale 1 do nudy



bylem przyzwyczajony. W domu
przesiadywatem  sam  catymi
godzinami, czy to w ciemnej celi,
czy w sypialni, gdzie nie wolno mi
si¢ bylo ruszy¢ i niczego robic.
Personel domu  spedzal
wiekszos¢ czasu na indywidualnych
rozmowach z nami, wigc reszta nie
miata co robié, kiedy kto$ szedt do
gabinetu. Nikt z wychowawcdw nie
miat czasu bawi¢ si¢ z nami ani
nawet  pozna¢  nas lepie;.
Wypetniali tylko obowiazki. Pod
tym wzgledem bardziej
przypominali wigziennych
straznikow niz opiekunow.
Podejrzewam, ze gdyby wtedy ktos



miat dos¢ czasu, by usigs¢ ze mng
1 zdoby¢ moje zaufanie, pewnie
zaczalbym mowi¢ o swoich
przezyciach. Ale ja traktowalem
wszystkich podejrzliwie — przeciez
zdradzono mnie juz tyle razy —
1 nikomu nie chciato  sig
przezwyci¢zy¢ mojej nieufnosci.
Wiegkszo§¢  dzieci  znikala
z tego domu dos¢ szybko po
przyjeciu, ale ja bylem jednym
z najtrudniejszych  przypadkow
1 zdaje sig¢, ze mieli problem
z wymysleniem, co ze mng zrobic.
Zylem w wiecznej niepewnosci,
jaka ostatecznie zapadnie decyzja —
przerazony, ze matka zmieni zdanie



1 stwierdzi, ze chce mnie
z powrotem, a oni odeslg mnie do
domu tylko dlatego, ze nie wiedza,
gdzie mnie upchnad.

Kiedy juz zakonczyta si¢ moja
ocena psychologiczna, powiedzieli
mi, ze albo odeslag mnie do matki,
albo do innego domu dziecka, na
dhuzej; albo znajda mi opiekundéw
zastgpczych. Ale jacy opiekunowie,
myslalem, beda si¢ chcieli
zajmowac nastolatkiem, ktory ma
niewyparzong gebe 1 ktory uwaza,
ze caty swiat jest przeciwko niemu?
Rozrabiakg 1 uciekinierem?
A gdyby nawet jacy§ mnie wzieli,
to jaka mialem gwarancje¢, ze nie



beda mnie dreczy¢ 1 molestowac
tak samo jak wszyscy inni?
Pozostanie w domu dziecka
wydawato mi si¢ najlepszym
rozwigzaniem, ale moglem tylko
mie¢ nadziej¢ 1 czekaé, co
postanowig ludzie, ktorych nawet
nie znatem. To przerazajace
uczucie, nie mie¢ absolutnie
zadnego wpltywu na to, co si¢
dzieje w twoim zyciu.



To tu, to tam

Kiedy juz wchiongl mnie system
opiecki panstwowej, przez kilka
tygodni przerzucali mnie z jednego
do drugiego domu dziecka,
probujac  wymysli¢, co ze mng
zrobi¢. Wiem, ze kazdy, kto chciat
mi pomdc, mial ze mng niematly



problem. Bytem tak wsciekly na
swiat, tak podejrzliwy wobec
wszystkich, ze nie zamierzatem
nikomu da¢ szansy. W przesztosci
zawsze, jesSli kto§ okazywal mi
dobro¢, konczyto si¢ to
rozczarowaniem. Tata umart, Wally
1 Pete odeszli. Douglas prébowat
mnie przekupic gar§ciami
cukierkow. John, a nawet ta kobieta
z telefonu zaufania, wydali mnie
policji. Teraz nie ufalem Zzadnemu
z wychowawcow, cho¢ twierdzili,
7ze chodzi im wylacznie o moje
dobro. Uznalem, ze lepiej trzymac
ich wszystkich na dystans, jesli nie
chce znow cierpie¢. Dlatego



robilem, co mi si¢ podobato,
1 traktowatem wszystkich fatalnie —
zachowywatem si¢ dokladnie tak,
jak  moéwita  matka.  Bylem
koszmarem 1 po krotkim czasie
WSZysSCy wychowawcy
kombinowali, jak by zwali¢ ten
problem komu$§ innemu na glowe.
Sprawiatem takie klopoty, ze
nikomu nie chciatlo si¢ ze mng
szarpac.

Jaki§ miesigc po tym, jak
policjant zgarngt mmnie z budki
telefonicznej, stato si¢ najgorsze,
co mogto si¢ sta¢. Ktos zdotat
przekona¢ matke, zeby wzigta mnie
z powrotem do domu. Moze sadzili,



ze wyswiadczajga mi przyshuge,
namawiajac ja, zeby dala mi
jeszcze jedna szanse. Nie wiem, co
sprawito, ze zmienita zdanie. Moze
przemyslala sprawe 1 uznata, ze
bezpieczniej be¢dzie trzymaé mnie
blisko 1 wiedzie¢, co opowiadam
ludziom. A moze po prostu
brakowato jej pieniedzy, ktore
ptacit za mnie wujek Douglas.
Kiedy mi powiedzieli, jaka decyzja
zapadta w mojej sprawie, wpadiem
w szal, tak samo jak w policyjnym
wozie miesigc wczesniej. Nie
zamierzalem potulnie daé¢ si¢
odwiez¢, ale tym razem nikt nie
zwracal na mnie uwagi. Z ich



punktu widzenia bylem tylko
ucigzliwym  goéwniarzem,  ktory
potrafit nawet falszywie oskarzy¢
brata, by postawi¢ na swoim.
Chcieli si¢ mnie jak najszybciej
pozby¢, wiec troje opiekunow
z domu dziecka unieruchomito
mnie, zapakowalo na tyl biatej
furgonetki 1 odwiozto do mamusi,
Wrzeszczacego 1 miotajgcego sie
przez caly drogg. Czutem, Ze nic, co
zrobi¢ czy powiem, nie przekona
ich, Ze popetniaja btad. Ze oddaja
mnie w rece samego diabla. Ze
wiozg mnie na egzekucje. To bylo
jak jeden z moich koszmardw,
w ktorych probowalem dostac sie



do drzwi, ale cos ciggneto mnie do
tytu. Moglem szamota¢ si¢ w tym
samochodzie do upadtego — on i tak
jechat do domu matki.
Wychowawcy nie zwracali uwagi
na moje blagania 1 krzyki, jakbym
znéw byt niemy.

Dowiezli mmie do domu
1 zaprowadzili pod  drzwi,
trzymajac tak mocno, ze nie moglem
nawet drgna¢. Moja czarujaca
mama z radoScig przywitala
w domu syna marnotrawnego, przez
co w oczach wychowawcow tym
bardziej wyszedtem na
niewdzigcznego bachora. Kiedy
tylko wyszli 1 drzwi zamknely sie



za nimi, uSmiech znikngt z jej
twarzy 1 wscieklo$¢, ktérej sie¢
spodziewatem, wykipiata z niej jak
wulkan.

— Chodz tu! — rozkazata.
Chwycita mnie za wtosy 1 powlokta
do rodzinnego salonu, tego
z wiecznie zaciggnietymi
zastonami. Wiedziatem, ze juz po
mnie. Amani pojawil si¢ znikad,
kiedy tylko ustyszal, ze pracownicy
domu dziecka odjezdzaja, 1 we
dwojke wygarbowali mi skore jak
nigdy dotad. Po raz pierwszy
probowatem walczy¢, nie chciatem
si¢ potozyC, nie chcialem spokojnie
tego znosi¢, ale to tylko podsycito



ich furie. Oboje byli o wiele wigksi
1 silniejsi ode mnie. A razem byli
niepokonani. Amani uzywal pasa.
Kiedy juz padlem na podloge,
zaczeli mnie kopa¢, okladac
piesciami, tluc czym popadio
z catej sity. Rzucali mng po pokoju
jak szmaciang lalkg, walili moja
glowa o Sciany. Miatem wrazenie,
ze naprawde probuja mnie zabic.

— Co powiedziate§ tym
pieprzonym  glinom,  cholerny
gnojku?! — wrzeszczal Amani.
Pewnie bat si¢, ze skoncza si¢
interesy z wujkiem Douglasem
1 jego kolegami. A ja nie moglem
nawet zlapac tchu, by go uspokoic



1 zapewnic, ze go nie wydatem.

— Moéwitam ci, ze ci¢ zattuke,
jesli pisniesz cho¢ stowo, co sie
dzieje w rodzinie! — krzyczata
matka 1 kopata raz po raz moje
rozciggnigte ciato.

Ciosy byly tak silne, ze
zaczatem  wymiotowac.  Kiedy
matka 1 Amani wreszcie Si¢
zmeczyli, a ja lezatem na podiodze
jak kupa tachmanow, zawotali
Larry’ego 1 Barry’ego, zeby mnie
pilnowali. Bracia zdarli ze mnie
ubranie 1 zrobili ze mng, co chcieli.
A ja bytam zbyt staby 1 obolaty,
zeby si¢ opierac.

— Juz ja ct dam powdd do



skarg — wycedzil Larry przez
zaci$nigte zeby, bioragc si¢ do
roboty.

Kiedy ze mng skonczyli, bytem
tak posiniaczony 1 poobijany, ze nie
byto mowy o tym, zeby pusci¢ mnie
do szkoty, bo wszyscy zobaczyliby,
co mnie spotkato. Matka zatrzymata
mnie w domu przez tydzien pod
pretekstem, ze jestem chory. O ile
wiem, nikt z opieki spotecznej nie
przyszedt sprawdzi¢, czy dobrze si¢
czuj¢ w domu. Nikt ze szkoty nie
sprawdzit, czy naprawde¢ jestem
chory. Nikt nie uwierzyt w ani
jedno moje stowo, za to
przedstawienie matki przekonato



ich w stu procentach. A moze po
prostu uznali, ze cata nasza rodzina
to przegrana sprawa 1 za duzy
ktopot.

Przez ten  tydzien  kto$
z rodziny pilnowat mnie catg dobe,
by mie¢ pewno$¢, ze nie sprobuje
uciec albo nie dopadng¢ jakiego$
narzedzia, ktorym mogtbym sie
broni¢. Bili mnie 1 gwalcili, kiedy
tylko naszta ich ochota. Ale nawet
matka wiedziata, ze nie mogg mnie
wiezi¢ w nieskonczonos¢, skoro
Swiat wie juz o moim istnieniu,
wiec po tygodniu, kiedy wiekszos¢
widocznych ran si¢ zagoita, musieli
pusci¢ mnie do szkoly, jesli nie



checieli ryzykowac¢ kolejnej wizyty
urzednikow z opieki. Przez calg
niedzielg matka odgrazata sie, co ze
mng zrobi, jesli pisng komus$
cho¢by stowko. Nie mogla si¢
zamkng¢, wrzeszczata caly czas, az
krecito mi si¢ od tego w glowie.
W koncu przycisngla mi noéz do
SZyl.

— Mowie ci, kurwa! -
wrzasneta. — Nastepnym razem ci¢

zabije!
[ wierzylem jej.
W poniedziatek rano

odprowadzita mmie pod samag
brame szkoty. Przez cala droge nie
odezwatem si¢ stowem.



Wpatrywatem si¢ prosto przed
siebie, czekajac na okazje. Kiedy
tylko zobaczytem, ze matka jest juz
poza terenem szkoly, wyszedlem na
uliczke na tylach budynku. Tym
razem nawet nie zawracatem sobie
glowy pozbywaniem si¢ mundurka.
Teraz, kiedy juz wiedzialem, ze
moge po prostu  wyj$¢, nie
zamierzalem tu spedzi¢ ani chwili.
W domu i tak mnie thukli, wigc co
miatem do stracenia?

Tym razem nie miatem planu.
Prawde mowiagc, bylem jeszcze
troch¢ oszolomiony, ale ruszylem
w tym samym kierunku, co
poprzednio. Szedlem najwyzej



godzing, kiedy przede mng zatrzyma
si¢ radiowdz. Z miejsca pasazera
wysiadl policjant 1 ruszyl w moja
strong¢. Zastanawiatem sig¢, czy nie
uciec, ale bylem zbyt zmeczony
1 wiedziatem, Ze 1 tak pewnie mnie
ztapie, wigc tylko stanglem
1 czekalem, az podejdzie.

— A dokad ty idziesz, synku? —
spytat.

Trzymat mnie mocno,
a kierowca skontaktowatl si¢ z baza
przez radio 1 dowiedziat sig, ze
zaginglem.

—  Chodz, chlopcze -
powiedzial. — Wracamy do szkoty.

Kiedy dojechalismy  na



miejsce, odprowadzili mnie do
dyrektora. Spytal, co si¢ dzieje
1 dlaczego si¢ tak zachowuje.

— Nie wréce do domu -
rzucitem, nie odrywajac oczu od
podtogi.

— Dlaczego nie? -
zainteresowat sie.

— Bo znowu mi robig krzywde
— odpartem. Nie potrafitem
wyjasni¢ tego w zaden inny sposob.

— Co moge zrobi¢, zeby
zatrzymac¢ ci¢ w szkole, Joe?

Byl to dobry nauczyciel starej
daty 1 wiedzial, zZe w moim
przypadku, z moimi trudno$ciami
z naukg, mozliwie dtuga edukacja



jest wyjatkowo istotna. Doceniatem
jego checi 1 troske, ale nie mmat
pojecia, jak naprawde wyglada
moje zycie. Ktos$, kto nie przezyt
czego$ takiego, nie byl w stanie
sobie tego wyobrazi¢. Wzruszytem
ramionami, bo nie znalaztem zadne;j
odpowiedzi. Dyrektor westchnat
1 w ruch poszta zwykta procedura.
Wezwano opiekunke spoleczng,
zeby si¢ mng zajeta — kolejng
osobe, ktora wzieta mmie na bok
1 probowata wydoby¢ ode mnie
wyjasnienie, co si¢ dzieje w mojej
glowie. I znow powiedziatlem im,
ze jesli mnie odesla z powrotem,
zdemoluyj¢ dom 1 tym razem zrobi¢



krzywde matce.

— Naprawde zrobi¢ jej
krzywde¢ — zarzekatem sie.

To byly tylko czcze pogrozki,
bo chociaz rostem — mialem juz
prawie czternascie lat — matka 1 tak
byta dziesi¢¢ razy silniejsza ode
mnie, kiedy si¢ wsciekta. Bylem
jednak tak zdesperowany, zZe
gdybym  dorwat  jaki§  ostry
przedmiot, dzgnalbym jg, jestem
pewien. Pracownicy opieki
spotecznej, widzac moje agresywne
zachowanie, chyba zaczgli si¢
niepokoi¢, ze naprawde zrobie cos
zlego. Nie mogli wiedzie¢, ze kiedy
wracam do domu, kto§ caty czas



mnie obserwuje 1 nie mogg nawet
zblizy¢ si¢ do kuchni czy innego
miejsca, w ktorym znalazibym jaka$
bron.

—  Skontaktowalismy  si¢

z twoja mamg — powiedziala
opieckunka spoteczna mimo moich
pogrozek.

— Jak tu przyjdzie, to ja,
kurwa, zabije! — krzykngtem.

Jakbym gadal do siebie. Nikt
nie zwracal na mnie uwagi.
Czasami zastanawiatem si¢, po co
w ogole uczyli mnie moéwic, skoro
nikt nie mial zamiaru stuchaé, co
mam do powiedzenia. Matka
zjawila si¢ w gabinecie dyrektora,



zeby zabra¢ mmie do domu, jakby
to, co si¢ stato, bylo tylko drobnym
naruszeniem  szkolnych  zasad.
Kiedy weszta, catkiem mi odbito.
Nie obchodzilo mnie juz, czy
ustyszy, co mam o niej do
powiedzenia. Wiedziatem, ze 1 tak
mnie zabije, jesli dorwie mnie
w swoje tapy. Nie zamierzatem juz
siedzie¢c z oczami  wbitymi
w podtoge, bez stowa na swojg
obrong.

— Chodz, Joe — rzekla tym
swoim rozsagdnym glosem, a ja
zaczatem szale¢ po gabinecie,
rozwala¢ wszystko, co dyrektor
miat na biurku, demolowaé



pomieszczenie jak obtagkaniec. —
Zawsze to tak wyglada — wyjasnila.
Odsung¢ta sie 1 pozwolita, bym sam
udowodnit, ze wszystko, co
opowiadata ludziom na moj temat,
to prawda. Zalowano jej na pewno;
przeciez byla przyzwoita kobieta,
ktora starata si¢, jak mogla
wychowac wynaturzonego,
niewdzi¢cznego syna.

— A, pieprzy¢ go — rzucita
w  koncu, jakby jej Swieta
cierpliwos¢ wreszcie Si¢
wyczerpata. — Mam dos¢. Nie chee
£0 z powrotem.

Kiedy to powiedziala,
pracownicy opieki nie potrafili juz



namowi¢ jej do zmiany zdania.
Znow trafitem pod opieke panstwa,
do domu dziecka, ktory naprawde
lubitem, cho¢ pewnie moje zte
zachowanie 1  podejscie  do
otoczenia na to nie wskazywaty.
Czutem si¢ tam  bezpieczny,
jedzenie byto smaczne 1 nikt mi nie
robit krzywdy. Matki 1 reszty
rodziny nie widziatem przez szes¢
miesi¢cy. Zaczeto mi si¢ wydawac,
7e wreszcie im uciektem.

W ciagu kolejnych dwoch lat
poznatem cale mnostwo
najrozniejszych wychowawcow



w réznych domach. Od czasu do
czasu trafiatem na kogo$, kto
naprawde chciat sprawié, by zycie
jego podopiecznych byto lepsze,
kto poswiecal czas na rozmowy
z nami, na shuchanie, organizowanie
nam zaj¢¢. Ale ogromna wigkszos¢
wolata si¢ nie wysila¢ 1 robita tyle,
byle tylko zapracowa¢ na swoja
pensje. Wiekszo$¢ czasu spedzali
w pokojach socjalnych, pili herbate
1 wychodzili tylko, kiedy trzeba
byto zaja¢ si¢ jakim$ problemem.
Robili si¢ niecierpliwi, gdy ktos
zaktocal im spokdj 1 odsytali nas
z kwitkiem, jesli odwazylismy si¢
zapuka¢ do tych ich pokoikow



z czym$, co uwazali za bzdure.
Wiem, ze pewnie trudno byto sobie
z nami poradzi¢, a juz ze mna
w szczegolnosci. Ale wiekszos¢
tych ludzi nie zrobita niczego, by
znalez¢ zrddto problemu
1 cokolwiek naprawic.

Calkiem chetnie dawali nam
kieszonkowe na ubrania czy nawet
na kino, jesli tylko miescili sie
w tygodniowym budzecie. Byli
zadowoleni, jesli cho¢ na chwile
przestawaliSmy si¢ im plata¢ pod
nogami 1 pewnie oszcz¢dzato im to
ktopotu, jakim bytoby
organizowanie nam  rozrywek.
W jednym z doméw byl nawet



minibus na szesnascie miejsc, ale
nie pamigtam, zebysmy
gdziekolwiek  nim  pojechali.
Uzywano go tylko do odwozenia
nas do lekarza lub szpitala w razie
koniecznosci.  Oczywiscie  nie
zawsze wydawaliSmy kieszonkowe
zgodnie z przeznaczeniem. Zwykle
krecilisSmy si¢  pod  sklepami
monopolowymi 1 prosilismy
dorostych, zeby kupili nam alkohol
1 papierosy — zadziwiajace, ile
osOb si¢ na to godzito. Czgsto
wracalem do domu pijany, ale
personel tego nie zauwazal. Kiedy
chodzitem po miescie, zawsze
nositem btyszczacy dres, sportowe



buty 1 bejsbolowke, jakby to byt
jaki§ mundur. Daszek czapki
opuszczatem na oczy, chowajac si¢
przed pelnymi dezaprobaty czy

nieufnymi spojrzeniami
przechodniow.

Y pewnym momencie
urzednicy przenie§li mmnie do
mniejszego domu dziecka,
urzadzonego W kamienicy

1 prowadzonego bardziej jak dom
rodzinny. Pewnie mieli nadzieje, ze
troche si¢ ucywilizujg. Tam tez
opiekowali si¢ nami zwykli,
etatowi wychowawcy, ale trafialy
tam 1 starsze, 1 mtodsze dzieci.
Zakumplowatem  si¢  jednym



z chtopakow, dziesiecioletnim
Benem, 1 we dwojke strasznie
psocilismy. Ktorej§ nocy, kiedy
wszyscy  juz  poszli spac,
urzadziliSmy najazd na spizarnig.
Pchnatem szklane drzwi, zeby ja
otworzy¢, 1 widocznie nacisnglem
za mocno, bo r¢ka przeszta mi na
wylot 1 nieZzle ja rozharatatem.
Musieli pedzi¢ ze mng do szpitala
1 zatozy¢ mi szwy — zostala mi po
tym blizna, ktérg mam do dzis.

W tym domu byla tez
dziewczyna, Jean. Troche
opozniona umystlowo — nawet
bardziej niz ja. Byla jakis rok
starsza ode mnie 1 wyraznie dawata



mi do zrozumienia, ze jest mng
zainteresowana. Cho¢  mialem
wyzej uszu przymusowego seksu
z megzczyznami 1 chlopakami,
Zawsze lubitem  to robi¢
z dziewczynami. Chciatem by¢
normalny 1 z  obrzydzeniem
myslatem, ze méglbym by¢ gejem,
tak jak Larry 1 Barry, wiec nie
bytem catkiem oboj¢tny na jej
zaloty, chociaz nieszczegdlnie mi
si¢ podobata.

Ktorego$ dnia statem
w tazience w samych majtkach
1 napuszczalem sobie wody do
wanny, kiedy Jean weszla za mng
1 zamkneta drzwi na klucz. Chociaz



nie byla zbyt atrakcyjna, to kiedy
zaczeta mnie dotyka¢, moje ciato
zareagowato — tak jak u kazdego
normalnego nastoletniego chtopaka
w takich okolicznos$ciach, a juz tym
bardziej u kogo$, kto pod
przymusem zdobyl tak szerokie
1 przedwczesne doswiadczenie.
Trudno byto nie skorzysta¢ z okazji,
wiec postuchatem instynktu
1 zaczeliSmy uprawia¢ seks na
podtodze. Dom byt maty 1 zawsze
wszyscy wiedzieli, co si¢ dzieje.
Par¢ minut poézniej pod drzwiami
tazienki staly juz inne dzieciaki
1 kibicowaty nam glosno. Ben miat
swira na punkcie seksu, 1 to



gldbwnie on zagrzewal mnie do
dzieta 1 wypytywal o szczegoty.
Teraz, jak si¢ nad tym zastanawiam,
mysle, ze 1 jego musialo co$
spotka¢, skoro byl tak napalony
w tak mtodym wieku. Ale wtedy
nigdy nie rozmawialiSmy o takich
rzeczach. Hatas szybko S$ciagnat
wychowawcow, ktorzy przybiegli
na gore 1 zaczeli tomota¢ w drzwi,
7adajac, bysmy natychmiast
przestali 1 wyszli z tazienki.

Cho¢ bytem troche
zazenowany tym zamieszaniem, nie
poczuwalem si¢ do jakiego$
strasznego przestepstwa. Zmuszano
mnie do gorszych rzeczy, wiec nie



widziatem nic zlego w stosunku
seksualnym, jesli obie strony si¢
zgodzity. Ale opiekunowie
oczywiscie byli przerazeni, kiedy
dowiedzieli sig¢, co zaszto pod ich
nosami, 1 natychmiast zwotali
zebranie, zeby omowi¢ problem.
Trudno sobie wyobrazi¢, ile godzin
rozn ludzie musieli spedzi¢ na
dyskusjach, co ze mnag zrobid,
chociaz nie mieli bladego pojecia,
co si¢ dzieje w moim zyciu i w
mojej gtowie.

Poniewaz Jean byla duzo
bardziej opo6zniona ode mnie,
uznali, ze to ja jestem winny.
Oskarzyli mnie, 7e ja



wykorzystalem, chociaz to ona
pierwsza przystawiata si¢ do mnie,
a oboje tego chcielismy. Coz,
technicznie rzecz bioragc, chyba
rzeczywiscie ja wykorzystatem,
chociaz do niczego jej nie
zmuszalem. Postgpitem Zle, ale nic
dziwnego, ze nie rozroéznialem, co
jest dobre, a co zie. A Jean
Z pewnoscig nie zrobita niczego, na
co nie miata ochoty.

Jak wigkszo$¢ nastolatkow
z domu dziecka czutem, ze wszyscy
si¢ mnie czepiaja. Ale jeden
z wychowawcow, ktory wmawiat
wszystkim, Ze jestem jakims
seksualnym maniakiem, tak zalazt



mi za skore, ze pewnego dnia nie
wytrzymatem.  Wybieglem  na
parking 1 przewrdcitem jego
citroena 2CV na dach. Zupetnie
jakby wsciektos¢ data mi nadludzka
sitg, tak jak mojej matce.

Skoro wychowawcy uwazali,
ze jestem przedwczesnie rozwinigty
seksualnie 1 zaburzony, dlaczego nie
probowali si¢ dowiedzie¢, skad mi
si¢ to wzegto? Teraz, patrzac
wstecz, nie potrafie¢ zrozumiec,
dlaczego nikomu nic nie zaswitato.
Ale widocznie tatwiej byto trzymac
sie¢ wersji matki, ze jestem
pokrecony 1 trudny z powodu
sSmierci ojca, 1 koniec. To ze



przewrdcitem samochod opiekuna,
tylko wzmocnito A4 nich
przekonanie, ze jestem wtasnie taki,
jak mnie opisywata.

Z powodu tego, co zrobilismy
z Jean zostalem przeniesiony
z powrotem do wiekszego domu
dziecka, a w moich papierach
znalazt si¢ kolejny kleks. Pewnie
nawet ci, ktorzy probowali mi
pomoc, zaczynali we mnie widzie¢
beznadziejny przypadek. Nikt nigdy
nie zdobyl mojego zaufania 1 nie
wyciggnal ze mnie, co sprawito, ze
si¢ tak zachowuje.



Zostaje ztodziejem

Po sze$ciu miesigcach tutania sie
po domach dziecka w moim zyciu
néw  pojawita si¢ matka -
o dziwo, stodka jak midd, z prosba,
zebym wrocit do domu. Kiedy mi
powiedzieli, ze chce si¢ ze mng
zobaczy¢, przerazilem sie, chociaz



wiedzialem, ze nie moze na mnie
napas¢ przy ludziach. Nie chcialem
jej widzie¢, ale powiedzieli mi, ze
nie mam wyjscia, a poza tym jakas
mata czg§¢ mnie chciata si¢
dowiedzie¢, co stycha¢ u Thomasa.
Owszem, moje zycie rodzinne byto
straszne, ale mimo wszystko byta to
moja rodzina 1 tgczyta mnie z nimi
wiez, ktorej nawet okrucienstwo
matki nie potrafito zerwaé¢ do
konca. Kiedy przyszta do domu
dziecka, dowiedziatem si¢, ze jest
W c13zy z Amanim — to bylo jej
siddme dziecko. Zrobito mi si¢
niedobrze na mysl, ze jeszcze jeden
dzieciak przyjdzie na Swiat 1 bedzie



zdany na jej taske.

— Obiecuyj¢ ci, Ze nic ci si¢ nie
stanie, je$li teraz wrécisz —
zapewnila mnie z calg szczeroscia,
na jaka bylo jag sta¢. — I dopilnuje,
zeby chtopcy dali ci spokoj.

Nie wierzylem w ani jedno jej
stowo 1 chyba to widziata. Trudno
sobie wyobrazi¢ jej bezczelnosc.
Jak w ogole mogla przyjs¢ 1 prosié
mnie o co$ takiego, pamigtajac, co
wyprawiata ze mng w przesztosci?
Ale przeciez mojej matce nigdy nie
brakowato tupetu. Teraz zwalata
wszystko na Larry’ego 1 Barry’ego,
cho¢ przeciez robili tylko to, co 1m
kazata 1 na co im pozwalata.



— Postuchaj — powiedziata
spokojnie 1 rzeczowo. — Wiem, ze
w przesztosci Zle ci¢ traktowalam
1 bardzo ci¢ za to przepraszam.

Stalem z zalozonymi re¢kami
1 stuchatem.

— Amaniego juz nie ma -
wyjasnita, jakby to on byt
problemem, a nie ona. — Pozbytam
si¢ go.

Poczutem si¢ troche pewniej,
bo wiedziatem, ze mogg skuteczniej
obroni¢ si¢ przed jej wybuchami
ztosci, jesli bede walczyt tylko
z nig. Z obojgiem nie miatem szans
— nikt nie muat. Wcigz nie
rozumialem, dlaczego chce mnie



z powrotem, skoro przez tyle lat
powtarzata mi, ze mnie nienawidzi
1 chce mnie zabi¢. Moze dlatego,
pomyslatem, Zze Amani odszedt,
a lubita mie¢ dom peten ludz,
ktorymi mogta dyrygowac.

Mimo wszystkiego, co mi
zrobita, 1 cho¢ wciaz jej nie ufatem,
postanowilem dac jej szanse. Musi
w nas by¢ jaki§ instynkt, kiedy
myslimy o matkach — cos$, co kaze
nam wierzy¢, ze nas kochaja, cho¢
wszystko wskazuje, ze jest wrecz
odwrotnie. Bo dlaczego w ogoble
rozwazalem powrdt do kogos, kto
nienawidzit mnie tak Zzarliwie? Kto
z takim rozmystem krzywdzit mnie



1 wyzyskiwal przez cate lata?
Chciatem  wierzy¢, ze  mam
mamusi¢, ktora mnie kocha, nawet
jesli musiata nig by¢ ta kobieta.
Chciatem, zeby bytla dla mnie taka
sama jak dla FEllie, Larry’ego
1 Barry’ego. Probowalem sobie
wmowic€, ze nareszcie si¢ zmienita
1 ze wszystko bedzie wygladaé
inaczej, kiedy juz jestem starszy
i umiem lepiej o siebie zadbaé. Ze
teraz bede czescig rodziny, a nie
tylko brudnym gnojkiem, ktory musi
wchodzi¢ pod stot 1 jes¢ resztki jak
pies.

By¢ moze wrocitem roéwniez
dlatego, ze czulem si¢ o wiele



pewniejszy siebie po miesigcach
zycia bez niej. I po wszystkim, co
przezytem przez ten czas. Czulem
si¢ bezpieczny, bo wiedziatem, ze
jesli znowu bedzie Zle, zawsze
moge uciec 1 wrdci¢ do domu
dziecka. Wierzylem, ze teraz, jako
pietnastolatek, = mam  wigksza
kontrole nad wlasnym zyciem.
Bylem juz prawie dorosty 1 czutem,
ze nikt nie bedzie mégl mnie juz
zmusi¢ do rzeczy, jakie robilem
w  przesztosci. Chciatlem tez
zobaczy¢ mojego mtodszego brata,
Thomasa, ktorego zawsze lubilem
1 ktory przezywal podobne pieklo
jak ja, chociaz nigdy ze sobg o tym



szczerze nie rozmawialismy.

Jaki§ czas wczesniej wladze
miasta  przeniosty matke do
mniejszego, skromniejszego domu.
To tez byt blizniak, ale miat tylko
jedno pigtro 1 znajdowal sie
w innej czgsSci miasta. Byt to tadny
dom, z duzym ogrodem z tyhu.
Matce zaczynat dokucza¢ artretyzm
w nogach, wiec chodzenie po tylu
schodach 1 sprzatanie starego domu
sprawialo jej ktopot. Trudno bylo
sobie wyobrazi¢, ze ktos, kto
przypominal przerazajacy zywiot,
naprawd¢ moze si¢  starzeé
1 stabng¢. Zauwazylem, ze matka
zaczyna wygladac jak stara kobieta



— nosita niemodne  ubrania,
potrafita caly dzien chodzi¢ po
domu w kapciach 1 workowatych
czarnych spodniach. Kiedy szta do
pubu, ciggle  ubierata  si¢
w jaskrawe, kwieciste sukienki, ale
bardzo przytyta i te kiecki zaczety
wygladac przerazajaco na kobiecie
jej rozmiarow. Kiedy wychodzita,
wcigz jeszcze starata si¢ tadnie

wyglada¢, robila  nienaganny
makijaz 1 uktadata wlosy, ale nie
wygladata juz mtodo.

Nie przeszkadzato to
mezczyznom podrywac jej w pubie,
kiedy Amam znikngl, chociaz
smiem twierdzi¢, ze tylko ci



bardziej podpici decydowali sie iS¢
z nig do domu. Zabierata ich prosto
do sypialni i czesto styszelisSmy, jak
to robig. Wszyscy staralisSmy si¢ nie
wtazi¢ im w droge, ale czasem
widzieliSmy takiego czy innego
faceta wymykajacego si¢ rankiem.
Czasem byli to straszni zule. Sadzg,
ze upijala si¢ do tego stopnia, ze
tracita wszelkie wyczucie w tych
sprawach. Ale przeciez Amani tez
nie byt jakim§ wybitnie urodziwym
okazem, wigc moze wyglad nie
mial dla niej znaczenia.

Kiedy zgodzilem si¢ wrdcié
do domu, zgodnie z obietnica
odizolowata mnie od Larry’ego



1 Barry’ego 1 pozwolita dzieli¢
pokdéj z Ellie 1 Thomasem.
Wygladato to na dobry poczatek.
Okazato si¢, ze Amani naprawde
zniknal, a razem z nim wszelki $lad
po wujku Douglasie 1 jego
kumplach spod ciemnej; gwiazdy
zagingl. O ile wiedzialem, Amani
wrocil do ciotki Melissy 1 jego
zwigzek z mojg matkg po prostu si¢
rozpadl. Ludzie mowili, zZe
probowata go zmusi¢ do rozwodu,
kiedy si¢ okazalo, ze jest w cigzy.
Ale Amani uznat, Ze matka probuje
go ztapac na dziecko, 1 odszedt. Nie
wiem, czy pokazal si¢ chociaz przy
narodzinach tego dziecka. Ja



z pewnoscig juz nigdy go nie
widziatem.

Wygladato na to, ze matka
naprawde si¢ stara przezwyciezy¢
ohydng stron¢ swojej osobowosci.
Czgsto przepraszata nas za dawne
btedy — przewaznie w chwilach,
kiedy po paru drinkach zbierato jej
si¢ na uzalanie nad sobg. Ja tez
staratem si¢ sthumi¢ zle
wspomnienia. Chcialem zacza¢ od
poczatku 1 nie pamigta¢ o tym
wszystkim, ale czasami bylo mi
trudno. Sam fakt, ze mieszkaliSmy
w innym domu, troch¢ pomagat. To
nie byly te same pokoje, w ktorych
mnie torturowano i wi¢ziono, a to



pozwalato unika¢ najczarniejszych
mysli.

Z poczatku pozwolitem sobie
wierzy¢, ze matka méwi szczerze
1 naprawde zatuje tego, co robita.
Ale potem zaswitatlo mi w glowie,
7ze Sciggneta mmie do domu, bo
chciata mie¢ jeszcze jednego
potencjalnego zywiciela. Przez te
lata, kiedy pracowatem u Douglasa,
ptacita za  swoje chlanie
pienigdzmi, ktére Amani dostawal
za moje filmy. Ale teraz, kiedy
Amani odszedl, byla splukana.
Musiata zapedzi¢ do pracy tyle
swoich dzieci, 1ile si¢ dato,
1 przekona¢ je, zeby oddawaty jej



wyptate. Inaczej w ogole nie
mialaby pieniedzy.

Pierwszy tydzien w domu
uptynat mi catkiem niezle, bo matka
probowata uspi¢ moja czujnos¢,
zebym poczul si¢ bezpiecznie.
W  kolejnym tygodniu zaczeta
gada¢, ze ja, Thomas 1 EFEllie
powinniSmy zacza¢ zarabia¢ na
swoje utrzymanie. Natychmiast
zrobitem si¢ ostrozny.
Wystraszytem si¢, co mogta dla nas
zaplanowacé, gotow zwiac, gdyby
kto§ w rodzaju Douglasa pokazat
si¢ w domu. Larry 1 Barry byli zbyt
leniwi, zeby p0j$¢ do pracy. Matka
nie byta w stanie zmusi¢ do niczego



dwoch dwudziestoparoletnich koni,
wiec ciagle naciskala na nas,
mtodsze dzieci, 1 podsuwata nam
pomysty, co moglibySmy robic.
Bylem w szoku, jakie zwyczajne,
uczciwe 1 rozsadne byty z poczatku
te propozycje.

Zaczeta od wysylania nas,
zebysmy myli ludziom samochody.
Chodzilismy od drzwi do drzwi
1 liczyliSmy sobie funta za auto.
Robilismy to bardzo chetnie
1 szybko zaczeliSmy my¢ po
dwadziescia, trzydziesci
samochodow dziennie, zachwyceni,
ze pod koniec dnia mamy kieszenie
pelne pieniedzy. Ale kiedy tylko



wracaliSmy do domu, matka
odbierala nam pienigdze 1 szla
z nimi prosto do pubu. Naprawde
ciezko pracowaliSmy 1 zaczelo nas
wkurza¢, ze tak szybko tracimy catly
zarobek, tym bardziej ze nie
kupowata za te pienigdze niczego
dla nas.

— Dlaczego oddaje ci
wszystkie pienigdze? — spytalem
ktorego§  dnia. Jej  pozorna
przemiana data mi falszywe
poczucie bezkarnosci. — Nie mam
nic przeciwko, zeby oddawac ci
trochg, ale powinniSmy mie¢ dla
siebie chociaz czes¢ z tego, co
zarabiamy.



Ledwie to powiedzialem,
zrozumiatlem swoj blad, bo jej
pies¢ wyladowata na mojej twarzy,
az polecialem przez poko;.
Wszystkie wspomnienia wrocilty do
mnie w mgnieniu oka, kiedy
probowatem si¢ pozbieraé
1 oprzytomnie¢. Na chwile za¢mity
mi umyst 1 przez sekunde miatem
ochote chwyci¢ pierwsza cigzka
rzecz, jaka si¢ nawinie, 1 oddac
matce. Ale co$ mnie powstrzymato.
Nie wiem, czy batem si¢ rozztosci¢
ja jeszcze bardziej, czy naprawde
trzezwo ocenitem to wszystko
1 zdatem sobie sprawe, ze tylko
pogorsze wtasng sytuacje. Tak czy



inaczej, zamiast oddac, wyszedlem
z domu, wrocitem do domu dziecka
1 powiedzialem im, ze matka znow
mnie pobita. Widzieli siniaka na
mojej twarzy — miatem takg sliwe,
ze oko prawie catkiem mi si¢
zamknelo — ale kiedy pracownicy
opieki poszli z nig porozmawiac,
wymyslita  historyjkg, jak to
zaczalem szale¢, demolowaé¢ dom
1 musiata mnie spacyfikowa¢. Ku
mojemu  przerazeniu znow  je€j
uwierzyli.

Przyznaje¢, ze moje zachowanie
w domach dziecka przez ostatnie
miesigce  nie  poprawito  mi
reputacji, wiec urzednikom pewnie



tatwiej bytlo uznaé, ze po prostu
wréocitem do swoich  starych
zwyczajow. Z ich punktu widzenia
matka zrobita, co w jej mocy, zeby
wyprowadzi¢ mnie na dobrg droge.
A ja odplacitem jej za to
niewdzieczno$cig 1 agresjg. Tak czy
inaczej zostalem w domu dziecka,
bo odméwitem powrotu do matki,
a robitem si¢ juz troche za duzy,
zeby zmusi¢ mnie do czegos, czego
nie chciatem robic.

Miesigc pozniej matka znoéw
do mnie przyszta, zeby namawiac
mnie do powrotu. Przez caly
pietnasty rok zycia krazylem w te
1 z powrotem miedzy jej domem



1 domem dziecka. Za kazdym razem
mialem nadziejg, ze wszystko
potoczy si¢ inaczej. I za kazdym
razem przezywatem rozczarowanie.
Jej hustawki nastrojow wydawaty
si¢ jeszcze bardziej
nieprzewidywalne niz  kiedys.
Kiedy bytem maty, caty czas byla
wsciekla 1 agresywna wobec mnie.
Teraz miewata chwile, kiedy
szczebiotala do nas slodka jak
midd, ale nie dato si¢ przewidziec,
kiedy ten nastr6) minie 1 zndw
zacznie wrzeszcze¢, bi¢ 1 ciggnac
mnie 1 Thomasa za wlosy. Mimo
artretyzmu wcigz byla silna, kiedy
wpadata w ztos¢. Sam nie wiem, co



mnie powstrzymywato, by rzucic¢
si¢ na nig z piesciami. Cho¢
odgrazatem jej si¢ tyle razy, nigdy
nie pozwolilem sobie uderzy¢
wtasnej matki, a to oznaczalo, ze
wcigz moglta mng rzadzi¢, dopoki
zytem pod jej dachem.

Kiedy tylko nastroj jej si¢
pogarszal, Larry 1 Barry pojawiali
si¢ u jej boku, zeby spusci¢ mi
tomot, tak jak robili to zawsze —
dwaj goryle, ktorzy nigdy nie
przegapili  okazji, by komus
dotozy¢. Wcigz miatlem nadzieje, ze
matka przestanie si¢ na mnie
wyzywac 1 zacznie traktowa¢ mnie
tak, jak traktowata ich. I dawatem



j€j kolejna SZanse¢ mimo
niekonczacych si¢ rozczarowan.
Larry 1 Barry byli juz wtedy
niezlymi ositkami 1 nawet matka nie
probowata ich bi¢, nie liczac
okazjonalnego szturchanca w ucho,
zeby im przypomnie¢, kto tu jest
szefem.

Ale przynajmniej bylem wolny
— moglem ucieka¢ do domu dziecka,
kiedy chcialem, 1 przyjami¢ sie,
z kim mi si¢ podobato. W pewnym
momencie  poznalem  starszego
chtopaka, McDermotta. Prowadzit
maly warsztat przy naszej ulicy,
troche podobny do tego, w ktorym
pracowat tata. Moze bylo mu mnie



zal czy co$, bo chetnie ze mng
rozmawial 1 pozwalat sobie
pomagac przy robocie. Od czasu do
czasu dawal mi funta za to czy
tamto albo stawial mi lunch
w McDonaldzie. Kiedy poznalismy
si¢ lepiej, czasem zapraszal mnie
na obiad do domu i1 zawsze bylo
bardzo mito. Czulem si¢ jak
dorosty. Tak naprawde chciat
pewnie, zebym miat jakie$ zajecie
1 nie pakowat si¢ w klopoty. Ale
nawet jesli chodzito mu tylko o to,
1 tak mito z jego strony. Cierpliwie
wystluchiwat  moich  opowiesci
o tacie, bo ciggle chcialem o nim
mowic. Tak jak wtedy, kiedy bylem



maly 1 w kotko rysowatem, jak si¢
palit. Nie mialem wielu osob,
z ktorymi moglem rozmawiad
o tacie — w domu nie §miatem o nim
wspomina¢, bo  balem  si¢
konsekwencji.

Ktoregos dnia McDermott 1 ja
wracaliSmy z lunchu 1 wpadlismy
po drodze do jego kumpla.
Musiatem skorzysta¢ z toalety, wigc
poszedtem do ‘tazienki 1 na
umywalce zobaczytem ztoty sygnet.
Bez namystu schowalem go do
kieszeni. Byta to glupota, raczej
nawyk niz cokolwiek innego, bo
matka zawsze nas zachgcata do
drobnych kradziezy, kiedy tylko



nadarzyta si¢ okazja. Samemu
McDermottowi nic bym nigdy nie
ukradt, bo byt moim przyjacielem,
ale to wydawalo mi  si¢
w porzadku. To byl obcy dom.
W naszej rodzinie wszystko krecito
si¢ wokot pieniedzy, wiec dwa dni
pozniej poszedtem do jubilera
w miescie 1 spytalem, czy nie chce
kupi¢ sygnetu. Wzigl go 1 obejrzat
uwaznie.

— To jest kradzione -
powiedziat, nie oddajagc mi go. —
Nie kupie tego.

— Nieprawda — skltamatem. —
To sygnet mojego taty, mam go po
nim.



— Nie jest twojego taty. —
Jubiler byl absolutnie pewny siebie
1 nie przyjmowal do wiadomosci
moich wyjasnien. — Ukradte$ go.

Zrozumiatem, ze McDermott
musial obej$¢ okoliczne sklepy
1 ostrzec wtascicieli, bo domyslit
si¢, ze wczesniej czy poOzniej
zlodziej sprobuje sprzedac sygnet.
Spojrzatem w goére 1 zauwazytem
kamerg. Wiedziatem juz, Ze nie
bede mogl sie wyprze¢, ze to ja
przyniostem sygnet. McDermott
dowie si¢, ze to ja okradtem jego
kolege. Ogarnat mnie wstyd 1 ztos¢
na siebie.

I rzeczywiscie, nastgpnego



dnia McDermott przyszedt do
naszego domu, zeby mi powiedzie¢,
jak bardzo si¢ na mnie zawiodt.
Powiedzial, ze jego kumpel nie
zawiadomi policji, ale mam si¢
wiecej nie pokazywac
w warsztacie. Ja sam bylem rownie
rozczarowany sobg, jak on. Byt
pierwszym nieoptacanym przez
opieke spoteczng dorostym, ktory
znalazt dla mnie czas 1 ktory
zaprzyjaznil si¢ V/S mng
1 potraktowal przyzwoicie, nie
chcac ode mnie niczego w zamian,
a ja go zdradzitem. Zepsulem
wszystko. Matka jak zwykle
spuscita mi lanie za to, ze bytem



dos¢ glupi, by dac¢ si¢ przylapac.
A ja czutem, ze na nie zashuzylem,
skoro zachowalem si¢ tak podle
wobec McDermotta 1 naduzylem
jego przyjazni. Po raz kolejny
udowodnitem, ze matka miata racjg.
Bytem nicponiem. Do dzisiaj mam
wyrzuty sumienia przez ten sygnet.
Trudno wyrwa¢ si¢ spod
wtadzy dtugoletniej tresury. Matka
zawsze nas zachecala, zebySmy
kradli, co si¢ da. A kiedy
podroslismy, wysytala nas nawet na
zorganizowane ztodziejskie akcje.
Na przyktad historia z pastorem.
Kiedy mialem czternascie lat, matka
uznata, ze cala rodzina powinna



zacza¢ regularnie chodzi¢ do
kosciota. Zaprzyjaznita si¢
Z miejscowym pastorem, ktorego
poznala w pubie. Zaczeta wysytac
Thomasa 1 mnie, zebySmy pomagali
pastorowi opiekowaé si¢ dzie¢mi
w szkotce niedzielnej 1 zbierac
ofiar¢ podczas mszy.

— Jesli wam si¢ uda -
powiedziata — podbierajcie
pienigdze z koszyka 1 chowajcie do
kieszeni. Bierzcie, ile si¢ da.

Jej prosba nie wydata sig
niczym niezwyklym. Po prostu
zawsze tak bylo. To oczywiscie nie
oznaczato, ze nie baliSmy si¢, ze
kto§ nas przytapie. Wiedzielismy,



ze matka spierze nas na kwasne
jabtko, jesli ktoremu$ powinie si¢
noga. Przez pierwsze dwa tygodnie
za bardzo si¢ baliSmy, zeby
cokolwiek ukras¢, ale nie dawala
nam spokoju, wiec w koncu si¢
poddaliSmy 1 zaczeliSmy upychaé
garscie pieniedzy do majtek, kiedy
pastor nie patrzyl. ByliSmy
zdumieni, ze tak latwo idzie. Co
gorliwsi  parafianie kladli do
koszyka koperty z nazwiskiem
1 wysokoscig  datku,  wigc
wiedzieliSmy, ktore optaca sie
zabiera¢c. W niektorych kopertach
byto nawet po czterdziesci funtow.
Otwieranie ich po powrocie do



domu byto jak otwieranie co
niedziele gwiazdkowych
prezentow. By jeszcze bardziej nas
zachgci¢, matka zgodzita si¢
w koncu wyptaca¢ nam dziatke
z tych kradziezy, zamiast brac
wszystko dla siebie. 1 niestety
poszliSmy na to. Za kazdym razem,
kiedy kradziez uchodzila nam na
sucho, stawaliSmy si¢ bardziej
pazerni i1 co tydzien upychalismy do
majtek coraz wiecej kopert.

Mniej wigcej po roku pastor
zauwazyt, ze kwota datkow
znacznie si¢ zmniejszyla, 1 domyslit
sig, ze JesteSmy najbardziej
prawdopodobng przyczyng tego



deficytu. Ktorej§ niedzieli msze
odprawiat kto§ inny, ale Thomas
1 ja nie zwrociliSmy na to uwagi,
dopoki po zbidrce pienigdzy nasz
pastor nie stangt za nami, nie
postukal nas w rami¢ 1 nie kazal
wyj$¢ ze sobg na zewnatrz, chociaz
ten drugi byl w potowie kazania.
Okazato si¢, ze obserwowali nas
przez cala msz¢ 1 widzieli nasz
kazdy ruch. Thomas stchorzyt tej
niedzieli, wiec ja zwedzilem
rowniez jego dziatke 1 nawet nie
chciatlo mi si¢ chowac¢ kopert do
majtek. Zrobitem si¢ juz tak pewny
siebie, ze upchnalem tup po prostu
do kieszeni.



— Wiemy, ze ging pienigdze —
powiedzial pastor, kiedy wyciagnat
nas juz z koSciota. Mowit
spokojnie, ale stanowczo; byl
pewny swego.

— Co ty sugerujesz, fiucie? —
spytalem ze zloscig, kiedy Thomas
jakat sie 1 krecit, spanikowany.

— Oproznijcie kieszenie -
ciaggnat pastor cierpliwie, ignorujac

moja agresje.
— Nie ma pastor prawa nas
przeszukiwac — rzucitem.

Postanowitem iS¢ w zaparte.

— W takim razie — stwierdzit
spokojnie — wzywam policje¢.

— Widzial pastor, jak cos$



kradniemy? — spytatem
WYZywajaco.

— Nie, ale wiemy, ze od dawna
ging datki wielu parafian.

— Moze koscielny je zwedzit.

— Nie, Joe, to mnie byt
koscielny.

Wyktocatem sie tak diugo, jak
si¢ dato, w nadziei Zze co§ mi
przyjdzie do glowy, zanim bede
musiat  pokazac, co  mam
w kieszeniach 1 wszystko si¢ wyda.

— Oproznij  kieszenie —
rozkazatem Thomasowi glosem
petlnym oburzenia na to ,,falszywe”
oskarzenie. — Pokaz mu, ze nic nie
masz.



W  utamku sekundy, kiedy
pastor obserwowat ruchy Thomasa,
przetozytem koperty z kieszeni do
majtek. O mato nie wykastrowatem
si¢ ich ostrymi krawedziami. Kiedy
pastor przekonat si¢, ze Thomas
niczego nie ma, zwrocit si¢ do
mnie.

— Ja tez nie mam nic
w kieszeniach — powiedziatem
wesolo, wywracajagc je na lewa
strong¢. Modlitem si¢, zeby zadna
koperta nie wysungta mi si¢ przez
nogawke spodni, dopdki przed nim
statem.

— No dobrze, chtopcy. — Pastor
westchngl. I pokiwat glowa, ze



mozemy 18¢. Widziatem, ze wie, co
jest  grane, ale  postanowit
chwilowo nam odpusci¢. Kiedy
odchodzitem drobnym kroczkiem,
musiatem wygladac, jakby
przytrafit mi si¢  $mierdzacy
wypadek. W domu powiedzialem
matce, ze trzeba da¢ sobie spokoj
z datkami, bo pastor nas
podejrzewa. Nie byta zadowolona.

Tego wieczoru przyszedt do
nas 1 zapowiedzial matce, ze nie
chce widzie¢ Thomasa ani mnie
w swoim kosciele.

— Dlaczego? —  spytata
1 zrobita wielkie, niewinne oczy,
jakby pierwszy raz ustyszata, ze



jest jakis problem. — Co takiego
zrobili?

— Podkradali pienigdze z ofiar
— odpowiedziat tagodnie, jakby si¢
bat zszokowaé te¢ biedng, dobra
kobiete, ze jej dzieci robig cos$ tak
karygodnego.

Matka urzadzila popisowe
przedstawienie.  Oznajmita, Ze
uszom nie wierzy, 1 data nam przy
nim po glowie, chociaz
piszczelismy, ze jesteSmy niewinni,
1 zwalaliSmy win¢ na koScielnego.

Pastor wydawat Si¢
usatysfakcjonowany, 7€
sprawiedliwos¢ zostata

wymierzona.



— Dzigkuyje, ze ich pani
upomniata — rzekt. — Pam
oczywiscie zawsze jest mile
widziana w koS$ciele, ale bez tych
dwoch.

Matka oczywiscie nie
zawracata sobie wigce] glowy
kosciotem. A Thomas 1 ja znowu
dostaliSmy baty za to, ze zrobiliSmy
si¢ pazerni 1 zabieraliSmy za duzo
pieniedzy.

— Przeciez to ty je wydawatas!
— zaprotestowalem, bo z kazdg
konfrontacja bytem coraz
odwazniejszy. Ale matka nie
stuchala  moich  argumentow.
Chciata tylko wytadowacé ztos¢, ze



stracita dobre zrodto dochodow.

Nastepnego dnia wrocitem do
domu dziecka, by wyleczy¢ nowe
siniaki, ale znowu przyszia
przeprosi¢ 1 obiecywala, ze
zaczniemy wszystko od poczatku,
jesli wroce. 1 zndéw datem sie
uprosic.

Kiedy nie dato si¢ juz kras¢
w kosciele, zaczeta nas posyta¢ do
sklepow, dajac bardzo szczegotowe
instrukcje, co mamy jej przyniesc.
Przede wszystkim zalezalo jej na
ubraniach 1 mowita nam doktadnie,
jakie mamy bra¢ rozmiary. Thomas
1 jJa staliSmy si¢ mistrzami
sklepowych kradziezy. Upychalismy



do plecakow rzeczy, ktore matka
jeszcze  tego  samego  dnia
sprzedawata w pubie. Kradlismy
garnki, zabawki, wszystko, czego
chciata. Szybko zdala sobie
sprawe, 7e na sprzedazy
kradzionych rzeczy zarabia wigcej,
niz przynosiliSmy do domu, myjac
samochody, 1 stawiata coraz wyzsze
wymagania.

Ktorego§ dnia ona, Thomas
1 ja mijaliSmy sklep z rowerami.
Matka wskazata ruchem glowy
rowery, ktore byly wystawione
przed drzwiami.

— Chce je mie¢ — powiedziata.
— Wszystkie cztery.



Nie wyobrazatem sobie, jak
mamy z Thomasem uciec z dwoma
rowerami kazdy, wiec musieliSmy
zwerbowac dwoch  kolegow
1 przekona¢ ich, ze to bedzie niezta
zabawa. Schowani za rogiem
zbieraliSmy si¢ na odwage, az
w koncu ruszyliSmy biegiem,
zlapaliSmy rowery ze stojakow
1 odjechaliSmy, $miejac si¢ jak
wariaci, kiedy wsciekty wtasciciel
sklepu wrzeszczal za nami. Nigdy
nie lubitem kras¢, ale to wydawato
si¢ lepsze, niz obrywac¢ od matki.
A przyplyw adrenaliny sprawiat mi
przyjemnos¢. Zreszta, robitem to
nie tylko dlatego, zeby unikngc



bicia. Po prostu chciatem, zeby
matka byta zadowolona,
probowatem zashuzy¢ sobie na jej
mitos¢ 1 udowodni¢ jej, ze nie musi
mnie nienawidzi¢ do konca zycia,
nawet jesli bytem ulubiencem ojca.
Bylem tez jej synem 1 chetnie
robitem wszystko, o co prosita,
zeby zyskac jej uczucie.

Na kradziezy w  sklepie
przylapano mnie tylko raz
w  Woolworths. Bylem tam
z Thomasem, ale jemu udato si¢
uciec. Drzatem z przerazenia, kiedy
sklepowy detektyw, ktory mnie
zlapal, powiedziat, ze zadzwoni do
matki. To byla o wiele bardziej



przerazajagca  perspektywa, niz
gdyby wewal policje. Blagalem
o lito$¢, ale bez skutku. W koncu
kierownik sklepu zadzwonit i1 po
policie, 1 po matke. 1 znow
wyladowatem w  zamknigtym
pokoju, z oczami  wbitymi
w podtogg. Nie mogtem
powiedzie¢ nic na swoja obrong,
bo matka stata tuz obok mnie
1 styszata kazde stowo. Policja
spytala  kierownika, czy chce
whnies¢ oskarzenie.

— Nie — stwierdzit. — Jego
mama wydaje si¢ dos¢ surowa
0soba, to mi wystarczy.

— Och, niech mi pan wierzy —



odpowiedziata matka. — Juz ja mu
dam nauczke, kiedy wrécimy do
domu. Nigdy wiecej si¢ to nie
powtorzy.

Kierownik sklepu
z zadowoleniem patrzyt, jak
dostownie wyciggneta mnie z jego
biura za ucho. Kiedy juz bylismy
w domu, sprata mnie za to, Ze
jestem do niczego. Znoéw uciektem
do domu dziecka, szukajac
schronienia. Powiedzialem im, ze
nie chce juz mieszka¢ u matki.
Czasami mialem wrazenie, z¢
zostatem schwytany w jaki§ zaklety
krag, ktorego nie da si¢ przerwac.
Dom dziecka — matka — 1 znow dom



dziecka. Ale przynajmniej moglem
dokonywa¢ wyborow i dzigki temu
czulem  si¢ silniejszy  niz
kiedykolwiek przedtem.



Ide na swoje

Thomas i ja zzylisémy sie przez ten
rok. Ja miatem juz pi¢tnascie lat, on
prawie trzynascie, 1 byl moim
najlepszym kumplem na $wiecie.
Wiedziatem, ze w duzej mierze
przezywat taki sam koszmar jak ja.
To sprawilo, ze powstata miedzy



nami wi¢z, jaka nie taczyla mnie
z nikim innym. W weekendy — jesli
akurat bylem w domu - gdy
mieliSmy troche wolnego czasu,
kradlismy jabtka z ogrodu obok, co
doprowadzalo sgsiada do szatu.
Albo wtbczylismy sie po lesie za
domem 1 gadaliSmy o zyciu,
o planach na przysztos¢. O tym, co
zrobimy, jak juz bedziemy dos¢
duzi, zeby uciec od matki raz na
zawsze. Sasiedzi raz czy dwa
probowali jej si¢ poskarzyC, ze
okradamy ich ogréod, 1 o dziwo
stangta po naszej stronie, czyli po
prostu pozarta si¢ z nimi, tak jak
zarta si¢ z biednym starym Paddym



w poprzednim domu.

Za to Larry 1 Barry wcigz byli
nie do strawienia. Z nimi nigdy nie
mialem normalnych relacji.
Ktoérego$ dnia poszediem
powloczy¢ si¢ po lesie 1 kiedy
przedzieralem si¢ przez jakies$
krzaki, natknglem si¢ nagle na
moich braci. Barry lezat goty na
plecach, z zadartymi nogami,
a Larry lezal na nim. Zotadek mi sie
wywrdécit na ten widok.

— Zaz 7 niego! — krzyknatem,
popychajac Larry’ego.

Larry mocno zlapal mnie za
reke.

— Nie masz prawa nawet o tym



pisnac. Jesli cokolwiek powiesz, to
ci¢ spierzemy!

I dalej robili swoje, a mnie
zachcialo si¢ wymiotowaé. Ten
widok przywotat wszystkie
ttumione, obrzydliwe wspomnienia
tego, co si¢ dzialo w domu wujka
Douglasa — par, trojkatow, facetow,
przychodzacych tylko popatrzec,
1 tego starszego chilopaka, ktory
lubit to wszystko 1 ttumaczyl nam,
jak to robi¢ prawidtowo. Jak Barry
mogt czerpac¢ przyjemnos¢ z czegos,
co dla mnie bylo taka torturg? Ale
przeciez on miat teraz dwadziescia
cztery lata, a ja tylko dziewigC,
kiedy zaczynatem.



— Spieprzaj stad, onanisto! —
krzyknat Barry.

Odszedtem, wsciekty
1 skotowany. Kiedy juz otworzyty
mi si¢ oczy, zrozumiatem, ze to si¢
dzialo caly czas. I ze ci dwaj bez
przerwy znikali razem w lesie.
Probowali mi wmowié, ze to po
prostu Swietna zabawa
1 powinienem si¢ przytaczyc¢, ale
nie moglem tego  zrozumieC.
Wystarczajaco dhugo zylem
w normalnym Swiecie, by wiedziec,
7ze seks miedzy bra¢mi to nie jest
zwyczajna rzecz. To bylo chore
1 nie w porzadku. I nie chcialem
mie¢ z tym nic wspolnego.



Kiedy juz wiedziatem, co si¢
dzieje, bylo mi coraz trudniej
wytrzyma¢ w domu, wigc znOw
wréocitem do domu dziecka.
Potrzebowalem troche samotnosci,
zeby pouktada¢ sobie wszystko
w skotowanej glowie. Po jakims
czasie zaczatem si¢ martwié, ze
Thomas wcigz mieszka w tym
domu, wiec wrécitem
1 probowatem go przekona¢, zeby
poszedt ze mng. We dwoch
moglibySmy powiedzie¢ komus,
jakie zboczone rzeczy dzieja si¢
pod okiem naszej matki.

Ale on si¢ upierat.

— Nie, w zyciu — stwierdzit. —



Matka mnie zabije, jak cokolwiek

powiem.

— Mnie tez tak mowita —
odpartem. — I jako§ nigdy nie
zabita.

— Jasne. 1 zobacz, co z tego
masz! — krzykngt. — Siedzisz
w domu dziecka 1 nikt ci nie wierzy.
Co z tego masz? Ja mam
przynajmniej dom i rodzing.

— To nie jest rodzina.

Zagrozitem, ze sam komus
powiem o tej nasze] rodzinie,
1 Thomas si¢ wsciekt. PobilisSmy
si¢, co nam si¢ nigdy wczesniej nie
zdarzalo. Wtedy juz dobrze sobie
radzit 1 catkiem niezle mnie



poturbowatl, zanim zrozumiatem, ze
to do niczego nie doprowadzi.
Poszedtem sobie. Kiedy wrocilem
do domu dziecka, bylem tak
wsciekly, ze nie wytrzymatem.
Zaczatlem demolowaé sypialnig,
rozwala¢ wszystko, co mi wpadto
w rece. Wychowawca przybiegt
natychmiast 1 probowal mnie
uspokoi¢, ale do mnie nic juz nie
docieralo i w koncu musiat mnie
spacyfikowac¢ sitg. Zaczalem si¢
wyrywacé. Gniew dodal mi sity
1 zdotalem si¢ uwolni¢. Pobieglem
na dot, przez cata droge klnac,
wrzeszczac 1 walgc drzwiami. Nie
wiedzialem, dokad biegne. Byle



dalej od nich wszystkich.

Kiedy znalaztem si¢ na
dworze, zobaczylem, ze reszta
wychowawcOoOw ma akurat zebranie
w sali. Byli tacy zadowoleni
z siebie, tacy bezuzyteczni, kiedy
siedzieli za panoramicznym oknem
1 decydowali o naszych losach,
a nie mieli bladego pojecia, jak to
jest by¢ jednym z nas. Podniostem
cegle 1 rzucitem jg z catej sity
w szybe, trafiajgc jednego z nich
w bark. Potem odwrocitem si¢
1 ucieklem tak szybko, jak moglem.
Wcigz nie miatem pojecia, dokad
biegne. Po prostu chcialem uciec od
wszystkich 1 wszystkiego. Personel



domu wystraszyl si¢ chyba, ze
zrobi¢ co$ ghupiego. Zawiadomili
policje 1 kazali $ciggnag¢ mnie
z powrotem, chociaz nie wiem, po
co zawracali sobie glowe.

Okoto piatej po potudniu
wrocitem do domu dziecka. Okno
byto juz zabite deskami. Urzednik
zarzadzajacy wszystkimi
placowkami  opieki  spotecznej
w tym rejonie wezwal mnie do
gabinetu. Wygladat jak kto$, kto ma
mnie wyzej uszu.

— Ty — powiedzial — pakyj
manatki 1 won. I nie wracaj.

— Nie mam dokad pojs¢ —
wypalitem.



— Wracaj do matki. Masz dom.

— Pan nie rozumie...

— Tutaj na pewno nie Wrocisz.
Masz szesnascie lat, wigc nie mamy
juz obowigzku opickowac si¢ tobg.
— Rzeczywiscie, moje urodziny
mingty niezauwazone kilka tygodni
wczesniej.

— A mogg chociaz dosta¢
kieszonkowe?

— Nie mozesz.

Tego wieczoru znalazlem si¢
na ulicy tylko z plecakiem, ktory
wyrzucono za mng. Wiedziatem, ze
matka 1 reszta wyjechali po
potudniu na par¢ dni na kemping
1 dom stoi pusty, wigc wrocitem



tam 1 przespalem noc w ogrodowe;j
szopie. Bylo zimno. Nie mogtem
zasng¢, dzicki czemu mialem
mnostwo czasu na rozmys$lania, co
teraz ze mng bedzie 1 co naprawde
chce ze sobg zrobic.

Wiedziatem, ze nie ma sensu
wraca¢ do domu. Tyle lat
probowatem jako§ zy¢ z matka
1 reszta rodzenstwa 1 wiedzialem,
ze to si¢ nigdy nie uda. Teraz na
dodatek poktocitem si¢
z Thomasem. Wiedzialem, ze jesli
chce cokolwiek osiggna¢ w zyciu,
musz¢ zacza¢ od nowa. (Gdzies,
gdzie matka nigdy mnie nie znajdzie
1 nie zdota przekona¢ do powrotu.



Ale gdzie? I jak?

Nastepnego ranka wlamatem
si¢ do domu 1 przeszukatem
wszystkie  zakamarki. Zabratem
kazdego pensa, jedzenie i1 ciuchy,
jakie udato mm si¢ znaleZ(.
Zostawialem za  sobg  szlak
zniszczenia w  tych schludnych,
ISnigcych  czystoscig  pokojach.
Rozwalalem wszystko, co mi
wpadto w rece. Pokdy Larry’ego
1 Barry’ego wywrdécitem do gory
nogami. Datem upust ws$ciektosci,
ktorg tyle lat thumitem w sobie.
Poza tym z  premedytacja
uniemozliwiatlem sobie powrot,
palitem za sobg wszystkie mosty.



Wiedzialem, ze matka domysli sie,
ze to ja zdemolowalem jej
ukochany domek. I jesli dorwie
mniec w swoje tapy, zndw mnie
sttucze. Moze nawet zabije, tak jak
odgrazata si¢ tyle razy.

Jak dziesigtki tysigcy mtodych
ludzi przede mng postanowitem
ruszy¢ do Londynu, miasta tak
wielkiego, ze moglem w nim
znikng¢. Matka nigdy mnie tam nie
znajdzie, nawet gdyby szukata. Nie
mialem ani szylinga w kieszeni, nie
mialem przyjacid6f am  nawet
znajomych, do ktorych mogtbym sig
zwrdci¢ o pomoc, ale 1 tak uznatem,
ze stolica da mi najwigksze szanse



na  przetrwanie. Kiedy juz
zdemolowalem dom matki,
wyszedlem z niego po raz ostatni.
Wiedzialem, ze bedzie ci¢zko.
Styszatem, ze bezdomne dzieciaki
zbierajg si¢ w miejscu zwanym
Charing Cross, ale poza tym nie
miatem pojecia, co mnie czeka 1 jak
bedzie wyglada¢ moje nowe zycie.

Kiedy stanglem na poboczu
z uniesionym kciukiem, ogarneta
mnie radosna euforia. Nareszcie
bytem wolny. Koniec kulenia si¢ ze
strachu przed humorami matki.
Mogltem zrobi¢ ze swoim zyciem,
co mi si¢ podobato. Nie mialem
pojecia, co to bedzie, ale



wiedziatem, ze otwiera si¢ przede
mng caly §wiat, o wiele lepszy niz
ten, ktory znalem do tej pory.
Poczucie szczg$cia, ktore mnie
przepelnialo, bylo mi zupetnie
nieznane. Wlasciwie nigdy nie
myslalem o przysztosci — najwyzej
o tym, jak przetrwac¢ kolejny dzien.
Teraz po raz pierwszy mialem
prawdziwa nadzieje 1 bylo to
cudowne uczucie.



Epilog

Bardzo ciezko bylo mi stangé na
nogi w Londynie. Zdarzaty si¢
chwile, kiedy sadzitem, Zze nie dam
rady, ale widocznie jestem
twardszy, niz mi si¢ wydaje.
Przetrwalem trzy lata wigzienia
w piwnicy, gtod, bicie, gwalty



1 maltretowanie wszelkiego
rodzaju, a potem niemal cztery lata
obstugiwatem klientow
w odrazajacej fabryce pornosow
wuka Douglasa. JeSli cztowiek
moze przezy¢ co$ takiego, to chyba
moze przezy¢ wszystko.

Ilekro¢ czytam w gazetach
o takim czy innym celebrycie
oskarzonym o $cigganie z Internetu
dziecigcej pornografii, o kolejnej
bandzie pedofilskie;j
zdemaskowanej przez policje czy
o przywddcy takiej bandy, ktory
zostal namierzony 1 aresztowany
w  jakim§ domu  zwodniczo
niewinnym z wygladu, zastanawiam



si¢, jak malo przecietny cziowiek
wie o tym $wiatku. To, co spotyka
czes¢  molestowanych  dzieci
W naszym spoleczenstwie, jest
o wiele mroczniejsze 1 przerazajgce
niz wyobrazenia, jakie ma na ten
temat wigkszos¢ z nas. Dzieci
w krajach Zachodu bardzo rzadko
sg porywane z ulic przez obcych —
oczywiscie 1inaczej] wyglada to
w innych czgSciach  Swiata,
dotknigtych gleboka nedza, gdzie
handel bezbronnymi jest bardziej
rozpowszechniony. Na Zachodzie
kiedy dzieje si¢ cos takiego — kiedy
dziecko znika w drodze do sklepu
albo, co gorsza, z wlasnego



bezpiecznego domu — media trabig
o tym przez catle tygodnie
1 miesigce. Ale wtasnie dlatego, ze
takie przypadki sg rzadkoscia.
Kiedy czytamy
o wykorzystywanych, filmowanych
dzieciach, o handlu dzecieca
pornografia w Internecie, jesteSmy
oczywiscie przerazeni mysla, ze
taki los mogtby spotka¢ dziecko
z naszej rodziny. Ze kto§ moglby je
porwa¢ 1 zmusza¢ do czegos tak
ohydnego. Ale w  wigkszosci
przypadkow  nasze Igki  sg
nieuzasadnione, bo dzieci, ktore
pojawiaja si¢ w filmach scigganych
przez ludzi niezdolnych pohamowac



cickawoscit czy popedow, dzieci
bioragce  udziat w  scenach
nieludzkich tortur, niemal zawsze
wprowadzane sg w ten $wiatek
przez wlasnych rodzicow,
opiekunow czy cztonkoéw
najblizszej rodziny. Zwykle s3
sprzedawane 1 odczlowieczane
rownie okrutnie 1 z zimng krwig, jak
kazdy inny niewolnik w historii
ludzkosci. Potwory wykorzystujgce
takie dzieci jak ja nigdy nie widza
w nas istot ludzkich, nigdy nie
zastanawiajg si¢ nad naszymi
uczuciami, nigdy nie pytaja nas
0 samopoczucie, nie uzywajg nawet
naszych 1mion. Chciatbym, zeby



media, stuzby socjalne i1 policja
wreszcie to pojety 1 nauczyly si¢
cierpliwie shucha¢, kiedy jakie$
dziecko wydaje si¢ nieszczesliwe
czy zaburzone 1 nie potrafi wyjasni¢
dlaczego.

Od kiedy opuscitem Norwich,
nigdy wigce] nie widzialem matki,
Larry’ego, Barry’ego ani mojej
siostry. Nigdy nie miatlem wiesci od
Wally’ego, Marie czy ciotki
Melissy. Czasem widuje si¢ tylko
z Thomasem. Bardzo dlugo nie
chciatem oglada¢ si¢ za siebie,
wolatem patrze¢ tylko
w przysztos¢. Az nagle, kiedy
skonczytem dwadziescia pie¢ lat,



zdarzyto si¢ co$ niewiarygodnego.
Poznatem dziewczyne, ktéra byla
pickna, dobra, 1 co najdziwniejsze,
chyba 1 ja si¢ jej spodobalem.
Musiato tak by¢, bo zgodzita si¢ za
mniec wyj$¢ 1 od tamtej pory
jestesmy razem.

Nie sadzitem, Zze po tym, co
przeszedtem, bede w  stanie
stworzy¢  normalny  zwiazek.
Z poczatku mieliSmy problemy —
z trudem odrzucalem swoj bagaz
z dziecinstwa — ale ona trwala przy
mnie 1 stala sie dla mnie
prawdziwg bratnig dusza. Zebratem
si¢ na odwagg, by opowiedzie€ jej
po kawalku, co mnie spotkato.



Przepetnito ja to przerazeniem
1 obrzydzeniem, ale pomoglo jej
zrozumie¢ mnie lepiej 1 dzieki temu
pokonali§my problemy. Dlugo si¢
zastanawialiSmy, czy powinienem
p6j$¢ z tym na policje 1 wnies¢
oskarzenie. Dobrze bytoby
zobaczy¢ wujka Douglasa, Joego
1 calg reszte¢ tej pedofilskie; bandy
za kratkami, ale w koncu tego nie
zrobitem. Wcigz nie ufam policji
1 przedstawicielom wiladz. Nigdy
wczesniej] mi nie uwierzyli, wiec
dlaczego mieliby uwierzy¢ teraz?
Mamy z zong piecioro dzieci
1 bardzo staralem si¢ by¢ dobrym
rodzicem, jakiego sam zawsze



pragnagtem. Takim, jakim pewnie
bytby moj tata, gdyby zyt. Styszy
si¢ czasem, ze ludzie z taka
przesztoscig jak moja w dorostym
zyciu staja si¢ psychopatami, bo nie
potrafig sobie poradzi¢
z przepetniajacym ich gniewem, ale
ja  poszedlem w przeciwnym
kierunku. Po prostu postanowilem
sobie, ze bede¢ najlepszym ojcem
1 mezem, jakim moge by¢. Wciaz
wydaje mi si¢ to cudem, ale mam
bardzo szczesliwa 1 zzyta rodzine,
cho¢ nigdy nie sadzitem, ze bedzie
mi to dane.

Szczescie, ktore odnalaztem
w zyciu rodzinnym, dato mi site, by



opowiedzie¢ moja historie¢ w tej
ksigzce. Wiem, ze nie jest to tatwa
lektura, ale mam nadziejg¢, ze tym
z was, ktorzy dotrwali do ostatnie]
strony, pomoze zrozumie¢ zto, ktére
wcigz  istnieje W naszym
spoteczenstwie. Im wigcej ludz to
zrozumie, tym wieksza jest szansa,
ze jakie$§ dziecko, ktore znajdzie si¢
w takiej sytuacji, uzyska pomoc.



Podzigkowania

Dzickuje Sue Quinn i ekipie
C.W. Company, Alanowi i Fionie
Stokesom i  doktorowi  R.H.
Daviesowi z Coiety Clinic za
wsparcie i pomoc wykraczajgcg
poza obowigzek zawodowy.



1 Grammar school —
w Wielkiej Brytanii szkota
od 11. do 17. roku zycia,
przygotowujaca zdolniejsze
dzieci do egzamindw na
studia (przyp. thum.).
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